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PEDEPAT

MarictepcbKy  OUCEpTallll0  MPHUCBSIYEHO  JIOCHIDKEHHIO  JIEKCUYHHUX
0COOJIMBOCTEN TepeKyaay aHIJIOMOBHHMX TEKCTIB KIHOCIHEHApIiB y >kKaHpl (eHTe3l
YKPalHCBKOIO MOBOXO.

Po6orta ckiagaeThes 31 BCTYIy, TPhOX PO3/ILIIB, BACHOBKIB J0 KOXKHOTO 3 HHX,
3arajbHUX BHCHOBKIB, CHMCKY BUKOPUCTaHUX JDKepen, aKui Hamuye 171 nmo3uuiro,
CIIUCKY JIPKEpes UTIOCTpaTUBHOrO Matepiany (6 mo3uiliil) Ta JoAaTKiB. 3arajibHUM
obcsr podoTu 165 cTOpiHOK.

AKTYaJIbHiCTh  JIOCTI/DKYBAaHOI  TEeMH  BHU3HAYA€TbCA  HEOOXITHICTIO
TEOPETUYHOIO OCMHCIIEHHS CleUU(IKK aHTJIOMOBHOTO XYJOKHBOTO KIHOJUCKYPCY
(deHTe31 1 MpakTUKM MOro mepekyiagy, a TaKOoX JOCHIIHUIBKOI YyBarow a0
IHCTPYMEHTApII0 JIeKCHUHUX TpaHchopMmaiiid. e mutanHs € 0cOOMMBO aKTyaTbHUM
B YMOBax yKpaiHi3ailii KIHOIHJyCTpii Ta 3pOCTaHHS MOIMUTY Ha YKPaiHCbKOMOBHHIA
TyOmsK 3apyOKHUX KIHOCTPIYOK.

O0’€KTOM TOCTIHKEHHS € aHTJIOMOBHHM XyIOXKHIM KIHOIUCKYpC (eHTesl y
dbopmari clieHapiro B OpUTiHAJI Ta TEPEKIaIl.

IIpeaMeTom JOCHIIKEHHS € JIEKCHYHI OCOOJMBOCTI MEPEKIIaTy aHTJIOMOBHUX
TEKCTIB KIHOCIIEHAPiiB y JkaHp1 (heHTe31 YKPaTHCHhKOI MOBOIO.

MeTo10 1OCHIKEHHSI € BHU3HAUEHHS OCHOBHHUX JIEKCHYHHX OCOOJIMBOCTEM
MepeKyIaaiB aHTJIIOMOBHMX TEKCTIB KiHOCIICHApiiB y jkaHpi ()eHTe3l YKpaiHCHKOIO
MOBOIO K TAKMX Ta Y iX MiJCUJICHHI CHHTAKCHYHUMH OCOOJIMBOCTSIMHU.

JIJ1st TOCSITHEHHSI METH 0YyJI0 TIOCTABJICHO TaKi 3aBAAHHA:

1) y3araJlbHUTH TEOPETWYHI 3acaaud TMepekinagay pisHuUX ¢opMaTiB
KIHOJIUCKYPCY;

2) JOCITITATH JKaHPOBI 0OCOOJIMBOCTI aHTJIOMOBHHUX TEKCTIB KIHOCIICHAPIiB;

3) CXapaKTepu3yBaTH JIEKCHYHI OCOOJMBOCTI aAHIJIOMOBHUX TEKCTIB
KIHOCIIEHAPIiB;

4) BU3HAYUTH  THIIOJOTII0  TEpPEeKIagalbKuX  TpaHcpopMalii, 110

3aCTOCOBYIOTBCA Y BiIITBOpGHHi JICKCUYHHUX 1 JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEH

TEKCTIB aHTJIOMOBHUX KIHOCIIEHAPIiB;



5) OKpECIIUTU 1HBEHTAp JIEKCHUYHUX TpaHchopmaiiidi y mepexiaii
aHTJIOMOBHUX KIHOCIIEHAPIIB Y kaHpi (eHTe31 YKPaiHCHKOI0 MOBOIO;

6) CUCTEMATU3YBAaTHU rpaMaTU4HI TpaHc(opmalli B YKpaiHCbKOMOBHUX
nepeKIIaiax aHTJIOMOBHUX KIHOCIICHAPIiB y skaHpi dheHTe3si;

7) OmMMcaTH CTWIICTMYHI  TpaHcopmalii, 3aaigHi y TMepekiai
aHTJIOMOBHUX KIHOCIICHAPIiB Y ®aHpi PeHTe31 yKpaiHCHKOIO MOBOIO.

HaykoBa HOBH3HA JOCHI/DKCHHS TIONSAra€ B YTOYHEHHI TEOPETHKO-
METOJIOJIOTIYHUX 3acaj MO0 MPOLEeCy YAOCKOHAIECHHS MEpeKiIaay Ta CIoco0iB ix
3aCTOCYBaHHS J0 MPUKIAIHUX 3aBJIaHb MEPEKIIay, a caMe:

- BU3HAUCHHI HAWOUIBII TOMIMPEHUX JIHTBICTUYHUX MPOOJIEM MepeKiiasy
aHTJIOMOBHUX TEKCTIB KIHOCLEHApliB y »aHpl (peHTe31 YKpPaiHChKOI MOBOK Ta
OKpeCJIeHHI IUIAX1B iX MOJ0JIaHHS;

- 0OrpyHTYBaHH1 HAMOUIBII BIaTUX MEPEKIaAabKUX TpaHchopmalliil nuisixom
31CTAaBHOI'O aHaJli3y TPhOX aHTJIOMOBHUX TEKCTiB KiHOocueHapiiB I1. JlkexcoHa Ta ix
nepeKIIaiiB yKpaiHchbkor MoBorO P. IitiHa.

IIpakTHuyHe 3HAYeHHs pPOOOTH BHIUIMBAE 3 TOrO, IO I pe3yabTaTH Ta
BUCHOBKM MOJYTh TIOTJIMOWTH 3HAHHS 3 JOCHIIKYBaHOI TEMH Ta 3HAWTH
3aCTOCYBaHHS Y CYMDKHUX c(pepax. BaxmuBicTh BUCHOBKIB Ta pe3yJIbTaTiB MOJSTAE
y TOMY, III0 BOHH MOXXYTh OyTH OCHOBOIO JIJISl MOJAIBIINX HAYKOBHX PO3POOOK Y
rajry3i epeksiaJo3HaBCTBa.

Marepiasiom nocmijkeHHs Oylid TpU aBTEHTUYHI aAHTJIOMOBHI TEKCTH
kiHocuenapii Ilitepa [[xekcona (Jackson 2001, 2002, 2003) — mepmroro dimpmy
kiHotpwiorii «Bonogap nepcHiB» (The Lord of the Rings), a came, «Bonomap
nepcHiB: Xpanawureni nepcHs» (The Lord of the Rings: The Fellowship of the Ring),
apyroro ¢inemy Kinotpuiorii «Bomomap mepchis: JIBi Bexi» (The Lord of the
Rings: The Two Towers), TpeTboro ¢iabMy KiHOTpuiorii «Boiogap MepcHiB:
[Toseprenns xopomns» (The Lord of the Rings: The Return of the King) Ta ix
nepeKIIaiv yKkpaiHcbkor MoBoro Pomana Immina (Iimtin, 2008).

byno 3actocoBaHo Taki 3araJilbHOHayKOBI Ta JIHTBICTUYHI MeETOIH

I[OCJ’IiI[)KCHHH, SAIK MCTOJ CUHTC3Y — JJIsI ITPOBCACHHA aHani3y JCKCHUYHHUX
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0COOJIMBOCTEN TEpeKyaay aHTJIOMOBHHMX TEKCTIB KIHOCIEHApPIiB y KaHpi (eHTe3i
YKPAiHChKOIO MOBOIO; ICTOPUYHUNA METOJl — [l BHU3HAYEHHS 1CTOPUYHUX
OCOOJIMBOCTEH CTAHOBJIECHHS KIHONEPEKIaay, METOA y3aradbHEHHS — IS
dbopMyBaHHS BIACHUX KOMEHTapiB 1 BUCHOBKIB Yy MPOLIECI JOCIIKEHHS, ONMCOBUN
MeTOJ — 1Jia kiacu@ikailii i 1HTeprpeTallii BUAIEHUX OJUHUIIb, 31CTABHUN METOJ] —
JUIs.  BUSBJICHHS BIJIMIHHOCTEHM MIXK 3ICTaBIIOBAaHUMHU MOBaMH. Y  poOOTI
BUKOPUCTAHO CyYacHI METOJOJIOTIYHI MIAXOAM WIOJ0 BIOCKOHAJICHHS CTpaTerii
nepeKyiagy KIHOCLEHApiiB  JOCHiIKyBaHOTO kaHpy. Bubip TeopetmuHux i
EKCIIEPUMEHTAJILHUX METOJIIB JOCIIPKeHHs 3[IMCHEHO 3 ypaxyBaHHSIM OCHOBHHX
MOJIOKEHb CUCTEMHOT'O aHalli3y.

Anpobauisi pe3yabTaTiB gocJilkeHHs. OCHOBHI METOJOJIOTIYHI Ta
TEOPETUYHI  pe3yJlbTaTH 1  KOHIENTyaJlbHI  TOJOXKEHHS  JOCIIJIKCHHS
obroBoproBanucs Ha [V MixHapoaHiii HayKOBO-NPAaKTHUYHIN  KOH(DepeHIii
“SCIENCE, INNOVATIONS AND EDUCATION: PROBLEMS AND
PROSPECTS” / 10-12 nucronama 2021, Toxkio, SAnonist (24 Hours of Participation =
0,8 ECTS credits). [TianTBepxeHo cepTudikaTom Ta T€3aMHu.

ITyouaikanii. OCHOBHI NOJIOKEHHS 1 PE3ybTaTH AUCEPTALIMHOIO TOCTIIKEHHS
BUCBITJICHO B 2 myOJiKaIlisix, 3 AKuX: 1 cTaTTs ChuibHA 13 HAYKOBUM KEPIBHUKOM Y
HAyKOBOMY (axoBOMYy BHJAHHI YKpaiHW, IO HaJNEXuTh A0 Karteropii «b» Ta
1HACKCY€eThCs B MibkHapoaHii 0a3i manux Index Copernicus International, 1 — y
301pHUKY MaTtepiaiiB MIXKHAPOIHOT HAYKOBO-ITPAKTUYHOT KOH(EPEHIIii.

Kniouosi cnosa: nepexnao, nepexnadayvkuil ananiz, panmacmuyHull OUCKypc,

KIHOOUCKYPC, KIHOCYeHapii, 1excudti ocooausocmi, mpancpopmayii.



ABSTRACT

This master’s dissertation addresses lexical features of English fantasy film
scripts translated into Ukrainian.

The paper consists of an introduction, three chapters, conclusions to each
chapter, general conclusions, list of references, that includes 171 items, list of
illustration material sources (6 items), and supplements. The paper amounts to 165
pages.

The topicality of the study is determined by the need for theoretical
understanding of the specificity pertaining to English feature film discourse of
fantasy and the practice of its translation, as well as by research attention to the
tools of lexical transformations. This latter issue is especially relevant in the context
of the film industry Ukrainianization and the growing demand for Ukrainian
dubbing of foreign films.

The object of the study is English feature film discourse of fantasy in the
format of original and translated scripts.

The subject-matter of the study concerns lexical properties of English
fantasy film scripts translated into Ukrainian.

The aim of the research is to determine the main lexical characteristics of
Ukrainian translations of English fantasy film scripts as such and as being
reinforced by syntactic characteristics.

To achieve this goal, the following tasks were set:

1) to summarise the theoretical basis for translating different formats of film
discourse;

2) to investigate genre characteristics of English film scripts;

3) to define lexical characteristics of English film scripts;

4) to determine the typology of translation transformations used while
reproducing lexical and lexical-semantic characteristics of English film scripts;

5) to outline the inventory of lexical transformations in the translation of

English fantasy film scripts into the Ukrainian language;
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6) to systematize grammatical transformations in Ukrainian translations of
English fantasy film scripts;

7) to describe the stylistic transformations involved in the translation of
English fantasy scripts into Ukrainian.

The originality of the research lies in further defining theoretical and
methodological foundations as to translation improvement and revealing the ways
of using them for solving applied translation tasks, namely:

- identifying the most common linguistic problems of English fantasy scripts
translation into Ukrainian and outlining the ways to overcome them;

- grounding the most successful translation transformations by means of
comparative analysis of three English scripts by P. Jackson’s and their translations
into the Ukrainian language by R. Illin.

The practical value of the study entails from the fact that the results and
conclusions of the dissertation can deepen the knowledge of the topic under study
and find their application in the adjacent areas of research. The conclusions and
results obtained can serve the basis for further research in the field of translation
studies.

The research material amounts to three authentic English scripts by Peter
Jackson (Jackson 2001, 2002, 2003) of the first film in “The Lord of the Rings”
trilogy, namely “The Lord of the Rings: The Fellowship of the Ring”, the second
one: “The Lord of the Rings: The Two Towers”, and the third film of the trilogy —
“The Lord of the Rings: The Return of the King” as well as their translations into
Ukrainian by Roman Illin (Illin, 2008).

Research methods. The dissertation employed general scientific and
linguistic research methods such as the method of synthesis to analyse the lexical
features of translating English fantasy film scripts into Ukrainian; the historical
method to the evolution of film translation; the generalization method to form
comments and conclusions during the research; the descriptive method to classify
and interpret the selected units; the comparative method to identify the differences

between the compared languages. The research applies current methodological
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approaches in translation strategies for fantasy film scripts under study. The choice
of theoretical and experimental research methods is based on the main principles of
system analysis.

Approbation. The main results and assumptions of the study were presented
at the 4" International Research-to-Practice conference “SCIENCE,
INNOVATIONS AND EDUCATION: PROBLEMS AND PROSPECTS” / 10-12
November 2021, Tokyo, Japan (24 Hours of Participation = 0,8 ECTS credits). It is
confirmed by the certificate and the published conference abstract.

Publications. The main conclusions and results of the research are presented
in 2 publications, of which: 1 paper co-authored by the research adviser in the
Ukrainian peer-reviewed journal included into the “B” category and indexed in the
Index Copernicus International database: 1 — in the Proceedings of the above
International Research-to-Practice Conference.

Key words: translation, translation analysis, fantasy discourse, film

discourse, film scripts, lexical features, transformations.
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BCTYII

MarictepcbKy IUCEpTaLlO MPUCBSIYEHO BUBUECHHIO JIEKCUYHUX OCOOJIMBOCTEMN
NepeKIaay aHIJIOMOBHUX TEKCTIB KIHOCLEHApIiB y XaHpl (eHTe31 YKpaiHCBKOIO
MOBOIO.

AKTyalIbHicTHL mpo0JjieMu. [HTEeHCHBHI T1OOami3amiifHI TpOIECH, SKi
JTOMIHYIOTh y CY4YaCHOMY CYCITUJIBCTBI, BHKJIMKAIOTh HEOOXIIHICTh IIBHIKOTO,
TOYHOTO Ta SIKICHOTO OOMIiHY i1H(MOpMaIi€o B pi3HUX cepax >KUTTEMISITBHOCTI.
Po3mmpenHss MiKHapogHUX 3B’SI3KIB, IO CKIAJAOTh OCHOBY MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHiKaIlii, — 11e¢ Te, 0€3 40ro He MOKHa YSBUTH CyYaCHUU CBIT, KU MOCTIITHO
3MIHIOETBCA. Y MOAIOHMX yMOBaxX aKTyaJbHHUM CTa€ MUTAHHS YJOCKOHAJICHHS
nepeKialy pi3HOMAHITHUX TEKCTIB 3 OJ[HIEIT MOBM Ha 1HIIY, 30Kpe€Ma BU3HAUYCHHS
JEKCUYHHUX OCOOJIMBOCTEN Takoro nepekiany. BaximuBe Micue B CydacHOMY
CYCIIUIBCTBI MOCifae mepekia KiHo(uTpMIB Ta KIHOCIIEHAPIiB, IEPEIOBCIM Y JKaHPi
denTesi, Mo BIAPIZHIETHCSA CHEIU(IKOI0 3MICTY 1 CTPYKTYPH.

BaxnuBow pucoro, 1o BiApi3HSAE TEpeKiIaj BijJ 1HIIMX BHJIIB MOBHOTO
nocepennuintBa (language mediation) [142, p. 367] € eaHICTh 3MICTy 1 CTHIIIO
nepekaaaHoro Tekcty [108, c. 47]. Lle BupakaeTbcs, B MEPIIy Yepry, y TOMY, IO
yuTadl MEpeKsIajay BBa)KalOThb HOr0 IMOBHICTIO TOTOKHUM ITOYAaTKOBOMY TEKCTY.
BiaTtBopenHs x y mepexiaji 3MicTy i (GopMu OpHriHaiTy 0€3MOCepeHbO 3aIeKHUTh
Bil crHenupiKd OpUTIHAIBHOTO TEKCTy, BXXHUTUX Y HbOMY TEpPMIHIB Ta
(dbpazeosoriYHUX OJUHULIb.

AHIJIOMOBHI ClI€Hapii, NEPe0BCIM, aMEPUKAHCHKI, 3 ABIISIIOTHCS 1€ B MEPIOJ]
HIMOTO K1HO, KOJIM T€XHIYHI MOKJIMBOCTI B raiy3i KiHeMaTorpadiyHOro MUCTEIITBA,
10 3apOJKYBAJIOCSd B TOM Yac, Ta HasBHHUU JOCBIJ TBOPIIB (PUIBMIB JT03BOJIUIH
BTUIIOBATH Ha ILTIBI JOCUTH CKJIQJIHI CIOKETH 1 ClICHH. BUHHMKHYBIIM 5K TT1COOHMI
JIOKYMEHT, HEOOXIIHHMM MJisi OpraHizallii 3HIMaJIbHOrO MPOIECYy, KiHOCIIEHapIii
IPOTATOM JEKIIbKOX JECSATHIITh IEPETBOPUBCA Ha OKPEMHUN XYJO0XKHINA TBIp,
3aBJIaHHS SKOTO IOJISITa€ HE JIMIIE B TOMY, 11100 pO3MOBICTH MEBHY ICTOPIIO, a U y

TOMY, 1100 TTOKa3aTH ii, 3p0OUTH HAOYHOIO 1 3puMoI0 [73, c. 182].
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@dyH/1aMEHTaIbHI TOHATTA «EKBIBAJIEHTHICTb» 1 «aJ€KBATHICTh MEPEKIamLy»
MPOEKTYIOThCS W Ha TMEpeKyaJl aHIJIOMOBHHMX TEKCTIB KIHOCIEHApIiB y KaHpi
(eHTe31 yKpaiHChKOI0 MOBOIO, 30KpeMa Kpi13b IPU3MY HOT0 JIEKCUYHUX Ta JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX OCOOJMBOCTEH, a TaKOXX 3aCTOCOBAHMX MEpEKIAAAIBKUX MPUIOMIB.
TakuM 4YMHOM, AaKTYAJbHICTH JOCII/DKCHHS BU3HAYAETHCS  HEOOXI1JTHICTIO
TEOPETHYHOTO OCMHUCJICHHS CIENHU(IKH aHTIIOMOBHOTO XYIO0XHBOTO KiHOJHUCKYPCY
deHTe31 1 MpakTUKU HOTO TMepeKiIaay, a TaKoX JOCTIAHUIIBKOI0 YBarow A0
IHCTPYMEHTAPIIO JIEKCUYHUX TpaHcPopMariid. Lle nuTaHHs € 0cOOIMBO aKTyaIbHUM
B YMOBax yKpaiHi3ailii KiHOIHIyCTpii Ta 3pOCTaHHs MOMUTY Ha YKPaiHCbKOMOBHHI
TyOJsiK 3apyODKHUX KIHOCTPIYOK.

Cryninb po3pob.ieHocTi npodaeMu B HAyKoOBiii JiTepatypi. BinTBopeHHs
IHOIOMOBHUX (PIIBMIB [JIS1 IUIBOBOT ayaWTOpli CTAHOBHTH OCOOJHMBI TPYAHOIII
BHACIIJIOK 1XHBOI OaraTorpaHHOCTi, TOMYy MpobiieMa Mnepekyiany KiHOMILIbMIB Ta
KIHOCIIEHApI1iB JOCHIKYEThCS OararbMa BYEHUMHU, SIK BITYM3HSHUMH, TaK 1
3apyOikHEMH, 30Kkpema, 1e: M. O. Ebpemoa Ta [.I. Coumkia [117],
M. C. Cruetkona [118], I'. B. lenucoBa [43], M. bepai ta . M. by3amku [13],
B. E. I'opmxkosa [39], FO. M. Jlorman [84], P. O. Maracos [92], OpuTtaHChKi
nociigauku X. Jliac-Cinta3 (Jorge Diaz-Cintas) 1 I'. Aunepman (Gunilla Anderman)
[140], Kerpin O’CamniBan (Catherine O’Sullivan) [163], icmaHcbka HayKOBHIIS
I1. Opepo (Pilar Orero) [162], iTamiiceki BueHi @. Kaampep (Flavia Cavaliere)
[147], V. 3 ko (Umberto Eco) [137] ta inmi. OaHak Opakye CHCTEMHOTO aHai3y
npoOJIeMaTUKU KIHOMEpEeKIaay 3 MOy YKPaiHCbKOMOBHOI JIIHTBOKYJIBTYPH
CTOCOBHO XaHpy (peHTe3i.

O0’ekT AOCJIUKeHHsI CKJIaJa€ aHTJIOMOBHUH XYIOXKHIA  KIHOJHCKYPC
dbenrtesl y ¢popmati ClIeHapio B OpUTiHAII Ta MEPEeKIaIl.

IIpeameT [oOCHiIKEHHS CTAaHOBJSATH JIEKCUYHI OCOOJMBOCTI TMEpEKIIaTy
aHTJIOMOBHUX TEKCTIB KIHOCIIEHAPIiB y jkaHp1 (heHTe31 YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

Meta po0OTH — BCTAaHOBHTH OCHOBHI JIEKCUYHI OCOOJMBOCTI MEPEKIa/iB
aHTJIOMOBHUX TEKCTIB KIHOCIICHAPIiB y *aHpi (heHTe31 YKPaiHCHKOI MOBOIO SIK TaKl

Ta y iX MJACHJICHH] CHHTAKCUYHUMH OCOOJTMBOCTSIMH.



12

I[OC}II‘HGHHSI 3a3Ha4€HO1 METH HOTpe6y€ BUKOHAaHHs TaKHUX 3aBJAaHb:

1. y3araJibHUTH TEOPETHYHI 3acajd IMepeKiaay pi3HUX (opmartiB
KIHOJTUCKYPCY;

2. JOCITITUTH JKaHPOBI OCOOJIMBOCTI aHTJIOMOBHHUX TEKCTIB KiHOCIICHAPIiB;

3. CXapaKTepu3yBaTH JIEKCHYHI OCOOJMBOCTI aAHIJIOMOBHUX TEKCTIB
KIHOCIIEHAPIiB;

4. BU3HAYUTH  THUIOJOTII0  MEpeKIafalbKuX  TpaHchopMalliif, 110

3aCTOCOBYIOTHCS Y BIATBOPEHHI JIGKCUYHUX 1 JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEM
TEKCTIB aHTJIOMOBHUX KIHOCIIEHAPIiB;

5. OKpECIIUTU 1HBEHTAp JEKCUYHUX TpaHchopmaiiii y mepexiaii
aHTJIOMOBHUX KIHOCIIEHAPIiB Y *aHpl PeHTe31 yKPaiHChKOIO MOBOIO;

6. CUCTEMATU3yBAaTH TrpaMaTU4Hl TpaHcpopMmalli B yKpPaiHCBKOMOBHHX
nepeKsagax aHrJIOMOBHUX KIHOCIIEHAPIiB Y KaHpi GeHTesl;

7. OMMCaTH  CTWIICTMYHI  TpaHcopmalli, 3aligHi Yy TMepeKiaii
aHTJIOMOBHUX KIHOCIICHApIiB y ®aHpi PeHTe31 yKpaiHChKOIO MOBOIO.

Metoau aociigenHsi. Y Tpolleci HalMCaHHS MAariCTepChbKOl aucepTarlii
OyJl0 BUKOPUCTAaHO HHU3KY 3arajJjbHOHAyKOBUX Ta JIHTBICTUYHUX METO/IIB
JOCIIIJIKEHHSI, CepeJl SIKUX METOJ| CUHTE3y — JUIsl MPOBEACHHS aHAI3y JIEKCUYHUX
0COOJIMBOCTEN TEpeKyIaay aHTJIOMOBHHMX TEKCTIB KIHOCIEHApPIiB y KaHpi (eHTe3i
YKpPaiHCHKOI0 MOBOIO; ICTOPHMYHHUNA METOJ — JJI1 BHU3HAYEHHS 1CTOPUYHUX
O0COOJIMBOCTEM CTAHOBJICHHS KIHONEPEKIaay, METOJA y3arajdbHeHHS — JUIs
(opMyBaHHS BJIACHUX KOMEHTapiB 1 BUCHOBKIB Y IIPOLIECI JOCIIKEHHS, ONMUCOBUI
MeTOJ — i kiacu@ikailii i 1HTeprpeTallii BUAICHUX OJUHUIb, 31CTaBHUN METOJ] —
JUISL  BUSIBJICHHS BIJIMIHHOCTEM MIX 3ICTaBIIOBaHMMH MOBaMU. Y po0OoTi
BUKOPUCTAHO CYyYacCHI METOOJIOTIYHI MIAXOJW IIOJ0 BJOCKOHAJICHHS CTpaTerii
nepeKiaaay KIHOCIIEHApiiB JOCHIKYBAaHOTO kaHpy. Bubip TteopeTmuHux i
EKCIIEPUMEHTAJILHUX METOJIIB JOCTIPKEHHs 3[IMCHEHO 3 ypaxyBaHHSIM OCHOBHHX
MOJIO’KEHb CUCTEMHOI'O aHAJII3y.

MarepiajioM 10CTiIZKeHHSI CIIYTYyBaJIU TPU aBTEHTUYHI aHTJIOMOBHI TEKCTH

kiHocuenapii Ilitepa Jlxekcona (Jackson 2001, 2002, 2003) — meprmmoro ¢iasMy
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kiHotpwiorii «Bonogap nepcHiB» (The Lord of the Rings), a came, «Bomnogap
nepcHiB: Xpanureni nepcHs» (The Lord of the Rings: The Fellowship of the Ring),
apyroro ¢inemy Kinotpuiorii «Bomomap mepchiB: JIBi Bexi» (The Lord of the
Rings: The Two Towers), TpeTboro (puibMy KiHOTpuioOrii «Bonomap mMepcHiB:
[Tosepuenns xopois» (The Lord of the Rings: The Return of the King) Ta ix
nepeKIaan yKpaincbkoro MoBoto Pomana Iumina (L, 2008).

HaykoBa HOBHM3HA TOJIATa€ B YTOUHEHHI TEOPETHUKO-METOMOIOTIYHUX 3aca
IIOJ0 TPOLECY YIOCKOHAJEHHS IMepeKiaay Ta CcrhocoOiB iX 3acTOCYBaHHS [0
MPUKIIATHUX 3aBJIaHb MEPEKIIATy, a came:

- BHU3HAYCHHI HAWOUIBII MOMIMPEHUX JIHTBICTUYHUX MPOOJEM MepeKsianry
aHTJIOMOBHUX TEKCTIB KIHOCIEHApIiB y »aHpl (heHTe3l yKpaiHChKOI MOBOKO Ta
OKpECJIEHHI UISAX1B iX MOJO0JIaHHS;

- OOrpyHTYBaHHI HaWOUIBII BAAIMX MEPEKIaJallbKuX TpaHchopMalliil
IUIAXOM 3ICTaBHOIO aHaji3y TpbOX AHIVIOMOBHHUX TEKCTIB KIHOCLEHApIiB
I1. JI>kekcoHa Ta iX MepekiiajiB yKpaiHCbkor MoBoto P. [mina.

IIpakTu4yHe 3HAYEHHS OTPUMAHUX PE3YJbTATIB MOJSATAE B TOMY, III0O BOHU
MOXXYTh OYTHM BHUKOPHCTaHI B YHIBEPCHUTETCHKHX Kypcax 3 Teopli Ta MpaKTUKH
nepeKaaay, 30KpeMa y po3auiax, siKi CTOCYIOThCS MOTO JIGKCUYHUX Ta YKaHPOBHUX
aCTEKTIB, Ta BUOIPKOBHX KYpCIB 13 MEpEKIa03HaBCTBA i jkaHpoJorii. Pesynpratu
JOCITIDKEHHSI MOXYTh OyTH PEKOMEHIOBaHI JUIsl BUKOPUCTAHHS B HABYAJIBHIN Ta
HaBYaJIbHO-TOCTTHUIBKIN AIsSIbHOCTI. Marictepcbka AucepTallis MOXKe CTAHOBHUTH
1HTepec ISl CTYACHTIB (IOJOTIYHMX CHEI[labHOCTEH, acmipaHTiB, MpodeciiHuX
nepeKsagaydiB Ta HAyKOBIIIB.

Anpobanisi  pe3yabTaTiB  J0CHioKeHHsl. PesynapTrath  MOCTIKEHHS
00roBOPIOBAIKCS HA TAKMX HAYKOBUX 3aX0J1aX:

IV~ Mixnaponna  HaykoBo-npakTMuHa  KoH(pepenuis  “SCIENCE,
INNOVATIONS AND EDUCATION: PROBLEMS AND PROSPECTS” / 10-12
muctomana 2021, Tokio, Amonis (24 Hours of Participation = 0,8 ECTS credits).

[TinTBEpIKEHO CEPTU(PIKATOM Ta TE3AMH.
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Ilyoaikanii. OCHOBHI TOJIOKEHHS Ta Pe3yibTaTH JTOCHIPKEHHS BUCBITJICHI Y
TaKUX HAYKOBUX TMPAIIX:

1. HaykoBiii crarTi «JIekcu4Hi 0COONMMBOCTI MEPEKIaay aHTJIIOMOBHHX
KIHOCLIEHApliB y kaHpi (eHTe3l YKpaiHChbKOW MOBOIOY», IMIJITOTOBICHINA Y
CIIBABTOPCTBI 3 HAYKOBHM KepiBHUKOM BopobiioBoro Ombroro IlerpiBHoO Ta
oIy 0JIIKOBaHIM y M1BY31BCbKOMY 301pHUKY HayKOBHUX IMpallb MOJIOJIUX BUCHUX
«AKTyallbHI TUTaHHS TyMaHiTapHuX Hayk» (Bumyck 42, Tom 1, 2021), 10 BHeCeHMi
no Ilepeniky HaykoBux (axoBux BujaHb Ykpainu (Kateropis «b») y ramysi
dinonoriunux Hayk (035 — dinosoris) Ta IHAEKCYETHCS B MIXHAPOIHIN 0a3i TaHUX:
Index Copernicus International (Pecmy6mika Ilomemia). ISSN 2308-4855 (Print),
ISSN 2308-4863 (Online), DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863/42-1-22 [29,
c. 171-177];

2. Te3ax aonoBiai «TpynHomi nepexiamy KiHOCIEHapIiB kaHpy (heHTe31»
Ha MDKHApOIHII HayKOBO-MIpakTU4Hii KoHepeHniii. Proceedings of IV International
Scientific and Practical Conference “Science, innovations and education: problems
and prospects” (November 10-12, 2021) CPN Publishing Group, Tokyo, Japan.
2021. 718 p. ISBN 978-4-9783419-3-8 [41, c. 574-576].

Crpykrypa i o0car podoru. Maricrepcbka poboTa CKIIaJaeThes 31 BCTYIY,
OCHOBHOi YaCTUHH, IO MICTUTh TPU PO3AUIA, BHUCHOBKIB JO KOXKHOTO 3 HUX,
3arajbHUX BHCHOBKIB, CHMCKY BUKOpPHUCTAaHUX pkepen (171 mxepeno, y ToMy yucii
33 HaliMeHyBaHHS 1HO3EMHMMH MOBaMH), CHHMCKY JDKEpEN UIFOCTPAaTUBHOIO
Martepiany (6 Mmo3uiiii) Ta J01aTKIB.

[lepmuii po3aiT NPUCBAYEHO TOCIIIPKEHHIO MOBH Ta CTHJIIO aHTJIOMOBHUX
TEKCTIB KIHOCIICHapiiB y kaHpi (eHre3l; Npyruidl COpsMOBaHO Ha 3 SCyBaHHS
OCHOBHMX MIIXO/IB IO MEPEKIaay KIHOCIIEHAPIiB YKPATHCHKOIO MOBOIO; Y TPETHOMY
PO3UT1 WAETHCS MPO TUIOJIOTIIO MEepeKIafalbKiuX TpaHnchopmalliid, 3aCTOCOBAHUX Y
JOCITIKYBaHUX KIHOCIICHAPISAX I BIITBOPCHHS JIEKCHMKO-CTHIIICTUYHUX 3ac00iB

BHUPA3HOCTI. 3arajibHUM 00CAT poOOTH CKIIaB 165 CTOPIHOK.


https://doi.org/10.24919/2308-4863/42-1-22%20%5b22
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PO3/ILI 1
3ATAJTBHA XAPAKTEPUCTUKA MOBH TA CTUJIIO
AHTJIOMOBHUX TEKCTIB KIHOCIIEHAPIiB VY )KAHPI ®EHTE3I

Texker KiHOCIIEHAPIIO SIK 00’ €KT JIHTBICTUYHOTO JOCIIKECHHS BUBYAETHCS B

PI3HUX HampsiMax, MOoro po3rsiIaloTh y pakypci GoHEeTHUHHX [7], MOpQOIOriyHUX
[5], cemanTnunux [168], cuntakcuuaux [168; 17] ta crunmicruanux [59; 73; 79; 57]
ocobommBocteit (M. I. Arnponukosa [3], M. B. Bepoumpka [21; 7],
B. C. BunorpanoB  [24], [I.IIL 3aBaibceka  [48], O. L. JlinkoB [80],J1.
B. [Ilony6iuenxo [7; 103]) [27, c. 335] Ha Tmi OUIbII TPaAMIIHHUX
MUCTEITBO3HaBUMX — TeaTpo3HaBuux [119; 110] ta xinematorpadiunux [60; 73] —
JTOCJIIIKEHD.

VY «JliTeparypHiii eHIMKIONEAlT TEpMIHIB 1 MOHATH» [81] 3a3HaYaeTHCA, 1110
MOHATTS KIHOCLIEHAPIIO € JITEpaTypHO-ApaMaTUYHUM TBOPOM, HAIHUCAHUM SIK
OCHOBa Il TIOCTAaHOBKHM KiHO- a0o TteneduibMy. Y noBigHUKY «KiHOCIOBHUK.
Tepminn, Bu3Ha4eHHs, >xaproHizmu» B. H. MucnaBcekoro [94], «crenapii»
TIYMAUUTbhCS, SIK JITEpaTypHa OCHOBAa (PUIBMY — 3arajJlbHU TEPMIH, IO O3HAYAE
JPYKOBaHy Mpallto, y sIKid JIeTajJbHO PO3MOBIIAETHCS MPO MOAIT Ta J1ajJoTu IepoiB
biapMy, ypaxoByIOUH MpHU IIboMYy crienudiky Kinomou [74, c. 13]. B anrmiiicekiii
MOBI ICHYIOTh JIBa aHAJIOTU TEPMIHY «KIHOCIEHapiil» — a screenplay Ta a script, ski
TPaKTyIOTbCA B JOCHTh IIMPOKOMY CEHCI SIK TBIp Y NHUCBMOBIM (opmi, 110
CTBOPCHHH CHEIiabHO JJIs MOCTAaHOBKH (ibMy ab0 TeseBiiitHOi mporpamu (“a
written work that is made especially for a film or television program”) [27,c.
335-336].

[logibHO [0 1HIIMX JIITEPATypHO-MUCTELBKHX TBOPIB  KIHOCUEHapil
XapaKTepU3YyIOThCSA KAHPOBOKO CHEIU(IKOI0, IO CTOCYETHCA 1 TBOPIB KAHPY

denresi.
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1.1 OcHOBHI CTHJIICTHYHI 3200 BUPA3HOCTi AHTJIOMOBHMX TBOPIB Yy sKaHPpI

(¢enTe3i Ta 0COOIMBOCTI IX BXKUBAHHS

KiHomucTenTBo € OJHUM 13 HAWMOMIMPEHININX Ha HAWMOMYJSPHIIIUX HUHI
BUJIIB MUCTELITBA, 110 POOUTH aKTyaJbHOIO MPOOJIEeMy Mepekiaay KiHOCIEHAapIiB
YKpPaiHChKOI0 MOBOIO. AHIJIOMOBHI KIHOCLIEHapli y >KaHpli (eHTe31 CKIIaIaloTh
BEJIUKY YaCTUHY Cy4aCHHUX TBOPIB KIHOMUCTEIITBA.

@deHTe31 K KaHp CYyYaCHOTO MHCTENTBAa HAaOyB MOIYJSIPHOCTI 3a OCTaHHI
poku y cdepi JiTepaTypd, a TaKoK 3aco0iB MacoBoi 1H(opmarii — ¢GUIBMIB,
Tejenepeiay, BiIeoirop, KOMI FOTEPHHUX ITOP TOILO, Y SKAX aBTOP BHUCTYIIA€ Yy POl
TBOpL TapajenbHUX CBITIB. «KaHp (eHre3i — 1e oauH i3 MPOSBIB CydyacHOTO
MOCTMOJICPHI3MY, SICKpaBHUM TPEJCTABHUKOM SIKOTO BHUCTyNa€ OpUTAHCHKHI
nucbMeHHHK, TIpodecop Okcdopacekoro yHiBepeutery JIx. P. P. Tonkin, KoTpwmii
HacaMmIiepesl BiIOMUM sIK aBTOp (aHTAaCTU4HOI Tpuiorii «Bomomap mepcHiBy, e
OpraHiYHO MOEIHYIOTHCS OpUTiHATRHA Mi(OJIOTIUHA CUCTEMA W aBTOPCHKUIN TMOTJISIT
Ha cydacHicTb» [89, ¢. 36—37]. He3Bakatoun Ha BiJHOCHY HOBH3HY >KaHPOBOTO
odopmiieHHs, (DeHTE31 € OJHUM 3 HaWBAKIIMBIIIUX CETMEHTIB MacoBO1 KyJIbTypH. Lle
03HAYae, M0 TaKl TBOPHU JAIOTh MUTLSM BEJIMYE3HUHN MPOCTIP AJI TBOPUYOCTI 1 BOHH
BCE yacTilie o0uparoTh (PeHTe3l K >KaHPOBY JOMIHAHTY BIACHUX TBOPiB. KoxkHMI
YKaHP MHCTEITBA Ma€ HU3KY XapaKTePHUX PHUC, IO JO3BOJISIIOTH BIIHECTH HOTO 0
Ti€l 4M iHII01 KaTeropii. Y 1[bOMy CEHC1 )KaHPOBO-CTHIIICTUYHI 0COOIMBOCTI (PeHTe3i
JIOCTATHBO JIETKO BUSHAYMTH, aJ1)K€ BOHU CYTTEBO BIJIPI3HSIOTH JKaHP BiJl OyAb-SIKUX
1HIMX. GeHTe31 IPyHTYEThCS HA BUKOPUCTAHHI M1()OJIOTTYHHX 1 KA3KOBUX MOTHBIB B
ocydacHeHoMY Burisaai [16, ¢. 52]. Haluacrime ¢enTe3i moOya10oBaHO Ha OCHOBI
apXETUITHUX CIOXKETIB. Y cdepi miTepaTypu CUIbHUM BIUIMB HAa MalOyTHIN >KaHp

3IIACHUIIM CEPEIHBbOBIYHI €110C 1 puliapchki pomanu [88, c. 115].
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1.1.1 KanpoBi ocodsuBocTi TBOpiB (penTe3i. Ha BiamiHy Bij HaykoBOi
dbanTacTuku, ¢eHTe3l He MparHe MOSICHUTU IMPOCTIp 1 dYac, y Mexax SKHX
BiIOYBalOThCS TMOAIl TBOPY, 3 mormsiay Hayku. Lle, mBummie, «iMIIaHTYBaHHS
rinoTe3u MapajesibHOI PeaIbHOCT1 K JAHOCTI, XyI0XKHbOI'O IPOEKTY B YCii Horo
amOiBanenTHocT» [100, c. 426]. Uyaeca y peHTE31 € HOPMOIO OMMMCYBAHOTO CBITY, a
HE AHOMAJIEI0, 1 JIIOTh BOHM TaK CaMO CHCTEMHO, SK 1 3aKOHM NPUPOIU B
pearbHOMY CBITI.

He3Baxkaroun Ha ICHyBaHHS PI3HOMAHITHUX TMIABUJIB (eEHTEe31, MOXKHA
BUJILJIUTH iXHI yHIBEpCcaibH1 *aHpOBl1 o3HakH. [lo-mepuie, HasiBHICTh HEICHYHOYOTO
CBITY, BJACTHBOCTI SKOTO 4YacTKOBO a00 IIOBHICTIO HE BIJANOBIJIAIOTh HAIIH
peanbHOCcTi. Lleil CBIT MOX€ IPYHTYBaTMCAd Ha MUHYJIOMY, CbOrOJ€HHI a0o
nependadyBaHOMY MalOyTHBOMY JIIOJICTBA, @ MOKE CTBOPIOBATHCS aOCOIIOTHO
BiJICTOPOHEHO BiJ JiCHOCTI B Oyab-skomy ii mposiBi [71, c¢. 13]. Tlo-gpyre,
HEBIJ]'€EMHUM €JIEMEHTOM (DYHKITIOHYBaHHSI BUTAJlaHUX CBITIB BUCTae Maris [134,
c. 569-570]. Ka3koBi Ta (oOJBKIOpPHI NEPCOHAXKI, AK MPaBUIO, € TOJOBHUMH
reposiMu (PeHTE31MHUX TBOPIB, a YAPIBHUIITBO JIAKOHIYHO TOEIHYETHCS 3 OYIb-SIKUM
PIBHEM PO3BUTKY TEXHOJIOT1H Ta HayKH. [lo-TpeTe, CroKEeTHY JiHIIO B NEPILY YEpry
pyxae sikach mpuroja. Takuil aBaHTIOPHUM CIOXKET, 3a3BUYAl, PO3KPHUBAETHCA Yy
dbopmari moI0poxki, MOIIYKiB @00 MPOTUCTOSHHS Ta HaBITh BiliHU. Ha nepimii miian
BUXOJSITh Tepoi, iXHI pINICHHS Ta BUYMHKH, iXHS O0poThOa 13 cuimamu 371a. [lo-
4YeTBEpTE, OJHA 3 HAMBaXKJIMBIIIMX OCOOJIMBOCTEH LBOIO aHPy — Lie aOCOIOTHA
cB000a aBTOPCHKOTO BUOOPY. Y BUTaaHOMY CBITI MOXKIIUBO BCE, TOMY aBTOP MOXKE
3poOuTH OyAb-SIKHH HECIOAIBAaHWN CIOKETHHM Xi 1 BCE X 3alUIIUTH HOTO
JOIIUIBHUM Ta JIOTIYHUM y Mekax Buramanoro cBity [71, c. 13]. TBopu xanpy
denTe3i 4acto MOEAHYIOTH Pi3HI >KAaHPOBO-BUIOBI (OPMHU Ta BHUKOPUCTOBYIOTH
XYJI0KHI 3acO00M 3 I1HIIMX JITEpaTyHUX HampsiMiB Ta skaHpiB. Lle o3nauae, mio
deHTe31 3HaYHOI MIPOI0 € CHHKPETUYHUM KAaHPOM, SIKUW yBiOpaB y cebe MeBHI
pUCH Ta OCOOJIMBOCTI 1HIIMX >KaHPIB, IHKOPIIOPYBABIIM iX y BIACHY MiJCHUCTEMY.

ToOTo, HE3BaXKalOUM Ha TE, IO TaKi TBOPU MOXKYTh HAOyBaTU XapaKTEPUCTHUK, SKi
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BJIACTHBI, HANIPUKJIAJ, JETEKTUBY, BOHU BCE X 3aJIMLIAIOTHCS B kaHpi ¢eHTesl [59,
c. 95].

MoxiBa KapTMHA CBITY CTajda MPEAMETOM CYYaCHHUX JIIHIBICTUYHUX
JOCTIIKEHb. Y KOKHOMY (PEHTE31MHOMY TBOPI IIPEJCTaBICHA HE JIUIIE aBTEHTUYHA

MO>KJIMBa KapTHHA CBITY, a TAKOK 1 KOHUENTYyaJlbHAa Ta MOBHA [2, c. 7].

1.1.2 MoBHi oco6amBocTi TBOpPiB kaHpy ¢enTte3i. Xyq0KHI TBOPH, IO
HaJeXaTh J0 KaHpy (eHTe3l, 3a3BUYail XapaKTepU3YIOThCsS HU3KOK CIEeU(pIIHIX
MOBHHMX 0COOJMBOCTEH. lle 3yMOBIIEHO THM, 10 BUTaJaHl CBITHM MalOTh CTBOPEHI
aBTOPOM BJIACTHBOCTI, fKI YaCTKOBO a0O0 TMOBHICTIO 3aMIHWJIM PUCH HAIIOi
niicHocTi. ToMy i IeTalbHOTO OMUCY HEICHYIOUMX CBITIB, iXHIX 3aKOHIB, peanii
Ta MEIIKaHIIIB, MUCbMEHHUKHA HEPIIKO HE OOMEXYIOThCS HasBHUMHU TOHSTTSIMHU.
ApKe, HaMararounch MOJU(iKyBaTH TMEBHI HaIllIOHAIBHO-KYIBTYPHI OCOOJMBOCTI,
BOHHU BCE )X TaK{ MHIITYTh XYyI0XHI TBOPH CyYaCHOIO MOBOIO 3 YITKO OKPECICHHM
HabopoMm JekceM. ToMy BHUHUKAaE HEOOXITHICTH CTBOPIOBATH MOPSJ] 13 HOBUMH
peanisiMy, HOBI clloBa uid iX mo3HayeHHs [71, c. 14], o BUKIMKAaE TPYIHOIII MPU
nepeKsaii.

Ile 0coOMMBO CTOCYEThCS THUX HEOJIOTI3MIB, SIKUH MPUHHATO Ha3UBATH
OKa3zloHaJII3MaMu, 110 B MEPEKIIail 3 IATUHU O3HAYa€ «BUNAKoBUIY. 111 HeosorizMu
3roJIOM HE BXOJIATH JI0 CJIOBHUKOBOT'O CKJIQJy MOBHU 1 MOXKYTh OyTH 3p03yMisl TUTBKH
B paMKax MeBHOro KOHTeKCTy. Came 1el (akT BUKIMKAE CKIAAHICTh IX MEepeKiany.
TuMm yacom, Takuil pi3HOBUJ HEOJIOTI3MIB € OJHIEIO 13 KaHPOBO-CTUJIICTUYHUX
oco0nuBoCTel MOBHU (heHTe3l. ABTOPCHKI HOBOTBOPH kKaHpy (eHresl, sSIK oJHa 3
HOTo rOJIOBHUX OCOOJIMBOCTEM, 3aliMatOTh OCOOJIMBE MICIIE CepeJl HOBOI JIEKCUKU Ta
€ JIOCUTHh CIHEeUU(PIUYHUMH OJMHMIISIMHU, IO XapaKTEPU3YIOThCS EKCIPECUBHICTIO,
IHIMBIAyaJbHICTIO Ta oxHOpa3oBicTiO [25, c. 11]. A. A. I'opuxaHoBa MHpPOIOHYE
PO3pI3HIOBATH TPU I'PYNU OKA310HAI3MIB 3QJIEKHO Bl TOTO, Y MOXHA MEPEKIACTH
iX, TPYHTYIOUHCh TUIBKM Ha CKJIAJOBUX YaCTHHAX OKa310HAJHLHOTO CJIOBa, abo
HEOOX1/THO BAaBAaTHUCA 10 TJIMOIIOTO aHali3y 1 3BepTaTUCs J0 HIMPIIOr0 KOHTEKCTY

[umt. 3a 50, c. 1239]. Jlo nux rpymn Hajexath: 1) sBHI OKa310HANII3MHU, 3HAYEHHS
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SKUX BUIUIMBAE 13 CEMAHTUKH CKJIAJ0BHX YACTHH CJIOBA 1 JIJISl IHTEpIpETallii SKUX He
NOTPiOEH KOHTEKCT; 2) KOHTEKCTYallbHi, 3HAUEHHS SKMX MO>XHA PO3KPUTHU JIMIIIE 32
3BEPHEHHSI /10 KOHTEKCTY; 3) KyJbTypHO-3YMOBJEHI, IHTEPIPETALII0 SIKUX MOKHA
3MIMCHUTH TUIBKM HAa OCHOBI (DOHOBHX 3HAaHb;, BOHHM CaMi HE B1JI0Opa)KaloTh
BIJHOIIICHHS MK cBoiMH KoMmoHeHTamHu [50, ¢. 1240].

[HI11 mOCHIAHWKKM BBaXKaloTh, 110 CKOHCTPYMOBAaHI CJIOBa III€ HE MalOTh
OJIHO3HAYHOTO BU3HAYEHHS, 1 HA3UBAIOTh 1X MO-PI3HOMY: «erojioriamMm» [23, c. 123],
«moTeHMiiHI cioBa» [23, c. 123; 53, c¢. 182], «xBa3inekcemu» [122, c. 196] Tomo.
B. C. BunorpamoB cepei 1UX HOBOTBOPEHb BUJILISE «IOTEHIIINHI CJIOBay, SKi
bopMyIOTbCSI Ha OCHOBI BHCOKOIPOJYKTHBHUX CJIOBOTBOPYMX MOJENEH, Ta
«ETOJIOTI3MHU», SKI CTBOPIOIOTHCA 32 HE3BUYHUMU ab0 MaJIONpPOIyKTUBHUMHU
MOBHUMHU MoaeisiMu [23, c. 123]. Eronori3mu, oKpiM TOro, MaroTh 1HAUBIAYaJIbHO-
aBTOPCHKY CBOEPIJIHICTh Ta BIAPI3HAIOTHCS TMOMITHOIO HOBH3HOIO, IO OUIBIIOIO
MIpOI0 BIANOBIZAa€ OCOONHMBOCTSM TBOPEHHS HOBHX CJIB y JKaHpl (QeHresi.
ABTOpCHKa 1HIMBIAyadbHICTh, Ha AyMKy B. C. BuHOrpamoBa, He BIUIMBa€E Ha
MOTEHIIIIHI CJO0Ba, TOMY BOHHU JYy>K€ CXOXI1 Ha Ti, 1[0 BXE ICHYIOTh Y MOBI [23,
c. 123]. Ane take po3MeXyBaHHS JBOX MOHSTh HE € JOCTATHHO YITKUM, THUM ITaye,
10 BOHO CKOPIIIE€ CTOCYETHCS €KCIPECUBHO-EMOIIIIHOT (YHKIIIT CITiB, @ HE OCHOBH
1X TBOPEHHS.

JUisi mo3HadyeHHs peaniil (eHTEe31MHOro CBITY TaKOXX BHUKOPUCTOBYETHCS
MOHATTS «KBazipeanii», ske O. M. boxko XapakTepusye sik BUrajaHi MOBHIOAWHHUII],
IO CIYTYIOTh HAa MO3HAYECHHS Ta HAlIMEHYBaHHS 00’ €KTIB 1 SBUII BUTQJaHOTO CBITY
[15, c. 189]. Ilpumyckaroum, 10 KBazipeadli SIK CJIOBa Ha MO3HAYECHHS OO0 €KTIB
BUTAJIAHOTO CBITY € YACTHHOKO CYKYITHOCTI OKa310HAJBHUJIX CJIiB, SIKI HAJIEkKaTh 0
CKJIaJly CTUJIICTUYHUX HEOJIOTI3MIB 1 TOMY, CTBOPEHI B 1JIIOCTHIII IEBHUX aBTOPIB, HE
HaOynmu ocobnuBoro momupenHs [111, c¢. 510], ix HasBHICTH MOXKHa Ha3BaTH
XapaKTepHOI0 OCOOJIMBICTIO TBOPIB *aHPY (eHTe3l. MOBHE siBUIIE, SIKE HA3UBAIOTh
KBasipeadisiMHA, XapakTepHE caMe [JIs BHUTAJaHUX CBITIB, TOOTO Ka3KOBOI,
danTacTiyHOi Ta (heHrte3iitHo1 JiTeparypu. Lle nekcuuHi olMHuULI, SKI MO3HAYAIOTh

peanito, 1o BIACYTHS B HalIii A1MCHOCTI, TOMY BOHU
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caMi 4y iXHi 3HaYeHHs BiJICyTHi y CIIOBHHMKAaX. IXHS roloBHAa (YHKIIs HOJATac B
nepeaadi  MeBHOro o00'eMy JOTiKOMpenMeTHOi 1HQopmarlili, xoda 00”€KToM
MO3HAYCHHSI BUCTYyIA€ HEICHyrounil nenorar [122, c. 197]. Okpim 1poro, NOHATTS
«KBazlpeasii» CliJ po3IJIAIaT y CIIBBIIHECEHHI 3 MOHATTIAM «peaii» K YaCTUHH
Oe3eKBiBaJICHTOI JICKCUKU. Bu3HaueHHs peaniii Oyj0 JTOCUTh BUYEPIIHO HAJAAHO
C. BnaxoBum Ta C. ®nopinum: «lle cioBa (Ta CIOBOCTONYYECHHS), III0 HA3UBAIOTh
00’€exTH, XapakTepHi Ui KUTTS (OOYTy, KyJIbTYPH, COLIAIBHOIO Ta ICTOPUYHOTO
PO3BUTKY) OJTHOTO HApOJAy Ta UyXl IHIIOMY; HECy4Yd B cOOl1 HalllOHaJIbHUN Ta/abo
ICTOpUYHUN KOJIOPUT, BOHM, SK TMPAaBUIO, HE MAIOTh TOYHHMX BIJIIIOBIIHUKIB
(exBIBaJICHTIB) B 1HIIIUX MOBaX, a, OTXKE, HE MIIJAIOTHCSA MEPEKIaay Ha 3aralbHUX
niacraBax» [26, c. 47]. KBa3zipeanii Tak caMO XapaKTepU3YIOThb >KHUTTS, MMPOTE HE
OJIHOTO HApoJy TMOPIBHSHO 3 IHIIKUM, a IJIOTO BUTaJAaHOTO CBITY MOPIBHAHO 13
HAIIOK AIMCHICTIO. BUX0OAs4M 3 1bOro, KOKEH (PEHTE31MHMUI CBIT, 30KpEMa KOKHA
paca abo HapOHICTh IILOTO CBITY, HAOYBa€ 3aBAsSKH (DaHTa3il MUCHMEHHUKA BIIACHUX
peaniii, BIAMIHHUX BiJ OyAb-SIKHX IHIIMX y pealbHOMY YM YSBHHX CBiTax. Tekct
(deHnTe3i BiIoOpaXxae HepeallbHHM, HEICHYIOUHI CBIT, TOOTO aBTOPCHKY KOHIIETIIIIO
JUHACHOCTI, HWOro IHIMBIAyaldbHYy KapTUHY CBiTy. [HImmMMu cioBamu, o00pa3
HABKOJIMIITHROTO CBITY TIOCTAa€ IMEpeJ] YUTauyeM SAK IHTEpHpeTaliifHa KapTUHA
OaueHHS CBITy, CTBOpeHa aBTOpoM. KBazipeamii Takoro cBiTy, O€3CyMHIBHO,
dbopmyroTh TEBHUI HOro odpa3 y CBIJIOMOCTI ciyxada abo yutadya TBOpY. OOpas,
IHTEpIPETOBAaHUI MepeKiazayeM, BIUIMBAa€E Ha Te, fAK ajpecar CHpHhiiMae
daHTacTUYHY pEanbHICTh, 1 Ha TE€, HACKUIbKM C(HOPMOBAHUI y HOTO CB1IOMOCTI
00pa3 Oyne criotBopenutii [15, ¢. 191].

Y KOHTEKCTI mepekiaay moji0Ha oOCTaBUHA Jy>K€ BaXJIHWBa, aJiKe
OpUTIHAJILHUHN TBIpP CIOYATKY MEPETOMIIOETHCS KP13b OCOOUCTICTD IMepekiiagaya, a
B)K€ TIOTIM IMOTpAIUIIE JO CBOTO KIHIIEBOTO ajapecara. TakuM YMHOM, TTEPBUHHHUM
IHTEPIPETATOPOM TEKCTY (PEHTE31MHOr0 TBOPY 1HO3EMHOIO MOBOIO € MepeKiiaiay, a
guTad abo cilyXad BKe CIpHiiMae Te, IO ¥ SK IHTepHpeTyBaB mepekiagad [15,

c. 189]. Tomy HasBHICTH KBazipeamniii (peHTE31iHIX TBOPIB 3aBXKAM BUKIIMKAE TICBHI
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TPYJHOII TIPU NEPEeKyIadi, a aJeKBaTHE iX BIATBOPEHHS HAIPSIMy BU3HAYA€E SIKICTh
NepeKIialy B IbOMY KaHpi.

KBazipeanii BUCTyHarOTh €JIE€MEHTAMU MOBH, SIKOIO TOBOPSATH (haHTACTUUHI
MEPCOHAXI, ajie OCKUIbKM Taka MOBa peajbHO HE ICHYE, TOOTO € KBa3iMOBOIO,
KBa3ipealii CTBOPIOIOTbCA Ha OCHOBI THX CaMHX MOBHHX 3aco0iB ((ponem abo
MopdeM), 0 € HAaIsBHUMH B pealbHId MOBI, Til, KOO H OyJ0 HAmMCaHO TBIP.
VYcBiioMITIOIOUM 11€ TPOTUPIYYS], aBTOPU XYAOXKHIX TBOPIB 1HOJI HaMararTbCs
(HaCKUIBbKH 1€ MOXJIMBO) MO30aBUTHUCA BIUIMBY Ili€] MOBH, MparHy4u MOCHJICHHS
epexkTy HE3BMYHOCTI 32 PpaxyHOK, 30KpeMa, «IOpYyLIeHHS (OHETUYHOI
CIIOJIy4YBAHOCTI: 1€ CHOJy4YeHHs (hOHEM, sIKI PiIKO 3yCTPid4aroThCs B MOBi» [123,
c. 70], abo «HarpoMaJKEHHS MPHUTOJIOCHUX, B OKPEMHX BHIIaJKaX HaBITh MOBHOI
BiJIcyTHOCTI rojocHuX» [107, c. 182]. TakumM YMHOM BOHM YHUKAIOTh BILIMBY MOBH,
SIKOK0 BOHU CTBOPIOIOTH TBIP, HA MOBY, SIKOKO PO3MOBIIAIOTH HOr0 repoi. Takuil ctan
pedeil 103BoJIsiE aBTOpaM 1HO/I1 HE TIJIbKHU CTBOPIOBATH HEXAPAKTEPHI JJIsl IPUPOIHOT
MOBH CJIOBa, aJjie, IETali3yl0ul Ta pO3rOpTaloun BUTAJIlaHUM CBIT, BBOAUTH B HHOTO
elleMeHTH Oumbmi-MeHm  cpopmoBaHMX MmTy4yHMX MoB. ILle €  moBomi
PO3MOBCIOIKEHUM CIIOCOOOM CTBOPEHHS XYA0XKHBOI CUCTEMH TBOPY KaHPY (EeHTE3l,
BKJIFOYAIOYH 1 KiHOCLIeHapli. Taki mTy4Hi MOBU HE MPETEHYIOTh HA BUKOPUCTAHHS
B pPEaTbHOMY JKHUTTI, BOHH CTBOPEHI B paMKaxX XYIOKHBOTO TBOPY AJIs JOCATHEHHS
€CTETUYHOT0 200 T'YMOPUCTUYHOIO €(DEKTY.

Buragani MOBM IIHPOKO MPEACTaBICHO B cepli cydacHUX (PEeHTe31MHUX
pomaniB “A Song of Ice and Fire” («Ilicusa nboxy i momym’s») Jxopmxa MapTina
[158]. IIpoTe B TEKCTI pOMaHIB YUCIEHHI IITYYHI MOBHU JIUIIE 3rayBajluCs, a TOMY
BiJIITpaBady HE3HAYHy poJib Yy (OpMyBaHHI IXHHOTO CTHIIO BHUKIamy. CrpaBxHE
MOBHE O(pOPMJICHHSI BOHU OTPUMAJIH JIUIIIE 3aB/SKN €KpaHi3allii poMaHiB.

HaiiBimomimmMu Ta HaOUIBII AETATBbHO OMPAIbOBAHUMH CEPEll BUTAJAHUX
MOB y kaHpi eHTe3i nmo npaBy BBaxaroThcsi MoBU k. P. P. Tonkina. ¥ cyuacHiii
JIHTBICTHUIIl ICHYE CHEIIAJIbHUM TEPMIH «TOJIKIEHI3MU», SIKUW Tepeae He TIITbKU
iXHIO aBTOPChKY HAJIEKHICTh, & I MPUTAMAHHUI aBTOpPY 0coOIMBHI Kosoput [127,

c. 337]. Ax. P. P. Tonkin cTBOpUB OJIM3BKO ABAALSATH MOB, ACSKI 3 SKUX OYyJIM HE JI0
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KiHI OodOpMIIEHI, MPOTE IHII Maldu HaBIThb CHUCTEMH MUCEMHOCTI. HaiOimbi
sckpaBe BTiieHHs Burajani [x. P. P. TonkiHom MoBHM oTpuManu B iioro TBopi “The
Silmarillion” («CinbMapuiion»), xoua 3amo3UUeHHs 3 IIUX MOB MO)KHA 3HAUTH 5K B
“Hobbits” («I['06iTi»), Tak 1y “The Lord of the Rings” («Bomonapi Ilepcuisy). [Ho
IIUX MOB HaJeXaTh: eNb(}ifichki MOBHM (MOBHa CiM’sl, sKa BKJIIOYana MPUOIHU3HO
I’ ITHAAIAT, MOB Ta JialieKTiB enb(]iB), TIOACHKI MOBH (OUTBIIICTH 13 HHUX
HE3aBepIlieH1), MOBU THOMIB Ta OpPKiB. 3a 3a[yMOM aBTOpa, OCHOBHE MICIIe B MOTO
BUTA/IaHOMY CBITI 3aiiMana «3arainbHa MoBa» [127, c. 341], axor0 roBOpuIIM TOOITH i
oM Ta sika Oyna BijoMa OutbinocTi iHmuX ictot. Cam [Ix. P. P. Tonkin y cBoix
JUCTaX MHUIIE MPO Te, 0 Horo OyKBaJIbHO 3a4apyBajia MUJIO3BYUHITh BaJIACHKOI Ta
dincekoi MoB [169, c. 27]. Ha 6a3i uux MoB CTBOpPEHO MOBHU HapoiB «Bomomaps
[lepcHiB» (OKpIM BECTPOHY — 3arajlbHOBXKMBAHOI MOBH [JISl YCIX TEPCOHAXIB):
KBEHbsI (MOBU poxaHy), ciHaapuH (MoBu cipux enbdiB) [127, c. 338]. Tox
OutblIiCTh TY4YHUX MOB Oynu crtBopeHi Jx. P. P. TonkiHomM Ha OCHOBI
JABHbOAHTIMCHKOI, BaUIIMChKOI Ta (PiHChKOiI MOB [71, c. 17]. XapakrepHum s
aBTopcbkoro ctiino [x. P. P. TonkiHa € Takoxk HOro 1HTEpEC 10 MOBH SIK CUCTEMHO-
CTpYKTypHOrO siBuila. [lpm 1boMy BiH CEpHO3HO Mpaloe Maike 3 yciMa
OCHOBHUMH MOBHHMMH PIBHAMH: (DOHOJIOTIYHHM, PO3POOIISIIOUM 3B’SI3KM  MIXK
(GOHOJIOTIYHUMH CHUCTEMaMH MOB BECTPOHY, MOBU THOMIB 1 CIHJIApHUHY,
MOP(OJIOTIYHHUM, CTBOPIOIOYM TpaBWJIa TBOPEHHS OJIHUHM W MHOXHHH B MOBI
enbpdiB (Noldo — Noldor); nexkcnunuM (BIAMOBITHUKH MK CIIOBaMH y CIIOBHHUKaX
IIUX MOB Ta eTumMoJioris ciiB) [127, c. 338—339].

MoBa Bigirpae OgHy 3 HAWTOJOBHIMIMX pOJEH y JEMOHCTpalii MpOLECiB
MUCJICHHSI Ta MPOSBIB CBITOTJISY 1HIIMX ICTOT MOPIBHAHO 3 JroAapMu. [Ipore mesiki
MOBH, po3pobneni k. P. P. TonkinoM, npuaaTHi AJis1 BAKOPUCTAHHS i y peaTbHOMY
#uTTl. llpuknagoM MoXyTh OyTM NOETHYHI TBOPH, IO CTBOPEHI HA OCHOBI
eNb(P1ACHKUX MOB, IIMMU MOBAaMHU HaBITh MEPEKIIaeHO MOJIUTBY «OTue Ham [138].
BBakaeTbcs HaBiTh, mo KHUTH “Hobbits” («I'06iT») Ta “The Lord of the Rings”
(«Bonmomap mepcHiB») [x. P. P. TonkiHa € mnepekiagamMu MemyapiB TOOITIB,

HaIMCaHUX 3arajibHO0 MoBOMw. IIpu npomy npu «mepexnani» Jx. P. P. Tonkina
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3arajbHa MOBa CTaja aHIJIHCHKOIO, a MOBH, CHOPIAHEHI 13 3arajlbHOIO, CTajH
MOBaMH, CIIOPIIHEHUMU 3 aHTJilcbkow. Tak, Hampukiaa, MOBa POripuMIB (HApoOa
JOJIeN-KOHSPIB) MOXOIUTh Ha JABHbOAHIIIMCHKY, 8 MOBH HapO/IIB MIBHOYI TOXOASTh

Ha JaBHBOICIAHACHKY [113, c. 22].

1.1.3 Buaachi Ha3Bu y TBopax ¢enre3i. OKkpiM CTBOPEHHS MUCbMEHHUKAMHU
Ta CIICHAPUCTAMH IIJIICHUX MOBHHMX CHCTEM, ICHYE III€ OJWH CIOCI0O BUKIWKATH B
yyTaya abo ciryxada-riisijiada BIIUyTTs 3aHYPEHHS Y POCTIp HEICHYI0UOoro cBiTy. Lle
BUKOPHCTAHHS THUIIOBUX, CTBOPEHUX 3a MEBHUMH JIIHTBOKYJITYPHUMH KPUTEPISIMH,
BlacHUX Ha3B. OHiMH y TBopax (eHre3l 30epiraloTh HE TUIBKHA HAI[lOHATBLHUN
KOJIOPUT, ajie ¥ MaloTh KOJIOPUT Ti€l KpaiHW, sika iCHy€e y (eHTEe31iHIN pealbHOCTI
[36, c. 309]. Ile momomarae HalIOBHUTH BUTQJaHWHA CBIT 1 3pOOWTH HOTO OLIBII
pEATICTUYHUM, aJP)K€ BHUTaJlaHl BJIACHI HA3BM MAalOTh II€BHE IIOXOJKEHHS Ta
BUKJIMKAIOTh MIEBHI acolliallii, sSiK 1€ 3aBEJICHO B peaJIbHOMY CBITI1. 3a3BUYaii, aBTOPU
HE OOMEXYIOThCS TPAJULIMHUMHU IMEHAMU Ta Ha3BaMU, HASBHUMHU B MOBI, SIKOIO
BOHU MUIIYTh CBIX TBip. Llel mpuitom € XxapakTepHUM JIJIsi aOCOJIFOTHOI O1IBIIOCTI
TBOPIB kaHpPy (eHTe3l, e aBTOP BOJIOJIE HEOOMEKEHOI CBOOOJOI0 Y CTBOPCHHI
IMEH Ta Ha3B y MPUIyMaHOMY CBITi. BiH MOke KOPUCTYBATHUCS HE JIUILIE MOJIEISIMU
CIIOBOTBOPEHHSI CBO€I MOBH, ajieé TaKOXX 3all03WdyBaTH CJIOBAa 3 IHIIUX MOB,
BUKOPHCTOBYBAaTU TpELbKl 1 JATUHCBKI (QOpMHU, HAAUIATH IMEHA TepOiB TBOPIB
0araro3HaYHMMU CMHUCIAMU, BIJICUJIAIOYM 4YMTaya JO0 PO3TrajJyBaHHS alto3id, 1110
MICTATBCSI B aHTPOIOHIMAax. ABTOpPCBKI I1IMEHa TepOiB MOXYTb MATH IE€BHY
CEMaHTUYHY Bary, ToOOTO BKa3yBaTH Ha O3HAKU NMEPCOHa)Ka, HATSAKATH Ha HoOro/ii
Xapakrep abo CcoLlaJbHUI cTaTyc, MaTH OCOOJMBY 3BYKOBY OOOJIOHKY a0o
BUKJIMKATH HEOOXITHI aBTOpYy acormiamii. Ae Taki BUTaJaHl CI0Ba TaKOX MOXKYTh
BUKOHYBATH JIMIIE €CTETUYHY (DYHKIIIO Ta J0JIaBaTH TBOPY CHEHU(IYHICTh, SKOI
Opakye 3arajJpHOBIJOMHM BIIACHUM Ha3Bam [12, c. 260].

B. C. BunorpanoB Bujiiisie JBa THUIM BJIACHUX HAa3B: TI, IO CKJIAIUCS
IPUPOTHUM MUIAXOM, Ta Ti, M0 Oyl CTBOPEHI MITy4YHO, TOOTO BUTaJaHi aBTOPOM

[23, c. 160]. Bonn ymMOBHO NMOAUISIOTHCS HA JIBl TPYIH 3aJ€KHO BiJ IXHIX
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GYHKUIMHUX OCOOJIMBOCTEH, 110 BIJOMBAIOTHCS HA IXHIX 30BHIINIHIA 1 BHYTPIIHINA
dbopmax. [lo mepioi BXoaATh BIaCHI IMEHa, sIKI CTBOPEHI 3a HaSBHUMHM MOJICIISIMH Ta
IHKOJIM Maibke HE€ BIIPI3HSIOTHCA Bl peaJlbHO HasBHHUX. Takl BIacHl Ha3BH
30epiraloTb CBOIO OCHOBHY (DYHKIIFO, IO BH3HAYa€ iXHIO MOBHY CYTHICThb 1
CBOEPIJIHICTh: BOHU HA3UBAIOTh NPEIMET TYMKH, CIIBBIIHOCATHCA 3 KOHKPETHHM
nepcoHakeM abo 00’€KTOM, JIOKATI3YHuH Woro B waci 1 mpocropi [127, c. 339].
Hpyry rpymy CKiIajaroTh Ti BJIACHI Ha3BH, SKI MOEIHYIOTh y €001 BiacHi Ta
HOMIHAJIbHI XapaKTEePUCTUKH, BOHM HE TUIBKM BKa3ylOTh Ha OO €KT TyMKH, a i
XapakTepu3yroTh Horo. IIpoMoBHCTI Ha3BU € CBOEPIAHUM TPOIOM, SIKHM
BUKOPUCTOBYEThCS 31 CTHIICTUYHOIO MeTowo. [lpu mepexnami Takux HasB
nepeKIagad MOBUHEH CIIUPATUCA Ha MOJIEIb, 32 SIKOO 1€ CIIOBO OYJI0 CTBOPEHE, aje
TOJIOBHE — 30€epiraTu 3a TaKOK Ha3BOIO YiTKE Ta 3p0o3yMisie 3Ha4YeHHs [23, c. 160].

ba3zy mpoctopy OHOMACTHMKH BIpTyaJIbHOTO CBITY (EHTe31 CKJIaJaroTh
TOTIOHIMH, TOMY IO CaM€ BOHHM KOHIICHTPYIOTH y €00l KYyJbTYypHO-ICTOpUYHY Ta
JIHTBOKYJBTYpHY 1HGopMmaiiito [86, c¢. 36]. TomoniMu B xaHpi (eHTE31 aKTHUBHO
BUBYAKOTHCSA [86; 93] 3 MeTOI BHW3HA4YEHHS iXHIX CHEMU(IYHUX OCOOIMBOCTEH,
CEMaHTUYHOTO MOTHBYBAHHS 1 BHYTPIIIHBOI (OpMHU, KpUTEpiiB Kiacudikaiiii,
ICTOPUYHOTO Ta ETUMOJIOTTYHOIO CKJIAQTHUKIB, (DYHKIIIH 1 pojii B MOJIEIIOBAaHHI
reorpap1yHOro NpocTopy BTOPUHHOTIO cBITY [93, c. 11].

Yce 3ragane BUINE BIAMOBiTa€e 3a (GOPMYBAHHS CTHIIIO, XapaKTEPHOTO IS
xaHpy ¢denrtesi. PozyMiroun npuxoBaHe 3HAYEHHS HA MEPIIMA MOTIISA HE3HAHOMUX
CJiB, 4WTa4y Kpaile po3yMi€ MPUPOAY Ta IMpaBWwia I[OTO BHUIaJaHOrO CBITY.
[lepexnagady TBOpiB (heHTE31 HEOOXITHO YBaXKHO CTAaBUTHUCS O MpOsBiB (paHTa3ii
aBTOpa. 3arajgom, CTUJIb XyJI0KHBOTO TBOPY BU3HAYAE MTOETHAHHS MOBHO-CTHIIHOBHX
pecypciB, BIOPSAKYBAaHHS MOBHUX 3aC001B (JIEKCMKO-CHMHTAKCHUYHUX KOHCTPYKITIH,
(GhoHETUKO-(POHOJOTIYHUX ~ OCOOJIUBOCTEH), OO €IHYIOUM CIOCOOM CTBOPEHHS
XYJ0’KHBOT'O CBITY PI3HUX MUTIIIB. BUX0as141 3 1[bOT0, MOKHA TOBOPUTH TIPO T€, IO
KOKHHI OKPEeMHIA TBIP Ma€ CBOT CTUIILOB1 YUHHUKU: TEMY, TPOOIEMY, CBITOBIAUYTTS
MUTIIS, )KaHPOBUM KaHOH. Tak caMo KOXKEH aBTOp Ma€ CBIM 1HIWBITyaJIbHUI CTUIIb,

IO 3yMOBIIIOE€ OPHTIHANBHICTH Horo TBopiB. Ilpu cTBOpeHHI cBiTy (eHresi
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1HUBITyaJIbHa aBTOPChKa MOBA BiIIrpa€e OJHY 3 HaMBaXUIMBIIIMX poseil. Yuraui Ta
[JIs1/1a41 MalOTh TOYyBaTUCA KOM(OPTHO B YMOBax 1CHYBaHHs Marii 1 Mi()1YHUX 1CTOT,
MOBHICTIO MOPUHATH B aTMOC(epy (HEeHTE31MHOTO CBITY.

J17is HalO1IBII TOBHOTO Ta YITKOTO 300payKeHHS BUTAAaHOI JIHCHOCTI aBTOPH
BUKOPHCTOBYIOTh pi3HI MOBHI 3acOOM BHPA3HOCTi. IX BiATBOpPEHHS HEPiIKO
BUKJIMKAE TEpeKaaibKki TpyaHoul. Hampuknan, npu mepexiiaal CTHIICTUYHUX
MpPUIOMIB MOKHA 30€perTH Ta CKOMIIOBATH MEBHUN aBTOPCHKUN MPHUIIOM, a MOKHA
CTBOPUTH 1HIIMH CTUIICTUYHHM TPUIOM, SIKUA MaTUME TOM caMui eMOLIMHHIMA
eeKT, K 1 B TeKCTI opuriHainy. OCTaHHE BUKOPUCTOBYETHCA Y TOMY pasl, KOJH
HEOOX1THO BIATBOPUTH: J1aJIEKTH, HETIPABUWIIbHY BUMOBY, KaJlaMOypH, TPy CJIIB Ta 1H.
[leit mpuiioMm, 110 HA3UBAIOTh KOMIIGHCAIII€IO, TMOJIArae B TOMY, IO Ta cama
iH(pOpMallig TepeIaeThCs IHIMMH 3ac00aMi MOBH IMEpEKJIaay Ta HEOOOB SI3KOBO B
TOMY CaMOMy MicIli, SK 1e Oyno B opuriHami. Y Takuil cmoci0 mepekiaaad
3aIO0BHIOE CEMAHTHYHY BTpATy HENEepeKIaaeHoi oauHuill opurinany [10, c. 220].

Sk 3a3nayvae JI. C. bapxyaapos, nepekiaja BIaCHUX Ha3B y XyA0KHbOMY TBOPI1
3aBX/IM OPIEHTOBAHMM HA JOCSITHEHHS] KOMYHIKATUBHO-(PYHKIIHHOT €()eKTUBHOCTI. 3
UX 3acaj JOCTITHUK PO3KPHUBAE MOHSITTS OE3€KBIBAJIEHTHOI JICKCHKH, KA Maike
3aBXKAM 3YCTPIYAE€ThCSl y TBOpax >KaHpy (QeHTe3l, 30KpemMa, B aHTJIOMOBHUX
KiHOCIIeHapiax 1poro kaHpy. ILle Taki JekcuuyHi ojuHUI (CJioBa Ta
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI) OJIHI€EI 3 MOB, fKI HE MarOTh aHl IMOBHHMX, aHI YaCTKOBUX
BIAMOBIAHUKIB B 1HIIK MOBI. Jl0o CKIagHUKIB O€3eKBIBAJICHTHOI JICKCHKH,
XapakTepHOi 1 (eHTe31, HaJIe)KaTh peaii, 30KkpeMa KBasipeaii, Ta BiIacHI Ha3BH
[10, c. 94]. 3BuuaiiHoO, PO HASIBHICTH TAKOI JIEKCUKH Y TBOP1 MOKHA TOBOPUTH JIUILE
B KOHTEKCTI MEpeKyIaay, ajpke IJis HOCIiB MOBH OpPUTIHAIY BOHA HEMOMITHA. Tomy

AYKC BAXKJIIMBO PO3IIIAAaTHU LC IIMTAHHA 3 TOTJIAAY IICPCKIIaJJ03HAaBCTBA.
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1.2 Jlianor sIK 4YacTHHA aBTOPCHLKOr0 TBOPY: OCOOJMBOCTI peasizamii y

KiHOCHeHapil

®denomen kiHemarorpady 3asBuB mnpo cedbe B KiHmi XIX cTOMITTS Ta
MPOJIOBXKYE aKTUBHO PO3BUBATHUCS /10 cborojHi. [Tounnaroun Bijg XX CTOMITTS, KIHO
K TIOJIKOJIOBE SIBUIIE € 00’ €KTOM HAayKOBHUX JOCTIIKEHb y cepi cemiotuku [72],
miurBictuku [31], dumocodii [63], KyabTyposorii Ta IHIIKUX HAayK. XyT0XHIN (PiibM
SK TBIp KIHOMHUCTEITBA, 110 CTBOPEHUI MEBHOIO KYJIbTYPOIO, Ma€ iHQOpMAIITHUI
Bary Ta peaiidye KOMYHIKaTHUBHHMH BIUIMB Ha Tisfgada [125, c. 46]. Pesynbratom
JIHTBICTUYHUX JOCTIIKEHb KiHEMaTorpady crana nosiBa 0araTb0X HOBHX TEPMIHIB,
TaKuxX K «KiHOTeKcT» [117], «kiHomuckype» [94], «kinomiamor» [37] Tomio, y ix

PI3HUX BU3HAYCHHSX 1 CITIBBIIHOIIEHHSIX OJHE 3 OJHUM.

1.2.1 KiHoTekecT SIK C€eMiOTHKO-IMCKYPCHUBHMI 00’€KkT. K 00’€KT
JIHTBICTUYHOTO JTOCHIKEHHS (PUIBM TPAKTY€EThCA SK KIHOTEKCT, IO MA€ O3HAKH,
XapakTepHi I TEKCTy B MmioMy (iHGOPMATHBHICTH, 3B’SI3HICTH, ITUTICHICTD,
CMUCJIOBE WieHYBaHHS Tomio) [75, c. 70—79]. [Ipo BUTBIp KIHOMHUCTENTBA AK IMPO
tekct mucanu FO. M. Ycos [126], FO. M. Jlotman [84], FO.I. i’sa [131],K.
b. IBanoga [56], A. B. ®enopor [128], I'. I'. Ciiumikin [117], M. O. €dppemona [117],
B. €. T'opmikosa [37], M. C. CuetkoBa [118] ta iami. FO. I'. 11i’ a1 3a3Hayae:

«Y meBHOMY HaOMMXkeHHI Oyab-sakuid (UIBM MOXKHAa BU3HAYUTH SIK JUCKPETHY
MOCJTIIOBHICTh ~ O€3MepepBHUX YAaCTUHOK TEKCTy. byaemMo BBaXkaTH Taky
MOCJIIJIOBHICTh KIHOTEKCTOM. besnepepBHI CEerMeHTH KIHOTEKCTY Ha3MBaTUMEMO
kaapamu. [...] KiHoTtekct — 1e naHumior sigepHux kaapiB. [...] Omxke, neske
MOBIJIOMJICHHSI, TpPUTaMaHHE KIHOTEKCTY, MOXe OyTH BHSBIEHE JIMIIE MICIs
pO3IUIsily IIOHAWMEHINIE JBOX SICPHUX KajpiB 1 3 sCyBaHHS, SKUW 13 THIIIB
NPUETHAHHS BOHU 31ACHIOIOTh. TOOTO, OJUHMICI0O KIHOTEKCTY 3aBXIU € Tapa
anepHux kaapiB. HasuBatuMemo ii 6a30BUM JaHIIOTOM, Yu 0a30BOI0 CHHTArMoro
kiHoTtekcTy» [131, c. 109—114]. Ha agymky O. b. IBaHOBOI, «KIHO(Q1JIbM — 1€ TEKCT,

TOOTO 3B’SI3HMM ceMIOTHYHMI mpocTip. PuibM BU3HAYaeThbesd K 3adiKcoBaHA Ha
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IUTIBII YW 1HIIOMY MaTeplalbHOMY HOCIi MOCHIZIOBHICTh KajApiB, SKI €
dboTorpadiyHUM UM HaMaTbOBAaHUM 300paKEHHSM, 1110 3a3BUYAM CYMPOBOIKYETHCS
3BYKOBHUM PsJIOM (MOBJIEHHSIM, My3HKOIO, IIIyMaMu)» [55].

3acHOBHMKOBI pociiickkoi Mepaianenaroriku 0. M. VYcoBy HalexuTh
nediHilis, 3riTHO 3 SIKOK «KIHOTEKCT € JUHAMIYHOK CHCTEMOIO 3BYKOBI3YaJbHUX
o0Opa3iB, 4d AMHAMIYHOIO CHCTEMOIO TUIACTUYHHUX (OpPM, fKa ICHYE B EKpaHHUX
yMOBaxX MPOCTOPOBO-YACOBUX BHUMIpPIB U ayAloBI3yalbHUMHU 3aco0aMu Iepejae
MOCJIIIOBHICTh PO3BUTKY JYMKH XYJOKHHMKA MpO CBIT 1 ipo cede» [126, c. 17]. Lle
BU3HAYCHHS BPaxXOBY€E TaKi Ba)KJIMB1 YMHHHUKH, K €KPAHHICTh, IPOCTOPOBO-YaCOBHMA
crocid 1ICHYBaHHS KIHOTEKCTY M ayJl10BI3yaJIbHUM CIIOCIO WOr0 CIPUMHSATTS, ajie He
B1JI00pakae MOro KOMYHIKAaTHUBHOI CIIPSIMOBAHOCTI. Y CyYacHI{ JIIHTBICTHII TE€KCT
BU3HAYAETHCS K TMPOAYKT MOBJICHHSA, IO JETEPMIHOBAaHUN  mOTpedamu
CHIJIKYBaHHS, TOOTO HE TUTBKH SIK BiIOOpaKeHHs MIMCHOCTI, a ¥ SK TOBIJOMJICHHS
npo Hei. KoMyHIKaTMBHA CHpPSMOBAHICTh KIHOTEKCTY SIK PI3HOBHAY TEKCTy HE
nijyisirae CyMHIBY, aJlKe BiH ajpecoBaHuii risanayesi [102, c. 221].

3a BuzHaueHHsM [. I'. Cnumikina ta M. O. €dpemMoBoi «KIHOTEKCT — 1€ YITKE,
IIITICHE 1 3aBEpIICHE TOBIJOMIICHHS, BHPaKECHE 3a JOIMOMOTOI BEpOATBHHX 1
HEBEpOAJIbHUX 3HAKIB, OPTraHi30BaHE BIJANOBIIHO JO 3aJyMy KOJEKTUBHOIO
(GyHKUIMHO AU(EPEHIIIIOBAaHOTO aBTOpa 3a JIOMOMOroK0 KiHEMaTorpapiyHUX KO1B,
3aikcOBaHE HA MaTepiaJbHOMY HOCII 1 MpU3HAYEHE JJIs1 BIATBOPEHHS Ha €KpaHi i
ayJ110B13yaJIbHOTO CIIPUIHATTS Tisinadamu» [117, c. 32].

Kinodinbm sik OaraTopiBHEBa CEMIOTMYHA CHCTEMA MOXKE PO3IJIAJATUCH SIK
MIOB1JIOMJICHHSI, B OCHOBI SIKOT'O JICKHUTh aKT KomyHikarlii [83, c. 48]. HeoOximguumu
CJIEeMEHTAaMH KOMYHIKATUBHOTO akTy €: 1) azapecant (TOil, XTO Tiepeaae
iH(popMalio); 2) agpecat (ToH, XxTo mpuitMae iHpopmariro); 3) KaHall 3B A3Ky MIX
HUMH, pOJIb SKOTO MOXYTh BHKOHYBaTH BCl CTPYKTYypH, WO 3a0e3MeuyioTh
KOMYHIKAIll0, Y TOMY YHCJl IPUPOJAHA MOBA, CUCTEMHU 3BHYAiB, HOPM MHUCTELTBA
TOIO; 4) MOBIAOMIICHHS (TEKCT). Byb-sKHi1 aKT KOMYHIKaIlli MOKHA MPE3EHTYBATH

3a JIONOMOTO0 cXeMH, 3ampornoHoBaHoi P. Ako6conom [155, p. 353] (Puc. 1.1):
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KOHTEKCT
MOBILIOMJIEHHS
AJIPECAHT AJIPECAT
KOHTAKT
KO/,

Puc. 1.1 Mogenp kKoMyHIKaTUBHOrO akty 3a P. SkxoOcoHOM

B3aemMoniro MiXk KOJEKTUBHUM aBTOPOM KIHOTEKCTY Ta IJISIIa4e€M MOKHA
MPEACTaBUTH K KOMYHIKAIIWHUN aKT MIDK aJpecaHTOM Ta aJpecaToM, y Mexax
SAKOTO KIHOTEKCT (TIOBIJIOMJICHHSI aJpecaHTa) IMepeaeThes ajapecaTy 4epe3 KaHal
3B’SI3KYy Ta IEBHUM ayA10Bi3yalbHUMN KOJ Y KOHTEKCTI, JETEPMIHOBAHOMY KYJIbTYPHO
Ta COILIAJIBHO B MeXaX KOHKPETHOro KIHOTeKCTy. Hampuknaza, 3a TiaymadeHHs
KiHOCIICHAPII0 K CKJIAJOBOI YaCTHMHHM KIHOTEKCTY, TaKUM KaHAJOM 3B’s3Ky Oyje
MoBa. Bognouac y Mexax kiHemaTtorpa@giqHoi pos3noBifii (KIHOTEKCTY) MIX
MEePCOHAXKAMU TaKOX BI1AOYBA€ThCSA TUCKYPCHBHA B3a€MOJIs, 32 IOCEPEIHUIITBA
SKO1 BHUCBITJIFOETHCSI XapaKTep IMEPCOHAXIB Ta iXHIA MyHIEBHUU CTaH, I[IHHICHI
OpIEHTUPH, HACTAaHOBH, YNOJOOAaHHS Ta CTABJICHHS JO JIIOJEH 1 SIBUII 31 CBOTO
otoueHHs. L[ mucKypcMBHA B3a€MOJisI TAKOX € KOMYHIKATUBHUM aKTOM, Y SIKOMY
MEPCOHAXI B CBOIO UEPry BUCTYIAIOTh SIK aIpECaHT Ta aJpecaT, BUKOPUCTOBYIOUU
NIEBHUHM KaHAJI 3B A3KY JIJIS Tepeaadi KOHKPETHOTO TIOB1IOMIICHHS.

Heo0xi1HO BIA3HAYUTH, IO KIHOTEKCT SIK PI3HOBHUJ TEKCTY XapaKTEPU3YEThCS
KaTeropiero aapecoBaHocTl. e BIacTUBICTh TEKCTY, 3a JOMOMOTOI0 SIKOi OyIyeThCs
ySBJICHHS TIPO TIepen0adyBaHOTO ajapecaTa Ta OCOOTUBOCTI HOTO IHTEPIIPETAaTUBHOT
TISJIBHOCTI. ABTOpKA JIIHTBICTUYHOI TEOPii aJpecOBAHOCTI XYJIO0KHBOIO TEKCTY
O. II. BopoOiioBa 3a3Hayae, IO aJPECOBAHICTh pEATIZYETHCS 3 OMEPTAM Ha
nporpamy Horo IHTepHpeTarlii, sKa MICTUTbCSI B TEKCT1, BUpaXeHa 3a JOIMOMOIOIO
CYKYITHOCTI MOBHHX Ta II03aMOBHHX CIOCOOIB 1 3acC00iB Ta MOXE BIAPI3HATHCS
MEBHOI0 CHenudiKo B TEKCTaX PIZHUX THUMIB. YTUIIOIOYM PEHENTUBHUM OiK
OPUCYTHOCTI uWTaya (y HaIOMy pa3l TIJAJalbKoi MPUCYTHOCTI) B  TEKCTI,
aJIpeCOBaHICTh € 0a3010 KOTHITUBHOI OOpOOKM Ta 1HTEpHpETallii TEeKCTY peaJbHUM

yuTayeM (TJs/1auyeM), KOJIM BiH PEKOHCTPYIOE 3a3HAUCHY MPOorpamy, KOPUCTYIHOUHUCh
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CUTHQJIaMHM y TKaHHMHI TEKCTY Ta PO3KOJYE Ha Il OCHOBI BKJIIOYEHE JI0 TEKCTY
ySBJIEHHS PO Koro aapecara [28, c. 5—6].

BinoMo, 110 KIHOTEKCT XapaKTepHU3yeThCsl MOAAIBHICTIO, KA € peaji3alliero
aBTOPCBKOTO 3aayMy, IO MOXE BIAXWIATHCS BIJ 00 €KTHBHOIO Big0Opa)K€HHS
nicHOCTI. JloMaTKOBO /10 3a3HAYEHUX BUIIE BUOKPEMIIIOIOTH KaTeropii aapecHOCTI,
IHTEPTEKCTYaIbHOCTI1, IHPOPMATHUBHOCTI, 3[aTHOCTI JI0 YICHYBaHHS Ta MOJAIbHOCTI
SIK KOHCTUTYTHUBHI O3HaKU KIHOTEKCTY [56, c. 201].

Jlesiki cydacH1 HAyKOBIII OTOTOXHIOIOTh MOHSTTS KIHOTEKCTY 1 KIHOJUCKYPCY,
MpPOTEe BIAMIHHOCTI MK IIMMHU SIBHIIAMU BC€ X 1CHYIOTh. OIMH 13 IPOBITHUX
nociHUKIB tuckypey T. BaH Jleiik BUSHAUUB JUCKYPC K «CKJIaJHE KOMYHIKaTUBHE
SBUIIE, IO BKIIOYAaE B ceO€ 1 COMATbHUA KOHTEKCT, SKHH Ja€ YSABICHHS IPO
YYaCHHUKIB KOMYHIKAIli 1 MPO MPOIEC CTBOPEHHS Ta CIPUUHATTS IOB1JIOMIICHHS
[42, c. 112]. HaykoBui, skl mocimixyioTh auckypc [83; 85; 97; 148; 166],
30CEpEe/KYIOThCSl Ha B3a€MOJIIi aBTOpa MOBIJIOMJICHHSI M ajgpecaTa Ta Ha Ipoiieci
YTBOPEHHSI ¥  KOJyBaHHS CMHUCIIB Yy TIOBIJOMJIGHHI 3  ypaXyBaHHSAM
eKCTpaNiHTBAIbHUX 4YWHHUKIB. Ha cporomui cepen  QuIonoriuHux Teopin
KIHOJMCKYPCY MOXHA BUJUIMTH JIEKUIbKA 3aralbHUX IM1JIX0/IIB, AKi 30CEPEIKYIOThCS
Ha PI3HUX acleKTax IbOTo sIBUINA. 3HAHUM JITEpaTypo3HaBellb, KYJIbTYpOJOT Ta
cemiotuk FO. M. JlorMan OyB OJHMM 13 MEpPIIMX HAYKOBLIB, SIKl JOCIIKYBaJIH
kiHeMarorpad 3 morisaay cemiotuku [83]. FO. M. JlotMaH posrisgae KIHOAUCKYPC
SK «IIOJIKOJ0BE, KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHE YTBOPEHHSI, AK€ € KOMOIHAII€I0 PI3HUX
CEMIOTUYHHUX OJIMHUIIb, 110 (OPMYIOTh €AUHY, HEPO3PUBHY CTPYKTYPY, TOJIOBHUMHU
pucaMu SKOi € 3B’SA3HICTh, IIUIICHICTh, 3aBEpIICHICTh, aapecaTHICTBY [85].
Hocmigauku I'. I' Coumkin [117], M. O. €dpemona [117], C. C. 3aituenko [49],
FO. I'. iB’ssx [131] Takok BH3HAKOTh CEMIOTHUYHHUM IMIJIX1J Ta BBaXKarTh, IO
TOJIOBHOIO PHCOI0 KIHOAUCKYPCY € CEMIOTHYHA HEOJHOPIIHICTh, B OCHOBI SKO1
JeXaTh PI3HOTHUIIHI 3HAKH, 1110 (OpMYIOTh KiHemaTorpadiuni koau [117].

3 MO3ulliil CeMIOTUKO-CHHEPTeTUYHOTO MIAXOAY B3a€EMOJIIS KOJEKTHUBHOTO
aBTOPCHKOT0 3aMHUCITy, CKJIAJIHOIO KOMIUJIEKCY MOXJIMBHX peaklid KiHorjisaada u

KIHOTEKCTY BUBOAUTH KIIHOTBIp y TpocTip cemiochepu [49, c. 5]. 3HauHy poiib TyT
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BiJlirpae Oe3mocepeHsi BIAHECEHICTh KIHOIUCKYPCY JO TEBHOI MpereIeHTHOI
CUTYyallil, MOeAHAHHS JTOKYMEHTAJIbHOCTI 3 XYJOKHbOIO BHUTaJKOI, BUKOPUCTAHHS
cnenudiqHnX 3ac00iB TOCSITHEHHS €PEeKTy ICTOPUIHOCTI, B3aEMO3B 30K KAHPOBUX
PI3HOBH/IIB, INIMPOKUMA CIIEKTP BUKOPUCTAHUX 3HAKOBUX CHCTEM Ta IHTEpIpeTalliiiHa
BIIKPUTICTSH [49, c. 6].

[lepexknago3HaBumii MiaXiJg A0 BUBYEHHS KIHOAMCKYpCY, CIOPSIMOBaHUM Ha
BUHAWICHHS aJeKBaTHUX NMUIIXIB MEPEKIaay KIHOTEKCTY, MPEACTABICHO IMpaIlIMH
B. €. I'opuikoBoi [38; 39], P. A. Maracoa [91], C. C. HasamytaunoBoi [97],
M. C. CuerkoBoi [118] Tomro. Ili BYeH1 HE TIIBKM JOCHIIWIA YMOBH M pIBHI
MOPOKEHHS MepeKIialy KiHeMaTorpadiuHuX TEKCTIB, aje W 3ampoBa il HAYKOBE
MOHATTS MEPEKIAAANBKOTO MPOCTOPY KiHOAUCKYpCY [97, ¢. 7], 3poOuBIIM HArojaoc
Ha  «IOJIICEMIOTUYHOCTI»  KIHOTEKCTYy y  TIpollecl Nepekiaay  J1ajoriB
kiHornepcoHaxiB [38]. OTxke, y Mexax 1bOT0 MIAXOAY, KIHOJIUCKYPC TPAKTYETHCS SIK
JUHAMIYHUM Tpoliec B3aeMoAll aBTopa W KiHorisgada. Lle cemioTH4yHO
YCKJIQJHEHUH MPOLIEC PO3TOPTAETHCA B MDKMOBHOMY Ta MIKKYJIBTYPHOMY ITPOCTOPI
3a JIONIOMOTOI0 3ac00iB  KIHOMOBH, $iKa Ma€ BJIACTUBOCTI CHHTAaKCHYHOCTI,
BepOaIbHO-BI3yaJIbHOI CKPITICHOCTI €JIEMEHTIB, IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI,
MHOXMHHOCTI aJpeCaHTa, KOHTEKCTYyaJIbHOCTI 3HA4Y€HHS, 1KOHIYHOi TOYHOCTI Ta
cuaTeTnyHoCTi [97, . 11].

KoruiTuBHuii migxix 70 mpoOieMH BHU3HAYEHHS KIHOAUCKYPCY, SKHA
CIIOB1IYIOTh Taki BueHi, sk C. by6ens [146], J. bopayen [144], T. O BuaHukoBa
[22], C. Koznmodd [156], akiieHTye yBary Ha COMiaIbHO-KOTHITUBHUX IPOIIEcax, sKi
JeKaTh B OCHOBI KIHOBHPOOHHIITBA Ta TISAAAIBKOTO CIPUHAHATTA. L{i qOCTiqHUKH
BiJI3HAYAJIH, 1110 JJIs1 PO3YMIHHS Ta IHTEepIpeTalli GiabMy risgad MOBUHEH 3TyYUTH
MEeBHI MEHTaJIbHI CXEMH BJIACHOI CBIJIOMOCTI 1 3a iX JIONMOMOIOI0 pO3MIU(pPyBaTH
3aK0/I0BaHy y QuibMi iHpOpMAIIiTO.

Y 1mpoMy cCMHCII KIHOJMCKYPC BHUKOHYE pOJb TOCEPEIHUKA  MIXK
BUPOOHUKAMU (QiIbMy Ta TJIsAa4aMH, KA CIIUPAETHCS Ha KOTHITHBHY MOJECIb, CYTh
SKOI MOJSATa€E B TOMY, 110 TIPH Heperysial GuIbMy i pO3yMIHHS Ta 1HTEpHpeTaiii

3ay4aloThCsl MEHTAJbHI CXeMU Iisiaada. Tomy ams mporecy popMyBaHHS
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KIHOTEKCTY Ba)KJIMBO YCBIJIOMJIFOBATH, IO TJIsifadl, SIKI «I1JCIYXOBYIOThY I1aJIOT
aKTOpIB, BOJAHOYAC YCBIJOMJIIIOIOTH, IO L€ KIHOTEKCT OyB CTBOPEHUM came s
TOTO, 100 BOHM Horo mouynu [146]. i 1BOX THUIIIB TAKOTO «IIiJICTyXOBYBaHHS»,
0 XapaKTEPHU3YIOThCA PI3HUMH PIBHSAMHU 3allydyeHHs Isgada 10 (QopMyBaHHA
kiHoguckypcey, C. Kozmodd 3acTtocoBye Tepminu “overhearing” i “eavesdropping”
[156, p. 15—16].

T. O. BuHHUKOBAa TpakTye KIHOTEKCT SK AMHAMIYHY KOMYHIKaTUBHY Ta
CMHUCIIOBY €IHICTb, $IKa BHMHHMKA€ Ha OCHOBI B3a€MOJIl T€HETHUYHO pI3HUX
KOMIIOHEHTIB 1 NpU3HAayY€Ha i1 30pPO-CIYyXOBOTO CHPUUHATTS Yy B3a€MO/IIi
OaraTopiBHEBUX KOTHITUBHUX MpolieciB [22, c. 6]. BepbaibHa yacTHHA KIHOTEKCTY
pEeIpe3eHTyEThbCS Y BUTIIAMAL KiHOCLeHapito. CmucioBi TpaHcdopmailii, sKi
BiMOYBalOThCS TiJ dYac IHTEpHpeTarii KiHOTEKCTY, 3YMOBJICHI HOTO 3JaTHICTIO
3MIHIOBaTH KaTeTopialibHy CTPYKTYPY CBIIOMOCTI TJif/laya 3aBASKHU 1HTEIPYyBaHHIO
HOBUX 3HaHb Y KOTHITUBHY CHCTEMY IHJIMBIAA. Y MOJEIl PO3YMIHHS KIHOTEKCTY
BUJIIJISIIOTh HU3KY €TalliB, JJII KOXKHOTO 3 SKUX ICHY€ NMEBHUN HaOIp KOTHITUBHUX
MEXaHI13MiB, [0 BKJIIOYAIOTh HEMPO-(i1310J0T14HI MporecH 11eHTudikaiiii, ooOpoOkwu,
aKTUBAIlli Bi3yaJbHO-ayliaJbHUX CKIAJHHUKIB TEKCTy 1 (OPMYBaHHSI MEHTaIbHOI
pernpe3eHTallii 3MICTy B KOHIIENTYyalIbHIN cucTemi aapecara [22, ¢. 9], npormyiieHi
Kpi13b KyJIbTYPHUH PUIBTP.

V¥ pamkax couioninreictuyHoro miaxoxy I'. O. bonpora [14], M. Mai [157],
P. Binrep [157] Ta JI. B. Lllu6ina [132] yBary 3ocepexyl0Th Ha 1HQOpMaIliiHIMi
(GyHKLII KIHOAMCKYpPCY Ta KOro 3JaTHOCTI HE JIMIIE BU3HAYATHU 3MICT, CHOXKET
binpMy, a ¥ BimOOpakaTH COIIAIbHO-CTATyCHI POJIi MEPCOHaXIB 3a JTOMOMOTIOIO
MOBHUX 1 ayAioBI3yaJlbHUX 3aco0iB, CIYIydyd TakKUM YHHOM Hai0araTIInuM
JDKEpEeNIOM KYJIBTYPHOI Ta COIlialbHOI 1H(OpMaIii 1 HEBil'€MHOI0 YaCTHHOIO
JHTBOKYJbTYpH couiymy [14]. [Ipu 1boMy KIHOAMCKYpPC € CKIIAJHUM TEKCTOBHUM
YTBOPEHHSIM, Y SIKOMY BepOasibHI Ta HEBepOabHI €IEMEHTH YTBOPIOIOTH Bi3yaJbHY,
CTPYKTYpPHY, CMHCIOBY ¥ (YHKIIHHY €IHICTB, sIKe 3a0e3Medye KOMIUIEKCHY IO

KpPEOJIi30BaHOTO TEKCTY Ha azapecata [14]. OCKIbKH KiHO HaCHYEHE COIllaJIbHUMHU
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cmuciamu, M. Mai Ta P. BiHTep Ha3uBarOTh KIHOJUCKYPC «IIPE3CHTAIIIEIO
cycniasctBay [157, p. 10].

Cepen cydacHMX JIOCHIDKEHb KIHOJUCKYPCY JIOCUTh TOUIMPEHHM €
TEKCTOIICHTPUYHUN TiaXia, mpeactaBieHuit mnpamsimMu  A. Baccimpro  [170],
M. b. Bopomunosoi [30], I'. M. 3apenskoi [51], K. b.IBanoBoi [55; 56],K.
FO. IrnatoBa [57], C. Uermena [148], amxke KiHOPLIBM K 3HAKOBUH MPOCTIP €
TEKCTOM 1 HOTO BapTO aHaJi3yBaTH SK TeKCT [55, c. 11]. TekcToueHTpuIHMMA TT1IX17T
nepeadayae 3aCTOCOBYBAHHSI TAKOTO aHalli3y Ha BCIX PIBHAX aHali3y KIHOTEKCTY,
30KpeMa KIHOCILIEHApilo SK MOoro BepOaTbHOTrO CKJIaJHMKA. BimomMo, MO TEKCT sK
dbeHoMeH KyJIbTYpH BOJIOJIE PI3HOIUIAHOBUMH 3B'SI3KAaMU 3 1HIIMMHU BHSIBaMU
KyJbTYPH, KOKHE 3 SIKHX MOKHA TPAKTYBAaTH SIK TEKCT.

C. YerMeH y CHOKETHO-TEMAaTUYHIA CTPYKTYypl KIHOPUIBMY pPO3MEXKOBYE
TIACHUI CIOXKET 1 Te, SIK BIH MEepenaeThes: «... the story is the what in a narrative that
is depicted and the discourse the ow» / « ...icTopist — 11e me, w0 ONMUCAHO B OTOBII,
a nuckypce — ax» [148]. Skmo crokeT MOXIIMBO TIAYMAauuTH K HAOIp MOIH, 10
MOB’s13aHI MDK COOOI0 KOMYHIKAIl€0, TO OHCKYpPC PO3YMIIOTh $IK CHOCiO, 3a
JIOTIOMOT'OI0  SIKOTO 1€ 3MICT MepeaeThCsi Ta AK IJsSAad YCBIJOMIIIOE TeE, IO
BIJIOYBA€EThCS HA €KpaHi, TOOTO BiJIOOPa)KEHHS CIOKETY 3a JOMOMOIOI0 IEBHOI
KUTBKOCTI TOCEpeTHuKIB (MOBH, OaneTy, My3uku Toio). OTke, TUCKYpC € TaKuM
3aco00M, 3a JJOTIOMOTO0 SIKOTO 3MiCT (iIbMy HaOyBa€ KOMYHIKaTUBHOTO 3HAUYCHHS
[148].

[TinTpumyroun norisig C. Yermena, A. Bacciiplo mporoHye po3TisigaTH K
€IMHUIN TUCKYPC HE JuIIe KIHOQILIbMU, aje W CYIMyTHI TEKCTH, SK-OT TPAHCKPUIITH
MyJIbTUMENIMHUX TeKCTIB ((poTorpadii, cueHapii, ayaio- Ta Biaeo3anucu Touo). L
TEKCTH JJOTIOBHIOIOTH 3MICT (1IbMY ¥ JomoMararoTh Horo inTepnperartii [ 170].

[IpencraBHuku BiacHe auckypcuBHoro minxony (€. A. Komomina [64],
I. M. JlaBpunenko [76], }O. B. Cypraii [124]) TpakTyt0Th KIHOAUCKYPC SIK IPOIIEC
BIJITBOPEHHS 1 CIIPUUHATTS KIHOTEKCTY, SKUW BKIIIOYA€E MEBHI MPOCTOPOBO-YACOBI
YMOBH, YYaCHHKIB, IIO BOJOMIIOTH TEBHUM KYJIbTYPHHUM Oarakem, JOCBIIOM 1

cymoro 3HaHb [124, c. 9]. KpiM Toro, TepMiH «KIHOJUCKYPC» BXKHUBAIOTh SIK
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TINEPOHIM CTOCOBHO IMOHSTH «KIHOTEKCT», «KIHOMIAJIOT», PO3yMIIOYM MOro sk
CKJIa/IHE T€TEPOr€HHE YTBOPEHHS 3 PO3LIUPEHOIO0 CTPYKTYPOIO, CKIAJTHUKAMU SIKOTO
€ YYaCHUKHU JAUCKYpCY, Yac 1 mpocTip ix B3aeMoii [64]. Ilpu upomy KiHOAHCKYpC €
1H(OopMaIIiHO HACHYEHUM, TIEPEAAl0YN eKCIUTIIUTHY ¥ IMIUTIUTHY 1H(pOpMaIlito, 1
Ma€e TMOMIKOAOBHM Xapakrep. KiHOOUCKYpC $K KOTHITUBHO-KOMYHIKAaTHBHE
YTBOPEHHS € TOJIKOJAOBUM CIIOJIYYCHHSM PI3HHX CEMIOTUYHUX OJWHHIB Y iX
HEpPO3pUBHIA  €IHOCTI, SIKE  XapaKTEepPU3YEThCS  3B’SI3HICTIO,  LUIICHICTIO,
3aBEPIICHICTIO Ta aIPECATHICTIO [76].

Yei mi migxomu y cdepi auckypcy OepyTh IO yBaru 3HAYHY KUIBKICTb
CKCTPATIHTBAIBHUX YMHHHKIB. 3T1IHO 3 HUMHU KIHOJUCKYPC € COINaJIbHO
3YMOBJICHUM BHPAXCHHSIM TEBHOI COLIaIbHOI MPAKTHUKH, sIKa YMOPSAKOBaHA Ta
CHUCTEMAaTH30BaHa 0cOOIMBUM BUKopucTaHHAM MoBH [130, c. 112]. ITpoaykyBaHH4 i
CHPUIHATTS KIHOAUCKYPCY BIIOYBAETHCSI HA OCHOBI MEBHHUX KYJIbTYPHUX KO/IIB, SIKI
BIIOMBAIOTh HOTO KyJNBTYpPHY 3yMOBJCHICTh. HasBHICT, BepOampHUX 1
HEBEPOAIbHUX KOJIB y CTPYKTYypl KIHOAMCKYpPCY TMOpPSJ 13 3aCTOCYBaHHSAM
cnenudiyHnX KOoAiB KiHemaTorpady (Takux K Kajap, CBITIO, MOHTaX, PaKypcC TOIIIO)
3acBiiUy€e HOro CKJIaJHUNA TOJIKOAOBUN XapakTep. YCl BHILE3rajaHi CKJIaJHUKH
KIHOJIUCKYPCY, K BepOaJibHI, TaK 1 HeBepOaIbH1, CTBOPIOIOTH IITICHUH 1 3aKIHUCHUI
o0pa3 3aBIAKH iX HIUTBHIN 1HTETpalii y CTpyKTypi KiHOCTpiuku. OTxKe, KIHOAUCKYPC
€ CKJIQJHUM [OJIIKOJJOBUM COLUIQJIbHO-3yMOBJICHUM SIBUILEM, SIKE, OKpIM CYTO
BepOAIIbHUX €JIEMEHTIB, HECE Ha cO01 B1IOUTOK BIAMOBIIHUX KOMYHIKATUBHUX aKTIB
Ta YMOB PO3TOpPTaHHS MEBHUX CHUTyalliil. ToMy KIHOAWCKYPC BBaXKAIOTh LIUPIITUM
MOHATTSAM, HDK KIHOTEKCT, IO BKJIIOYA€ SK CBIH KOMIIOHEHT 1 KIHOCICHapiH,
aKLIEHTYIOYM yBary Ha PO3YMiHHI KIHOJIHCKYPCY SIK IpOLECY, a KIHOTEKCTY SK

pe3yJbTary.

1.2.2 Jianor ik komMnoHeHT KiHo(dinbMy i kiHocuenapiw. Kinodinsm
XapaKTepU3y€eThCsl T€TEPOrCHHICTIO CEMIOTMYHUX CHCTEM, SIKI BXOJISATHb J0 MHOro
CKJIaJy, IO JO03BOJISIE HAJaTH MOMy cTaTycy KpeoJiizoBaHoro tekcty [30; 120].

Bineopsn KIHOTEKCTY PeMpPe3eHTOBAaHO MOPTPETHUM ab0 IKOHIYHUM KOJaMH,
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3BYKOBUH KOJ OTNEpye 3HAKAMH MY3M4YHOI a00 IIyMOBOI MPUPOJX Ta BIAMOBIIHUMHU
KOMOIHAaTOPHUMH TIpaBUJIAMU, JIHTBAJIBHUN KOJ BKIIIOYA€ 3HAKH, 33 JOIOMOTOIO
SKUX YTBOPEHO BCI BepOaibHI TOBIZOMIICHHS KiHOTeKCTy [117]. BepOanpauit
KOMITOHEHT KIHOTEKCTY, 3a(iKCOBaHHUI y KIHOCIEHApIii, MePEBaKHO MPECTaBICHO
KiHomiasiorom [58; 39], axuil OXOIUTIOE SIK YCHO-BepOallbHMM, Tak 1 MUCHMOBO-
BEepOAIbHUI KOMIIOHEHTH (PLIbMY.

Kinomiamor po3rasgaeThcs HE SK HAAJIWAIIKOBHMA €JIEMEHT, a SK 1CTOTHHH,
IHTETPOBAHUNA y CTPYKTYPY CKIAAHUK (IIbMy, A€ 3HAXOAATh CBiil crienu(iuHuit
BUSIB 3raJlaHi paHillle 3araJiIbHOTEKCTOB1 kKaTeropii. B. €. ['opiikoBa BU3Hauae giajaor
«IK OCOOJMMBHM THUI TEKCTY, SIKHM XapaKTepU3YeThCA SIK 3aralbHOTEKCTOBUMH
(iHbopMaTUBHOCTI, 3B’SI3HOCTI, IIIJIICHOCTI, CMHUCJIOBOTO YJEHYBaHHS, MPOCHEKIIIi 1
perpocnekii), Tak 1 cHequpiyHO TEKCTOBUMH KaTEropisiMH, 3-TIOMDK SKHX
JIOMIHYIOTh KaTeropisi TOHAJILHOCTI SIK KOHIENTYyaJIbHO-3MICTOBA KaTeropis J1iajory,
0 BIJOOpa)ka€ KyJbTYypOJOTIYHUN ACHEKT (PIbMYy 1 3HAXOAUTh BHUPAXKEHHS Y
MO3HAYEHH] peajiii, BIACHUX 1IMEHaX 1 MOBJICHHEBIN XapaKTepu3allii MepCOHaXKIB»
[39, c. 187]. ¥ HalOuIbII 3araJbHOMY BHUIJISAI KIHOJIAJIOT € KBa3il-CIIOHTAaHHUM
PO3MOBHUM TEKCTOM, IO MIAAAETHCSA MEBHIN CTHIII3allll BIAMOBIIHO J0 XYJIO0XKHIX
IparHeHb peXHucepa Ta CIEHApUCTAa W IXHBOI OPIEHTOBAHOCTI Ha TIEBHHM
kinemarorpadiuamii kox [102, c. 223].

MexaH13MH peryJroBaHHs Nepediry KiHOAIAJNory W Alayiory B IOBCSKIEHHIN
KOMYHIKaIli1 CX0X1 1 TOMy MOXYTh OYTH OMHUCaHI B TUX CaMHUX TE€PMiHaX (CTpaTerii,
TaKTHK, J1aJOTYHUX KPOKIB, XOJIB TOIIO), ajle X XapaKTepU3y€e HU3KA BaKIMBUX
po36ixHOCTeH. ONHIEI0 3 HUX € BIAMIHHICTD Y CIOC00ax peanisaiii peryasTHBHOTO
CKJIJIHMKA JaJIOT1YHOI B3aeMOAili. Y TMOBCSAKACHHIA KOMYHIKAIli JiaJloridyHe
CHIJIKYBaHHS PETYIOETHCS MIJISTXOM ITIIECTIPSIMOBAHOTO BILTMBY IMAPTHEPIB OJIMH HA
OJIHOTO, alie «OyIyBaHHA MIaJioTy» B KIHOTEKCTI 3JIMCHIOETbCS y BHUIJISAIL
MaHIIyJTFOBaHHSI TPOTHO30BAaHUM CIIPUIHATTSAM Nepea0adyBaHOro risgaya.

OpieHTalliss KIHOTEKCTY Ha CHPUAHSATTS IJIsSiIa4eM BeAEe 10 CTBOPEHHS
3a3HAYCHOTO BHINE €(EKTY «ITiACTyXOBYBaHHs» [51, ¢. 8], sskuif BUHUKAE depes Te,

10 IJIsS7a4 4ye TMOBIJOMIICHHS, sIKI aJpeCOBaHO 1HIINM, aje HAacIpaBil Taki
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MOBIJIOMJICHHSI TpU3HAYeH1 W Jis risnaviB [156, p. 14]. Kinogianor mae i iHm
TOYKU JOTUKY 13 CIIEHIYHHUM 1 TOBCAKIACHHUM MOBJICHHsM [166, p. 21]. Tlo-nepie,
KIHOJIAJIOT HE MPOAYKYEThCA CIOHTAHHO (K 1 CIIEHIYHE MOBJEHHS, IO €
MOTEPEIHHO CTBOPEHUM BEpOATBLHUM TEKCTOM), aJie MAa€ BUJIABATHCS CIIOHTAHHHM,
CTBOPIOBATH 103110 edeMepHOCTI TOMIOHO 0 MOBCAKICHHOTO MOBJICHHS, SKE
MITYeTbCSl. OKpIM  1IBOT0O, CHPUUHATTA IsiAaya BUOYJOBY€E JIAHILIOXKOK 13
BUMOBJICHUX PEIUTIK, SIKI MAyTh OJHA 3a OJHOI0 B 4aci, 0OMEXEHOMY TPUBAJIICTIO
KIHOCTpiukd. [7simau cnpuitMae MPUXOBAHUN CMHCH, SIKHH HE € 0e3mocepenHbo
pereBaHTHUM [l MOBIISI Ta Horo cmiBpo3moBHuKa [150, p. 7-8; 156, p. 16].
KoHnrekct, BioMuil risiiaueBi, SKU IHTEPIPETYE WOro Ha PIBHI AUCKYPCY, 3aBKIAU
HIMPIIAA, HI)X KOHTEKCT, BIIOMHI OyIb-IKOMY 3 TIEPCOHAXIB, AKi JIIOTh Y paMKax
KOHKPETHOTO KIHOTEKCTY. Y pe3yJbTaTl, IHTepIpeTallis IisiiaueM KOKHOTO PSIKY 3
KIHOJI1AJIOTy BIJIPI3HSIETHCS B1Jl IHTEpIIpETalli Horo OyAb-sKUM 13 MEPCOHAXKIB, IO
Oepe yuactb y po3MoBi [156, c. 16].

Cuenapiii po3MoBH y (GiTbMI CIIPSIMOBAHWKA HAa BIATBOPECHHSI PEabHOTO YU
MPaBJONOJIOHOTO OCOOMCTOTO CHIJIKYBaHHSA, aje BiH OyJIyeTbcs 3a MEBHUX
CUTYallIHUX Ta IHTEPAKTUBHUX OOMEXEHb, SIKI 3HAYHO BIAPI3HSIIOTHCS BiJ THX, IO
(opMyIOTh CHOHTAHHY PO3MOBHY MOBY. 3a cioBaMu M. [laBeci, ekpaHHUH Aiayior €
pe3ynbTaToM «0araTomapoBoi CTPYKTYpH, Y SIKIM JEKUIbKa ajpecaTiB — peucep,
CLIEHAPUCT, aKTOPHU TOIIO — B3aEMOJIIIOTh MDK COOO0, aj€ TaKOX CIUIKYIOTHCS 3
MOBYA3HOIO ayJUTOPI€I0, 110 JUBUTHCS HA €KpaH 1 MPHUCIYXA€ThCS JO A1aJIOTiB»
[164, p. 159]. Haiipasrouima pi3HUIIS 31 CHIOHTAHHOIO OECII00 TOJIATAE B TOMY, IIIO
X04ya ayAuTopis € KIHLIEBHM aJpecaroM Yycix OOMiHIB, BOHA HE € CTOPOHOIO
IHTEPaKTUBHOI'O KOHTEKCTY 1 HE MOX€E ITOBHOIO MIPOIO OpaTH y4acTb B OCTAHHBOMY.

[likaBoro ocoOnuMBICTIO (iMTBMIB € Te, IO MOBAa B HHUX € TIEPEBAXKHO
po3MoBHOIO. lle, 3BICHO, HE CTOCYETHCS BCIX CTPIYOK UM HABITh YCIX €MI30AIB y
MeXax OJTHOTO (piibMy, aje 3arajJoM MoBa KIHO MAKCUMAJIbLHO BIJMIOBIJAE MOBI, SIKY
BUKOPHCTOBYIOTh Y TIOBCSKACHHI (3 Ti€r0 Xi0a pi3HHUIIEIO, IO 1aJOTH KiHOTEPOiB

MaroTh y3ro/KyBaTUCA 3 HOpMamu 1ieH3ypu) [112, c. 280].
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Kinopmianor iMiTye po3MOBHE MOBJICHHS Ha (POHETUYHOMY, JIEKCUYHOMY Ta
CUHTAaKCUYHOMY pIBHI, MOAU(]IKyIOUYM HOro BIANMOBIAHO JO 3aayMy aBTOpIB
kiHopumbmy [90, c. 120]. Ilpore icHye nayMmka, MO KIHOMIAJIOT € IUTYYHUM
BIJIOOp@XEHHSM TPUPOJHOTO MOBJICHHS 4epe3 BIJACYTHICTh IOBTOpPIB Ta
NepenuTyBaHb, XapakTepHUX Uil MPUPOIHbOro chuikyBaHHs [70, c. 19].
[Toka30BOI0 TaKOX € HAsIBHICTh BEJIUKOI KIIBKOCTI JOTEMIB, 3BEPHEHHS JI0 TEM, 110
HE € TUTIOBUMU JJI 3BUMAHOT0 MOBJICHHS, BUKOPUCTAHHS JICKCUYHUX IITAMIIIB, 1110
TPAAMIIIIHO BJIACTHBI MEBHUM XaHPaM, a HE TIOBCSAKIECHHOMY MOBIIEHHIO, KOPOTKI,
npocTi pedenHs [70, c. 19]. Ille oxHiero BIAMIHHICTIO KIHOIAIOTY BiJ MPUPOIHBOTO
Jaory € Horo «My3H4YHICThY, IKa BUHUKAE 3aBASKU TOMY, 110 PEIUTIKHA Y QiabMax
petenbHO miaidpani, 30aJaHCOBaHI Ta PUTMIYHO OPTaHi30BaHi SIK y MEXaxX OKPEeMHX
BHCJIOBJICHbB, TaK 1 MiJ 4ac 3MiHM posieit y nianosi [70, c. 20]. Taki xapakTepUCTUKU
CIIOHTaHHO MPOyKOBAHOTO MOBJICHHS, SIK, HAITPHUKIIA]l, HAKJIAJaHHs PEIUIiK OJlHA Ha
oHy a00 BaraHHsi, CTBOPIOBaJIM O Bpa)K€HHS MOTaHO 3MOHTOBAHOTO (QiIbMy abo

HEBM1JIOi aKTOPChKOi Ipu. Came TOMy Aialior, MPONKUCAHUI y CLeHapii, 3aBKI1
MaTUME BIIMIHHOCTI BiJl MPUPOAHBOTO MOBJIEHHS [S1, ¢. 8-9; 139, p. 66; 166, p.22].
Jnst  [MOCATHEHHS TMPUPOJIHOCTI JIaJOriB  CIEHAPUCTH, SIK MPABUIIO,
BIITBOPIOIOTH OCOOJIMBOCTI CITOHTAHHOTO MOBJICHHS, SIKI 1IEHTH(DIKYIOTHCS
ayuTopi€ero sk Taki. Bubip nux 3aco0iB Mae BUpilIaibHE 3HAYCHHS, OCKIIBKU
npodecioHau-KiHemMaTorpadicTy Ta HayKOBIIl OJJHAKOBO BBAKAIOTh JIOBIPY OJHIEIO
3 HAaMBAKJIMBILIMX BUMOT JI0 ayA10BI3yalbHUX MPOAYKTIB JJIs1 KOMEPIIHHOTO YCHIXY

KIHOJUCKYPCY.

BucnoBku 10 Po3aiay 1

1. Sk BepOanbHa YacTHHA KIHOTEKCTY, KIHOCLIEHAP1 Mae OIHAPHY CTPYKTYpPY:
BIH 3BEpPHEHMI 1 A0 JiTeparypu, i A0 KiHemarorpada, 30epiraroun mam’siTb IMpo
NOMNEPEe/IHI €MOXH PO3BUTKY JIITEPATypy 1 MICTSUM MEpeauyTTss MaiOyTHboro. Sk
00’€KT JIHTBICTUYHOTO JIOCHIJKEHHS, TEKCT KIHOCIICHAPIIO BHUSBISE HU3KY

dboHeTUUHUX, MOPPOJIOTTUYHUX, CEMAHTUYHUX, CTWJIICTUYHUX Ta CUHTAKCUYHUX
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0COOJIMBOCTEM, SIKI BIJIPI3HIIOTH MOTO BiJl 1HIIUX TUITB TEKCTY Ta MOBCSAKICHHOTO
MOBJICHHS.

2. Kanp QenHTe3i € J0CTaTHHOIO MIPOI0 CAMOCTIMHHMM, ajieé TIOETHYE y cOO1
JIesiKl PUCH 1HIIUX XKaHpiB. Bin Hamiuye 6araro miaBuaiB. Koxken miasun gentesi €
OpIEHTOBAaHMM Ha MEBHY BIKOBY I'PYITY 1 BIAPI3HIETHCS BiJ 1HIIOI'O FTOJOBHUM YMHOM
CIO’)KETOM, 4YacoM Ta MiCLEeM Jii. 3ajeXHO BIJI IIUX YUHHUKIB aBTOpP CTBOPIOE
PI3HOMAHITHI CBITH, SIKI MOXKYTh OyTH CXOXMMHU a00 BIJIMIHHUMH BiJ PEabHOCTI.
[IIo6 3poOuTH Taki CBITH OLIBII TPABAOMOMIOHMMH, NMHCHbMEHHUKH 3a3BUYAM
BUKOPUCTOBYIOTh HOBI CJIOBa JUIsi MO3HAYEHHS HeicHyrouux peaniid. lle 3HauHO
YCKJIAJHIOE TEpeKJIaJl TBOPIB KaHPy (QeHTe3l dYepe3 Te, IO Mepekianadi, sK
IpaBUiIO, MalTh HE OUIbIIE BIAOMOCTEH MPO BUTAJaHI aBTOPCHKI CBITH, HIX
3BUYaitHl unrtadi. lle MoXxe 3aBakaTu BIPHO PO3TIIyMAayuTH T€ UM 1HIIE CIOBO, 1
TaKUM YUHOM, T[IepeKiazad MOXE CHOTBOPHUTH WOTO 3HAYEHHS, 3pOOUTH
HE3PO3YMLITUM MOT0 MPUXOBAHUN CEHC, MOTHBAIIIF0 BUKOPUCTAHHSI.

3. ABTOpCcbKka JIeKCHMKa B KaHpl (eHTe3l, SK MOpaBWIO, YaCTKOBO
3aM03WYy€ThCS 3 MPUPOAHUX MOB abo ixHiX mianekTHuX Qopm. Tak y «Bomomapi
[TepcuiB» Ix. P. P. Tonkina mu 3yctpiyaemo 6€3:114 pi3HOMaHITHUX JHKEpE: Bij
JTaBHBOAHTIIIMCHKOI Ta Ba/UNMChbKOi 10 (iHCBKOI Ta  JAaBHBOICIAHJICHKOI.
[TncbMEHHMK 3aXOILTFOBABCS CIOKETaMHU Ta 00pa3aMu JaBHIX car Ta JiereH 1 6arato
3 HUX BUKOPUCTOBYBAB Y POMaHi, sIKiif CTaB OCHOBOIO JJIsl HAITUCAHHS KIHOCIIEHAPIIO
no kiHotpwiorii «Bonogap mepcHiB». Tak camo, IITy4HI MOBH, CTBOpEHI
Jlx. P. P. TonkiHOM, 3a3Ha)IM 3alI03MYEHbB 13 CKAaHAWHABCHKUX MOB. X0O4a if BOHU HE
MPEACTABIICHI Y pOMaHi B YUCTOMY BUTJISAJl IOCTATHHOIO MIpPOIO, iX BIUIMB MOXKHA
3HAWTH CKPi3b: (parMEHTH MICEHb, BIPIIIB Ta 3aKJIATh, XapaKTEpHI JHIIE TEBHIN
paci mpeaMeTH Ta SBWINA, BIACHI HA3BH, OCOOJMBOCTI BXKHUBAHHS TEPCOHAXKAMU
aHTTiiicbKoi (3aranpHOi) MOBM Ta iH. IX mepeaya Tpu MepeKiIagi Tak CaMo
PI3HUTBCS: B1J TPAHCKOJIYBaHHSA IO BUKOPUCTAHHA JIEKCUKH PI3HUX CTWIIB (IJs
ro0iTiB — PO3MOBHOI, JUJIs Jitojiel — odiiiiHoi, Bucokoi). IIITy4yHi MOBU 3HaWUILIM

CBO€ TOBHE BTUICHHS B ekpaHizaimii pomany J[x. P.P. Tonkina 3aBnsku cBoemy
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3ByYaHHIO B (uIbMax KiHOTpmiorii «Bosogap mepcHiB» 1 CTBOPIOIOTH YHIKAJIbHY
atMocepy (haHTa31ifHOTO CBITY.

4. Kinomuckype SIK CKJIaJHE TOJIKOJOBE COI[IaIbHO-3yMOBJICHE SIBUIIE €
MIUPIIAM  TOHSTTSAM, HIK KIHOTEKCT, Ta BKIIOYA€ SK CBIl KOMIIOHEHT 1
KiHOCLIeHapii. BepOanbHUi KOMIOHEHT KIHOTEKCTY MPEACTaBICHUIN y KIHOCLIEHAPIi
KIHOJ1AJIOTOM, SIKMM pO3IJSJAEThCS SIK 1HTETPOBAHMA Y CTPYKTYpPY CKJIIAIHUK
1My, € 3HaXOASTh CBiM crienu(iyHUN BUSB 3aralIbHOTEKCTOBI Kareropii. Takum
YIMHOM, BUKJIAICHI BHILIE OCOOIUBOCTI JKaHPY (eHTE31 1 KIHOAUCKYPCY € BaXKITMBHUMHU

B KOHTEKCTI1 XyI0’KHBOTO MIEPEKIIaly KIHOCIIEHAPIIB.
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PO3/ILI 2

OCHOBHI NIJIXO/IU 1O MEPEKJIALY AHI'JIOMOBHUX
KIHOCHEHAPIIB YKPATHCBKOIO MOBOIO

Ilepexnan € ocoOMMBUM BHUJOM MOBJIEHHEBO-PO3YMOBOI AisibHOCTI [47,C.
14], 3a sKoro KomyHikaiis HaOyBae omocepeaKoBaHUX QopM 1 SKUM He
BUYEPIYETHCA ONEpAIlisIMA 3 MOBHHUMHU OJIMHUISIMH, a Ma€ OUIbII CKJIAIHY
CTPYKTYPY.

3 oIy Ha BaXKJIMBY POJb KIHOIHAYCTPIl y Cy4aCHOMY CBITI ICHY€ 3HAa4yHa
KUIBKICTh TIUTaHb, SIKI MOB’SI3aH1 3 TUM, SIK MPU NEPEKIaal 1HIIOMOBHOTO (PUIbMY
nepeaaTu 0COOJMBOCTI HOTO BepOAThbHOTO CKJIAAHWKA 3 OJHI€I MOBH iHIIOH. Ha
JYMKY B1JIOMOTO Tepekiiagayda it jpiareicta A. [1. Uykakina, KiHONepeKkiaj € OJHUM
13 CKJIAIHUX BHUJIB TEpeKiaay, OJHAK CTaBUTh IiKaBi MpoQeciiiHl 3aBIaHHI,
HAJIaI04M IIMPOKI MOKIIMBOCTI JIJISI TBOPUOCTI. 3a MOro CJ0BaMH, TOJIOBHE 3aB/IaHHS
nepeKiagadya «He 3HU3UTH 3arajibHe XYJ0KHE CHPUUHSATTS, HE CIIOTBOPUTU 3ayM
aBTOpa, SIKICTh J1aJIOTiB, MOBHI XapaKTEpUCTUKH, 30€perTH CTUIIb, TIEpeaTH apoMar
enoxu ¥ iHauBiMyanbHICTEY [133, ¢. 38]. V ninrBicTHyHOMY MUIaHi (iIbM SIK 00'€KT
nepeKsaaay BUKJIMKAE MEBHI MTPOOJIeMH Yy 3B S3KY 3 THUM, 1110 1€ HE MPOCTa CHUCTEMa
MOJaHHS 3HAaHb, a Taka, JIO SKOI IHKOPIOPOBAHO HU3KY EKCTPaJiHTBAIBHUX
YUHHUKIB, BOXJIUBUX I po3yMiHHSA. OTke, Mpu Mepekiaji BUHUKAIOTh MOBHI
TPYIHOII, BIJ TOJOJAHHS SAKUX 3aJCKUTh CTYMiHb EKBIBAJEHTHOCTI Ta

aZiekBaTHOCTI niepekiany [116, c. 153].

2.1 Cnenudika nepekyany KiHoCHeHapiiB y skaHpi geHTesi

Opniero 3 mpoOieM KiHOMEpEeKIaay € Te, «II0 TMepcoHaxi (iIbMIB,
KiHO(1IbMIB abo TejecepialiiB, Ha BIAMIHY BiJi YYaCHHKIB IEpEroBopiB abo
OpaTopiB Ha MIKHAPOJHUX KOHGEPEHINsAX, HISIK HE BpPaxOBYIOTh I1HTEPECH
MOKJIMBHX MEpPEKJIalayuiB, HE TOBOPATh «Ii TNepekiana» (TOOTO chelialbHO HE
BPaxoOBYIOTh IHTEpECH IMepeKiiajaya 3 METOK IMIJIBUILIEHHSA aJeKBaTHOCTI

KOMYHiKarii)» [96, c. 9].
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[Ipouec poOOTH Haja KIHOMEPEKJIAAOM 3 MOMEHTY OTPUMAHHS 3aMOBJICHHS
CTYJI€I0 BKJIIOYA€ JEKUIbKA OCHOBHMX €TalliB: BJIACHE IEPEKIIal,, peAaryBaHHs
nepekiaaay 1 oro iHTerpauis A0 KiHOQUIbMY (IIpH O3BY4yBaHHI — TOHYBaHHS U
nepes3aruc, Ipu CyOTUTpyBaHHI — TEXHIYHE BUKOHAHHSA) [156].

TpanuuiiftHO 3a3Ha4yalOTh TaKl YUHHUKH, 110 BIUTMBAIOTh HA 3arajbHy SIKICTh
HepeKIaay K KIHIEBOTO MPOIYKTY:

1. oOMexeHICTh "acy, BiIBEACHOTO Ha pOOOTY;

2. HEBUCOKUH PIBEHb OIUIATH Tpalll BAKOHABIIIB;

3. Henoik (paxiBIliB, sIKI TPOUIUTH MTPOQECIHY MIATOTOBKY;

4. BIACYTHICTb HEOOX1JHUX CYIyTHIX MaTeplajiB (MOSCHEHb);

5. momiTKa 3aMOBHUKA (BIACYTHICTH / HAasBHICTh MOCIOHHMKIB 31 CTUIIO Ta/
abo cyneppaiizepa) [156].

BinmiHHOIO pHCOIO OyIb-SKOTO KIHOCIIEHAPHOTO TEKCTYy € HasBHICTh
cnerianbHOro psAAKy (slug line) 3 mpocTopoBo-yacoBHUMH TapaMmeTpamu, SKi
1HQOPMYIOTH aKTOPIB MPO 3MiHY Hacy 1 Miclsg Jii Ta BKJIIOYAIOTh TPHU TOJIOBHI
ACTIEKTH:

1) mpocTip: crieHa BHYTPIITHBOTO 200 30BHIITHHOTO XapaKTepy;

2) MicIie Jii: e KOHKPETHO B1JI0YBA€THCS 15,

3) yac: y sikuii yac n106u BigOyBaeTbes aist [151].

Crenudika cleHapito B TOMY, IO «KIHOCIEHApHUWA TEKCT Mae OiHapHY
CTPYKTYpPY: BIH 3BEpHEHHUU 1 JO JiTeparypH, 1 10 KiHemaTtorpada, BiH 30epirae
nam’siTb PO MOMEPEIHI €NOXU PO3BUTKY JITEPATypH, BUSIBIISIE MOBEPHEHHS A0 ii

puTopuyHUX GopM, ajie B HhOMY 3aBXK]IU € 1 IepeauyTTst MailoyTaboroy» [40, c. 54].

2.1.1 TunoJiorisi mepekJjagaubkux TpaHcdopmaniii. IcHye aBI OCHOBHI
rpyIu NepeKiIafanbkux Tpanchopmalliid: rpaMaTHyHi Ta JEKCUYHI.
A.Ilin nexcuynumu mpancgopmayiamu po3yMirOThCA:

1) 3aMiHa nepeKIaHOT IEKCUYHOT OUHUIIL;
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2) MOCSTHEHHS BIJIMOBIHOCTI 3HA4Y€Hb, y pa3l iX HE30iry 31 CIIOBHUKOBUMU
3HauYCeHHSIMU (y Takux pi3HOBUJAX: AudepeHIais, KOHKpeTH3allisl, aHTOHIMIYHHMI
nepekian);

3) nepekoayBaHHs iH(pOpMaIlii, 311liCHIOBaHEe JISKCHYHUMU 3acobamiu [52].

VY pi3HUX MOBax y 3HAYEHHI CJIOBa MOXYTb aKTyaJll3yBaTHCS Pi3HI O3HAKHU
TOTO CaMoOro MOHATTA, IO BigoOpaxkae creuudiky OayeHHs CBITY HOCIAMH
KOHKPETHOT MOBH, 110 1 CTBOPIOE TPYAHOIII NMPU MEPEKIaal, sIKl JOIMYCKalTh Pi3Hi
MO>KJIMBOCTI TIEPEKJIaay OKPEMHUX CIiB YU (PPArMEHTIB TEKCTY.

Jlo nekcuyHuX TpaHcopmarliii nepexiagadl BAAIOTHCS Yepe3 HU3KY MPUYUH:

1) pi3Hi O3HaKH, MOKJIAJCHI B OCHOBY CEMAHTHUKH CIIIB, 110 YCKJIAIHIOE
BIJITBOPEHHS CTHIJIICTUYHOTO 3HaYEHHs1, 3aCHOBAHOT 0, 30KpeMa, Ha I'pi CIiB;

2) po301XKHOCTI y 3HaYEHHI CIIiB;

3) BIAMIHHOCTI y CIIOJIYy4YyBaHOCTI cJiiB [78, c. 102].

CxapakTepu3yeEMO OCHOBHI BHJAM JIGKCMYHMX TpaHcdopmarliii, 110
3aCTOCOBYIOTBCS B TEPEKJaji: KOHKpETH3allllo, TeHepaiizailito, JudepeHiiaiiio,
MOJIYJIALI0, TPAaHCPOPMAIIIIO JIEKCUYHOTO 10AaBaHHsI, TPaHCPOPMAIIiI0 CMUCIOBOTO
PO3BUTKY, AHTOHIMIYHHMM TepeKiaj, TpaHcPpopMallilo LUTICHOTO MEepEeTBOPEHHS,
TpaHchopMaIlito KOMIIEHCAllli, TPAHCKPHUIIIID 1 TpaHCHITEepallilo, KaJlbKyBaHHS,
excrurikamito. HaiuacTime B mnepekiafaubKiid JisSJIbHOCTI BUKOPUCTOBYHOTHCS
TpaHcopmarliii 3mimanoro tumy [114, c. 93].

Moena xonkpemu3ayia nependavyae 3aMiHy CJIOBa 3 HIUPOKUM 3HAYEHHSIM
CJIOBOM 3 BYXXYHMM 3HAYECHHSM, [0 3yMOBJICHO PO3XOKEHHSMHU Yy CTPYKTYpl JIBOX
MOB: BIJICYTHICTIO B MOBI MEpEKIaay CJIOBAa 3 HACTUIBKU K HMIMPOKUM 3HAYCHHSIM,
PO3ODKHOCTSIMH Y CTUJTICTHYHUX XapaKTepuCTUKax ciiB [68, c. 83].

Konmekcmyanvna KoHKpemu3zayia HaifyacTilie 3yMOBJIEHAa 3MICTOM
KOHKPETHOTO KOHTEKCTY M 3aCTOCOBYETHCS BUXOJAYM 31 CTHIIICTUYHUX MIPKYBaHb
(mparHeHHs1 yHUKHYTH NOBTOpEHb 1 1H.) [10].

Tpancgopmayia oughepenuiayii 3nauenns 3aCTOCOBYETHCA B pasl, KOJU
CJIOBHUKHU HE MOXYTb JIaTH MOBHOTO (JOKJIAIHOT0) OMKUCY CEMAHTHKH 1HIIOMOBHOTO

cioBa 200 KOJIM CJIOBA 3 MIMPOKOI CEMAHTHKOIO HE MAIOTh TIOBHOI BiIITOBITHOCTI B
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yKpaiHchkiii MoBi. [lpum 1upomy nudepeniiaiiss YacTo BUKOPUCTOBYETHCS B
MOETHAHHI 13 KOHKpETH3alli€lo, aje MoxiauBa 1 0e3 wHei. Sk mpasuio,
TpaHncopmariis gudepeniriaiii 3acTOCOBYEThCA 1JI MEpeIadi 3MICTY 1 CMUCTY CIIB,
SIBUIIT 1 IPOILIECIB, K1 HE IEPEAAIOThCS 1HIITUM YMHOM B 1HIIIK MOBI [108].

I'enepanizayia nependayvae 3aMiHy OJUHUIII MOBU OpPUTIHATY, 1[0 MA€ BYXKYe
3HAUCHHS, OJWHUIICI0 MOBH IEpEKIany 3 IIHUPIIUM 3HAYCHHSIM, TOOTO Take
MepEeTBOPEHHS, IO € 3BOPOTHIM KoOHKperm3amii [69, c¢. 170]. HeoOximHicTh
BUKOPHUCTAHHA reHepai3allli 3yMOBJIEHa CTUIIICTUYHUMU TTPUYMHAME Ta MOXKE OyTH
BUKJIMKAaHA ¥ HEOE3MEeKO BHUKPUBJICHHS CMHUCIY TPH TEPEeKIaal CcloBa YH
CJIOBOCIIOJTYYEHHsI Horo cioBapHuM BianoBigHukoMm [108]. [lpu nepeknami 3
aHTJIIChKOT MOBM Ha YKpaiHChKY TeHepaiizallis 3aCTOCOBYETbCS HabaraTo pimiie,
aHDK KoHKpeTtu3amis. lle moB’s3aHO 3 OCOONMBOCTSAMH JIGKCHKH, OCKIJIBKH
aHTTIICHKI CJIOBa MAarOTh OLIBII aOCTPaKTHUN XapakTep HIK YKpaiHCBKi, MIO0
KOPEJIOIOTh 3 TUM CaMHM TTOHSTTSIM.

Mooynayia, abo cmuciosuil po3eUmMOK € 3aMIiHOIO cJioBa abo
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI JICKCHYHOIO OJUHUICI0, TPU I[IbOMY CMHUCIOBHI PO3BUTOK
NOJIATa€ B 3aMiHI CIOBHUKOBHMX BIANOBIIHHMKIBY KOHTEKCTYaJlbHUMH, JIEKCUYHO
noB’si3aHUMH 3 HUM. [Ipu BuKopucTanHl TpaHchopmallii MOyl 3B’ I30K MIX
JIBOMa HallMeHyBaHHSIMHU 3aBx a1 30epiraethes [108].

AHmMOHIMIYHUII nepeK1ad € 3aMIHOI0 OJHOIO MOHSTTS MNPOTUICKHHM 13
HEOOX1THOIO MepeOyI0BOI0 CIOBOCIOJYYEHHS Il TOro, Io6 30epertd CMUCI.
JlekcnyHa OWHUIIA MOXKE 3aMIHIOBATHCS HE TUIBKA TIPSIMO TPOTHIICKHOIO
JIEKCUYHOI0 OJMHUICIO, a W 1HIIMMH CJIOBaMH 1 MOeAHaHHSIMH. Tpanchopmaris
AHTOHIMIYHOTO MEpeKJIaly MoXke OyTH €IMHUM IPaBUJIBHUM CIIOCOOOM Tepenayl
JTYMKH, TOJII SIK TPSIMUN TEPEKIa MOKEe TPHU3BOAUTH 110 adCypny, OCOOIMBO B
nepexaaal npuka3ok. [lopsa i3 aHTOHIMIYHUM MEPEKIIa oM JIEKCUKHU, MO0 MOXKYTh
3aCTOCOBYBATH 13 METOIO TpaMaTuyHuX Tpanchopmarriii [108].

Hacrynuuii  miaBua —JekcuuHUX TpaHchopMmauii — mpancghopmauin
JIEKCUYHO20 00046aAHHA, 3yMOBIICHO KOMIUIEKCOM TpuumH. JlogaTKoBi cioBa

MOXYTb BBOJUTHUCS Yepe3 BIJIMIHHOCTI B CTPYKTYp1 pEYEHHS 1 BHACIIIOK TOTO, IO
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OUIBII CTHCI PEUYCHHSI 1HO3EMHOI MOBU MOXKYTh MAaTH OUIBII PO3TOPHYTY TYMKY
[78, c. 28].

Tpancgopmayia wuyinicnoco nepemeopenns — PIZHOBUJ CMHCIOBOTO
PO3BUTKY, KOJIM TEPETBOPEHb 3a3HAIOTHh OKpEeMe CII0OBO a0o 11iie peueHHs [108].

Komnencauyia nipu nepekiiajii CTOCyEThCS 3aMIHU €JIEMEHTa OpUTIHAITY THIITUM
CIIOBOM 3 THM caMuM 3HadeHHsAM. KoMIieHcalisi BUKOPUCTOBYETHCS IS
BIJITBOPEHHS BHYTPIIIHBO1T (HOPMH JIEKCUUHUX OJIMHUIb opuriHaiy [108].

Tpauckpunuyia i mpanciimepayisa € crioco0aMu BIATBOPEHHS 3HAYCHHS
CJIOBa OpHUTIHAY 3a JOMOMOIOI BioOpakeHHs #oro OykBeHHOI Qopmu. 3a
JIOTIOMOT'OI0 TPaHCKPUIIIi mepenaeTses 3BykoBa (opma cioBa (know-how — Hoy-
xay), a Ipu TpaHciiTepauli — OykBeHHHH ckia] (motel — mortens) [18].

Kanbvkysanna — mepexiaa cjiaoBa OpPUTIHAIY IIISXOM 3aMiHU CKJIQJOBUX
YaCTUH IXHIMH JICKCHIHUMH BiANOBiqHIKaMH. KaJlbKyBaHHS BUKOPHUCTOBYETHCS IS
nepeaadi 0e3eKBIBAICHTHOI JICKCUKH a00 (paszeosorizmis [78, c. 128].

Ekcnnikauia, ab6o0 onucoeuil nepekiad — 1€ JEKCUKO-TpaMaTHYHA
TpaHcopmMmarlisi, 3a SKOI JEKCMYHA OJWHHUIL MOBHU OpPHUTIHATY 3aMiHIOEThCS
CJIOBOCIIOJTYYEHHSIM, 110 €KCIUTIKY€E 1i 3HAYeHHS, TOOTO TUM, 1110 J1a€ OUIBII-MEHII
MOBHE TMOSCHEHHS a00 BH3HAYEHHS 1IbOIO 3HAYEHHS MOBOKO IMepeKyaxy. 3a
JIOTIOMOT'OF0 €KCILTIKaIlii MOKHA IepeaTH 3HAYCHHS Oy Ib-IKOTO 0€3€KBIBaJICHTHOTO
cioBa B opuriHami [68]. Takox 10 BUKOpUCTAHHS 111€i TpaHcopMallli BJAIOThCS 3a
HEOOXITHOCTI BiOOpa3WTH TEBHI OCOOJMBOCTI MOBU (HANpPHKIAA, IAJICKT) UM
MOBJICHHS, aJie OIMCOBOTO TEpPEeKay HE 3aBXAW JOCTaTHbO, 1HOJI MOBHI
XapaKTEepPUCTUKU BUMAraloTh HaJEKHOI CTUIII3AIIIT Y TTepeKal.

be3ekBiBaeHTHY JIEKCHKY TaKOX BiATBOPIOIOTH IUISXOM TPAHCKOIyBaHHS,
KaJIbKyBaHHS, HAOJMKEHOTO Ta TpaHchopmaliitHoro nepexiany [54].

TakuM 4MHOM, CyTh JIEKCHUHUX TpaHc(opMmalliil moyirae B 3aMiHI OKpPEMUX
ciiB ab0 CIIOBOCIIONYYEHBb CIIOBaMHM, IKi HE € CIOBHUKOBHMH €KBiBaJieHTamHu. [0
JEKCUYHUX TpaHcpopMalliii BAAIOTHCA 3 MPUYMH (OKYCYBaHHS PI3HMX O3HAK Yy
3HaUYE€HHI OJHOTO CJIOBa y JBOX MOBax a00 HAasIBHOCTI BIAMIHHOCTEH Y

croyiydyBaHocTi ciiB. [lepepaxoBani Buille JekcH4uHI TpaHchopmarrii
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(KOHKpeTH3allisi, TeHepamizaiis, AudepeHiialis, MOAYIALIA, TpaHchopmallis
JIEKCUYHOTO JI0/IaBaHHs, TpaHchopMallisi CMHCIOBOTO PO3BUTKY, AHTOHIMIYHHMA
nepexyaa, TpanchopMaiis MUTICHOTO MePETBOPEHHS, TpaHChOopMarliss KOMIIEHCAITIi,
TPaHCKPHUIIIA 1 TpaHCIITepallis, KaJbKyBaHHS, eKCIUIIKallis), $K IPaBUIIO,
MOETHYIOThCSL 3 IHIIMMHU BUAaMH TpaHchopmailiif, HaOyBaloyu KOMILIEKCHOTO
XapakrTepy.

b. I'pamamuuni mpancgpopmayii mop@osioriyHOro MW CHUHTAKCUYHOTO
XapakTepy B XYJIO0XKHHOMY TMEpeKsiai MOXYyTb OyTH BHUKIMKAaHI PI3HUMHU
JEKCUYHUMH 1 TpaMaTUYHUMU TPHYAHAMH 3aBISKH TOMY, IO MOBHI CHCTEMH
BIJIPI3HSAIOTHCSA HE TUIBKHU JIGKCUKOIO, @ ¥ TpaMaTHKOI0, OCOOJIMBOCTI SIKOi 3a3BHYAM
MOEIHYIOTHCS 3 JIGKCHYHUMHU OCOOJIMBOCTSAMH, TOMY IO TpamMaTuyHa ¢opma i
CHUHTAaKCH4YHA KOHCTPYKIIISl HE pO3TIISIAAIOTHCS SIK IIOCh CAMOCTIIHE.

[Ilupoke BHUKOPUCTAaHHS TpaMaTHUYHUX TpaHchopMmallii y mepexiail
MOSICHIOETBCA PO3ODKHOCTSAMU Y CTPYKTYpPl PEUEHb PI3HUX MOB: 1HIIMI MOPSIOK
CJIIB, IOPSIOK PO3TAIIYBAaHHS TOJIOBHOTO 1 MIJIPSTHOTO peYeHb TOIIO. YaCTUHUMOBH,
SKUMHU BUPAXEH1 WICHH PEUEHHs, MPHU MepeKIagl MOXyTh OyTH Mepe/iaHi 1HIIUMHU
YaCTMHAMU MOBH. 3Ba)KalOYM Ha Te, IO CyTh TpaMaTHUYHOI TpaHcOopMaIlii moisrae
y HEPETBOPEHHI CTPYKTYpU PEUEHHS: BOHA MOXeE OYyTH MOBHOIO a00 YaCTKOBOIO
3aJIeKHO BiJl TOTO, SIKI 3MIHM BIOYBAIOThCS y WIA CTPYKTYpl. 3arajiom, SIKIIO
3aMIHIOIOTHCSI TOJIOBHI WICHH PEUEHHs, TO BiOyBae€ThbCsA IMOBHA TpaHchopmarris
peUeHHsI, SKIIO APYTOpsJIHI — YacTKoBa [65, c. 93]

Cunmakcuuna 3amina (3aMIHa  4JI€HIB  PEYEHHs) TIOB’si3aHa 3
Mopgonozciunumu 3aminamu (3aMiHa YacTUH MOBH), TOMY IO 3 TMOIJISIAY
MOpdoJIoTii yCl 4YJIeHH pPEeYeHHsS € YacTUHAMu MOBHU. [IpuumHamMu rpamMaTHIHUX
TpaHncopmarliii MOXyTh CIYryBaTh pPO30DKHOCTI y: 1) CHMHTaKCHYHUX O3HaKaxX
pedeHHs; 2) JeKCUYHOMY HAlOBHEHHI peUYeHHS; 3) CMHUCIIOBIN CTPYKTYpPl pEUEHHS;
4) KOHTEKCTI pEUCHHS; 5) eKCIIPEeCUBHO-CTUIICTUYHINA PyHKIIT peuenns [109, c. 80].

Jlo migBUAIB TpamMaTHYHUX TpaHcPopMmalliil Hanexarb mpaHnchopmauii
nepecmanoséku i 3aminu. Ilin TIepecTaHOBKaMH SK BHIOM IEepeKIadallbKUX

TpaHchopMariii po3yMilOTh 3aMiHy pPO3TAallyBaHHS MOBHHUX OJWHUIIb y TEKCTI
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nepeKIIaly B MOPIBHAHHI 3 TEKCTOM opuriHany [62, c. 188]. Hampukmnan, mopsmok
CTIB B aHIIIMCHKOMY Ta YKpPaiHCBKOMY pEUYEHHI MOXe 30iraTucs, ajie 1HOjl
JIOBOJIUTHCSI BAABATHUCA JIO MIEPECTAHOBKH CIIB y CKIAIHOMIAPSIIHUX pedeHHsX. Lle
MOB’5I3aHO 3 TUM, [0 PEYEHHS B aHTJIACHKIA MOB1 IOYMHAETHCSA 3 MIMETA, 32 SIKUM
Wae TpUCYNOK, CIOYaTKy peMa — ToJioBHa 1HQopwmarlis, NOTIM ApyropsiaHa
iH(popMmaria. B ykpaiHCbKiii MOBI 1HIIMI TOPSAOK CIIiB: APYTOPSIHI YWICHU PEUCHHS
4aCcTO MOXYTh CTOSITH Ha NEPIIOMY MICI, 32 HUMU MOXE CII1AyBaTH IPUCYIOK.

Yce 1e 3Myllye MNpOBOAUTH 3aMIHM YacTUH MOBU IpU IEpeKiajl.
[lepecTaHoBKa SIK BUJ IrpaMaTHYHOI TpaHC(HOpPMAILlll 3yCTPIYAETHCA AOCHUTH YacTo,
OJIHAK Mailke 3aBXKJIM B TMOEJHAHHI 3 PI3HUMU TpaMaTUYHUMHU ¥ JIEKCUYHUMU
3aMiHaMu. 3aMiHI MOXKYTb MIJUISATaTH (POPMU CIIIB Ta 1HILI FPAMATHYHI OJHHMIILI.

Jlo rpamaTHYHMX 3aMiH BigHOCATH [87]: 1) 3aminm dhopmu ciioBa; 2) 3aMiHu
YaCTUHU MOBH; 3) 3aMiHM WieHa PEUCHHs; 4) CHHTaKCUYHI 3aMiHH, a caMe, 3aMIHU:
IIPOCTOTO PEYCHHS CKIIAJHUM; CKJIQJHOTO PEYEHHS MPOCTHM; MIAPSIHOTO PEUYCHHS
TOJIOBHMM; TOJIOBHOTO PEUYEHHS MIJPSJAHUM; CIHOJYYHHUKOBOTO THITy 3B'SI3KY
0€3CIOIYYHUKOBUM; O0€3CIIOIyYHUKOBOTO THILY 3B 3Ky CIIOJIyYHUKOBUM.

KpiM TOoro, HOpMu aHIIIMCHKOT MOBH BUMAararOTh BXKMBAaHHS TEMEPIIIHBOTO
yacy B MIJIPSTHUX PEUEHHAX yacy abo yMOBH, TOOTO TaM, Jie¢ B YKpaiHChKii MOBI
eKBIBaJICHTHE JII€CIIOBO MaTuMe (opMy MaiiOyTHBOTO Yacy.

VYci 3a3HaveHi JeKCHUYHI W CHMHTAaKCH4YHI TpaHCchopMallli CoCTepiraloThCs B
nepeKyajl aHrJIOMOBHHMX KIHOCLEHApIiB KaHpy (eHTe31 YyKpaiHChKOI MOBOIO,

3a0e3Meuyour TOW Y 1HIIMH croci0 nepekiaay KIHOTEKCTIB.

212 Cnocodu mnepexkaany KiHoTekceTiB. HaiiObuibm  nomyisipHUMEU
croco0amMu mepeKiialy KIHOTEKTIB € CyOTUTpYBaHHS, JyOJIOBaHHS Ta 3aKaJIpOBUMN
oJHOroJIocui mepekiaa. Bubip cmocoOy mnepekiaay 3yMOBICHO TEXHIYHUMH W
€KOHOMIYHMMU YNHHHUKAMHU, 1110 BIUIMBAE HA MPOIIEC MEePeKIay KIHOCIEHAPIiB.

PosrnssHemMo OinbIn JOKJIATHO KOXEH CIOCIO Tepexiamy, MpencTaBICHHMA
P. A. Maracosum [91]. o crocyerbcs inmepmumpie (CyNnpOBITHUX TEKCTIB,

HAJPYKOBaHMX Ha Tamnepi), iX BUKOPUCTOBYBAJIM TUIBKH O TOTO 4Yacy, MOKH HE
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3'SIBUTUCS 3BYKOB1 (DUTbMU. AJie CIIiJl 3a3HAYUTH, 1110 HE AUBJISYKNCH HA TE, 110 cCaMme
eKpaHHUH TBIp IJIsa4l COpUMaNK Bi3yalbHO, IPOTE 3aciiyra nepekianadiB Oymna B
TOMY, 1110 CaM€ 3aBJSKH MEPEKIIay IHTEPTUTPIB 10 IIIs1aulB HAMarajiucs JOHECTH
Jiajor Mixk aktopamu [91].

Cyomumpu. CyOTUTpaMu € HAIMCH, PO3TAIllOBaHl B HIDKHIN YaCTUHI €KpaHy,
JUTSL TOTO T00 TepeaTH MOBY aKTOPIB SIK y MEpPeKIajii, TaKk 1 MOBOIO OpHTIHAIY.
Bouu MoxyTth 3aiimatu nume 20% ekpaHy, a 1€ 3HAUUTh, IO MaKCHUMalbHa
KUIBKICTh PSJIKIB Ma€ CTAaHOBUTH — JIBA, 1HAKIIIE TJIa4eBl OyAe CKIagHO BCTEKHUTH
3a MOAIsMHU, 110 BimOyBatoThes [91].

CyOTuTpyBaHHS MOIIMPEHE MEPEBAXKHO B HEBEJIMKHUX 3aX1IHOEBPOMEUCHKUX
KpaiHax, J¢ PWHOK HE HACTUIPKHA BEJIMKWH, MO0 MiATPUMYBATH JTyOIFOBAaHHS.
TunoBumu mnpukiagamMd Takux KpaiH € Higepnanau, Ilopryrams — abo
CKAH/IMHABCBhKI KpaiHW. € TakoX KpaiHW, SKI BUMararoThb MOABIMHUX CYOTHUTpIB,
TOMY IO OUIBIIICTh iXHBOTO HACEJCHHS CIUIKYEThCS JBOMAa MOBaMH, TaKHX SK
[Beitnapis, JTrokcemOypr, Hanisa, Oiunsumis 1 benbris.

Jlybavoeanuii nepeknad. lleit croci6 mepeknany 3M1MCHIOETBCS TOJ1, KOJIH
MOBa I'epoiB, sIKa CIIOYATKY 3BydYajia B KIHO UM TeJecepialll HOBHICTIO 3aMIHIOETHCS
1HIIIOI0, MPHU ILOMY TJISAa4l HE MOBUHHI BIYYTH, 11O AKTOPU TOBOPSTH I1HIIOIO
MoBo1o [91]. C. A. Ky3HenoB Ja€e Take BU3HaYEHHS LbOI'0 TEPMIHY: «3aMiHa MOBHOI
YaCTMHU 3BYKOBOTO (PUIBMY HOBHM 3aIllCOM, IO € MEPEeKIaJ0M Ha 1HIIY MOBY 3
MOBHM opuTiHamy» [yum. 3a 133, c. 43].

Kpainwu, ski BiggaroTh nmepeBary AyOIIOBaHHIO, — 1€ Ti, 110 BUKOPHUCTOBYIOTH
CHHXpOHI3amio Ty0 sk y KiHO, Tak 1 Ha TeinebauvenHi. Ile Himeuunna, ABcCTpis,
Opanis, Itams 1 Icnanis. Icropuuno ny6ssbk OyB iXHIM HaMKpaliuM METOIO0M
nepexnany ginemiB mounHaroun 3 1930-x pokiB. ¥ Takux KpaiHaX pUHOK HACTUIBKH
BEJIUKHM, 110 W JOpOore BUPOOHUIITBO AyOJSDKY MoXke Oyt nmpulyTtkoBuM. «Cepen
yCiX BHUJIB KIHONEpEKIaay came AYOIspK HalOUIbllle BTPYYAEThCA Y CTPYKTYpPY
opuriHany» [28, c. 203]. KpiM Toro, «opuriHajibHe BUKOHAHHS 3MIHIOETHCS IIJISXOM
nonaBaHHs 1HIIOTO rosocy» [160, p. 80]. «BigmiHHOCTI B Micl, sIK€ 3aWMalOTh

OpUTriHaJ 1 MEePeKIIa]l y CUCTEMI TEKCTIB, III0 HAJIEKATh KYJIbTypaM BHXIJIHOI MOBH 1
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MOBH MEPEKIay, MOXKYTh MIPU3BOJUTHU 10 cOTBOpeHb)» [167]. [lepin Hixk nepeiTu
JI0 3aKaJpOBOT0 MEpeKiIaay, BapTO BUAUIMTU TPYNy KpaiH, sIKi BUKOPUCTOBYIOTh SIK
cyOTuTpu, Tak 1 ayOmroBanHsA. Jlo HMX Hamexath Kpainu LleHTpanpHOi €Bpomwm
(Yexis, CnoBauumna, Yropmuna) [129, c. 15].

3axaoposuit oonozonocuil nepexknad. Sk npaBuio, 1el Crocid mepexiIagy
MOX€E BHKOHYBAaTHCS W JIEKIJTIbKOMA JIIOJbMH, aje HaWyacTillle BIH O3BYUY€ETbCS
oJiHi€10 JTroAnHO. Takuii cioci0d nepekiiany BiAPI3HAETHCS BiJl TONEPEIHBOTO THM,
10 OpUTiHAJIbHA 03BYYKA BCHOT'O JIUIIE MPUTITYUIYEThCS, OTXKE, IMiJl Yac MEPerysiay
bUIbMY TIISIIa4l MOXYTh MOYYTH M BUXIJHUN TEKCT. AKIEHTH, JIaJEKTHI Ta IHIII
0COOJIMBOCTI MOBIISI HE BPaXOBYIOThCS. Jl0 rpynu KpaiH, 110 BUKOPUCTOBYIOTh TaKU
TUT TIepeKaay, Hanexarb HeOarati kpaiHu Llentpampnoi Ta CxigHoi €Bpomwu
(ITonwmma, JlaTsis, JIutBa, EcToHIN).

He3Baxkatouu Ha Te, 10 NepeKIIaj KiHO 3'aBUBCA B KiHII XIX cTomiTTs, mpote
caMe TIOHATTA «KIHONEpPEKIaa» € HOBOI CGeporo  JIOCHIIKEHb, TOMY
TEPMIHOCHCTEMA TAKOTO MEPEKJIaay MICTUTh HU3KY CHHOHIMIYHUX TEepMiHIB. Tak,
HANPUKIIAJ, 3apyOiKHI JOCIHITHUKMA HaWvacTilmie BXHUBAIOTh TepMmiH ‘‘audiovisual
translation” [162, p. 7-13; 153, p. 45-59; 154, p. 13-20] a6o “multimedia
translation” [171, p. 51-64]. 3HauHa KUTBKICTh BUeHUX [149; 147] BUKOPHUCTOBYIOTh
TepMmiH ‘“‘screen translation”. IIpote HaBemeHi TEpMiHHM 3aCTOCOBYIOTHCS HE JIHIIE
I0J10 Nepekiany (iibMiB/ cepialliB, a i CTOCOBHO NEPEKIaay peKIaMHUX POJIHUKIB,
KOMI'IOTEPHUX Ir0p, HOBUH TOIIO. TOMYy HEpIAKO 3aCTOCOBYETHCA OLUIBII
KoHKpeTHHM TepMmiH ““film translation” [167]. Illo cTocyeThcsi BITYHMHSIHUX
JTOCTIAHUKIB, TO B OLIBIIOCTI BUMAJKIB, BOHM HA3UBAIOTh IEH BUJ MEPEKIIaIalbKO1
TUSTTBHOCTI «KiHO / BiJieo TMepekaamy abo «aymioBizyanpHui mepekmam» [1, c. 79—
85].

3a munom adexkeammnocmi BUIIISAIOTH TaKli  CIIOCOOM Tepekamy, fKi
PO3IMOBCIOJIKYIOTHCS 1 HA IEpeKIIal KIHOTEKCTIB [yum. 3a 10, c. 54]:

1) ceMaHTHKO-CTHJIICTUYHO aJIEKBaTHUM MEpeKia, KUl € CEMaHTHYHO

IIOBHUM,;
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2) mparmatudHO ((GYHKIIMHO) aJeKBaTHUM TMepekiaj — THUM TepeKiamy,
BHACIIJIOK SIKOTO NIEPENAE€THCS OCHOBHA KOMYHIKAaTUBHA (DYHKIIISI OpPUTTHAILY;

3) ne3upaTUBHO aJICKBATHUM MEPEKIIA]l — TUII IEPEKIIay, SIKUd TOYHO 1 BIPHO
nepeiae MOBHUM CMUCIOBHM 3MICT 1 MPOBIJHY KOMYHIKaTUBHY (PYHKI[IFO OpUTIHATY
[161].

3 mo3uIii TepeKIago3HaBCTBA Mepekaaa KiHO(MIIbMIB, KiHOMEpeKIand i,
mpiie, nepexiaj ayaioBi3yallbHUX MarepiaiiB, ad0 ayaioBi3yallbHUI NEepeKyaj €
MEpPEeKJIaIoOM YCHUX Ta MUCEMHUX TEKCTIB SIK YaCTHUH MOJICEMIOTUYHOTO TBOPY 3
METOI0 MOJIAJIBINOT 1X 1HTEerpalii B yCHOMY Ta/a00 MMCbMOBOMY BUTJISIII.

K. Paiic BBaxkae, 1110 nepekiiajl ayaioMe1ialibHUX TEKCTIB TOBUHEH, TOJJOBHUM
YUHOM, BpPaxOBYBaTH «yMOBH HEMOBHHX CEpEIOBHIN 1 OyTH OpI€EHTOBAaHUM Ha
aapecata». Ha qymky mocimigHuii, npu AyOIrOBaHHI B JEIKHUX CUTYAIISX MEPEeKa
MOXKe HAaOyBaTH «IOIMOMDKHOTO XapakTepy» 1 «y I[bOMY KPalHBOMY BHIIAQJIKY
CIIY)KUTH JIUIIE KaHBOKO JJII OCTaTOYHOTO (POPMYIIFOBAaHHS CHHXPOHHOTO TEKCTY»
[106].

Bomnouac C. baccaerr i M. CHemn-XopH6i BOadaroTh OCOOIMBICTH aymio-
MYJIbTUMEIIMHOTO TepeKiagy y BIACTUBOCTAX KIHOMOBH, crenudiil moOyaoBH
JpaMaTUYHOTO  JaJIOTy Ta  B3a€EMOBIUIMBI  PI3HUX  CEMIOTHYHHMX  KOJIB.
HaliBaxmuBIIMMHA XapakTEPUCTHKAMU JTUCKYPCY BOHHU HA3MBAIOTh «PUTOPUUHY
opranizaiiito» (rthetoric) 1 «ycHy BinTBOproBaHIicTh» (speakability), 3a3nagatouu, 110
mpoOJIeMHu 3 TEPEKIAJOM BUHUKAIOTH TOMI, KOJU CTPYKTYPH BUXITHOTO TEKCTY
«BXOJSATh Y KOHQIIKT 13 KyJIbTYPHO 3yMOBJICHHUMH OYIKYBaHHSIMH 1 MOBHHUMH
KOHBEHIIISIMU, TPUUHATUMHU JUIsl pi3HUX THUMIB TeKcTy» (conflict with culture-
specific expectations and language-specific text-type conventions) [143, p. 43]. B
aymioMmemianpHoMy Tmepekiaai pochigauiis C. baccHeTT mporoHye BiagaBaTH
IpIOpUTET TOMY MHIAXOAY, SAKUH <«JI03BOJIAE€ BIATBOPUTH BHUPA3HICTh, 3aKJIAJCHY B
moacekoMy rosioci» (depend on the possibility of expression inherent in the human

voice) [143, p. 43].
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2.1.3 O0MexeHHsI Ta TPYAHOILUI MepekyIaay KiHoTekcTiB. Orsia cnocob6iB
nepeKaaay KIHOTEKCTIB JO03BOJISIE BHUJUIMTH HHU3KY MEpPeKIaJallbKuX OOMEKEHb:
npodeciiiHi, TIHTBICTHYHI, COIIOKYJIBTYPHI, cCeMiOTHYHI Ta (popmanpsHi. Ha Bigminy
BiJl IHIIMX YWHHHKIB, SKI TIOB’sI3aHI 3 TPOLECOM IMepekiany, mpodeciitHi
OoOMEeXEeHHSI XapaKTepH3ylTh pPIBEHb OCBITH TMepekiagada, HasBHICTh y HBOTO
CIieliaJIbHOI MIJITOTOBKM, 4Yac, BiJBEJIEHWW HA BUKOHAHHS POOOTH, JOCTYIHICTh
HEOOXITHUX MarepiaiiB, pO3Mip BHHAropoaM, CTYIMIHb  BIJANOBIJIAJBLHOCTI,
3YMOBJICHY XapaKTEpOM TOJAIbIIOT0 BUKOPHUCTAHHS BHUKOHAHOTO TEPEKIamy 1
JOTPUMAHHSIM aBTOPCHKUX TMpaB, MPUHIMUIMA OpraHizaiii MpoIecy IMiAr0OTOBKU
KiHO(1JIBMY 70 TTOKa3y TOIIIO.

Jlo ninzeicmuunux npoodaem HAJICKUTH YBECh CIEKTP CKJIQJHONIIB, SKi
MOB’s3aH1 3 TMEPEKIaJOM JIEKCUKH, TpaMaTHYHUX KOHCTPYKIH, 0COOIMBOCTEM
MOBHOTO DPETICTPY, a TaKOX BUKOPHMCTOBYBAaHUX BUPAKAIBbHUX 3ac00iB MOBU. [0
yucna Takux mnpooinem P. A. MaracoB 3apaxoBye 1HBEKTHBH, TEPMiHH,
KOHTaMIHOBaH1 MOBH, IHIIIOMOBH1 BKpaIruieHHs, 6araToMoBHICTH [91, c. 20].

Jlinreict 1 mepexnanay B. K. Jlanunk pojae, 1mo TpyaHOIIl TEpeKiIamLy
«CITIOBECHO1 IUIACTHKW» KIHOMEPCOHAXKIB TOB’SI3aHI 3 «IPOMIKHUM IOJIOKEHHSIM
JITepaTypHOro Alajory», KMl Iparde, 3 0JHOro 0OKYy, 10 «cB0OOOIU Gopmu», a 3
1HIIIOTO, 0 «MOBHOTO aBTOMAaTu3My» [yum. 3a 106, c. 202].

Couyiokynemypni Mo6HI elemeHmu, 110 YCKIATHIOIOTh KIHOMEPEKIIAl,
BKJIFOYAIOTH peattii (0e3eKBIBAICHTHY JIEKCHKY), BJaCHI IMEHa, 1/1IOMaTU4HI BUpa3H 1
YKaproHi3MHu, JlajeKTHI 1 BapiaHTHI ocoOiauBocTi, rymop [91, c. 21]. BruuBatu Ha
MepeKyIag MOXYTh 1 COIIOKYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI, TOB’s3aH1 13 00pa30TBOPUUM 1
3BYKOBUM ILJTaHaMU KiHOGUIBbMY [40, c. 131], 110 COPUYUHSIOTH MEBHI CEMIOTHYHI
oOMeXeHHs, SKI CTOCYIOThCS B3a€MOii 1 B3a€EMOBIUIMBY BepOalbHUX,
00pa3oTBOpPUMX Ta 3BYKOBUX 3HAKIB KIHOJUCKYpCy. lli YMHHHMKM BH3HAYaIOTh
BUMOTH JI0 «CHHXPOHII 3MicTy» (content synchrony), cykynHo chopmoBaHOi yciMa
KOJaMHU KiHOJIUCKYPCY, SIK KOTEPEHTHOCTI MEPEKIAACHOTO ayIi0BI3yaTbHOTO TEKCTY
Ha PIBHI Jiajory, KIHECUKH MEPCOHAXIB 1 CUTYaIlil, 1110 PO3rOPTAIOTHCS HA EKpaHi

[147, p. 165].
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Heesepoanvua ingpopmauin, iepeana 3a J0IMOMOT0I0 ayAi10BI3yaIbHUX KOIIB,
MOKE «3MIHIOBATH JACHOTATUBHE 3HAYCHHSI TEKCTY OPUTIHATY», 110, Y CBOIO UEPTY,
«IHOJII TIPU3BOJUTH 0 HEOOXIMHOCTI BHECEHHS BIAMOBIAHUX 3MIH O TEpPEKIaTy
npu cyoTUTpyBaHHI i nyOmtoBaHHD» (sometimes leads the subtitler and dubber to
alter their translations appropriately), y ToMy 9mcIi 3 METOIO «IOCHJICHHS 3B'SI3KY
MDK HOBHM JIiaJIOTOM 1 BUXITHUM Bigeopsgom» (to create a stronger link between
the new dialogue and the original image) [yum. 3a 152, p. 51].

DopmanvHi YUHHUKU, AD0 YUHHUKU (hopmamy BU3HAYAIOTHCS CEMIOTUYHUM
MoaycoM mpe3eHTanii. Tak, 1 1y0aroBaHHS TaKUMU (QUIBTPaMHU €:

1) ¢donernyna (aymiaiibHa, aKyCTHMYHA) CHHXPOHIS, 1[0 TMependadae
BIJITBOPEHHS MPOCOAMYHUX XaPaKTEPUCTHUK 1 TAPAIIHTBICTUYHUX €JIEMEHTIB MOBH;

2) Bi3yaJlbHa CHHXPOHIs, SIKa BKIIIOYAE CHHXPOHIIO 32 apTUKYJISALIEIO (JITCIHK)
1 KIHETHUKY (sIepHA CUHXPOHIs);

3) CHHXpOHIS 3a TPUBAJIICTIO 3By4YaHHs [156].

[Ipu cyOTuTpyBanHi (QopMaTHUM JAETEPMIHATOPOM CIYTy€ MPOCTOPOBO-
4acoBa CHUHXPOHIS, II0 BUMAara€ TOro, o0 TEKCT YKJIaJaBCs B MEBHY KIIbKICTb
3HAKIB, TPHUBAJICTh HOTO IOKa3y BIANOBIJIajda IIBHUIKOCTI YHUTAHHS 1 34aTHOCTI
KIHOIJISIIa4iB OXOINUTH BI3yalIbHUW PSi, a Yac MOSBH CYOTUTPY KOPEIIOBaB Y
KiHO(LIBMI 3 A1aJ10T0M, 110 3By4YuTh. Crieniu(iuHi eKCTpaliHrBaJIbH1 CKJIAIHOII, SIK1
MOB’5I3aH1 3 MOJyCOM, BKIIIOUAIOTh MpOOJieMy BIATBOPEHHS HEpPO30ipiuBoi abo
[OraHO TOYYTOi MOBHM KIHOTE€pPOIB 1 HAKIAJaHHSA PEIUNK MOJUIOTY, a TaKOX
HEMO>KJIUBICTh BUKOPUCTaHHS KoMeHTapiB [20, ¢. 52]. Takum 4nHOM, Npy NepeKIaai
KOHTEHT KIHOCIEHApIl0 3HAYHO CKOPOUYEThCS, IO BEAEC [0 CEMAHTHYHUX Ta
CTHWJIICTUYHHMX BTpaT. TOMy B JESIKHUX MPAIsIX BUCYBAETHCSA 1€ TIPO «HYJIBOBI
oOMexxeHHs» (restriccion nula), 1m0 mo3Hayae HE3HAUYHY MPUCYTHICTH a00 TMOBHY
BIJICYTHICTh JIHTBaJIbHUX Ta/a00 €KCTpaJIHIBaJbHUX YMHHHKIB, 110 YCKIAAHIOIOThH
nepekian. Tak, X.-JI. Mapti-Deppiosib HABOAUTH J1aHl PO Te€, IO 3 PO3TIISTHYTUX
HUM BUNAJKIB IEPEKIIaay HYJIbOBE OOMEKEHHS Bi3HAYaeThes B 16% my0npoBaHUX

137,5% cyOtutrpoBanux npukiamis [159].
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[Toxibny mymky Buciosmoe 1 T. ['epOct, sixkuii ykasye, mo npu ayOtoBaHHI,
HE3Ba)Kal0YM Ha CBOIO HEBIJI'€MHICTB, JIICIHK 1 f/IepHA CUHXPOHI3AIIisl MOTPEOYIOTh
0COOJIMBOI yBard JIMIIE y BIATBOPEHHI OJHI€] YBEPTI BUCIIOBIIOBAaHb, a B OJHIN
TPETUHI BUIIAJKIB BOHH HE MAlOTh KPUTUYHOTO 3HaUCHHSA [yum. 3a 141, p. 134].

OTxe, UIsl TOCSTHEHHS aJIEKBATHOTO MEPEKIIay KIHOAMCKYPCY MepeKiianad
3MyIICHUH 1TH Ha TEBHI BTpaTH, MO0 MepeiaTh OCHOBHY i7€f0, 3aKiaJieHy B
KiHOTeKCTi, BonmHowyac BiH 3000B’s3aHMil 30€perTd MOro CTUIICTUYHI Ta
EKCIIPECUBHI 0COOJMBOCTI. [HIIMMU cioBamu, JJid TOro, MO0 MPUBEPHYTH YyBary
TJIA1a49iB, OCHOBHHM 3aBJaHHSAM TEPEKIaay € JAOCATHEHHS MPHUPOJHOTO 3BYYAHHS
TEKCTY 3 ypaxXyBaHHSIM 30€peKEHHS OPUTTHAIIBHOCTI TTOYAaTKOBOIO TeKCTy. JlJis Toro,
o0 OTpUMaTH TaKWi pe3ylabTaT, HEOOXIMHO CIiAyBaTH TOJIOBHOMY MPUHIIUITY

nepeKIIaly — JOCATHEHHIO 1Or0 MaKCUMAaJIbHO MOYJTUBOI aJICKBAaTHOCTI.

2.2 AIeKBaTHICTb Ta eKBiBAJCHTHICTH NEPEKJIAAYy TEKCTIB KiHOCIHeHaPiiB

AynmioBi3yanbHUN Tiepekiiaf — 1€ OcCOONMBUN BHUJ  NEpeKIaAaibKol
TISJIBHOCT1, OCKUIBKM MOro HE MOXXHa BIHECTH aHi JO0 YCHOro, aHli [0
MMCBMOBOTO MEpeKyIaay; ajle B TOM e yac BiH mepedyBae «MDK»  JIBOMa
10709051 PIBHSIMHU nepeKyamy. OcHOBHUMU CMUCJIOTBIpHUMH
MOJIAIBHOCTSIMU ayaioBI3yalIbHUX TEKCTIB € MOBa, 300paKCHHSI,
My3HKa, KoJiip Ta nepcrektuna [105, c. 119].

TepMmiH «KIHONEpEKIaa» 3a3BUYail BIJHOCATH O NEpeKiaay KiHOCIEHapiiB
XYJIOXKHIX 1 aHIMamiitHuX ¢UIbMIB, a TakoX TenecepiamiB. Kinomepexman — 1e
PI3HOBHJI ayAlOBI3yalbHOTO MEpeKyIaay, TOOTO MepeKyaay MYJIbTUMOJAIBHUX 1
MYJIbTUMEIIMHUX TEKCTIB Ha 1HIIY MOBY Ta MEPEHOCY iX B IHIINY KYJIbTYpY.
Crnenndikoro ayaioBi3yallbHOrO MEpeKiaay € rnepejada 3MICTy 3a MOCEPeTHUIITBA
CIIyXOBUX Ta 30pOBUX KaHaIIB Ta PI3HOMAHITHUX KOJIB CHUHXPOHHO 3 THM, LIO
300pakeHO Ha eKpaHi [44, c. 32].

Mertoro kiHONEpekIaay € MDKMOBHA TpaHchopmarlisi, abo TpaHchopmarlis

KIHOTEKCTY 3 MOBHHMM 30€peKEHHSIM OCOOJMBOCTEN KIHOMOBHU OpPHIIHAIY.
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B. €. I'opuikoBa 3a3Hauae, 110 «OPIEHTYIOUUCh HA XYyJI0KHBO-€CTETUYHUN BIUIUB 1
JIOCSITHEHHSI KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUuyHOro eeKTy, nepekiaj y Kinemarorpadi €
PI3HOBHIOM XYJ0KHBOTO Iepeksany» [37, c. 16].

XyH0XKHIA TEKCT — 1€ HaJ3BUYaMHO CKJIaJHa CTPYKTypa, sika Mae€ pi3Hi, aje
B3a€EMOIIOB’s13aH1  PIBHI:  1JICHHO-€CTETUYHHUHM, >KaHPOBO-KOMIO3UILIMHUN  Ta
BepOanbumii [135, c. 10]. 3aBnanHs nepekiagadya XyJ10KHbOTO TEKCTY — 3PO3YMITH
TEKCT OPUTIHANy, TOOTO CHPHUIHATH HOTro SIK TJsga4, a MOTIM MEPETBOPUTH HOTO
MOBOIO Tiepekiany [99, c. 11].

[lepmoueproBe 3aBHaHHs TMeEpeKiIazada Mg Yac pPoOOTH 3 TMEPeKIaIoM
KIHOCIIEHApII0 — SIKOMOTa MOBHIIIE 30€perTy XyJ0KH1 SIKOCTI OpUTIHANY, a TaKOX
Bi0Opa3uTH y CBOEMY TEpeKIIali aBTOPChbKUi 3aayM. OqHak poboTa mepekianaya,
SKUI MpaIfoe HaJl KIHOTEKCTOM Yy MPOIECi ayAioBI3yallbHOTO MEPEKIaay, € YUMOCh
BIJIMIHHUM BiJ] CEMaHTUYHOI'O IMEPEOCMUCIICHHS TEKCTY OpPUTiHAITY, OOMEXEHOTO
JUIIE paMKaMH MOBHU. Y TMpOIEC ayAloBI3yaJIbHOTO MEpeKiIaay IMepeKiaaadueBi
HEOOXITHO BOJIOAITH 3HAHHAMHM B 0ararbOX Trany3sX JIHTBICTUKH, OCKLUIBKH
1H(pOpMaIlig HAAXOAUTH 13 TApaNeNIbHUX KaHATIB CIIPUIHATTS [56].

M. €. IlleBueHko 3a3Hayvae, MO MEPEKIa] KIHOTEKCTY CYTTEBO CXOXKMU Ha
nepekIIal Xy10KHbo1 Jiteparypu [136, c. 88]. OaHak BIAMIHHOCTI MK ITUMU JIBOMA
chepaMu TIepeKIaay TaKOX ICTOTHI. 30KpeMa, KiIHOTIEPEKIal € OLIbIT BUTHHUM HIXK
nepeKiag  XyAOXKHbOI JITepaTypH, OCKUIbBKM TNepekiajadyy Bxe He Tpeda
BiJIOOpaXkaT 1HIMBIAyaJbHUN CTWIb aBTOpa, 30epirarouyd MOro KOHIEHIIO.
OcHOBHa MeTa KIHOINEpEKIaay — 3MICTOBHO Ta 1IHTOHALIMHO CYNPOBOJKYBaTH BCE,
10 B11I0YBA€ETHCS HA €KPaHI.

Cnemudika ay0ispKy Tossirae B TOMY, IO Mepekiajad MOBHHEH HE TIIbKH
30eperTy OpUriHAILHUN 3MICT, a ¥ mijgoupatu ¢hpa3u 0JHAKOBOI TOBXKUHU. [ nsigau
HE MOBMHEH NOMIiYaTH, O (pa3ud repoiB JOBIII YU KOPOTUIl, SKIIO PO3MOBISATH
MOBOIO MEpeKIaay, 1 TOMy MepeKiIazay MOBUHEH aJanTyBaTH TEKCT O MOBJICHHS
NIEPCOHAXKIB, a B 1/1ealll — HAaKJIacTu 1i (pa3u Ha pyX I'y0 MEPCOHAXKIB, MO0 JOCITTH

MaKCHUMaJbHOI 1I€HTUYHOCTI Ta 3abe3neunt KompopTHUil neperisia ¢piasmy [115,
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c. 77]. Takum 4YWMHOM, MEpeKiIajiay, MPaLIOYN 31 CleHapieM (uUIbMY, MOBHHEH
BpPaxOBYBATH BUMOTH, BUCYHYTI B1IEOPSAOM.

YacTo B pe3yJsbTaTi CyNepewIMBUX BUMOI CUHXPOHI3AaIlll TEKCTY MepeKIIany 3
OpUTIHAJIOM TIEepeKiajayul CTalTh 3apyYHUKaMH CTPYKTYpH MOBU TEpeKiIany.
Bunukae intepdepeniis, ToOTO CTPYKTypa MOBH, 3 SIKOT IIEpEKIIaJar0Th, BIUIMBAE Ha
CTPYKTYpYy MOBH Tiepekiany. Lle siBuiiie MokHA CIIOCTepiraTé TaKoX MPH MepeKIaii
Ha PiJIHY MOBY. Y 1IbOMY BUMAJIKy JOMIHYBaJIbHOIO OyJie pigHa MoBa [67, c. 103].

OxkpiM TpYyIOHOIIIB MEpPeKIaay, TaKuX SAK BIANOBIAHICT AYyOJSDKY Ta
BIJICOPsITY, @ TaKOX JIBOICTa CEMIOTHMYHA MPUPOJa KIHOTEKCTY SK IOEJIHAHHS
JIHTBAJIBHUX Ta €KCTPATIHTBAIBHUX 3aC00IB, OCHOBHOIO MEPEIIKOJOI0 Ha MHUIIXY
KIHOIEpEKIIaavyiB € TMepeKyia]l KyJbTypHO-CHEUU(IYHUX aCHEKTIB KIHOTEKCTY.
[lepexnagay NMOBMHEH MaTH Ha YyBa3l, MO OyAb-SKE€ CEpHO3HE BIIXWICHHS BiJ
OPHUTIHAJIBLHOTO TEKCTY MOJKE MPU3BECTH 10 PYWHYBAaHHS CIOKETHOI Ta POJIHOBOI
TKaHuHU (PuIpMy. YacTo came BiJI MaiiCTEpPHOCTI Ta KPEATUBHOCTI NeEpekiiajzaya
3JIEKUTh MOJKJIUBICTH TJIsSJlaya MOBHICTIO OLIHUTH OCOOJIMBOCTI CIOXKETHOI JIHIT
¢G1IpMy, JKapTIB NEPCOHAXIB YU IHTPUIYHOYY TIpy CIiB, BHUKOPUCTAaHUX B
opuriHajgbHOMY TeKcTi. OTxe, mpoOaemMu, siKi BAHUKAIOTh MpU Mepekiiaai GiibMiB,
1HO/I1 MOXYTh BIUIMHYTH Ha aJICKBATHICTh Ta €KBIBAJICHTHICTh MEPEKIIATY.

barato mnepexnaso3HaBIiB y CBOiX poOOTax pO3TJIAalOTh TOHSTTS
aJICKBaTHOCTI Ta €KBIBAJEHTHOCTI. Y JEAKUMX BHMAJKaX aJIeKBaTHICTh 1
€KBIBAJIEHTHICTh TPAKTYIOThCS SIK P13H1 3HAUEHHS, a IHOZ1 — IK CHHOHIMH.

Tak, I'. Bepmeep BBakae, 0 E€KBIBAJICHTHICTb — II€ BIJHOIICHHS MIX
OKpEMUMHU 3HAaKaMU Ta BIJHOIIEHHS MDK TEKCTaMH. AJie 3 €KBIBaJICHTHOCTI
OKpEMHX 3HAaKiB HE BHIUIMBA€ TaKa >X EKBIBAJEHTHICTh TEKCTIB, TaK caMoO SK
€KBIBAJICHTHICTh TEKCTIB HE TITHE 3a COOOI0 EKBIBAJEHTHOCTI 3HAKIB, IO Il
ckiagatote [135, c. 92]. Ha nymky JI. C. bapxyaapoBa, €KBIBaJEHTHICTb
BU3HAYAETHCS 5K «30€peKEHHS BIJHOCHOI PIBHOCTI CMHCIIOBOI, CEMaHTHYHOI,
CTHJIICTUYHOI 1 QyHKIIHHO-KOMYHIKaTUBHOI iHPopMmartii» [10, c. 165].

JI. K. JlatumeB BH3HAaYa€ EKBIBAICHTHICTh SK «BIJMOBIAHICTh TEKCTY

nepeKsaay BUXITHOMY TEKCTY, HacaMIiepe]] y KOMyHIKaTUBHOMY TutaHi» [69, c. 16].
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VY Toit xe yac B. C. Bunorpagos BBaxae, 110 €KBIBAJICHTHICTh € «30€pEKEHHAM
BIJIHOCHOI PIBHOCTI 3MICTOBOi, CMHCIIOBOi, CEMaHTM4YHOi, CTHJIICTHYHOI Ta
(yHKUIMHO-KOMYHIKaTUBHOI 1H(OpMalli, HasIBHOT B OpUTiHAJl Ta mepexnan [24,
c. 19]. B. H. KomicapoB BH3Haya€ €KBIBAJICHTHICTh SIK «CEMAHTUYHY CXOXICTb
opuriHally Ta nepekiany» [68, c. 414].

VY Teopii Mi3HaHHS TEPMIH «aJE€KBaTHUI» O3HAYa€ JTOCTOBIPHE BIITBOPEHHS
00’€KTUBHUX 3B’S3KIB 1 BIJHOIICHb MIMCHOCTI y CHOPUMHATTI, TMOHATTAX 1
CYIDKEHHAX. Y Teopil MepeKialy TaKoK PealbHICTIO € TEKCT OPUTIHATY SK I[UTICHA
cuUcTeEMa 3B’SI3KIB 1 BIOHOIIEHh MIDXK HOro CKJIAaJOBUMH €JIeMEHTaMHU. 3aBIaHHSI
nepeKsaaay — BipHE BIITBOPEHHS 111€1 CUCTEMU 3B’ S3KIB 1 BIIHOIIEHB 3a JOTIOMOT'OI0
iHmoi MoBu [33, c. 286]. IIpo azxexkBaTHICTh NEpeKIaay WIETbCA Yy Mparsax
1O. B. Bannikosa, B. H. Komicaposa, A. JI. llIBeitnepa [19; 68; 69; 135].

CucreMHMI TAXia A0 Mepekiaay rnepeadadae, 1o, MOMUPIOYH MOHSITTS
aJIcKBaTHOCTI Ha TMepeKiajd, CJiJ 3BEepTaTUCs J0 THUX WMOro BJIACTUBOCTEH, SsIKi
BUSIBJISIIOTBCA Y HOTO B3a€EMOJIIi 3 HABKOJUIIHIM CEpPEOBUIEM. AJIEKBATHICTD
nepekiiay nepeadadae Woro BiAMOBIIHICTH TUM OUIKYBAHHSM, SIK1 TOKJIAJal0Th HA
HbOTO YYaCHMKM KOMYHIKallli, a TaKOX yMOBaM, y SIKHMX BOHO 3I1HCHIOETHCS.
Kareropist ajexkBaTHOCTI B OCHOBHOMY € XapaKTEpPUCTUKOI HE CTYIEHA
BIJITOBIJTHOCTI TEKCTY MEPEKIaay TEKCTY OpUTIHAIY, a CTYIIEHIO HOro BIANOBIHOCTI
OUIKYBaHHSIM yYaCHUKIB CriKyBaHHA. OCTaHHIN MOXe OyTH K aBTOPOM BHX1JHOTO
TEKCTY, TaK 1 0JIep>KyBaueM MOBIJOMJICHHS B IepekIiajii. AJEeKBaTHICTh TAKOT'O PiBHS
MOJKHA CIIOCTEpiraTd, 30KpeMa, y TMepeKiaji, KOJIW BUXITHUNA TEKCT CIOYaTKy
CTBOPIOETHCS JUIsl TIEpEKIaay, a YMOBH TMEpeKiIaay Ta XapakTep Horo mepeodiry
BU3HAYAIOTHCA 3a3/ajeriab. OOuiBa KOMYHIKaHTH BBAXKAIOTh MEPEKIIa1aIeKBATHUM,
SKIIO CILUIKYBAaHHS BUSIBISETHCS YCHIIIHUM, TOOTO SIKIIO 3aBJaHHS KOMYHIKAIIil
BupimieHi [33, c. 288].

JU1st XapaKTepUCTUKHU SKOCTI MepeKyaay AOCTIIHUKA BUIAUISIIOTH Pi3HI PIBHI
anexBatHocTl. Hampukinaa, 0. B. BaHHIKOB NpONOHYe pO3pI3HIATH Hacammepen
CEMaHTUKO-CTUJIICTUYHY  aJ€KBaTHICTh, K4 BHU3HAYAEThCS  «U€pe3  OIIHKY

CEMAaHTHYHOI Ta CTHJIICTUYHOI €KBIBAaJICHTHOCTI MOBHHMX OJHMHUIb, IO CTAHOBJIATH
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TEKCT MepeKIaly Ta TeKCT OpUriHamy», Ta GyHKUIHHY (mparMatuydny, GyHKIIHHO-
parMaTuyHy), sika «MOXOJHUTh BiJ[ OI[IHKM CIIBBIJHOIICHHS TEKCTY MEpeKiIamy 3
KOMYHIKAaTHBHOIO 1HTEHIIIEID BIAIPABHUKA MOBIJOMIICHHS, PEali30BaHOI B TEKCTI
opuriHany» [19, c. 34]. Kpim TOro, BpaxoBywouu mOTpeOu iHOpMaIiitHOT
MIPaKTHUKH, BiH BOayae HEOOXI1THICTh BHAUIATHA OCOOJMBHIA BU aICKBAaTHOCTI, acaMe,
«JIe3UJICPATUBHY aJICKBATHICThY», SKAa BUABJISIETHCA IIUJIKOM OPIEHTOBAHOIO Ha
noTpedu  oJep)KyBaya MEpeKsIaieHol  MpOAyKIii  (BUOIpKOBHI  mepekiaj,
pedepyBanHs, aHoTailis). OCTaHHIM THIOM aJEKBAaTHOCTI € «BOJIOHTATHBHA»
aJICKBAaTHICTb, SIKA BUSIBJISIE BJIACHY KOMYHIKATUBHY YCTaHOBKY IMepekianada. ABTOp
II€1 TUIOJOTIT BBa)Xae, 110 BC1 I PI3HI BUIU MEpEKIIaay, siKi nependavyaroTh pi3Hi
PiBHI OJIM3BKOCTI TEKCTY MEpEKIaay A0 TEKCTY OpHTiHATY, 00’ €aHy€ Te, 0 BOHH €
(dbakTamMu TBOMOBHOTO CITUIKYBaHHS, OMOCEPEIKOBAHOIO nepekianadem [19, c. 37].

Konnenuis, po3risHyta Buile, mnepeadadae, M0 MOHATTSA aJeKBaTHOCTI
MOBHICTIO OXOIUTIOE BCl BHJM BIJMOBIJIHOCTI MIXXK TEKCTOM OPHUTIHAIY Ta TEKCTOM
nepekiaaay. Y 1bOMY BHUIIQJKy TIOHSATTA aJEKBATHOCTI TMIOTJIMHAE TIOHSTTS
CKBIBAJICHTHOCTI, 1 OCTaHHE cTae 3aiBuUM. OJHAK ICHYIOTH 1HIII TEOpii, 3TiTHO 3
SKUMU aJICKBATHICTh 1 €KBIBAJICHTHICTh € OKPEMHUMU KaTETOPISIMH.

Ha nymky A. [I. IlBeiiniepa, eKBIBaJICHTHICTh OPIEHTOBAHA Ha PE3yJbTaTH
nepeKiiaay, Ha BIAMOBIIHICTh TEKCTY MEpEeKaly NMEBHUM MapameTpaM OpUTiHAIY,
TOJ1 SIK aJICKBAaTHICTH IOB’s3aHa 3 YMOBaMH MI)KMOBHOTO KOMYHIKAaTUBHOTO aKTy
[135, c. 95]. Skmio exBiBaJCHTHICTh CTaBUTh MHUTAHHS, YU BiANOBIJAE€ KIHIIEBUM
TEKCT BUXITHOMY, TO aJ€KBATHICTh amejioe A0 TOro, YU BIJIMOBIJAE MEpPEKIaa K
mpoliec 3aJaHUM KOMYHIKaTUBHUM ymoBaM. J[pyra BiAMIHHICTh: €KBIBaJIEHTHICTb
nependavae sIKHAUTIOBHINIY Mepefady «KOMYHIKaTHBHO-(DYHKIIHHOTO 1HBapiaHTa
OpuriHajgy, TOAl $K aJCKBATHICTh € CBOEPIIHUM KOMIIPOMICOM, Ha SIKMM e
nepeksaaay, >KepTBYIOUM €KBIBAJIGHTHICTIO JIJISi BUPIIIICHHS OCHOBHOTO 3aBJaHHS —
30epeXeHHs B nepekiiail GyHKIIMHUX JOMIHAHT BUXIJIHOTO TekeTy [135, c. 95].

A. B. ®emopoB momae oOuaBa acmeKTH SK ABI HEOOXigHI BUMOTH IO
noBHOLIHHOrO nepeknany [128]. 3a gymkoro HO. B. BanHikoBa, BOHU CTaHOBJISITh

neBH1 piBHI amgekBatHocTi [19, c.35]. B. H. KomicapoB BBaxkae ix piBHAMH
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eKkBiBaJeHTHOCTI [66, c. 121-122], a 3a Teopiero A. JI. IBeiiepa BoHU
BH3HAYAIOTHCA K aJICKBAaTHICTD 1 €KBIBaJICHTHICTH [33, . 292].

Cnpob6a nmoOyayBaTH THUIIOJIOTIIO0 €KBIBAJIEHTHOCTI PO3BUHYJACHh Yy TEOPIIO
piBHIB  ekBiBaJieHTHOCTI.  [loHsATTS  OararocTymiH4YacToi  TPaHCISAIIAHOT
€KBIBaJICHTHOCT1 HaOyBae scHocTi B kHueniii I'. €repa [46, c. 137]. Jlo noHsATTA
KOMYHIKAaTHBHOI €KBIBAJEHTHOCTI BIH NPHUXOAUTH 32 IOCEPEIHULITBA TMOHATTA
KOMYHIKaTUBHOI 3HAYYIIOCTi, IO JEXHUTh B OCHOBI I[LOTO THUITY €KBIBaJECHTHOCTI.
Ha nymky I'. €repa, koMyHIKaTUBHA €KBIBJICHTHICTb — 1€ «BIJHOIICHHS MIX
TEKCTaMH, 110 BUHUKAIOTh y pa3l IXHbOI PIBHOI KOMYHIKATUBHOI 3HAUYyIIOCT1» [46,
c. 138]. KomyHikaTuBHA 3HAYYIIICTh TEKCTY — 1I€ BJIACTUBICTh BUKJIMKATU MEBHUM
KOMYHIKaTUBHUH e(pekT. BoHa BUHUKA€E 3 (PYHKIII MOBHHX 3HaKIB, SIK1 IOB’s3aH1 13
CEMaHTUYHUM, CHHTAKCUYHUM 1 TParMaTUYHUM PIBHSIMH BiJHOIIEHb. CeMaHTUYHUMA
pIBEHb MIANOPSAIKOBYE CUHTAKCUYHUN piBEHb, 1 00WABa MIANOPSIKOBaHI
IparMaTHYHOMY PIBHIO. Y CEMAaHTUYHOMY 3HAUYEHHI PO3PI3HAIOTH CUTHI(IKATUBHE 1
JICHOTAaTUBHE 3HA4YCHHs. TakuM YMHOM, MOJIENIb MEPEKIaIalbKOI €KBIBaJIEHTHOCTI,
10 BioOpa)kae i€papXir0 MOBHUX 3HAKOBHX BIJHOIICHb, OYAYETHCS Ha YOTHPHOX
PIBHSIX:

1) mparMaTu4HMiA (17151 4OTO TOBOPUTH);

2) cemaHTHuHU | (A€HOTaTUBHUI — MPO 110 CKA3ATH);

3) cemanTUyHUM 2 (CUTHIPIKATUBHUM — SIK CKa3aTH);

4) CHHTaKCUYHMMA (K pPO3TAIllyBaTH €JIEMEHTH BUCIOBIIIOBAHHS B1JIHOCHO
oaHe oaHOTO) [46, c. 138].

[{ro KoHIIEMIIII0, 2 OCOOJIMBO 1710 PO IOMIHAHTHY (PYHKIIIFO TparMaTuuHUX
BIJIHOIICHb, IO MIAMOPSAKOBYIOTH YyCl1 1HII BHAM, MIATPUMYBadud OaraTo
nocimigHukiB. A. [I. IlBeiinep cTBepaxyBaB, IO «IparMaTUYHUN pIBEHb 3aiiMae
HalBHUIIIE MICLIE B 1€papxii piBHIB eKBiBajieHTHOCT» [135, c. 85].

B. H. KomicapoB Oyaye OinbIn neTaabHy MOJIETh PIBHIB €KBIBAJIGHTHOCTI. B
OCTaHHIM, YJIOCKOHAJICHIN BepCii 3alporoOHOBaHA HUM MOJIeNb mependadae m’siTh

1€papX14HO B3aEMOIIOB’ I3aHUX PiBHIB [66, c. 34]:
9
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1. PiBenpb MeTu croiKyBaHHA. TEKCT BHUKOHY€E KOMYHIKATUBHY (QYHKIIIIO:
BUpAXEHHSI eMoIlii, nepeaadi iHdopmarlii Tomro. EKBIBaTEHTHICTh MEPIIOTO THUITY
noJiArae y 30€pexeHH1 JIMILIE TI€i YaCTUHU 3MICTY BUXIAHOTO TEKCTY, KA € METOIO
cnuikyBaHHs. Ciij 3a3HaYUTH, IO KOJIH 3MICT, 1110 CTAHOBUTh METY CITUIKYBaHHS, HE
30epiraeTbesi, 1€ BU3HAUYa€ Mepekiaja sk 0€3eKBIBAJICHTHUM, TOJ1 K 1HIII YaCTUHU
3MICTY TEKCTY B HbOMY 30€pIraroThCsl.

2. PiBenp ommcy cutyamii. lleil piBeHb €KBIBaJe€HTHOCTI 30epirae Mery
CIUJIKYBaHHS, a TaKOX OIKCYE CUTYyallil0, TOOTO BijoOpaskae Habip MpeIMETiB 1
BITHOIIIEHb MK 00’ €KTaMH, OMMMCAHUMH Y BUCIIOBIIOBAHHI.

3. PiBeHb BUCIOBIIOBaHHS. EKBIBaJICHTHICTh MOJIATAE B TOMY, SIK OIUCYIOTHCS
cutyarii. [ligTpumyeThcs MeTa KOMYHIKAIIli, OMUCYETHCSI CUTYaIlisl 1 BIITBOPIOETHCS
o0pas3 ii omucy.

4. PiBenb moBigomiieHHS. Ha 1bOMy piBHI €KBIBaJE€HTHOCTI TPAHCIIOETHCS
3HAUCHHS CHUHTAaKCHUYHUX CTPYKTYp. BimoOpakaeTbcs MeTa CHIJIKyBaHHS,
BU3HAYAETHCSI CUTYyaIlisl Ta CHOCOOM ii omucy, MpU IbOMY 30€pIiraeThCs 4acTUHA
3Ha4Y€Hb CUHTAKCUYHHUX CTPYKTYP BUXIJHOTO TEKCTY.

5. PiBeHb MOBHUX 3HaKiB. [I’Tuii piBEHb €KBIBAJIEHTHOCTI BU3HAYAE CTYIIIHb
OJIM3BKOCTI MIXK 3MICTOM TEKCTY OpPHUTIHAIY Ta TEKCTy nepeknany. Lleit Tun 36epirae
OCHOBHI aCIIeKTH 3MICTY, SKi JOMOBHIOIOTHCS HAMOLIBIIOI CIUIBHICTIO OKPEMHUX
ceM, SIKl B CBOIO YEpry BXOJAThH O 3HAYEHHS MOPIBHIOBAHUX CJIIB SIK B OpUTIHAMI,
Tak 1 B nepekiaai. CeMaHTUUHUNA 3MICT CJIIB € OCHOBOIO 3MICTY BHCIIOBIIIOBaHHSI.
C110BO € OCHOBHOIO MOBHOIO OJMHUIICI0. TaKoXK CIIOBO — 1€ CKJIaaHa iHGopMalliiiHa
CTPYKTypa, SIKa Tepeaae pi3HI BJIACTUBOCTI O0’€KTIB, CTaBJICHHS N0 HHUX TPYyHH
HOCIIB MOBU (KOHOTaTHMBHE 3HAYEHHS), a TAaKOX CEMAHTHUYHI 3B’A3KH CJIOBa 3
IHIIMMA MOBHUMHU OJMHUIISIMU (BHYTPIIIHBOMOBHE 3HAUYEHHS). Y 111l Teopii piBHIB
KOXXEH HACTYNMHHUM pIBEeHb EKBIBAJICHTHOCTI BKJIIOYAaE B ceO€ EKBIBAJICHTHI
BIJIHOILICHHS Ha MONEPEIHHOMY PIBHI [66, c. 34].

Bignosigno no teopii B. H. KomicapoBa, ekBiBaJIeHTHICTh MEpEKIaay — Iie
MaKCUMaJlbHa 1I€HTHYHICTh YCIX 3MICTOBHX PIBHIB TEKCTIB OpHUTIHATY Ta

nepekiagay. Opurinai i nepexiag MOXyTh OyTH €KBIBAJICHTHUMH OJTHE OJTHOMY Ha
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BCIX PIBHAX a00 JMIIE HA JESIKUX PIBHSX, IPOTE€ OCHOBHUM 3aJIMILAETHCS TE, 110 HA
OyIb-IKOMY PIiBHI €KBIBAaJEHTHOCTI IIEPEKIaJ MOXKE 3a0e3MeYUTH MIKMOBHY
KOMYHiKaiito [68, c. 192].

[TopiBHABIIHU LI}0 MOJENb 13 3anponoHoBaHowo A. JI. IIIBelinepom, 3Haxo1uMo
MIEBHY CXOXICTh Ha MEPIIMX YOTUPHOX PIBHIX: PIBEHb METH KOMYHIKaIIlii BIJIOBIAA€
IparMaTHYHOMY, PIBEHb OMUCY CUTYaIlli — CEeMAaHTHYHOMY pedepeHIiitHOMY, pIBEHb
Croco0y OMucy CUTyallli — CEMAaHTUYHOMY KOMIIOHEHTHOMY 1 piBE€Hb IIOB1IOMJIEHHS
(CTPYKTYpH BHUCIIOBIIIOBaHHS]) CUHTaKCUYHOMY.

[TocnimoBHE, MOETEMEHTHE 31CTABJICHHS PIBHIB €KBIBaJEHTHOCTI, OMHCAHUX
['. €repom, A. JI. llBeitnepom ta B. H. KomicapoBum, HEeMOHCTpPY€ BEIUKY
CXOXICTh Y BU3HAYEHH1 IUX PIBHIB Ta YITKHUI 3B 30K 3 1I€€0 CEMIOTHYHOT IPUPOIH
nepeknaany. [Hakme OyayeTbcss Monenb piBHIB ekBiBajmeHTHOCTI B. I'. ['akom, nae
IparMaTHYHUN pIBEHb BUBOAMTHCS 3a MEXKI €KBiBaJeHTHOCTI. lle o3Hauae, mo
npeIMeTHa CHUTYyallil € TMepiiuM, HEOOXITHMM pIBHEM €KBIBaJCHTHOCTI. SIKIIo
peIMeTHa CUTYyallls He BIATBOpPEHA B MEPEKIajl, TO MEPEKIa]l HE € €KBIBAJCHTHUM
[32, c. 10]. Ils xoHuenis MpEACTaBJIsIE I1HTEPEC, OCKIUIBKU JO3BOJSIE HaM
MOBEPHYTUCS JO Kareropii ajeKkBaTHOCTI 1 3pOOUTH MPUIYHICHHS, IO
nparMaTMYHUi PIBEHb HACMpaBlll HE BHU3HAYA€ EKBIBAJCHTHICTh MEPEKIIaTy
OpUT1HAJILHOMY MOBJIEHHEBOMY TBODY, a ILIUIKOM IlepedyBae y cepi aieKBaTHOCTI.

Ha nymky C. B. €BteeBa [45, c. 21], OCHOBHUM KPUTEPIEM €KBIBAJICHTHOCTI
NepeKaay OpHUTiHALY € KOMYHIKATUBHO-(DYHKIIIHHA pIBHO3HAYHICTh TEKCTY
nepeKsIaay Ta BUXITHOTO TeKCTy. EKBIBalIEeHTHHI Mepekiaj — e TaKui nepexiai, 3a
SIKOTO TEKCT MEPEKIIaly Ma€ TaKy caMy KOMYHIKaTHUBHY LIIHHICTb JUIsl aApECcaTiB, 1110
W opuriHan juisi OJIep>KyBauiB BUXIJHOTO TEKCTy. YCl €JIeMEHTH KOMYHIKaTHUBHOI
CUTyallii, KpiM MOBH Ta ajpecaTa, IOBHHHI OyTH 30epekeHi B Mepeknaal Ta OyTu
IIEHTUYHUMH. MHCTEUTBO MepeKady IMOoJIAra€ y CTBOPEHHI TaKOro TEKCTY
[IJTbOBOIO MOBOIO, Y IKOMY Oyiu 6 30epekeHi BCl CKIaHUKNA METH CIUIKYBaHHS Ta
OKpeM1 KOMITOHEHTH 3MICTYy ¥ (popMuU BUXITHOTO TEKCTY [45, c. 21].

KOmxun Haiina 3anponoHyBaB po3MeKOBYBAaTH JIBa TUIIM €KBIBAJIEHTHOCTI B

nepeknani: hopmanpHy Ta nuHamiuHy [98]. Ha mymky FO. Haiinu, pizauis y Bu6opi
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TOTO YW 1HIIOTO BUJY MEPEKJIaly 3yMOBJEHAa TPbOMa UYWHHHUKAMU: XapaKTEpPOM
MOBIJIOMJICHHS, HaMIpOM aBTOpa Ta MepeKiiajgadya sk WOro JOBipeHoi ocobu Ta
TUTIOM ayauTopii [98, c. 5].

Busnaroun Hepo3puBHUII 3B’ 130K MIXK (popmoro Ta 3mictom, Haiina 3a3nauqae,
110 TTOBIJJOMJICHHSI BIIPI3HSIOTHCS TUM, JOMiHY€ B HUX popMa abo 3MicT. Takox Tum
nepeKyaay BUOUPAETHCS 3aJIeXKHO Bijl 3JaTHOCTI ajipecaTa 3p03yMiTH TIEepEKIaICHIHA
TekcT [98, c. 7]. Yci 1l YMHHMKMA BHU3HA4YalOTh CTpATErilo IMepekiagada, BUOIP
MEBHOTO  TUITy  E€KBIBAJIEHTHOCTI MIK  OpWUTIHAJbHUM 1  MEPeKIaICHUM
MOB1JIOMJICHHSIMU.

Komu cnocrtepiraetbcsi popmanbHa €KBIBAJICHTHICTh, yBara MNpPUILISETHCS
caMOMy NOBIJJOMJIEHHIO, TOOTO K KOro popMi, Tak i 3MICTy. «¥Y Takomy nepekiaii
Tpeba MepeKsIalaTi Moe31i0 MOe31€0, PEYEHHS — PEUCHHSIM, TTOHSATTS — MOHSITTIM
[98, c. 8]. Lett Tun mepexmamy 0. Haitma naswmBae mepekiamoMm-riocoro (gloss
translation). Ilepeknaa-rinoca nepenbayae 3aHypeHHsl aapecara B KYyJbTypy TOrO
HApoOJy, Ui SIKOTO CTBOPEHO OpUTIHAJIBHUN TEKCT. Y I[bOMY pa3l Iepekiiagad
HAMaraeThCsl 3pOOUTH TEKCT MAKCUMAIbHO 3p03yMiIMM. HuWHI BIACYTHICTH YIiTKO
BUPAXEHUX JIITEPATYPHUX TEHICHIIII 3BOJUTH TPOOIEMY 30BHIIIIHBOTO OILIIHIOBAHHS
nepeKaaay Ta Woro HOPMaTUBHOCTI JO OJTHOTO acCHEKTy: MEpPEKJIaJIeHuN TEKCT Mae
BIJIMOBIaTH HOpMaM MOBH Tiepekiany [33, c. 311].

[lepmri TeopeTHyH1 NOrIsAaM Ha MpoOeMy NepeKIaaabKol eKBIBaJEHTHOCTI
OyJiM CyTO JIIHTBICTUMHUMHU, TOOYJOBAHUMHU HA 31CTABJICHHI CUCTEMHHUX BIJHOUIECHB
MK MOBaMH, IO TMOPIBHIOKOTHCS. Taka JymKa 3yCTpIYaEeThCs, 30KpeMa, y Teopli
3aKOHOMipHHMX BifnosigrocTei 5. M. Penkepa [109].

«Teopist 3aKOHOMIpHHX BiamoBigHocTel, — mucas S1. M. Perkep, — moBHHHA
BCTAHOBJIIOBATH TIE€BHI TNapaMmeTpu, Y MeEXax SKUX MOKe 3JIIHCHIOBATHUCA BHUOIP
BapiaHTIB mepekiiaay. Teopis BIAMOBIAHOCTEN PO3KPUBAE 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI
mpoliecy Tepekiaay Ha OCHOBI (yHKIIHOT 3anexxHocTi. [Ipu nmepexnaal 3 onHi€eq
MOBM Ha 1HIIYy HEOOXIJHO BpAaxOBYBATH /10 YWUHHHUKIB JIOTIKO-CEMAaHTUYHOIO

HOPSAIKY, 00 mepenatu cMuciaoBuii 3mict» [109, c. 8]. YV HaBemeHoMy BUIIE
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BUCIIOBJICHH1 Perkepa € Tpu 1iKaBUX MOMEHTH: IMapaMeTpH, 0 0OMEXYIOTh BHOIp
nepekiiaaya, GyHKI[IHHA 3aJI€XKHICTD 1 JOT1KO-CEMAaHTUYHI OCHOBH.

V 1iii Teopii aBTOp HaMaraeTbCsi OKPECIUTH PAMKH, Y SIKUX MEpeKIaiaubKl Al
MO>KHa BBa)KAaTU BUMPABJAAHUMH. BiH HE BUKOPUCTOBYE KAaTEropit0 €KBIBAJICHTHOCTI
SIK BIJIHOIIICHHS M1’ TEKCTOM BUX1JHOI MOBU Ta TEKCTOM OPHUTiHAIY, & TOBOPUTH MPO
peryisipHi BIJIIMOBIIHOCTI SK BIJHOLIEHHS MK OKpeMHMH (parMeHTaMu TEKCTY
opuriHady Ta TEeKCTy mepekiany. oMy Gilblie iMIOHYe TepMiH «aJeKBaTHICTBY,
SKUN CITyTy€ KaTeropiero ominku. Hamararourch BU3HAUUTH KPUTEPIl MPaBUIBLHOCTI
BUOOPY 3aC001B BUPA3HOCTI JIJIsl JOCATHEHHS aJIeKBAaTHOCTI MEPEKIIay, aBTOP MHUIIIE:
«OcCKITbKM KpPUTEPIEM aJCKBAaTHOCTI MOKe OyTH JIMIIE BIAMOBIIHICTh YaCTHHI
J1ACHOCTI, ONMKUCAHOI B OPUT1HATI, TO €KBIBAJECHTHICTh 3aCO0IB BU3HAYAETHCS SIKIIO
HE TOTOXKHICTIO, TO MAaKCUMaJIbHUM HAOJUKEHHSM OTPUMAHOTO pEe3yJbTaTy 0
BILTMBY opuriHairy» [109, c. 9].

JlocnmigHuK BBakae, WII0 BHKOPUCTAHHSI TEPMIHY «EKBIBAJICHT» s
no3Ha4YeHHs OyAb-sKO1 BIMOBIAHOCTI (hparMeHTa OPUT1HATBLHOTO TEKCTY (DparMeHTy
TEKCTy TEPeKIaay € HEKOHCTPYKTUBHMM. Ha #Horo mayMKy, «EKBIBaJCHT CIif
PO3IIISLIaTU SIK MOCTINHY €KBIBAJICHTHY BIJIOBIIHICTD, SIK TIPABUIIO, HE3AJIEKHY BiJl
koHTekcTy» [109, c. 10]. Jlo kateropii ekBIBaJIEHTIB BIH BIJJHOCHTH Teorpadivi
Ha3BH, BJIACHI Ha3BH, TEPMiHU Oyab-iKOi rany3i 3HaHb. [[OBHUMHU €KBiBaJeHTaAMH
BiH HA3MBAa€ TaKl OJMHUII MOPIBHIOBAHUX MOB, SIKI 301ral0ThCsi B YCIX 3HAYCHHSX
a00 MaroTh JHMINE OJIHE 3HAueHHA B 000X MoBax. YacTKOBI €KBIBAJEHTH — II€
OaraTo3HayHl CJIOBa Ta CJIOBOCIIONYYEHHS, SIKI 30IraloThCsi 3a OJHHMM 13 CBOIX
3Ha4YeHb. AOCOJIOTHUMHU €KBIBaJIGHTAMU € Ti, 0 MalTh €AUHY MPUHHATHY
BIJIIOBIJIHICTh. ['0OBOpSAYM PO aOCOJIOTHI €KBIBAJIEHTH, BIH BlA3HAYA€ BAXKIUBY JJIS
TEOpii Ta MPAKTUKU MEPEKIIATy 11€10 PO KUTTE3NATHICTD TPATUIIIHHUX MIKMOBHUX
BiAnoBigHOCTEH: «Tpanuiliss MI>KMOBHUX BIJMOBITHOCTEW HACTUIBKKA MIIHA, IO
OyIb-sSKHi IHIIUN TIepekaan 0y Ou momunkoBum» [109, c.11].

OTxe, eKBIBaJECHTAMU € OJUHUIl, «BCTAHOBJIEHI 3aBISKH TOTOXKHOCTI
03HAaYyBaHOI0, a TAKOX Ti, 1[0 CKJIATUCS y TpaauLlli MOBHUX KOHTAKTiB» [109, c. 9].

ExBiBaJ€HTH MPOTUCTABIAIOTHCS TPYII THIIMX MIXXMOBHUX BiJIIOBIIHOCTEH:
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BaplaHTHUX 1 KOHTEKCTHUX Ta BIJMOBIJHOCTEH, 1110 BUHUKAIOTH Yy PE3yibTaTi BCIiX
TUIIB TEpeKiIafanbkux TpaHchopmariiii. Ha nymky aBTropa 1ii€i Teopii, ICHye
CyTTEBA PI3HUISI MDK €KBIBAJICHTHUMHU BIJMOBIJIHOCTSAMU Ta JBOMa IHIIUMH
rpynaMy CHIBBIIHECEHHX Y MIKMOBHOMY IuTaHi (parmeHTiB Tekcty. [lepmri
HaJIeXaTh 0 cepr MOBH, a ipyTi — 10 chepu MoBieHHS [ 109].

3aramom, TiJCYMOBYIOUM HaBECHI BWINE TOTJISIAM, MOKHA 3pOOWTH TaKUi
BUCHOBOK: KaTeropisi aJeKBaTHOCTI € O1IbII KOMIUIEKCHOIO, IiJl HEI0O B OCHOBHOMY
PO3yMIIOTh TParMaTUYHUN KOMITOHEHT MEePEKIIay, YMOBH KOMYHIKATUBHOTO aKTy Ta
HOro yCHiIIHICTh, TOMAl1 K €KBIBAJEHTHICTh € CIPSMOBAHOK Ha BIAMOBIIHICTH
TEKCTY TNepeKiaay IMEBHUM IapamMeTpaM OpHriHaly, TOOTO Ha IHIIUX PIBHIX
nepeKIaay, BUKIIOYaUH MparMaTHYHHUM.

Jlnis Toro, mo0 3HAWTH HaWKpalmui Mepekiai, Mepekianad Mae BUPOOUTH
MEBHY CTpaTeriio, BPaXyBKIOUM MIKMOBHUHN (MDKTEKCTYyaJIbHUMN), MDKKYJIbTYPHUN
Ta MDKCUTYaTUBHHM aCIEKTH MepeKiiamy. Y KiHOMEepeKIa mepekiagad CTUKAEThCS
3 IEBHUMU IIpodieMamu:

1) 3a0e3meunTd ajgeKBaTHUN PIBEHb PO3YyMiHHA TIJIsAa4eM TepeaaHol
1H(pOopMaIlii;

2) nepenaTu eMoIiiHui 01K (DUIbMY, a TAKOXK HOTO acOI[laTUBHUM Jiana3oH;

3) BU3HAYMTH 1JICOJIOT1UHI, TOJTITUYH] YH 1HIIN IT1JI1;

4) Bi10Opa3uTH €CTETUYHUI aCIIEKT;

5) y neBHMX BUIIAJIKaX MOBUHEH CIIOHYKATH J0 SIKOICh Aii.

[lepexknamady, MOXJIMBO, JOBEIETHCS  BIAMOBUTUCS  BiI  MOBHOI
€KBIBAJCHTHOCTI Ha SKOMYCh pIiBHI, TOOTO TMepekjagady IOBHHEH aJanTyBaTu
nepeKsa, MKIyIYUCh PO HOro MparMaTuyHUM CKIIQHUK.

CHUHXpOHHMI Tmepeka] — HaUCKIagHIMK BuA nepekiaany ¢(uibMiB. TyT
TaKOXX MOXYTh OyTH BTpaTH Npu AYOJsDKl, OCKUIBKM IEepeKiiafadyeBl HEO0OX1THO
JOCSTTU HAMKpAIIOro CIIBBIHOIICHHS MIXK 3BYKaMd MOBHM MeEpeKiaay Ta

apTHUKYJISLIEI0 AKTOPIB.
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VY cyOTUTpax TEKCT CTUCKAETHCS, TOMY B HUX NEPEAAETHCS JHIIE OCHOBHUN
3MicT gianoriB. Ile HeoOXiTHO, OCKUIBKHY ISl YATAHHS TEKCTY TiIsgadeBl MOTPiOHO
OlIbLIE Yacy, HIXK IJIs1 pO3YMIHHS MOro Ha CIyX.

VY 3akampoBoMy mepekiaal oOMexkeHHs MeHI cyBopi. [lepeknamay moxke
JOCSITTA HAMOUTBIIIOT €KBIBAJIEHTHOCT1, OCKUIBKY BIH OOMEXKEHUM JIUIIE TPUBAJIICTIO
BIJITBOPEHHS OpUTiHANBHUX pAAKiB [118, c. 56].

VY kiHomepekiaal Mepekyiaady He MOBUHEH MOPYIIYBaTH 1AEHHO-XYI0XKHIN
3MICT BUXIHOTO TEKCTYy. BiH MOBHHEH HamaraTHCsl JOCSITH HAWBHILOIO CTYMEHS
aJIeKBaTHOCTI, HaBITh SIKILO HEXTYE €KBIBAJICHTHICTIO Nepeknany. [lepeknanay moxe
COUpAaTUCS Ha HIWKYUM pIBEHb EKBIBAJICHTHOCTI Ta BiJJaBaTH IIepeBary

BIJITBOPEHHIO TPArMaTU4yHOI Ta Xy/I0KHBOI IIIHHOCTI KIHOTEKCTY.

BucnoBku 10 Po3aiay 2

1. Kinonepeknaa mae 0araTo CiJIbHOTO 3 IEPEKIATOM XYI0KHBOIIITEPATYPH.
JIinrBicTHYHI TpoOJIeMH TEepeKaay BKIIOYAIOTh BECh CHEKTP CKJIAJHOLIIB, SKi
NOB’5I3aH1 3 BIATBOPEHHSM JIEKCUKH, IpaMaTUYHUX KOHCTPYKIii, 0COOIMBOCTEM
MOBHOTO PETICTPY, a TAKOK BUPaKaJIbHUX 3aC001B MOBH.

2. HemOBHI 0COOJMBOCTI COIIIOKYJIBTYPHOTO XapakTepy, IO IpUTaMaHH1
00pa30TBOPUOMY 1 3BYKOBOMY IJIaHAM KiHO(IIEMY, TaKOX MOXYTh BITMBAaTH Ha
nepeknan. CemioTHYHI OOMEXKEHHS CTOCYIOTHCS B3a€MOJil 1 B3a€MOBIUIUBY
BepOAIbHUX, 00Pa30TBOPUUX Ta 3BYKOBUX 3HAKIB KIHOJAUCKYPCY.

3. HaiinmonynsipHimMu crioco0aMu Mepekiaany, KOXKEH 3 SKMX Ma€e CBOI
0COOJIMBOCTI, € CYOTUTpYBaHHS 1 AyOaboBaHUN mepekiaa. Bumorun cuHxpoHizarii
TEKCTY KIHOMEpEKJIaay HEpIIKO BHUKIMKAIOTh SBUINE 1HTEpPEpeHIlii, KOIH
nepeKsagad BIATBOPIOE y MEPEKIail CTPYKTYPY MOBU BUXIJTHOTO TeKcTy. Ilepeknan
KyJIbTYPHO-CIIEIIU(IYHUX ACTIEKTIB KIHOTEKCTY TaKOK MOKE€ BUKJIMKATU TPYJHOIII.
[Ipobnemu, sAKi BHUHUKAIOTh TpH TMepekiaanl (iabMiB, MOXYTh BIUIMHYTH Ha

aJICKBaTHICTh Ta €KBIBAJICHTHICTh MEPEKIATY.
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4. SIK110 €KBIBAJICHTHICTh CTABUTHh MUTAHHS, UM BIAIIOBIIA€ KIHIIEBUH TEKCT
BUXIJIHOMY 31 30€peKeHHSM BIJHOCHOTO OajlaHCy 3MICTOBOi, CMHCJIOBOI,
CEMaHTUYHOI, CTUJIICTUYHOI Ta (PYHKUIMHO-KOMYHIKAaTUBHOI 1H(QOpMallii, HAIBHOI B
OpUTiHAJl Ta MEPeKJal, TO MOHSITTA aJEKBATHOCTI MEpPEKIaay HaJEKUTh A0 TUX
BJIACTUBOCTEN MEpeKyIaay, SIKi BUSBIAIOTHCS y MOro B3a€MOJii 3 HABKOJIMIIHIM
CepeloBHIIEM. AJIEKBATHICTh TEPEKIamy Iepeadadae HWOro BiAMOBIAHICTE THM
OUIKYBaHHSM, SIK1 [TOKJIa/1al0Th Ha HHOT'O YYACHUKHM KOMYHIKallli, a TAKOK yMOBaM, y
SIKUX BOHO 3/IICHIOETHCSI.

5. Kareropisi €KkBIBaJIEHTHOCTI JEMOHCTPY€E CTYIIHb BiAMOBIAHOCTI TEKCTY
nepeKyay TEKCTOBI OpHUTIiHAIy, a KaTeropis aJeKBaTHOCTI B OCHOBHOMY €
XapaKTEPUCTUKOK MOro BIAMOBIIHOCTI OYIKYBAHHSIM YYacCHUKIB CIIUIKYBaHHS.
Kareropist anekBaTHOCTI € OUIBII KOMIUIEKCHOIO, ITiJ] HEI0 B OCHOBHOMY PO3YMIIOTh
IparMaTHYHU KOMIIOHEHT IMEpEeKIaay, YMOBH KOMYHIKaTUBHOTO aKTy Ta MOro
YCHIIIHICTh, TOAl $K €KBIBAJIEHTHICTb CHOPSIMOBaHAa Ha BIJAMOBIJHICTh TEKCTY
nepeKyialy TNEeBHUM IapaMeTpaM OpUriHaly, BUKIIOYalOud MparMatuyHuid. Ha
NpaKTULl NepeKkIagad KiHOTEKCTY HEpIAKO MOBUHEH BIAMOBIISITHCS BlJ MOBHOI
€KBIBAJCHTHOCTI Ha MEBHOMY ii PiBHI, MIKIYIOUYHUCHh MPO MparMaTUUYHUNA CKIIQTHUK

KiHOHGpGKHaIIy 1 HAaMararo4nch JOCAI'TH H&ﬁBHIHOI‘O CTYIICHA Horo aI[GKBaTHOCTi.
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PO3/IL1 3
CIIOCOBH NMEPEKJIALY CTUJIICTUYHHX 3ACOBIB
BUPA3HOCTI AHTJTOMOBHHX TEKCTIB KIHOCILIEHAPIIB
Y JKAHPI ®EHTE3I YKPATHCHKOIO MOBOIO

Kinosmianor € iCTOTHUM, 1HTEIpPOBAaHUM CKIIATHUKOM Yy CTPYKTypi (pinibmy i
OXOILTIOE SIK YCHO-BepOaIbHUM, TaK 1 MTUCHMOBO-BEpOATbHII KOMIIOHEHTH (DITbMY,
JIe TPOCTEXKYIOThCA  crherudiyHi  BHUSBU  3araiIbHOTEKCTOBHX  KaTEropiu.
B. €. TopmkoBa BH3Ha4ya€e miaJior <«iK OCOOJMBHUNA THI TEKCTy, SKHM
XapaKkTepU3yeThCsl SIK  3arajibHOTEKCTOBUMHU  (1HOPMATHUBHICTh,  3B’SI3HICTD,
IUTICHICTh, CMHCIIOBE YJICHYBaHHS, MPOTEKIIIS 1 PETPOCHEKIs), TaK 1 CreugpigyHO
TEKCTOBHUMH KaTErOpIIMH, 3-TIOMDK SKUX JIOMIHYIOTH KaTeropiss TOHaJIbHOCTI, Mij
SKOIO MaIOTh Ha yBa31 KOHILIETITYaIbHO/3MICTOBY KaTErOpito A1aJIOTy, sika BijjoOpaxkae
KyJIbTYPOJIOTTUHHUM acreKT (QUIbMY 1 3HaAXOJUTh CBOE BHUPAKCHHS uyepe3 mepenady
peaniii, BIacCHUX IMEH 1 MOBJIEHHEBOI XapaKTEPUCTUKU MepcoHaxiBy [39, c. 187]. ¥V
HaWOUTBII 3araJibHOMY BHUIJISAI KIHOAIAJIOT € KBa3i-CIIOHTAHHUM PO3MOBHHUM
TEKCTOM, IO MiATA€THCS CTUII3AIllT BIAMOBIIHO 0 XYA0XKHIX MParHeHb pexxucepa i

OpPIEHTOBAHOCTI Ha MEBHUM KIHEMATOTrpa(iuHUI KO/I.

3.1 JlekcH4Hi Ta CHHTAKCUYHI 32c00M BUPA3HOCTI

[{s cTmmizaiis JOCSITaeThCs BUKOPUCTAHHAM HU3KUA BUPAXKAJIbHUX 3aC001B
MoBU. [lo nekcuunux 3acobié eupazHocmi HaNEKUTh BUKOPUCTAHHS CHUHOHIMIB,
aHTOHIMIB, ICTOPU3MIB, apXai3MiB, HEOJIOT13MIB, TApEMIi Ta TPOIIIB.

L{i octanHi € pe3yiabTaTOM CYKYIHOI JIi MEHTaJIbHUX 1 MOBHMX MEXaHI3MIB
yHO/MIOHEHHS OJHOTO €JIEMEHTA IHIIOMY 13 TEpPEHECEHHSM HalMeHyBaHHS a0o
TpaHcdopmMmailiii 3HadueHHs [6, ¢. 33].

I. P. lanbnepin BUAUISAE TPU TUIMU JEKCUYHUX BUPAKAIBLHUX 3ac00iB (zaii

JIB3), moB’si3aHUX 13 CEMaHTHYHOIO MPHUPOAOI0 clioBa abo (paszu, KpHUTepii
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kiacudikaiii SKUX PI3HATHCA 3JIEKHO BiJ BIAMIHHUX CEMaHTUYHUX MPOIECIB
[yum.3a 40, c. 78].

Knacudikamis JIB3, mo HanexaTtb A0 MEPIIOrO THITY, IPYHTYETbCS Ha
B3a€EMOJIIi PI3HUX THUIIB 3HAYEHHS CJIOBA: CIOBHUKOBOIO, KOHTEKCTYaJlbHOTO,
MOX1AHOTO, HOMIHATUBHOI'O ¥ €MOIIMHOr0, 1 BKJIIOYAE€ YOTUPHU TPYIHU JICKCUYHUX
OJIMHHUIIb:

A. Tlepma rpyna mictuth JIB3, 3acHOBaHI Ha B3a€MOJIli CIOBHHUKOBOTO M
KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAUEHB; CIOAM HaJlIeKaTh MeTadopa, METOHIMIS i 1pOHisl.

B. Hdpyra rpyma o0’enHye BupakalibHi 3aco0OH, 3aCHOBaHI Ha B3aeMOJIT
NEPBUHHOTO 1 MOX1HOTO 3HA4YEHb: MOJIiceMis, KaaMOyp 1 3eBrMa.

C. Tpets rpyna Bkitovae JIB3, 3acHOBaHI Ha MPOTHUCTAaBJIEHHI JOTIYHOTO U
EMOIIIMHOTO 3HAYEHb 1 MICTUTh TaKi BUpaKaJIbH1 3aCO0H, SIK €IITET Ta OKCUMOPOH.

D. Yerepra rpyna Bkirovae JIB3, 3acHOBaHI Ha B3aeMOJIl JIOTIYHOTO Ta
HOMIHATUBHOI'O 3Ha4Y€Hb: aHTOHOMA31s [34, c. 78].

Hpyruit Tun JIB3 xapauHaibHO BIAPIZHAETHCS BiJl MEPHIOTO 33 MPUHIIUAIIOM,
3a AKUM BUpaKaJbHI 3ac00M HaleXaTh caMe JI0 IbOT0 TUITY, a CaMe, 32 B3a€MOIIEI0
JIBOX JIEKCMYHUX 3HA4Y€Hb CJIOBA, SIKI OJHOYACHO (PIrypyroTh Y KOHTEKCTi. Taka
B3a€MO/IIS PUBEPTAE YBATY 10 OCOOIMBUX XapaKTEPUCTUK OMUCYBAHOTO MPEAMETA.
Cronu HanexaTb MOPIBHAHHS, iepudpas, eBpemism 1 rinepoona.

Tperiit tun JIB3 BkitOuae CTIHKI CIOBOCIONYYEHHS B iX B3aemomii 3
KOHTEKCTOM, Taki K KJIIIe, TPUCITIB’S 1 MPUKA3KH, eMIrpaMu, IUTATH ¥ MOCUIIAHHS.

Posrnsaemo neranpHilie KoxeH 13 TumiB 1 rpyn JIB3.

A. Ilin metadoporo MPUMHATO PO3YMITH CIIOBO a00 BHUCHIB, CYTh SIKOTO Y
BUKOPUCTaHHI CJIOBA, IO [O3HAYa€ TMEBHUW Kjac MpeAMETIB abo sBUI, IS
xapaktepu3allii abo HailMeHyBaHHSA 00’€KTa, SIKUU HAJCKHUTHh IHIIOMY Kiacy, abo
HalMEHYBaHHsI 1HIIOrO Kjacy 0O0’€KTiB, MOJAIOHOIO OMHCYBaHOMY  KJIacy.
B. B. BunorpamoB BuzHauae Meradopy SK CTUJIICTUYHUN MpPUIOM, IO €
NEPEHECECHHSAM HaWMEHYBaHHS 3 OJHOTO 00’€KTa, TpeaMeTa, OcoOM, SBHINA Ha
IHIIUH, TOMIOHUK 1O TEepHIoro y Oyab-KOMY BIIHOUIEHH1 [yum. 3a 6, c. 68].

Metadopu MoxHa kinacu(ikyBaTd Ha MPOCTI, PO3TOPHYTI, CIO’KETHI, HallIOHAIBHO-
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cnenudiuni Ta TpaaumidHi. Ilig npocroro Meradoporo MaeThcs Ha  yBasi
MeTaOpUYHO BXKUTI CJIOBO abo crjoBocnosydeHHd. Posropuyra wmeradopa
CKJIQ/IA€THCS 3 JACKIJIBKOX CIIiB, SIKI CTBOPIOIOTH €1uHMI 00pa3. CrokeTHa metadopa
peani3yeThcsi Ha piBHI TEKCTy [6, ¢. 226]. H. [I. ApyTioHoBa MeTtadopu po3auisie Ha
[uum. 3a 129, c. 44]:

— HOMIHATHBHI, SIKI XapaKTepHU3YIOThCA 3aMIHOK OJIHOTO JECKPUITHUBHOIO
3HAYECHHS 1HIIUM (OHOHIMIS);

— oOpa3Hi Metadopu IPYHTYIOThCS Ha B3aemMojii (irypajqibHUX 3HAYECHB 13
BUOKPHCTAHHSIM CHHOHIMIYHUX 3aC001B MOBH;

— KOTHITHBHI MeTaOpy CTBOPIOIOTHCSA IIISXOM 3MIIIEHHS y CIIOTYYyBaHOCTI
CliB (IEpEHECEHHsI 3HAYEHHS ), TOPOKYIOUH MOJICEMIIO;

— TreHepalizyBajbHI MeTadopu CIOTBOPIOIOTH JIEKCHYHE 3HAYCHHS CIIOBA,
CTUMYJIIOIOYM BUHUKHEHHS JIOTTYHOI MOJTiCEeMIi.

J1o 1bOTO TUITY HATYXUTh # YOCOOJIEHHS SIK PI3HOBUJ MeTadopH, 3aCHOBaAaHU I
Ha NIEPEHECEHH] 03HAK JKMBOI 1ICTOTU Ha SBUILA MPUPOJIU, TPEAMETH i moHATTA. Llei
TPOIl YacCTO BHUKOPHUCTOBYEThCS B TEKCTaX peKJIaMH JUIs 3allydeHHsS YyBaru
CIoXkuBadiB [6, c. 15].

IpoHis — 1e BUI TIy3yBaHHS, XapakTEPHUMHU pHUCAMHU SAKOI € CIOKIM 1
CTPUMAHICTh, 1HOJII HaBITH Mpe3upcTBO. lle koM cepilo3He TBEPIKEHHA, 3a
JIOTIOMOT OO0 SIKOTO MPArHyTh 3al€PEYUTH T1AHICTb Ti€T 0COOH, IK CTOCYETHCSI 1POHIsl.
Ipe3upinBa, yilnBa HACMIIIKA HA3UBAETHCS CApKa3MOM. Moro mpHifHATO BBaXaTH
BUIIIMM CTYyTIEHEM 1poHii [6, ¢. 32].

MeroHimis — 1ie 3amMiHa OJIHOTO cJioBa a00 BUpa3y IHIIMM Ha OCHOBI
OJIM3BKOCTI 3HAYEHHS, BXKMBAHHS 3HAYEHb Yy TIEPEHOCHOMY CeHCi. MeToHiMis
0a3yeTbMsl Ha BXKMBAHHI OJ[HIE€I HA3BM 3aMICTh 1HILOI, MOB’SA3aHOI 3 HEIO MEBHUM
3B’s13KOM. BiIMIHHICTH METOHIMIT BiJ] MeTaOpy B TOMY, 1110 METOHIMIsl, CTBOPIOIOYH
o0pa3, 30epirae moYaTKoBe YSBICHHS MPO SBUINA Y1 O3HAKY. TpamguiiiiiHa puTopuka
BHU3HAYA€ METOHIMIIO K BUPaXaJIbHHUU 3aCi0, y SKOMY OJHE CJIOBO 3aMIHIOETHCA
1HIIAM, 3 SKUM BOHO Ma€ CyMDKHI BIJIHOIICHHS, HANPUKJIad, MK BMICTHIHIIEM 1

THM, III0 BOHO MICTHUTH [4, c.127].
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b. Jlo npyroro tumy po3risSHYTHX SIBUI HaJEKHUTh OOpa3HE MOPIBHSHHSA,
MeTa SKOT0 — MOKa3aTH B ONMKCYBAHOMY 00’ €KT1 HOB1, BaXKJIMBI JIJIsl BUCIIOBJIFOBAHHSI
BJACTUBOCTI YW dAKocTi. OOpa3He TOpPIBHHSA BIAPI3HAETHCA BIlJ  JIOTIYHOTO
MOPIBHSIHHS SIK 31YTaBJICHHS JBOX O0’€KTIB, IO HalexaTh 10 OJHOTO Kiacy. Y
NOPIBHSAHHI TMPUUWHATO BUAUIATH: TOPIBHIOBAHMM NPEIMET, MPEAMET, 3 SKHUM
BiIOYBa€ThHCS MOPIBHIHHS, 1 IXHIO CIIUTbHY O3HAKy. XapakTepHa puca MOPiBHSHHS B
TOMY, 110 Y BUCJIOBJICHHI MOXKYTh OyTH 3rajiaHi oOuj[Ba MOPIBHIOBAaHUX MPEIMETH, a
CIIUTbHA O3HaKa 3rafyeTbes piako [82, c. 546].

B. IloBepratouncs 1o nepiioro tuny JIB3, 3a3Buyail anemo0Th 0 eniTera K
BHUpaXaJIbHOTO 3ac00y, 3aCHOBAaHOTOM Ha BUOKPEMJICHHI SIKOCTEH, UM O3HAK SBUIIA
yu 007€KTa, SKI IO3HAYAOThCS ATPUOYTUBHO BXXHUTOKO JIEKCHMKOIO, IO MOXE
XapaKTepU3yBaTH 1€ SBUIIEC YU 00 €KT 3 MO3UIlli 1HANBIAYaTbHOTO COPUUHATTSA [0,
c. 43]. Emiter BuKOHye (YHKIIIO O3HaueHHSA. [HIIMMM cloBamu, emiTeT — IIe
oOpaszHe O3HAYCHHS, IO HAJA€ TOAATKOBY XYAOKHIO XapaKTePUCTHUKY KOMYCh a0o
YOMYCh, 1€ CJIOBO, SIKE XapaKTepU3ye MpeIMeT aldo sIBUIIE, MIAKPECIIOYH HOoro
MEeBHI BJIACTUBOCTI, O3HAKH 4M AKOCTI. EmiteTH, siki HE JIMIlE OMUCYIOTh MPEAMET,
M1JKPECTIOI0YN HOro 0COOJIMBOCTI, ajie ¥ MEPEeHOCsATh Ha HHOTO HOBY, JTOJATKOBY
SKICTh 3 IHIIOTO MpeAMeTa abo sIBUIA Ha3uBatoThes MeTadopuunumu. EmiteTH, siki
BXKMBAIOTHCS TUIBKHM B TTOEIHAHHI 3 TIEBHUM CJIOBOM, Ha3WBaIOTLCS MOCTIMHUMH [81,
c. 1285-1286].

[ Jo npyroi rpynu NEpIIOro THUITy ONHUCYBAaHMX BHUpaXalbHUX 3aco0iB
HAJICKUTh 3€BrMa — BUPAXKAIBHUN 3aci0, SKWW TOJIATae B MOEIHAHHI JBOX CIIB,
dbpa3 abo MPOMo3uIIii, Kl 3a 3MICTOM a0COJIFOTHO HE MIIXOASTh OJHE oaHoMYy. I1ix
3€BIMOI0 TaKOX MAa€ThCS HAa YBa3l MOEJHAHHS OJHOTO CJIOBa B JEKUJIBKOX HOTro
ceHcax 3 ABoma a00 OUIbIIE IHIIMMH CIOBAMH. 3€BIMa 3a3BHYail BXKUBAECTHCS IS
CTBOPEHHS KOMIYHOTO edekty [6, 153].

[. o uerseproi rpymu nepmoro tumy JIB3 HaaeXuTh aHTOHOMA3is —
BUpaKadbHUI 3aci0, CyTh SIKOTO TOJSTa€ B OCOOJMBOMY BHUKOPHCTaHHI BIIACHUX
Ha3B, 3aMiHI BJIACHUX IMEH 3arajbHUMU a00 TEPETBOPEHHS 3BUYAWHUX CIIB Y

BJIacHI iMeHa [6, c. 12].
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. o npyroro trumy JIB3 BigHOCHMO niepudpas sk CHHOHIMIYHUI 3BOPOT I10
BIJTHOILLIEHHIO JIO0 B)K€ HAsBHOTO MO3HAYEHHS NEBHOrO MOHATTS. BiH Moxe OyTu sk
BUIBHUM CJIOBOCIIOJIYYEHHSIM, TAK 1 HIJIUM PEYEHHSM, IO MMOBHICTIO 3aMIHIOE€ Ha3BY
BIJIOMY Ha3By siBuIla abo npenmera [6, c. 98].

Cronu X HaJeXHuTh ¥ eBdeMi3M K PI3HOBHI mepudpaszy, METOI SKOTO €
obmaropoauTu abo MOM SKIMATH HeOaxkaHe MOHATTI. EBdemism — 11 emoriitHo
HEUTpaJIbHE CJIOBO ab0 BUpa3, sIKE BKUBAETHCA 3aMICTh CUHOHIMIYHUX HOMY CIIiB
abo BHpa3iB, 110 BUJAIOTHCA HENPUCTOWHHUMH, rpyOuMH abo HeTakToBHUMU. lle
MoOke OyTH eB(hEeMICTUYHE CJIOBOM UM CIOBOCIONy4YeHHAM. EBdeMizmu ii 3amiHeHi
HUMU OJIMHUIIl MOXKYTh OyTH CHHOHIMaMH, aHTOHIMaMH, a00 MK HUMHU MOXe OyTH
NPUXOBAHUM CEMaHTHYHUHN 3B’sI30K. SIK mpaBuio, eBPemMi3Mu BHKOPHUCTOBYIOTHCS,
mo0 mnepedpasyBaTu TpyOWid, HEKYyIbTYPHUU BHpa3 1 3aBOIOBATH CYCITUIBHE
cxBajieHHs [82, c. 216].

[Nmep6ona — 1e XymoXKHE TEepeOiTbIIeHHS, MO MiJBUIILYE EKCIPECUBHICTDH
BUCJIOBIIIOBAHHS, SIKE 3 MOIJISY PEAIbHUX MOXIIMBOCTEH BUIA€THCSI CYMHIBHUM a00
IpOCTO HEHWMOBIpHUM. B OCHOBI rinepboau nepeBaxHO JIEKUTh MeTradopa.
[NinepOonu moAISAIOTECS HA MOBHI ¥ y3yalbHi [6, ¢. 33].

CuHTaKcHC BOJIOAIE€ LIMPOKUM CTUIIICTUYHUM MOTEHIIANIOM, 1110 OSACHIOETHCS
HOro TICHUM 3B’A3KOM 13 CTPYKTypaMH MUCJEHHS, OCKIJIbKH, BUKOPHUCTOBYIOUH
MOBY, JIFOJJUHA B IEPLIY YEPry 3BEPTAETHCS IO MPaBUI CUHTAaKCUCY. TakuM 4YuHOM,
icHye OesmocepenHiil 3B’S30K MK CTPYKTYpPOIO pPEUYEHHS SK OIMHHII MOBH 1
CTPYKTYpOIO JIOTIYHOTO CY/DKCHHS SIK OCHOBHOI (opmu Mmucienas [9, c. 188].
CrunicTuuHuil epexT, CTBOPIOBaHMI 3a JOIIOMOTOK0 OJMHMIIb LIbOT'O MOBHOTI'O PIBHS,
3aCHOBAHMI HAa ICHYBaHHI CHHOHIMII PI3HUX THIIB CUHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIiH,
OJIHa 3 SKWUX HEUTpaJibHa, OCKUIBKU Ma€ TPAJUIINHI CUHTAKCUYHI 3B’S3KH, a 1HII
XapaKTEepPU3yIOThCSl iXHIM MEPEOCMUCICHHAM 1, OT)KE, Ha0yBalOTh CTHJIICTUYHOTO
3HaueHHs [4, ¢. 9]. CHHTaKCUYHI1 KOHCTPYKIIii, [0 MAalIOTh €KCIPECUBHY KOHOTAILIIIO,
Ha3uBaloTh ¢irypamu MoBHU. Lli cTuiicTH4HI 3aco0M BHUPA3HOCTI SICKPABO

IIPEJICTABICHI B TEKCTaX CleHapiiB KiHOTpwiorii «Bomomap nepcHiB». Jlo Takux
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3aco0IB HaJjiexkaTh, 30KpeMa, PI3HI BUAM 1HBEPCIi Ta PUTOPUYHI TMHUTAHHSI, SIKI

CHPUSIOTH TOCWJICHHIO BUPA3HOCTI JIEKCUYHHX 3aC001B y MOB1 KIHOJIAJIOTY .

3.2 Cnocodu nepexiany ¢gpaseosorizmis, ifiom i cTilikux Bupasis

Cneuudika KyJIbTypu TEBHOI KpaiHM ACKpaBO BIIOOpakaeTbcs Y
dbpazeosorizmax, 1/1iloMax 1 CTIMKUX BUpa3ax, sKi Jat0Th MOKJIMBICTh BUCJIOBIIIOBATH
€MOILIi1 Ha pIBH1 HOCISI MOBH.

Oinemu «Bonomap nepcuiB: bparctBo nepcHs» (The Lord of the Rings: The
Fellowship of the Ring), «Bomnonxap nepchis: JIBi Bexi» (The Lord of the Rings: The
Two Towers), «Bononap nepcHiB: [loBepuennst kopossi» (The Lord of the Rings:
The Return of the King) € ekpanizamiero BIIOMOTO pPOMaHy aHTJIIMCHKOTO
NMUCbMEHHUKA, (inoiora Ta npodecopa Okchopacskoro yHiBepcuteTy Jx. Tonkina
«Bonogap mepcHiB». BignoBigHO, ixH1 creHapii OyJI0 CTBOPEHO Ha OCHOBI
JITEPATYypHOTO TBOPY, IO 3HAYHOIO MIpOI0 BiJIOOPAXKAETHCS HA MOB1 M CTHIIICTHII
JOCTKyBaHUX CIieHapiiB. HasBHICTH y cleHapisix Ha3BaHMX (UIbMIB 3HAYHOI
KUIBKOCT1 (Dpa3eosiori3amMiB MOSICHIOIOTHCS X HAJEKHICTIO N0 >KaHpy ¢eHTesl,
OJIHIEI0 3 KAHPOBO-CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH SAKOTO € IIWPOKE B)KMBAHHS
CTIMKUX BHUPA3iB 1 1JII0M.

[lepexnan QpaszeonoriamiB, 110M 1 CTIMKUX BHUpPa3iB y KIHOCIEHAPIAX
3MIACHIOETBCS B MEXKax XyA0XKHBOIO IMEpPEKyIaay 3a JOMOMOror (hpa3eosoriyHuX
€KBIBAJICHTIB, HEMOBHMX (YAaCTKOBHMX) EKBIBAJICHTIB, ()pa3eOJOTIYHUX aHAJOTIB,
KaJIbKyBaHHS, OMMCOBOTO MEPEKiIaay Ta KOHTEKCTyalbHUX 3MiH [68]. IIpu mpomy
OCHOBHI TPYIHONII TpH Tepekiani (pa3eojoriyHUX OJWHHIIL B AHTIIOMOBHHX
KIHOCIIEHApIsAX IMOB’sA3aH1 3 iX 1eHTU(DIKAIIE€0, TXHBOIO €MOIIIHOI0 HACUYECHICTIO

Ta HaI[lOHAJIBHO-KYJIBTYPHOIO CIIEIU(]IKOIO.

A. Ilepekiiajg 3a 10MOMOI010 €KBIBAJICHTY

TekcT opuriHaty [Tepeknan

I don’t know why I took you in A npuitnas Tebe mo cebe He 3
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after your mother and father died... but it
wasn't out of charity. (Jackson FR)

KOJIU TBOI1

(Immiu XIT)

KaJko, 0aThbKH TTOMEPIIH.

®pazeosnorizm “out of charity” mae 3HaueHHs «i13 mwmiocTi». [lepexmanau

3aCTOCyBaB JICKCHMYHO-CCMAHTUYHY 3aMiHy,

BUKOPUCTOBYIOUH €KBIBAJICHTHHM

CTIMKMI BUpa3 YKpPaiHCbKOI MOBH («3 >KaJlt0») JUIsl BIATBOPEHHS CEMAHTUYHOTO

HABAHTAXKEHHA (PPa3eoJiori3My OpPUTIHAJIBLHOTO TeKCTy. Taka 3amMiHa BHIA€THCS

aJIEKBaTHOIO.

Tekct opurinany

[lepeknan

You will keep an eye on Frodo,

won't you? (Jackson FR)

- Ty xmmatumern OJIHE OKO Ha

®pono, rapazn? (Lrin XIT)

®dpazeosnorizM “to keep an eye on smb” Mae 3HaYCHHS «O4YeH HE CITyCKaTH 3

KOro-HeOyib». Y crpo0i repenatu Horo 3HaYeHHS MepeKiIagady HaMaraBcs 3aMiHUTH

¢dbpa3eosioriaM OpUriHATBLHOTO TEKCTY CTIMKUM BHPA30M YKPAiHChKOI MOBU «KHJIATH

OKOM)», aJI€ BOHH HE € eKBiBaHeHTHI/IMI/I, TOMY I 3aMiHa, Ha Haly AYMKY, HC €

aICKBATHOIO.

Tekct opurinany

[lepexnan

Middle-earth the
brink of destruction. None can escape it.

(Jackson FR)

stands upon

CepemzemM’ss  CTOITh Ha  MeEXl

sauIeHHd. HixTo Big LOro HE BTEUE.

(Lmmiu XIT)

®pazeonorizm “to stand upon the brink” o3nagae “cTosTm Ha Mexi’.

[lepexnanay BUKOpPHUCTaB HOro YKpaiHCbKOMOBHHI €KBIBAJIGHT — CTIMKWUN BHpa3

“CcTOATH HA MEX1”.

Tekct opurinany

[lepexnan

Nothing ever dampens your

spirits, does it, Sam? (Jackson TT)

Himo He Moxe T1001 HacTpii

sincyBatu, Cem? (Iin [1B)

Inioma “to dampen one’s spirits”, 110 0O3HAYAE «3MEHIIUTH YUNUCh €HTY31a3M,

3HU3UTU iHTepec A0 40T 0Cb», IIEPCAAETHCA B nepema):[i 3a JOITIOMOI'OIO eKBiBaJIeHTy
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— CTIMKOTO BHpa3y YKpaiHChKOi MOBH «3IMICYBAaTU HACTPIii» Ta Ma€ Te came

CMUCJIOBE HABAaHTAXEHHS, 1110 i 1110Ma OPUTTHATBHOTO TEKCTY.

Tekct opurinany

[lepexnan

The power of Isengard is at your

command. (Jackson TT)

Cuia [3eHrapay 10 TBOIX MHOCIYT.

(Immu [1B)

®pazeonorizm  “at your command” 31 3HAYEHHSIM «JI0 BalllUX TOCITYT»

NEepPEeIaHo B MEPEKIIA/Il 3a JOIMOMOI0O0 €KBIBAJIEHTY — CTIMKOrO BUpPa3y YKPaiHCHKOI

MOBH, SIKUM HECE T€ caMe CMHCJIOBE HaBaHTAKCHHS (I[O TBOIX HOCHyr). Taka 3amiHa

BUAAECTHCA aACKBAaTHOIO.

Tekct opurinany

[lepexnan

Be on your guard. (Jackson TT)

bynbte o6epexuumu! (Immin JIB)

®pazeonoriam “to be on your guard”, mo o3Hadae «OyTH OOCPECIKHUMY,

BIJITBOPEHO 3a JOMOMOTOI0 3aMIHU €KBIBJIEHTOM — CTIHKMM BUPA30M YKPaiHCHKOI

MOBH 3 TUM CaMHUM CMHUCJIOBUM HaBaHTaKEHHSM (OyIb 00€peKHUM).

Tekct opurinany

[lepexnan

Recover strength?
Pay no heed to that, young hobbit.
(Jackson FR)

Bingkomu 1e rHOMOBI  Tpeba

Habuparucs cuin? He 3Bepraii yBaru,

motoauit xo006ite. (Iumia XIT)

®pazeosnorizam “to pay no heed” 31 3HaUCHHSIM «HE 3BEPTATH KOJHOI yBarm»

NEepPEeIaHo B MEPEKIIA/Il 3a JOIMOMOI0O0 €KBIBAJIEHTY — CTIMKOrO BUpPa3y YKpaiHCHKOI

MOBH 3 TUM CaMUM CMUCJIOBUM HaBaHTaxeHHsIM (He 3Bepraii yBaru). Taka 3aMmiHa €

aICKBATHOIO Ta 36epirae CMHCJIOBC HABAHTAKCHHA OPpUT iHaHy.

Tekct opurinany

[Tepexnan

Bogs and rope, and goodness

knows what. (Jackson TT)

bonora, ckem 1 migpK0 WOro 3Hae,

o mmie. (I JIB)
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®pazeosnorizm “goodness knows”, mo o3navyae «bor 3Hae!, XxTo Horo 3Hae!»
BIITBOPEHO 3a JOIIOMOT'0I0 €KBIBAJICHTY — CTIMKOI'0 BUpa3y YKPaiHChKOI MOBH 3 THM
caMUM CMHCJIOBUM HaBaHTa)KCHHSAM (JI1ApKO Horo 3Hae!). Taka 3amMiHa BUJIA€THCSA

aICKBATHOIO.

Tekct opurinamny [lepexnan

It’s a shame, really. (Jackson TT) Ta i ctipaBai mkoza. (Lt /IB)

®pazeonorizam “it’s a shame” 31 3HAaYEHHAM «IIIKOJA, MPUKPO» TEpPEAaHO B
nepeKsaal 3a JOMOMOrOl0 €KBIBAJIGHTHOTO BUPa3y YKpaiHChKOiI MOBH, SIKMIl Ma€ Te
caMEeCMHCIIOBE HaBaHTaxeHHs (11koja). Taka 3aMiHa BUAAETHCS a/IEKBAaTHOIO, TOMY

o0 30epirae CeMaHTUKY OpUT1HAIY.

Tekct opurinany [lepexnan

Then keep your mouth shut. To Oyab nackaBuii 1 CTYJIU METBKY.

(Jackson TT) (Immu [1B)

®pazeosnorizMm “keep your mouth shut” o3Hauae «Tpumaii si3uk 3a 3ybamu!, He
roBopu!». Y mepeknaai BUKOPUCTAHO (pa3eoiori3M YKpPaiHCHKOI MOBH, SKUU €
CEeMAHTUYHUM Ta CTWJIICTUYHUM EKBIBAJICHTOM OpUTiHaNY (CTyJlu menbKy). Taka

3aMiHa € aICKBATHOIO Ta 36epir a€ CMHCJIOBC HaBaAHTAKCHH:I.

b. [lepekJaja i3 BAKOPUCTAHHAM NPUHOMY MOAYJISALIIL

Tekct opurinany [lepeknan

Before it drove him mad. Jlomoku He 030aBUB WOTO TIIy31y.

(Jackson FR) (Lmmu XTT)

®pazeonorizm “to drive somebody mad” 31 3HAaUEHHSIM «3BOJAHUTHU 3 POZYMY»
Oylo mepeaaHo B YKpaiHCBKOMY TEKCTI 3a JOMOMOIOIK MHpUHOMY MOAYJIALI].
[lepexnagau 3acTocyBaB CTIMKMN BHpa3 yKpPaiHChKOI MOBHU «I1030aBUTH TIIy31Yy»,
CMUCJIOBE HABAaHTAXEHHS SKOrO MOB’A3aHO 31 3MICTOM (Ppa3eoJiori3My BUXIJHOTO
TEKCTy  NPUYMHO-HACIIAKOBUM  3B’s3KoM.  llepeknmax  ©poro  peyeHHs
CYTIPOBOJIKYETHCS JIEKCUIHUM JIOJIaBaHHAM (HE), 10 MOSCHIOETHCS CHHTAKCUIYHUMH

0COOJIMBOCTSIMH Hi,[[pSII[HOI‘O PCUCHH:A 9acy 31 CJIOBOM «OOIIOKM).
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Tekct opurinany [lepexnan

Put it somewhere out of sight. 3axogaii oro noope. (Imrin XIT)

(Jackson FR)

®pazeonorizam “out of sight” mae 3HaYeHHS «3a MEXKaMH BHANMOCT». Y
nepeKyaaal I[bOro PEeUYeHHs BUKOPUCTaHA JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHA 3aMiHa MOJYJIAIII],
KoJM 3HayeHHs “put out of sight” (mokjmacTtu 3a MeXKaMU BHUJIUMOCTI) OTPUMYE
CMUCIIOBUH PO3BUTOK 1 TEpPEeNaeThCsl MPHUCIIBHUKOM «I00pe», BHUOIp SIKOTO
MPOJMKTOBAHUM  JIIECIOBOM  «3axoBai», IO MOXHa OIIHUTA SK IJIKOM

BUIPAB/IAHUN Y [IbOMY KOHTEKCTI.

Tekct opurinany [lepeknan

For the time will soon come when I Bxke ckopo mpuiine Jac, KOJIu
Hobbits will shape the fortunes of all. | x000iTH BHM3HaUYaTUMyTh [IOJII  YCIX

(Jackson FR) xuBuXx. (Lumia XIT)

®pazeosnorizam “to shape the fortunes” o3Hauae «BIUIMHYTH HA PO3BUTOK Ta
ctaH doro-uHeOyap». Ilepekmamad 3acTOCyBaB JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUN TPUHOM
MOIYJIAIIT Ta JICKCUIHE TOJAaBaHHS, BUKOPUCTABIN B TIEPEKIaAl TOAATKOBE CIIOBO

«GKUBHUX», IO aKTyaTi3y€e IMIUTIKAI[IT OpUT1HAITY.

TekcT opurinary [lepeknan

Orcs are roaming freely across our Opku BUIBHO XOJASATh HAIIMMHU
lands. Unchecked. Unchallenged. Killing | 3emnsimu, 0e3 3ymnuHy, BOMBaKThH 0€3

at will. (Jackson TT) crounny, 6e3 nokapanss. (Liuin J[B)

®pazeosorizm  “at will”, mo B opuriHam oO3HA4Ya€ «CKUIbKH XOYeThCH,
Oe3MepeniKoIHO», BIITBOPEHO B TMEPEeKiIaal HUIIXOM MOAYJSIIi, MNpU IHOMY
cioBocnonydeHHs: ‘“‘at will”, Oymo 3amiHeHO Ha BuUpa3u «0e3 crno4yuHy, 0e3
TIOKapaHH», sIKI BUCBITIIIOIOTH cMUCIU (Ppazeonorizmy “at will” (6e3 counny —
0araTo, CKUIbKU XOUYEeThCs; Oe3nepenIkoHo — 0e3 HacliakiB, 0e3 mokapanHs). Taka

3aMiHa € aJIcKBaTHOIO Ta 30epira€ CMHUCIOBE HaBAaHTAXEHHS OPUTIHATY.
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Tekct opurinany [lepexnan

Not if we hold true to each other. Hi, nonmoxu MH 3ajJMIIIaTHMEMOCS

(Jackson FR) pazom. (Lnmin XIT)

®pazeomnorizm “to hold true to somebody or something” 31 3Ha4YeHHIM
«GaJMIIATHCS  BIPHUM» TIEPEAaHO B  TMEpeKiiajiza JIOMOMOroK  JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOTO TPHUIOMY MOJIYJALIi, KOJU CIOBOCHOIYYEHHS 3 OPHUTIHAIBLHOTO
KIHOCIIEHAp1I0 3aMIHEHO BHUPA30M, 1110 BioOpakae MPUUMHHO-HACIIIKOBUH 3B’ 130K
13 HUM — <«3aJMIIaTUCA pa3omM». Y I1bOMYy pasi BiJOyBaeTbcs TrpamMaTH4HA
Tparcdopmariisi, yHacIiIoK skoi yMoBHe miapsaHe peueHHs (if we hold true to each
other) 3amiHIOETBCS Ha MIAPSAHE PEUCHHS 4Yacy (JOMOKHM MU 3aJTHIIATUMEMOCS

pazoM), 110 ICTOTHO HE BIUIMBAE HA CEMAHTHKY PEUYCHHS.

Tekct opurinany [lepexnan

They’ve picked up our trail Bonn #inyts 3a Hamu. (Lutia [1B)

(Jackson TT)

®pazeosorizam “picked up smb’s trail” 31 3HaYCHHSIM «HANacTH Ha YUHCH
CHiI» TEePEeKIAAA€THCS MUIAXOM 3aCTOCYBAHHS JIEKCHYHO-CEMAaHTHYHOTO TPUHOMY
MOAYJALII, KOJIA CTIKE CIIOBOCHOJIYYEHHSI OPUIIHANY € IOB’S3aHUM 31 BXKHTHM B
OpUTIHAJI CJIOBOM «MIyTh» MPUUMHHO-HACTIAKOBUM 3B’ a3koM. Lliil ke MeTi ciyrye
3amiHa JiecioBa B Present Perfect Tense B TEKCTI KIHOCIIEHApiiO [1€CIOBOM

TEMEPIIIHBOTO Yacy B MEPEKIIa/Ii.

TekcT opurinary [lepexnan

Listen to me. You must ride to [Tocnyxait! Bam Tpeba ixatu y

Edoras and raise the alarm. (Jackson TT) | Emopac 1 moniepenutu Beix. (Iutia /1B)

®pazeosnorizM “to raise the alarm” — «migHATH TPUBOTY» — TaKOX MiAJIATAE
MOJYJIALIT Yy TepeKiaal 13 3aMiHOI0 Ha HEWTpaIbHUM BIAMOBIAHUK «IOTIEPEAUTH

BCIX)».
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B. 3acTocyBaHHS OMHCOBOT0 MEPEKJIATLY

TekcT opuriHany [Tepexnan
He will never be rid of his need Moro sxara HikojaM He 3rache.
for it. (Jackson FR) (Immiu XTT)

Hagenennii npukian MicTuTh pazoBe aiecioBo “to get rid of”’ 31 3HaUeHHSIM
«M030aBUTHCS», N0 SKOTO OYyJI0 3aCTOCOBAHO JICKCHKO-TPAMATHYHUA TPHHAOM
KOHBEpCHO1 TpaHchopmarlii, Ko A0JaTOK peueHHs BuxigHoro Tekcty (his need)
CTa€ MIAMETOM y TEeKCTi mepekiany. Lle cympoBOKY€EThCS SBUIIEM OITYIICHHS —
BIJIMOBOIO BIJl Tepeaadl B IEpeKiIaji CeMaHTUYHO HaJIuIkoBux ciiB (for it),
3HAYEHHSI SIKUX JIETKO BITHOBJIIOETHCS 3 KOHTEKCTY. 3HaUC€HHS (Ppa3oBoOro Jieciona
“to get rid of” mepemaeThCs 3a TOMOMOTOIO OMKCOBOTO Tepekany (Meradopizairii)

JIECITIOBOM «(>Kara) 3racHe».

TekcT opurinary [lepexnan

I’ve got to get away from these MeHi noTpiOHO BTEKTH BiJ YCIX
confounded relatives, hanging on the | nux poaudis, 10 MOCTIMHO HABIAYIOTHCS
bell all day, never giving me a moment’s | 1 HE MOXYTbh 3JIMIIIUTA MEHE B CIIOKOI.

peace. (Jackson FR) (Immina XIT)

®pazeonorizm “to have a moment’s peace” mepeKIagacTbes sIK «OyTH Y
cnokoi». Ilepeknmagau BHUKOpHCTaB TpaHCHOpPMALIF0 OMNMCOBOIO MEpEKIay,
3aCTOCYBABILU CTIMKUHA BUPA3 «3aJUIIATH Y CIIOKOI», 1110 € aIeKBATHOIO 3aMIHOO Ta

30epirae CMHCIIOBE HABAHTAKEHHS OPUT1HAIY.

Tekct opurinany [lepexian
Now there’s an eye opener, and no TyT € Ha 0 TIIHYTH, 0€3 CYyMHIBY.
mistake. (Jackson TT) (Immiu [1B)

Iniomy “an eye opener” 31 3HQUEHHSIM «IOCh JAMBOBMKHE» MEPEKIAJEHO 13
BUKOPUCTAaHHAM MTPUHOMY OMMCOBOTO MEPEKIAAY 32 JOTIOMOT OO CTIMKOTO BUPA3y «€E
Ha 10 TVIAHYTW», KU IMIUTIKATUBHO TEpENae 3HAYEHHS 1110MaTUYHOTO BHpa3y

OpHUTiHaTYy.
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Tekct opurinany [lepexnan

I have not the heart to tell you. Moe

(Jackson FR)

cepuC HC MOXKC ObOIO

nepexnacty. (Iutin XIT)

Inioma “he won’t have the heart to say it” mMae 3Ha4eHHs «y HBOTO SI3UK HE
MOBEPHETHCS CKa3aTH I1e». Y TEKCTI OPUTIHAIBHOIO KIHOCIIEHApil0 B 1110Mi
IIPOCTEKYEThCS JIEKCUYHA Bapiallisi — 3aMICTh ~’say’ BUKOPUCTOBYeThCs “tell”, ane
11e ICTOTHO HE BIUIMBA€E Ha CMUCI peueHHs. JJis mepekiiany i€l 1110MU Tepekiiagay
3aCTOCYBaB OINKCOBHUI MEpeKIIal Ta BBIB MeTadopy-nepconidikaitito (Moe cepie), a
TaKOX BHOKPHUCTAB JIEKCUKO-TPAMaTUIHUN MPUHAOM KOHBEPCHOI TpaHCchopMmarrii,
KOJIM JOJAaTOK pedYeHHS BHUXigHOTO TekcTy (the heart) crae mimMeroM y TeKcTi
nepekiany. KpiM 1poro, y 1mpoMy pedeHHI 3aCTOCOBAHO JIEKCUKO-CEMaHTUYHY
TpaHcopMaIlil0o KOHKpETH3allli NUISIXOM 3aMiHU JIeKCM4YHO1 oauHuil “tell” nHa

I[i€CJIOBO IICPCKIACTH.

TekcT opurinary [Tepeknan

You are banished forthwith from Bin croronni Bu Bucnasi 3 Poxany

the kingdom of Rohan...and all its
domains under pain of death.

(Jackson TT)

1 Bc1 Bami BoiHu. Skmo Bu nmoBepHerecs,

Bac crparsTh. (Iutin JIB)

Jlns mepeksiaqy IIbOTO pedyeHHs OyB 3aCTOCOBAaHUN MPUMOM YJICHYBaHHS

b [13 : 2 . .
pedenns. @paszeonorizm “under pain of death”, mo o3Hayae «Imig cTpaxoM cMepTi».
MiJJaHO OMKHCOBOMY MeEpeKiany — aeMmeradopusailii, 13 3aMiHOI0 (hpazeosorizmy

CKJIATHOCYPSIAHUM PEYECHHSAM 13 MiApsiAHUM yMmoBH (Skmo Bu moBepHetecs, Bac

CTpaTsATh), IO € aJCKBATHOIO 3aMIHOIO 1 30€pira€ CMHCJIOBE HAaBaHTAKCHHS.

I'. Ilepekyan NUISIXOM KOHKpeTU3alii

Tekct opurinany

[Tepeknan

...you were the one Baggins that

showed real spirit. (Jackson FR)

...Thu OyB equHuM TopOuMHUM, IO

kyMekae y cipasax. (Iumin XIT)

®pazeonorizm “to show spirit” mepekIamaeThCs K «IOKa3aTH XapaKTepy.

[lepexnagady BUKOPUCTAB JIEKCUKO-CEMaHTHYHY TpaHChOpMAIlil0 KOHKpeTHU3allii
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(«kyMeKae y crpaBax»), CIHUPAIOYMCh Ha JIGKCMYHE 3HAYeHHs cjoBa ‘‘real”
(peanbHUM, KUTTEBUI), 110, HA HAIIY JIYMKY, HE € aJIeKBaTHOIO 3aMIHOIO Ta 3MIHIOE
CMHCJIOBE HAaBAaHTAXEHHS, CLIOTBOPIOIOUM Ta OOMEKYIOUU CEHC BUXIIHOTO TEKCTY, a
TaKoX JehOpMye HOTO CTUITICTUKY («KyMEKa€ y CIpaBax» HaJEKHUTh J0 3HUKEHOTO

CTHJIIO MOBJICHHS).

I.3acTocyBaHHsI aHTOHIMIYHOIO IepPeKJIaxy

TekcT opurinary [Tepeknan

Keep your secrets. (Jackson FR) He xouwem ka3zatm — He Tpeba.

(Immia XTT)

®pazeosnorizam “to keep a secret”, skuil mepekianaeTbca K «30epiraTu B
CeKpeTi», OyJI0 TTepeaaHo 3a JOMOMOTOI0 aHTOHIMIYHOTO TIEPEKIIa Ty, TOOTO JIEKCHKO-
rpaMaTHYHOi TpaHcopMallii, 3a SKOI 3IIUCHIOETHCS 3aMiHa CTBEP/KYBaJbHOT
dbopMu opuriHady Ha HETaTMBHY B Mepekiajai abo, HaBMaKW, HEraTMBHOI Ha
CTBEp/KyBalibHY. lle CympoBOKYEThCS 3aMIHOKO JIEKCUYHOI OJUHMII BUXITHOT
MOBU Ha (pa3y 13 NMPOTWICKHUM 3HAaueHHAM («He TpebOa kaszatw»). [lepeknanau
BUKOpPUCTOBYBAaB CTIMKMI BuUpa3 ykpaiHcbkoi MoBu (He xouemr (ka3atu) — He
Tpeba.), 10 € aJCKBaTHOIO 3aMiHOI0 Ta 30epirae CMUCIOBE HaBAaHTAXKCHHS
OpUTiHAJTY 3a PaxyHOK TOTro, IO CTBEP/KyBaibHa dopma niecioBa opuriHaity (“to
keep”) B mepekiani TEpeNaeThCs HETAaTHBHOK (POPMOIO JIGKCUYHOI OJWHHUIN 13

MPOTUJICKHUM 3HAYEHHSIM («HE Tpeda KazaTmy).

JI. 3acTocyBaHHS METOHIMIYHOTIO NEePeKIAXY

Tekct opurinary [Tepeknan

I think I’'m getting the hang of A s Bxe maitxe 3BuK. (Linin [IB)
this. (Jackson TT)

®pazeosnorizam “to get the hang of” o3nHayae «3po3yMiTHU 1MIOCh, HABYUTHUCS
gorocby». Llei 3MmicT mepeksazad HaMaraBcsl MepefaTH 3a JTOTIOMOTOI0 JICKCHYHO-
CEMaHTUYHOI TpaHcdopMallii MEeTOHIMIi3allli, BUKOPUCTOBYIOUM 3aMiHy 3HAYCHHS

dpazeonoriamy OJU3bKUM TOHSTTSAM 3BUKAHHS/3BUYKU (3BUKATH). AJie BOHO HE €
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takuM. KpiM Toro, y mepexsiajai BXKUTO AI€CIOBO JOKOHAHOTO BUAY (3BHUK), IIIO HE
BiJIMIOBIJIa€ rpamaTuaHOMy yacy Present Continuous Tense y TE€KCTI OpUTIHATBHOTO
cueHapito. Taka 3amiHa, Ha Halll TMOTJISJ, € HE 30BCIM aJICKBATHOIO Ta 3MIHIOE
CMUCJIOBE HABaHTa)XCHHS OpPUTIHAIY, TOMY IO MEPEKJIajl OMUCY€E 3aBEpIICHY 10

(BXke 3BHK), III0 HE BIAMOBIJIA€ XapaKTepy MO1i y TEKCTI OPUTIHATY.

E. Bukopucranusi npuiiomMy resepasaizamii

Tekct opurinany [lepexnan

They drove your people into the Bam napon BurHanmm y rtopu 1

hills to scratch a living off rocks. | 3mycunu xxutu Ha ckensx. (Lmrin /IB)

(Jackson TT)

®pazeosnorizm “to scratch a living” 31 3HaYeHHSIM «1mepeOuBaTUCs aOUsIK,
JeB€ 3BOAUTH KIHII 3 KIHISAMH» BIATBOPEHO B TNEPEKIIAl HUISIXOM JIEKCHUKO-
CEeMaHTUYHOI 3aMiHU T'e€Hepati3allii, KOJu OJUHHUIIA BUXI1THOT MOBHU, 110 Ma€ OLIBII
By3bKe 3HA4YeHHS (mepeOmBaTHCA aOWsIK), 3aMIHIOETBCS Ha OJWHHUIIO MOBH

nepekiaaay 3 IIMPIIMM 3HAYEHHSIM (OKUTH) 31 30€peKeHHSIM CMHUCIOBOTO

HABaHTAKCHHS.
€. 3acTocyBaHHs npuiioMy KoMmpecii
TekcT opuriHany [Tepexnan
They took the little ones. Bonu 3a0panu manux!
- Hold still. (Jackson FR) - Cnoxkittno. (Lmmia XIT)

@pazeonorizm “to hold still”, mo o3Hadae «HEe pyxaTHCs, TPUMATUCA Y
CIOKOI», TEPeKIaJeHO MIIIXOM MNPUHAOMY KOMIIpecii, KOJIM CEMaHTHKa
CJIOBOCIIONTYYEeHHsI 13 opuriHaibHOro KiHocueHapito (Hold still) mepenaerscs B
YKpaiHCbKOMOBHOMY Tepekiaal ogHuM cjioBoM (CHokiHHO) 13 TUM CamMuM

3HAYCHHM.
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7K. Ilepekiaja 3a J0NMOMOT 010 HiJIICHOTO NEPETBOPEHHS

Tekct opurinany [lepexnan
He walks here and there, they KaxyTb, BiH 3’SBISETBCS TYT 1
say... (Jackson TT) taMm. (Lin JIB)

®pazeonorizm “here and there”, mo o3Hayae «TyT 1 Tam», MEpPeJaHO B
nepeKIaal 3aBAsKyd MPUUOMY LUIICHOTO MEPETBOPEHHS (IEPETBOPEHHSI OKPEMOIO
CJIOBa, a 4YacOM 1 LJIOr0 PEYEHHs) SIK PI3HOBHUJY CMMCIOBOIO PO3BUTKY, IO
B1JI0YBA€THCS HE MOEJIEMEHTHO, a CYKYITHO.

Takum uwmHOM, mepexnan (pa3eo’OriYHUX OJUHHUIL Y PO3TIIHYTHX
KIHOCLIEHAPIAX  CYHPOBODKYETHCA  HHM3KOK  JIGKCHYHMX 1  IpaMaTUYHUX
Tpanchopmariii. Jlekcuuni  TpaHcopmanii y  mepekiaal  aHTJIOMOBHHX
KIHOCLIEHApIiB y JkKaHpl (PEHTe31 YyKPaiHChKOI MOBOK BKJIIOYAIOTh IMEpPEKIIaj] 3a
JIOTIOMOTO0 €KBIBAJIEHTY, KOHKPETHU3ALII0 1 TeHepalli3allito, 10aBaHHsl, Oy LICHHS,
JIEKCUYHI 3aMiHW, AaHTOHIMIYHUNA TepeKaj, MOJIYJSII0, ONUCOBUN TMepeKias,
MeToHiIMIzamito Tomo. Cepen rpamaTHdHUX TpaHchoOpMaIlii BUKOPHUCTOBYIOTH:
YJIEHyBaHHS pEYEHb; 3aMiHy YaCTUH MOBH, THUILy PEUEHHS, CTBEPIKYBaJbHOI
KOHCTPYKI[i Ha TNUTaJbHy Ta HAaBNaKW, BUKOPUCTaHHS KOMIpECli Ta LIIICHOTO

IICPCTBOPCHHA.

3.3 Coocodoum mnepekjanay iHBepcCiii I PUTOPUYHHX 3alUTAHbL #K 3acC00IB

MiJICUJIEHHS JIEKCUYHOI BUPA3HOCTI TEKCTIB KiHOCHEHAPIIB

3.3.1 InuBepcis B mnepekiagi kiHocueHapiiB. [lonsTrs «iHBepcis» Oyio
o0’exToM 1iHTepecy OararboX BYEHHMX. Bimomuii crmemiamict y Tamy3i Teopii
nepeKyay Ta METOOuKH HaByaHHs nepeknanadis B. H. KowmicapoB nae npomy
SBUILY Take BU3HaYeHHs: «IHBepcisd — 1€ BIAXUIEHHS B1J] 3BUYAITHOTO (KIIPSIMOro»)
MOPSAIKY PO3TAIIyBaHHS YJICHIB pEUCHHSI, BUKOPHUCTOBYETHCS K €PEKTUBHUM CTIOCIO
BUPAXEHHS EMOLIMHOI  XapaKTepUCTUKH  BUCIOBIIOBaHHs»  [69, c. 148].
[. P. lanbnepuH, Hampukiaa, TOBOPUTH MPO 1HBEPCIi Take: «B 1HBEPTOBAHOMY

IMOPAAKY CJIIB BI/IIIiJ'IGHI/IM BUABIISIETHCA BCC HOBC, IO HOBiIIOMJISIEITbC}I, SAK IIPUCYOOK,
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Tak 1 JOMOBHEHHS: JOMOBHEHHS TOMY, III0 BOHHM TIOCTABJICHI Ha TEpIle MICIIE,
OPUCYJIOK TOMY, IO BIH BHUSBIAETHCS II1J] HAaroJIOCOM $IK KIHIIEBUU €JIEMEHT
BHCJIOBIIOBaHH» [34, ¢. 96].

[Tin KOMyHIKATUBHOIO a00 CTHJIICTUYHOIO 1HBEPCIEI0 PO3YyMIIOTH 3MIHY
poO3TallyBaHHsl YJIEHIB PEYCHHS 3 METOK CMHCIIOBOI a00 CTHJIICTHYHOI eMdasu.
KoMyHikaThBHa 1HBEpPCisi BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOK (PYHKIIMHO Ta CTUIIICTUYHO
MPOTUCTABUTH KOMIIOHEHTH PEUYEHHS, 3 OJHOro OOKy, Ti, IIO MaloTh OLIBIIY
1H()OpMATUBHY 3HAYYIIICTh 1 CTHJIICTUYHO 3a0apBJieHi, a, 3 1HIIOr0, — HEUTPaJIbHI Y
(yHKLIOHATPHOMY Ta CTWJIICTUYHOMY acnekTi [8, c. 486]. IuBepcis wyacto
BUKOPHCTOBYETHCSI aBTOPAMHU XYJI0’KHIX TBOPIB, OTXKE, BOHA MPUCYTHS M y TEKCTaX
KIHOCIIEHAPIiB.

3a B3a€MHHMM pO3TAllyBaHHSM IIJIMETa Ta MPUCYJKAa MOXXHA BUIUIATU JBa
TUIH 1HBEPCIi: TOBHY 1 YaCTKOBY. 3a MOBHOI 1HBEPCii MPUCYIOK IMepeaye MiIMETY.
Ha nepmioMy Micii 1 pedeHHi, y Tak 3BaHId eM@aTUYHIN TMO3UIlT, MOXKE CTOSTH
JI0J1aTOK, 00CTaBMHA, BUPAKEHA MPUCITIBHUKOM, a00 YaCTHHA MPUCYJKA, BUPAXKEHA
IPUCITIBHUKOM. Takuii BU iIHBEPCIi JOCUTH P1JIKO 3yCTPIYAETHCS B aHTTIIHCHKINMOBI,
a 3aBJIIKM CBOIM OKa310HAJBHOCTI, BIH € HAMEeMOLIMHIMKMM. Y XYyJIOXKHIX TEKCTax
YacTilie 3yCTPIUYaeThCcsl YacTKOBa 1HBEPCisA, 3a SKOi MmiaMeT (HopMajbHO Mepeaye
IpenrKary, a B eMpaTHuHii MO3UIlli CTOITh €IEMEHT, HAMOIIBIIT 3HAYYIIIHHITIS TOTO,
XTO TOBOPUTH. YacTo K MEPIIUNA €IEMEHT y PEUYCHHSX 13 YaCTKOBOKO 1HBEPCIEIO
BUCTYNAIOTh MPUCTIBHUKH. Y 3B’SI3KY 3 (DIKCOBAaHUM IMOPSIAKOM CIIIB B aHTJIIHCBHKIM
MOBI BHWITaJIKM 1HBEPCii € MOOAMHOKHUMH, TOOTO BIAXWJICHHS BiJ 3BUYANHOTO
(«TIpSIMOTO») TOPSAKY PO3TAIyBAaHHSA YICHIB PEUECHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK
edeKTUBHUN CHoci0 BHpPaKEHHS EMOIIHHOT XapaKTePUCTUKU BUCIOBIIIOBAHHS.
Yacte 3acTocyBaHHS 1HBEpCii B  YKpaiHChKIM MOB1 ISl  3a3HAYEHHS
KOMYHIKaTUBHOTO LIEHTPY IMOBIJOMJICHHS POOUTH 1i HEIOCTATHHO J1€EBUM 3aCOOOM
BUPAXEHHS €MOTHBHOCTI. TOMy B Takmx BHWITaJIKaX «3BOPOTHHI» IMOPSIOK CIIiB
OpUTiHAJy MOX€ HE€ BIJITBOPIOBATUCS B MEpeKiaai, a I mnepefadl eMoIliifHo1
XapaKTEePUCTUKU MOXKYTh BHUKOPUCTOBYBATHCS 1HII 3aco0u, y TOMY 4YHCII W

JICKCUKO-(Dpa3eooTiuHi, HaPUKIaI:
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Tekct opurinany

ITepexnan

Only there can it be unmade.

(Jackson FR)

I nume Tam BiH Moxe OyTH

3HUIICHUH.

(Immiu XIT)

VY HaBeJleHOMY peUEHHI NepekiIagayd BiJIMOBUBCS BiJl IHBEPCIi B YKPATHCHKOMY

BapiaHTl Ta BUHIC HAWOUIBIII €MOIIITHO 3HAYHY YacCTHUHY, OOCTaBHHY MICIs (JIUIIIE

TaM), Ha MepUly MO3UII0 B PEUECHHI JJIA MiICHIEHHS MOro €KCIPECUBHOCTI. 3 LIEiT0

K MeTor  OyIo

CIIOJTYYHHKA «1».

3aCTOCOBAHO JICKCHUKO-T paMaTI/I‘-IHI/Iﬁ HpHﬁOM JO0daBaHHA

Tekct opurinany

[lepeknan

Not with 10,000 men could you
do this. It is folly. (Jackson FR)

HagiTh 3 apMmi€to B JecaTh THCSY
Ile

YOJIOBIK BaM o€ HC BIACTLCH.

ooxxeBiist. (Lumia XIT)

Y upomy pasi mepekiagad He 30epir iHBepCil0 B YKpaiHCHKOMY BapiaHTI Ta

BUKOPHCTAB JICKCHUKO-TpaMaTUYHUKM Tpuiiom aonaBanHs (HasiTe), mo6 mepenaTtu

eMOIIiiTHE HaBaHTAXEHHS PEUCHHS OPUTIHATY.

Tekct opurinany

[Tepeknan

Here lies Balin son of Fundin

Lord of Moria. (Jackson FR)

Tyr cnoumBae  bamn, cuH

®yunina, Bnagap Mopii. (Lmnia XIT)

Y  HaBejgeHOMY NIPHUKIai

IICpCKIaaavd

IIOCIIYTOBYBABCA HpHﬁOMOM

CHHTAKCUYHOTO YyMOJaIOHEHHS 1 30epir I1HBEpCil0 B YKpaiHCHKOMY BapiaHTi, WIO

BIJIIFPA€ y bOMY €I1130/11 BAXKJIMBY CTHWJIICTUYHY POJIb 1 MIJACHIIOE €KCIIPECUBHICTD

BUCJIOBJIIOBAHH.

TekcT opurinany Ilepeknan
Needless were none of the deeds lenmaned Hikonmu He poOus
of Gandalf in life. (Jackson FR) JapeMHUX Ta Oe3riMy3IuX BYMHKIB.

(Immia XIT)
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Y upomy BUNAJKy NEpeKiIajad BiJIMOBHMBCS BiJl 1HBEPCiII B yKPaiHCHKOMY
BaplaHTl Ta BUKOpUCTaB mpuiiom omymieHHsa (in life — y xwurti). Le minkom
BUIIPABIAaHO 3BAYKAIOUN HA HASIBHICTH HAJTUIITKOBOCTI B HABEJIEHOMY KOHTEKCTI. JIist
nepekiaaay JekcuuHoi oauHuil “needless” mepeksiazay CKOPHUCTABCS MPUHOMOM
OMHUCOBOro Mepekiany (mapeMHuil Ta Oe3riiy3/uil) 1 BUKOPUCTAB SICKPaBl €MITETH

TSl Iepeiayi EeMOTUBHOCTI BUCJIOBJIIOBaHHS B MEpEKIail.

TekcT opuriHaty [lepeknan

Never before have we clad [Ile wHikOMM MU HE BIATAIU
strangers in the garb of our own people. | ayxwuniiB y vam omar. (Iutia XIT)

(Jackson FR)

VY mepekazal poro emizoay 30epekeHO MPAMUN MTOPSAO0K CITIB, ajie HAMOLTBITT
3HAUYHIMI eJIeMEHT pedeHHs, npuciiBHUK «llle Hikomm» CTOiTh y eMm@aThuuHii
no3ulli y pedyeHHl MNepekiady, L0 HaAUIAEe HOro SICKpaBOK EKCIPECUBHICTIO.
[Tepexnanau 3actocyBaB mpuiioMm KoMIipecii Bupasy “of our own people” 1 nepenas

WOro OJTHUM CJIOBOM “‘our’.

Tekct opurinany Ilepeknan

Seldom do orcs journey in the Opxku nyxe piIKo MepecyBatOThCs
open under the sun, yet these have done | Bnens, asne mi e poownu. (Luria XIT)

so. (Jackson FR)

VY upoMy mpuKIaal mepekiajad BIIMOBHUBCS BiJ 1HBEpCli B YKpaiHCBKOMY
BapiaHTI Ta BUKOPHUCTaB Mpuiiom omymieHHs (in the open — Biakpwuro). e mimkom
BUIPABJAHO, OCKUIBKM 3MICT OpPHTIHATY BIJITBOPIOETHCSA IHIIUMH JICKCUYHUMH
omuanisiMU (under the sun — BaeHB). EKCIpecHBHICTH MiICHITIOETHCS 3aBISKH

BUKOPUCTAaHHIO B TEKCTI MEPEKIIaly MPUCTIBHUKA «TYKEM.

TekcT opuriHamy [Tepeknan

Long have I desired to look upon Hapemri s 0auy mpamaBHIX

the kings of old. (Jackson FR) kopodiB. (Iumia XIT)
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VY mepexinaal HaBEACHOIO €Mi30ay 30€pekeHO MpSMUN TOPSJIOK  CIIiB.
[lepexnagady BUKOPUCTAB JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUN MPUMOM MOIYJISIT, 3yMOBICHHM
MPUYUHHO-HACTIKOBUM  3B’SI3KOM. EKCHpPECUBHICTH MEPEKIaay J0CSITraeThCs

3aBSKA BUKOPUCTAHHIO MPUCTIBHUKA «HAPEIITI» B eM(PaTUUHIM MO3UIII1.

Tekct opurinany ITepexnan
Not idly do the leaves of Lorien Tak mpocTo HE BiAMATAIOTH JUCTS
fall. (Jackson TT) Jlopieny! (Lmnin JIB)

VY nepekiajl Ha YKpaiHCbKY MOBY 3aCTOCYBaHO MOBHY 1HBepcito. [TPU npomy
€KCIIPECUBHICTb PEUYEHHS IMIJICUIIIOETECA BUKOPHUCTaHHSIM TMpHUCHiBHUKA «Tak

IIPOCTO» HA IIOYATKY pCUCHH:I.

TekcT opuriHaty [lepeknan

Black are their thoughts. (Jackson TT ) | Temuumu € ixui gymku. (Imtia JIB )

Y HaBeneHOMY TpHUKJIaAl TMepekiafad IOCIyrOBYBaBCS  MPUHOMOM
CHHTAaKCHUYHOTO YIOJIOHEHHS 1 30epir 1HBEpPCII0 B YKpaiHCBKOMY BapiaHTi, IO
BIJIIFPA€E y IaHOMY €M130/l1 BaXXJIUBY CTHJIICTUYHY POJIb 1 MICUITIOE€ €KCITPECUBHICTD

BUCJIOBJIIOBAHH.

3.3.2 PuropuyHi NUTAaHHA y NepeKJIalai KiHocueHapiiB. /[0 CHHTaKCUYHUX
3ac00IB BUPaKEHHS €MOIll HajekaTh PUTOPUYHI IMUTAHHS — SIBUINE, SKE B
YKPaiHCHKIH 1 aHTTIHCBKINA MOBaxX Ma€ NOA10HUNA XapaKTep.

Putopuyne muTaHHS XapaKTepU3yeTbes SK «eexTuBHA (irypa miamorizamii
MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHSI, 1110 CIYKHUTh JJII CMUCIIOBOTO Ta €MOLIIHOTO BU/ILICHHS
HOro CMHCIOBUX LEHTpPiB, Al (OpMyBaHHS EMOI[IITHO-OLIHHOTO CTaBJICHHS
ajipecara JI0 IpeIMeTa MOBJICHHSI, a TaKOX JJIA MPEJICTABICHHS aJipecaTy 0COOJIUBO
BXJIMBUX Y CEHCOBOMY BIJHOIIICHHI €TarliB MipKyBaHHs» [95, c. 240-241]. Takum
YUHOM, PUTOPUYHE TIMHTAHHS PO3TIIANAETHCA SK pUTOpudHaA (Qirypa, OAWH 3
EKCIIPECUBHUX 3aC00iB, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJisi 1HTEHCUIKAIlT Ta CMUCIOBOI

oprasi3ailii MOBJICHHS 3 METOIO M1JIBUILICHHS CUJIU MOr0 BIUIMBY Ha aJipecara.
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OyHKI[IE PUTOPUYHOTO MUTAHHS — MPUBEPHYTH YBary, MOCHJINTH BPaXKEHHS,
MIJBUIIUTH €MOIIIHHUM TOH, CTBOPUTH MiAHECEHICTh. BIAMOBiAb y HHOMY BXKE
NiJKa3aHa, 1 PUTOPUYHE NUTAHHSA TUIBKK 3allydae ajpecara OO0 MIpPKyBaHb 4H
nepeknBaHb, POOJSIYM MOro aKTUBHINIMM, HIOUTO 3MYIIYIOYH CaMOro 3pOOHUTH
BHCHOBOK [4, c. 167].

OTxe, 3HaYHa YacTHMHA TaKUX PEYECHb B aHAJI30BAHMX KIHOCLEHAPIAX
MEPEKIIATAEThCS 32 JOMOMOTOK CHHTAKCUYHOTO YMOMIOHEHHS MEPEeBaKHO TPHOMA
crocobamu:

1) BiAMOBIIHUM PUTOPUYHUM 3aITUTAHHSIM;

2) 3aM1HOIO pUTOPUYHOTO 3aMUTAHHS HA KOHCTATUB (TBEP/PKEHHS);

3) OKJIMYHUMH PEUCHHSIMHU.

Tekct opurinany ITepexnan

- I swore to protect you. - S npucarnyBcs 3axuiaTtu Teoe.

- Can you protect me from - A Bixg camoro cebe TH 3MOXKeIl
yourself? (Jackson FR) saxuctutu? (Lmmia XI1)

Y upoMy emi3o/li PUTOPUYHE TMHTAHHS TEPEKIAZACHO  BIAMOBIIHUM
pUTOpPUYHUM 3amuTaHHsM. [lpm mepeknaai Oyjao 3acTOCOBAHO TpaMaTHYHY
TpaHchopMmarllito: TPUHAOM  TEPEeCTAaHOBKHU, a TaKOX JIEKCUKO-TpaMaTUYHY

TpaHc(opMaIlio J0AaBaHHS CIOTYYHUKA «a» JJIs MiJICUJICHHS €KCIIPECUBHOCTI.

TekcT opurinany Ilepeknan
What chance do you think you A sixi Boi mancu? (Lmia XI1)
have? (Jackson FR)

Y upoMmy pasi B Mepekiaal pUTOPUYHE THUTAHHS 30€peKeHO0, TMPOTe
BUKOpHCTaHO npuiioM BuiydeHHs (do you think) Ta rpamatuuny Tpancdopmaiiiro,
KOJM J€CiiBHA KOHCTPYKIA (you have) mepeTBOpro€Tbcsi Ha KOHCTPYKIIO 3

IMEHHUKOM (TBOI1 ILIaHCH).
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Tekct opurinany Ilepeknan
Who’s gonna follow us down Ta xTO Hac TyT mepeciiayBaTuMe,
here, Mr. Frodo? (Jackson TT) nane ®pono? (Imin /IB)

VY HaBeneHOMY MPUKIIAl PUTOPUYHE MUTAHHS 30€PEKEHO 1 CYITPOBOIKYETHCS
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUM TPUHOOM KOMIIEHCAIlli, KOJMU CTHJIICTHYHI OCOOJHMBOCTI
BUXIJTHOTO TEKCTY, XapaKTepHI JJii PO3MOBHOrO CTWJIIO (gonna), Oyiu mepenaHi
JO/TaBaHHSAM  CTIOJYyYHHKA «Ta», SKUH € XapaKTepHUM JJII  PO3MOBHOTO

YKpa.l.HCBKOF O MOBJICHH:I. HC TaKOX l'IiIICI/IJ'IIOGI CKCHpeCI/IBHiCTb IICPpCKIIaay.

TekcT opurinamy [lepeknan
There! What did 1 tell you? Hy! Illo s T061 ka3aB? (Luin [IB)
(Jackson TT)

Y HaBeneHOMY NpPUKIAAl PUTOPUYHE THUTAaHHSA 30€pEeKEHO BHACIIIOK
BUKOPHUCTAHHA JIOCIIBHOTO Tepekiany 1 mpuitom BuimydeHHs (did). CuHTakcuyHe
yHO1IOHEHHS TIPUBEJIO JI0 TOBHOT BIAMOBIIHOCTI Y MOPSAKY PO3TAIlyBaHHS MOBHUX

OJIMHMIIb B OPUTIHAII Ta MEepEKIIaIl.

Tekct opurinary Ilepeknan

What is it? (Jackson FR) o Take? (Immin XII)

VY upoMy mnpukiagl nepekiagady IepelaB PUTOPUYHE NUTAHHS OPUTIHATY
aHAJIOTTYHUM B YKPaiHCBKOMOBHOMY TEKCTI, 3aCTOCYBABLIN JIEKCUKO-CEMaHTUYHUN

IPUIIOM MOJYJISLII.

TekcT opuriHaty [lepeknan

Who now has the strength to stand XTO 3MOXE MPOTHCTOSTH apMii
against the armies of Isengard... [3enrapny Ta Mopnopy? (Linin JIB)

and Mordor? (Jackson TT)

VY 1iboMy BUMAAKY PUTOPUYHE MUTAHHS 30€PEKEHO MOPS 13 BUKOPUCTAHHSIM

rpaMaTU4YHOi TpaHncopmMaliii 3amiHu KOHCTPYKIIii 3 iHpiHiTHBOM (has the strength to
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stand against) Ha KOHCTPYKIIIIO 3 MOJIaJIbHUM JIE€CIIOBOM (MOKE TIPOTUCTOSITH).

Takox O0yJ10 3aCTOCOBAHO JIEKCUKO-TPaMaTHYHY TpaHC(HOpPMAIIito BIUTYIeHHS (NOW) .

Tekct opurinany Ilepexman
Why can’t we have some meat?! Tak! Yomy O Ham He 3’iCTH TPOXHU
(Jackson TT) Mm’sica? (Lmina JIB)

Y HaBeneHOMY TMPHUKIAJlI BUOKPUCTAHO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHHUM TMPUHOM
Moaynsauia (can’t we — 4yoMy O Ham), BHACHIJOK 4YOrO BiATBOPEHO €MOLIiHE
3a0apBiieHHs 1pOHIT opuriHamy. [ns MiJACHIEHHS EKCIPECHUBHOCTI OyJio TaKoX
3aCTOCOBAHO JIEKCUKO-TpaMaTHUYHy TpaHC(hOpMalilo JOAABaHHS CTBEPIKYBAJIbHOI

yacTku (Tak!).

TekcT opuriHaty [lepeknan
Don’t you see that is madness? I[le x mpocto  OOXEBULIS.
(Jackson FR) (Immin XIT)

VY HaBeneHOMy TMpUKIAAl MEpeKIagad BIIMOBHUBCS BijJi BUKOPUCTAHHS
PUTOPUYHOTO MNHUTAHHS 1 3aMIHMB HOro Ha TBEp/UKEHHS. MOXHaA CKas3aT, LIO
peyeHHs, SKEe BIATBOPEHO KOHCTATMBOM, BTpPAa4a€ CBOK EKCIPECUBHICTb.
BiacyTHicTh i Ha CHHTAKCMYHOMY pIBHI KOMIIEHCYETHCSI B TEKCTI IEpEKIaxy
JEKCUYHUMH 3ac00aMu — J0JIaBaHHSAM MiJACHUIIOBATBHUX CHIB (5K MPOCTO) MOPST 13

JCKCHUKO-CCMaHTHYHHUM HpHﬁOMOM MOIIYHSI]_Iﬁ.

TekcT opurinany Ilepeknan

What is that horrid stink? (Jackson TT ) | A sk ke Tyt cmepauts! (Iutin /1B )

VY 1poMy BUNAJAKy NEpeKiagad BiJIMOBUBCS BlJl BUKOPUCTAHHS PUTOPUYHOTO
NUTAHHS 1 3aCTOCYBaB T'paMaTUUHy 3aMiHy, BUKOPUCTABILN OKJIMYHE pedeHHs. TyT
MaJia Miclie TpaMaTU4Ha 3aMiHa, KOJH IMEHHHUK OyJI0 3aMiHEHO Ha JIIECIIOBO B TEKCTI
nepexiany. s 30epekeHHs EeKCIPECHUBHOCTI OyJji0 3acTOCOBAHO JIEKCHKO-

rpaMaTU4Hy TpaHC(hHOpPMAIIilO TOIaBaHHS CIIOTYYHUKA «ay.
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BucnoBku 10 Po3ainy 3

1. KiHoaianor € iICTOTHUM CKJIaJHUKOM KIHOTEKCTY, BUSABIISIIOUM cHeU(pIYHI
PHUCH 3arajJbHOTEKCTOBUX KaTEropii. Y HalOUIbII 3araJbHOMY BUTJISII KIHOJIAJIOT €
KBa31-CIOHTAaHHUM PO3MOBHUM TEKCTOM, III0 MiJJIA€ThCS CTUII3AIlli BIJMOBIIHO JI0
XYJIOKHIX MparHeHb peKucepa Ta OPIEHTOBAHOCTI HA MEBHUM KiHeMAaTorpadiuHHii
KOJI.

2. KinocueHapiif sk NHCbMOBO-BEpOaIbHUNA KOMIOHEHT (uIbMy Mae yci
03HAKH XYJ0KHBOTO TEKCTY, JI€ 3a/I1sTHO BUPaKaJbHI 3aCO0M MOBH. J[0 JIEKCHYHUX
3ac001B BHPA3HOCTI B JOCIHIUKYBAHMX KIHOCLIEHAPIAX HAJEKUTh BHKOPUCTAHHS
CHHOHIMIB, aHTOHIMIB, ICTOPU3MIB, apXai3MiB, HEOJIOT13MIB, MAPEMii, TPOIIIB TOIIO.

3. Y cuenapisx kiHotpuiorii «Bonomap nepcHiB» (The Lord of the Rings)
OPUCYTHA 3HAYHA KUIBKICTh TaKWX JIGKCMYHMX 3ac00iB  BUPA3HOCTI SIK
dpazeonorizmMu, 1110MHU 1 CTIHKI BUpPa3H, a TAKOX CHHTAKCHYHUX 3ac001B — iHBEpCIH
1 PUTOPHUYHHMX 3alUTaHb, SIKI BHKOPUCTOBYIOTHCS IS TACHJICHHS JIGKCUYHOI
BHUPA3HOCTI TEKCTIB KIHOCIIEHAPIiB.

4. ®pa3eosiorizaMaM HaJICKUTh OCOOJIMBA pOJib Y BepOalbHIM KOMYHIKaIli
3arajoM 1 B aHAII30BaHUX KIHOCLIEHAPIAX 30KpeMa, BOHU HE MPOCTO MEPENAl0Th
NeBHy 1HQoOpMaIllilo, aje ¥ BIUIMBAIOTh HA TOYYTTS Ta ysABY ajpecarta. Hanexne
BIATBOPEHHS (Ppa3eosori3MiB CTAaHOBHUTH OJHE 3 BaXKJIMBHUX 3aBIaHb MepeKianava.
[Momunku mipu mepexai ¢ppa3eoaori3MiB MOKYTh BUHUKATH BXKE y 3B’SI3KY 3 THM,
10 NepeKyazad He po3Mi3Hae (ppa3eosIoriuHy OJUHUIII0 1 HAMAra€ThCsl IEPEKIACTH
il sIK BUIbHE MOEIHAHHS CJIIB.

5.Y mepeknani (QpaszeosoriaMiB, iioMm, CTIHKHMX BHUpa3iB, iHBepcii Ta
PUTOPUYHUX TUTaHb y KiHOCIEHapisx no (uibmiB «Bomomap mepcHiB: bpartcTBo
nepcus» (The Lord of the Rings: The Fellowship of the Ring), «Bononap nepcHis:
IBi Bexi» (The Lord of the Rings: The Two Towers), «Bonogap nepcHis:
[ToBepuenns kopoiss» (The Lord of the Rings: The Return of the King)
MPOCTEXKYEThCSI BUKOPUCTAHHSI HU3KU JIGKCUYHUX (KOHKpETH3allisi, TeHepati3ailis,

MOJIYJIALIS), CAHTAKCUYHUX (CHHTAaKCUYHE YHOJIOHEHHs, YWICHYBaHHS PEUYeHb) Ta
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JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHchopmailiii (aHTOHIMIYHHMIM TIepeKiaj, KOHBEpCHa
TpaHcdopmallisi, ajekBaTHa 3aMmiHa, MeTadopu3ailis/gemeradopusalisi, OMMUCOBHIA
nepeKIial, KOMIeHcallisl, ISKCUYH1 JJOJAaBaHH Ta 1H.).

6. 3MIHa pO3TalllyBaHHS YJIEHIB PEYEHHS 3 METOI CMHCIOBOI abo
CTHJIICTUYHOI eM(a3u HAJISXKUTh JO KOMYHIKaTUBHOI 00 CTHIJIICTUYHOI 1HBEpcii. 3a
B3aEMHHUM DO3TAIlyBaHHSIM TIiMeTa Ta MTPHUCYIKa MOKHA BHIUINTHA JBa THITH
1HBepCIi: MOBHY 1 YaCTKOBY. ¥ 3B’sI3Ky 3 (DIKCOBAHUM IOPSIIKOM CJIIB B aHTJIIHCHKIM
MOBI BHUMAJKU IHBEpPCii HE € YaCTOTHUMHM, TOMY BIJIXWJICHHS BIJ 3BHYAIHOTO
(MpsIMOTO) TOPSAIKY CIiB BUKOPHUCTOBYIOTh AK €(DEKTHBHHUI CIOCIO BHUpaKeHHS
E€MOTHBHOI XapaKTepUCTUKH BUCJIOBIIOBaHHA. YacTe 3acToCyBaHHsS 1HBEpCli B
YKPaiHCHKIM MOBI JUIsl 3a3HAYEHHS] KOMYHIKaTUBHOTO LIEHTPY MOBIJOMJIEHHS POOUTH
il HETOCTATHBO JIIEBUM 3aCO00M BUPaKEHHS €MOTHUBHOCTI. TOMYy B TaKuX BHMaJKax
3BOPOTHUI MOPSAIOK CIIIB OPUTIHAIY MOKE HE BIATBOPIOBATHCS B MEPEKIal, a s
nepeaayl eMOTHBHOCTI TEKCTY MOXKYTh BHKOPHUCTOBYBATHCS 1HIII 3aCO0H, y TOMY
yuCli W JEeKCUKO-(PpazeosioriuHi. SIK TMOKa3aB aHali3 PO3TJIAHYTUX TEPEKIIajiiB
aHTJIOMOBHUX  KIHOCIIEHApiiB, 3AeOUTBIIIOTO TEpeKiIagad  BiJIMOBHBCS  BiJ
BIJITBOPEHHSI 1HBEPCHIN 1 KOPHUCTYBaBCS JIEKCHUHMMM 3aco0amMu ISl Iepejadi
€KCIIPECUBHOCTI OPUTTHAJILHOTO TEKCTY.

7. PUTOpUYHI TIMTAaHHA $AK PUTOpPUYHA (irypa, OAUH 13 CHUHTAKCHUYHUX
eKCIIPECUBHUX 3ac00IB BUKOPUCTOBYIOTHCS [JIsl 1HTEHCHU(IKAIii Ta CMHCIOBOI
opraHisallii MOBJIEHHs 3 METOIO MiJIBUIIEHHs CHJIM HOro BIUIMBY Ha ajpecaTa. IXHs
OCHOBHa (DYHKIliI — TIPUBEPHYTH yBary, IOCWIATA BPaXCHHS, ITIABUIIUTH
emMoliiiHui ToH. IlepexknagaroTbCs PUTOPUYHI 3aMMTAHHS MEPEBAXKHO TPbOMA
croco0aMu: BIAMOBIIHUM PUTOPUYHUM 3alUTaHHSAM; 3aMiHOI PUTOPUYHOTO
3aUTaHHS Ha KOHCTAaTUB (TBEP/PKCHHS), a00 OKIMYHHUMH pEUYCHHSIMHU. Y
JIOCITIJKYBAaHOMY MaTepialii B OUTBIIOCT] BUIAJIKIB PUTOPUYHB MTUTAHHS B Meperaii
Oyno 30epexkeHo. bpak eKCIpEeCMBHOCTI Ha CHHTAaKCMYHOMY piBHI  OyJio
KOMIICHCOBAHO B TEKCTaX MEpeKyaay JISKCHUHUMHU 3ac00aMu, a came, T0J1aBaHHIM
MIJCWIIOBANILHUX CJiB. bByno 3actocoBaHo mnpuiloM MOMIYJALII0, J0JIaBaHHS,

BHIIYUCHH:, YICHYBAHHA PCUYCHBb TOIIO.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKH

1. Y3arasbHEeHHsSI TEOPETHYHUX 3acajl JIHTBICTUYHHMX Ta MEPEKJIaI03HABUYUX
JOCTIKEHb aHTJIOMOBHOTO XYI0KHBOTO KIHOAMCKYPCY (heHTe31 Oyi0o BUSBICHO Ta
CHUCTEMATHU30BaHO  HU3KY  (OHETHYHMX,  MOP(OJOTIYHUX,  CEMaHTUYHUX,
CTHUJIICTUYHHMX T4 CHHTAKCUYHUX OCOOJMBOCTEH TaKMX TBOPIB, IO € BAKIMBHUMU B
KOHTEKCTI1 XyJI0’)KHBOI'0 MEPEKIIly aHITIOMOBHUX KIHOCLIEHAPIIB.

2. XKanpoBi 0COOIMBOCTI aHIJIOMOBHUX TEKCTIB KIHOCIICHAPiiB BUILUIUBAIOTH 3
TOTO, 110 XaHp (heHTe31 MoeaHye y co0l PUCH IHIINX KaHPIB, & CTBOPEHI aBTOPOM
PI3HOMAaHITHI CBITH MOXYTh OyTH CXOXHMH a00 BIJIMIHHHUMH BIiJ PEaTbHOCTI.
Heonorizmu, 1110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS Ha TTO3HAYCHHST HEICHYIOUUX pealliid XyT0KHIX
CBITIB (eHTe31, YCKIAAHIOIOTh MepPeKiIal TAKUX TBOPiB, a IITy4YHI MOBH CTBOPIOIOTH
yHiKalbHYy arMmocdepy ¢anTaziiiHoro cBity. KiHomianor sK 1HTErpOBaHUNA Yy
CTPYKTYpPY KIHOCHEHApPII0 CKIATHUK (UIbMY XapaKTepU3YEThCs CHernupiaHIMA
BUSIBAMU 3arajibHOTEKCTOBUX KaTETOPiil.

3. JlekcuuHi Ta JEKCHKO-CEMAaHTUYHI OCOOJIMBOCTI AHTJIOMOBHHMX TEKCTIB
KiHOCIICHApIiB BU3HAUYAIOTh THUIOJOTIIO TEPEeKIadabKuX TpaHCPOpMaIlii, o
3aCTOCOBYIOTBCA Y 1X BIATBOPEHHI. TuIM TmepekIaganbkux TpaHchopMaliil
BUSIBJICHMX Ta IMPOAHAII30BaHUX Ha MaTepiail KiHoTpwiorii «Bosogap mepcHiBy
(The Lord of the Rings) (3aramom 800 ommuwmib, mo po3mimeri y Jlogatky A),
npejacTasieHo Ha aiarpamax 1 ta 2 (omatox b ta B).

4. 'V pe3yabTari MNPOBEACHOrO aHami3y 3’SCOBaHO, WO JIEKCHUYHI
TpaHchopmarllii y mMepeKiaal aHrJIOMOBHMX KIHOCIEHApIiB y kKaHpl ¢eHTesi
YKPAiHChKOI0 MOBOIO € HalOUIbIl MONIMPEHUMH Ta CTaHOBJIATH 43% ycix
nepeKIafanpkux TpaHnchopMaiii. Y Tmepekianl IepeBakaroTh (pa3eoIoTivHi
aHanoru — 25%. Jlekcuuni TpaHchopmarllii KadbKyBaHHS Ta TPAHCKOyBaHHS
cTaHoBIATH 8,4% 1 3,6% BianoBigHO. Jl0 HAWMOMIMPEHINUX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX
TpaHcopMarlliii HaJIE)KUTh TAKOK MOyl (a00 CMUCIOBUNM PO3BUTOK), BUSBHU

SKO1 CTAaHOBIIATH 9,9% Bij yCiX THUIIIB 3aikcoBaHUX TpaHChHOPMAIIii.
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5. Cucremaruzaiiiss rpaMaTUYHUX TpaHcpopMalliii B YKpaiHCbKOMOBHUX
nepeKaajgax aHrjoMOBHUX KIHOCLIEHApIiB y KaHpl (eHTe3l CBITYUTH PO
3aCTOCYBaHHS NPUMOMIB OO0’€THAHHS pe4YeHb abo iX WICHYBaHHS, a TaKOX
rpaMaTHyHi 3aMiHM, Taki SK 3aMiHa YaCTUH MOBH, 3MiHA THUIy PEUYCHHs, 3aMiHa
CTBEPKYBaJIbHOI KOHCTPYKIIi Ha THUTAIbHY Ta HaBMakW. JIEKCHKO-rpaMaTH4Hi
TpaHchopmarlii (KOMIIpecis, IEKOMIPECis, KOMIIEHCAlllsl, aHTOHIMIYHUI MepeKas,
eKCILTIKAIsl / OMUCOBUH MEpeKIIajl, 3aMiHa, T0JaBaHHs, BUIYYEHHS, IEPECTaHOBKA)
3arajoM CTaHoBIATH 39% ycix TUmiB TpaHcpopMaliii mNpu mOepexiail
IPOaHAJI30BaHUX AHIJIOMOBHUX KIHOCTPIYOK Y sKaHpi PeHTes1.

6. BusBieHo, mo pi3Hl 3a TPUPOJOI0 TpaHchopMmarllii 3A1MCHIOIOTHCS B
nepeKsiaii  JOCHKYBaHUX KIHOCIIEHApPIiB MPAKTUYHO OJHOYACHO — MPUKIATN
TPAaHCKOAYBAaHHS 3 JOJABAaHHSM, aHAiora 13 TPAHCKOJYBaHHSM, KOHKpETH3alii 13
TPaHCKOAYBaHHSAM, 3aMIHM 3 TpPAHCKOJYBAaHHSIM, KaJIbKyBaHHS 3 €JIEMCHTaMHU
TpaHCKOyBaHHsI MpeacTaBieHo B JlogaTky A.

7. BcTraHOBJI€HO, IO JIHTBICTUYHI MpOOIEeMU KiHOMEPEKIady IOB’sI3aHl He
TIIBKH 3 TIepeaueto JEKCUKHU, TPAMaTHYHUX KOHCTPYKIIii, 0COOIMBOCTEN MOBHOIO
pericTpy, a TaKOK BUpaxalbHUX 3ac0o0iB MOBH. Ha mepekiaj BILUIMBAaIOTh 1 HEMOBHI
0COOJIMBOCTI COLIIOKYJIBTYPHOTO XapaKTepy.

8. Huska TpyaHolll mnpH Mepekiaal KiHOCLEHapiiB, 5Kl BIUIMBAIOTh Ha
aJICKBAaTHICTh Ta €KBIBAJIEHTHICTh MEPEKIIAy BUIUIM Ba€ 3 TOrO, L0, MIKIYIOYUCH
PO MparMaTUYHUN CKJIQJHMK KIHOTEPEKIaay MepeKyiajad Ha MPaKTHUI[l HEPiJIKO
BIJIMOBJISIETHCSI B1J MHOBHOI €KBIBAJIEHTHOCTI 1 HaMara€TbCs JIOCATTH HAWBHUIIIOTO
CTyHneHs Moro ajaeKBaTHOCTI. [meHTH(dikalisg, eMmoIliiHa HaCUYEHICTh Ta
HaI[lOHAIBHO-KYJIbTYpHA crHelu(pika CTAaHOBIATh OCHOBHI TPYJIHOIIII MPHU MepeKIIaii
(pa3eosNoriyHNX OAMHUIL Y JOCIIKYBAaHUX KIHOCIIEHapisX, Kl MEepelatoThes 3a
JIOTIOMOT010  (hpa3eoJIOrIYHIX E€KBIBAJICHTIB, HEMOBHUX (YaCTKOBUX) €KBIBAJICHTIB,
bpa3eosoriyHUX  aHAJIOTIB,  KaJbKyBaHHSA,  ONHUCOBOTO  Mepekiamy  Ta
KOHTEKCTYaJIbHUX 3MIH.

9. Ilepexyan CTWIICTUYHHUX 3ac00IB BHMPA3HOCTI AHIJIIOMOBHHUX TEKCTIB

KIHOCIIEHapiiB y kaHpi (eHTe31 YKpaiHChKOI0O MOBOIO CTOCY€THCS W BIATBOPEHHS
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1HBepcCli Ta PUTOPUYHUX MUTAHBb K 3aCO0IB MIJCUJICHHS JEKCUYHOI Ta JEKCHUKO-
CEMaHTUYHOI BUPA3HOCTI TEKCTIB PO3IIIAHYTUX KIHOCIEHAPIIB.
OTpuMaHi pe3yNbTaTd CTAHOBJIATH OCHOBY JJISl MOJANBIIOTO JTOCIHIKCHHS

npoOIeMaTHKU, TTOPYIICHOI B MariCTepPChKii qucepTalliitHiii poooTi.
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Ilepeknaganbki Tpancgopmanii BAKOPUCTAHI MiJ Yac NMepeKaaxy KiHOTPHIOTii
«BoJsiogap nepcHiB» (The Lord of the Rings)

Tabnuys 1
Ne Ha3Ba aHriicbKo010 Iepexaan Tun Tpancpopmanii
YKPaIHCBKOIO
1 And on the slopes of Mount | I nHa cxunax I'opmn
Doom they fought for the | Ipupedyenns CKBIBAJICHT
freedom of Middle Earth. ownvca 3a cBOOOIY
Cepenzem’si.
2 But the power of the|Ane cuna Ilepcus
Ring could not be undone. | 6yna HA/ITO | AHTOHIMIYHUHN
MOTYTHBOIO.
nepeKIiaz
3 Sauron, the enemy of the | CaspoHna, BOpora
Free Peoples of Middle | BinbHMX  HapoaiB | KAJIBKYBaHHS
Earth was defeated. Cepenzem s,
3J10J1aJIH.
4 But the hearts of Men are AJe MOACHKI cepIis
easily corrupted. JTy>K€ JIETKO OTPYITH. | aHAJIOT
5 And the Ring of Power has | Tak 1 Ilepcrenn
a will of its own. BceeBananas MaB | EKBIBaJICHT
BJIACHY BOJIIO.
6 | My Precious! Moe 30s10THE! LLTICHE IEPETBOPEHHS
7 The Ring came to the|Ilepcrenp mnepeiion
creature Gollum who took it | 10 cTBOpiHHA Ha iM’sl | €KBIBAJICHT
deep into the tunnels of the | 'onym, mo BimHecno
Misty Mountains. HOro B HajJpa
Imumernx Iip.
8 And in the gloom of |1 Tam, y TemMHuX
Gollum’s cave it waited. rJaMOMHAX, NEPCTEHb | FeHepaTi3alis
YEeKaB.
9 | A Hobbit. Bilbo Baggins of | X00iT. Binb0o | ekBiBajeHT
the Shire. Top0Oinc i3 Yaiy.
10 | Bag End, Bagshot Row, | Topoun By3ou,
Hobbiton, West Farthing, | Jdipuactuit CKBIBAJICHT

The Shire, Middle Earth.

[TpoBynok, X061 TOH,
3axisiHa UgsepTs,
VY ain, Cepenzem’s.
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11 | The Third Age of this Tpers emoxa nporo | aHamor
world. CBITY.
12 | ... quite content to ignore 1 BOHU ILJIKOM
and be ignored by the world | 3ag0BoIeHI THUM, IO | KOMITIpECis
of the Big Folk. CBIT 3/I0pPOBaHIB HE
3BEpTa€ yBaru Ha
HUX, & BOHH Ha
HBOTO.
13 | But today of all days, it is | Ane cboromasi, y uewu
brought home to me it is no | ocoOaUBHUIl J1€HB, S 3 | EKCIUTIKAISA/OMUCOBUI
bad thing to celebrate a | ymneBHEHICTIO MOXY
. . nepexian
simple life. CKasary, 1110 He BapTo
HEXTYBaTH
3BUYANTHUMHU
NMPOCTUMH
JKMTTEBUMH
paaoIamMu.
14 So how is the old rascal? oK am e CTapui
MPOMIUCBIT? aHaJior
I5 |1 hear it is going to be a|f uyB, mo 1€
party of special | cBaTKyBaHHs Oyne | 3aMiHa
significance? HABIAMBOBHKY
PO3KIIIHUM?
16 |No thank you! We don’t|Hi, nsxywo! Hawm
want any more visitors, well | OupIie He MOTPiIOHI | KOMIpECIs
wishers or distant relations! | rocri,
A00PO3UYWIMBLI YU
naneki poauyi!
17 | Of course he does, he’s a|3BicHO, BIH XK€
Baggins, not some | TopOiHC, a HE IKHICH | €KBIBAJICHT
blockheaded Bracegirdle | my6oronoBuit
from Hardbottle. HIEPEeKUi TosiC 13
TBepaoayoa.
18 | Old Toby, the finest weed in | Ctapuii To0i,
the Southfarthing. HalKpamui TIOTIOH | KOHKpETH3aIlis
y [liBgenniit UsepTi.
19 | Hello, Hello, Fatty | JloOpuBeuip, TPaHCKOIyBaHHS 3
Bolger Lovely to see you... | JloOpuseuip, rﬂanyrvl [E——
boaxxep. Pannii
yCiX Bac Oa4yMTH.
20 | So there I was at the mercy | Tox MU ONTUHUIIUCS Y

of three monstrous trolls
and they were all arguing
amongst themselves about
how they were going to

Janax TPHOX
NMOTBOPHUX TPOJIiB, 1
BOHH  CIIEpEYaTTUCS
MDK CO0OIO TIpO T€,

YaCTKOBC KaJIbKYBaHH:
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cook us.

SK HaC IIPpUTrOoTyBaTH.

21 | Mrs Bracegirdle, how nice | Micic  Ilinmepexu
to see you. Welcome |Ilosic, pamuii Bac | eKBIBaJICHT
welcome. 0auuTH. JlackaBo
poIIy.
22 | PROUDFEET! lopnoctynHi! CKBIBaJICHT
23 | Do not take me for some | He BapTo BBaxkaTu
conjuror of cheap tricks! MEHE SAKUMOCH | BUITYYCHHS
AemeBUM
¢poxycHnkom!
24 | The year 3434 of the|Pik 3434 Jlpyroi
Second Age. Enoxwu. aHaJjior
25 | Here follows the account of | Tyr 1meTecs  mpo
Isildur, the High King of | Icuinypa, Beaukoro | kaibKyBaHHS
Gondor, and the finding of | Kopoass I'onnopy, i
the Ring of Power. Ipo  3HAXOKEHHS
Ilepchs Biiagy.
26 | It has come to me, the One | Bin mpuiimoB 10
Ring, and it shall be an | mene, €nuHuil | aHajor
heirloom of my Kingdom. |Ilepcrens, 1 craHe
MepPJIMHOK MOTO
KOPOJIIBCTBA.
27 | All those who follow in my | Yci, XT0o IpOIOBXHUTH
bloodline shall be bound to | cBifi pim Bix MeHe, | aHAIOT
its fate ... OyIyTh TOB’si3aHl 3
HOTO JOJIEIO ...
28 | The markings upon the | [lo3Haukm Ha IEpCHI | aHAJTIOT
band begin to fade. THMSHIIIAFOTh.
29 | There’s been some strange | JluBHI  MOAOPOXHI | aHAITIOT
folk crossing the Shire. MPOXOJSATh yepes
VY .
30 | War’s brewing. Ha3spiBae BiiiHa. nepecTaHOBKa
31 | Children’s stories that’s all | Ta e AUTHAYI | KOMIIEHCAI[IS
that is. KA304KH. He
OuIbIIIE. ..
32 | Dwarves, others of a less 'HoMmp Ta  1HII | KOMIpecCis
than savoury nature. MEHII NPHUSA3HI.
33 | You’re beginning to sound | Tu Bxke TOBOpPHII SIK
like that old Bilbo Baggins! | Toit bine6o Topbinc. | anamor

Cracked he was!

JAunBakyBaTnii!
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34 | Good night, sweet maiden | JloOpaHniy,
of the golden ale! MpeKpacHa HiBO | KaJIbKyBaHHS
30JI0TOI0 eJ10!
35 | This is the One Ring. e €xunnii CKBIBaJICHT
IlepcreHs.
36 | Forged by the Dark Lord | BuxyBanuii TemHum
Sauron in the fires of Mount | Bononapem aHajor
Doom. CaypoHOoM y nomym’i
I'opu Ilpupeuenns.
37 | Its heard its master’s call. | Bin [[TepcTens]
MOYYB MOKJIMK CBOI'0 | ICKOMITPECis
BOJIOIAPSI.
38 | They are one, the Ring and | Bouu €JI1HI,
the Dark Lord. [Tepctens 1 TemHumii | ekBiBaJICHT
Boaonap — oxne
Lije.
39 | I’ll be waiting for you. At | S gekatumy Ha TeOe
the Inn of the Prancing |B TPAKTHUPI | aHAJIOT
Pony. «I'paiisiuBe Iloni».
40 | They’re going to the harbour | Bonu  Wayts 10
beyond the white towers To | npuctani 3a 011010 | KATbKyBaHHS
the Grey Havens. Bexkew y Cipy
I'aBanb.
41 | Smoke rises from the |3 ['opu Ilpupedenns
Mountain of Doom The | 3aifimaeTscs IUM. | TPAHCKOIYBaHHS 3
hour grows late and|Yac CILUIUBAC 1| JogaBaHHIM
Gandalf the Grey rides to | l'engpanb¢p  Cipuii
Isengard seeking my | mpuMYaB y
Council. AlizeHrapg abu
JICTaTH MOET TOPAJIH.
42 | Your love of the Halflings | TBos  m06oB 10
leaf has clearly slowed your | TIOTIOHY KOHKpETHU3aIlis
mind. HaniBpociankiB
IPUTYIIHIIA 151
3aTbMapuia TBIii
PO3YM.
43 | His gaze pierces cloud, | Horo TIOTJISI /T
shadow, earth and flesh. IPOHU3YE XMapH, | aHaJIoT
TiHb, 3€MJII0 Ta
IUIOTh.
44 | You know of what I speak | Tu 3Haem, mpo 1o 1,
Gandalf. A great eye, | lennmenspe. Beauke | MOTymsIis
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lidless, wreathed in flame. Oko, HEJPEMHE,
OTOPHEHE MOJIYM SIM.
45 | The Eye of Sauron Oxo Caypona YaCTKOBE KaJIbKyBaHHSI
46 | A palantir is a dangerous IMananTip —
tool Saruman. HeOe3neuHn i TPaHCKOAYBAaHHS
IHCTPYMEHT,
CapymMmase.
47 | The crossed the River Isen | Y JleHb JiTHBOrO
on Midsummer’s Eve | COHUEeCTOSIHHSI BOHHU | JIEKOMIIPECIs
disguised as riders in black. | nmepernynu pIUKy
AlizeH y nojo0i
YOPHUX BEPIIHUKIB.
48 | How far to the nearest Ie HaWMOMMKYIMH | €KCIUTIKALIS/OIUCOBUI
crossing ? nepexija yepes piky? Hepexa
49 | We’re heading for the | Mu nnemo B
Prancing Pony. TaBEpPHY MOTYJISIIS
«I'painnuBuii Iloni».
50 | Good Evening little | JIoGpwit Beuip, | aHaJIoT
masters. What can [ do for | ManenbKi BesauTei.
you ? [Ilo s mMoXxy 1Isl Bac
3pobutu?
51 | Underhil, my  name’s | [linmaropOok, MicTep | EKBIBaJCHT
Underhill Iinnarop6ox
52 | I remember! Elderly chap! | Touno 3rajias, | IEKOMIIpECis
Big grey beard, pointy hat. | no0poniii y Jitax!
53 | What his right name is, I’ve | Horo  crnpaskHboro
never heard, but round here, | iMeHi s HIKOIH HE | aHAIOT
he’s known as Strider. 4yyB, aje HOro TyT
Ha3uBarTh baykau.
54 |Let him go! Or I’ll have |Bigmyctu #oro a6o
you Longshanks! OTpPUMAEII, aHaJjior
PocasiBuid!
55 | They were once men. Great | Konmuce BoHM Oynu
Kings of Men. MONbMHU. BeJIMKMMM | KaJbKyBaHHS
Kopouasamu
JIroacra.
56 | The Sauron the Deciever | Ane Caypon
gave to them nine rings of | O0synHUK JaB iM | €KBIBAJICHT
power. JIEB’SITh MIEPCHIB

BiIaau.
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57 | They are the Nazgol. | Boan Harmromnm.
Ringwraiths. Neither | IlepcTHeBi JEKOMIIpeCis
living nor dead. npuBuaas. Hi xusi,

Hl MEPTBI.

58 | Where are you taking us ? — | Kynu tv Hac Benemi?

Into the wild. — Y auKi 3emuri. JEKOMITpECIst

59 |To Rivendell  Master | B PO3LIIMHY
Gamgee. To the House of | momnu, MicTepe | 3aMiHa
Elrond. Xewri. Y TimM

Enponpa.

60 | What about elvenses ?|A mpo mepenodinox,

Luncheon, Afternoon Tea, | nanu, MOJTYJICHOK? | aHaJIOT
Dinner ? Supper! 0611, Beuepro?

61 | The EIf Maiden who gave | Eabgiiika, 101(0)
her love to Beren ... a mortal | Biggana cBoe ceplie | KoMmpecis

bepeny.... cmepTHOMY

62 | Tomatoes, sausages, nice | KoBOacy 3 OEKOHOM 1 | BUITYUYCHHS
crispy bacon MOM1JIOPYUKAMH.

63 |He’s passing into the | Bin BIAXoauTh y CBiT
Shadow world. He’ll soon | Tineii. Ckopo cTaHe | mepecTaHOBKa
become a wraith like them. | mpuBugmam, sk 1

BOHH.

64 |Sam! Do you know the|Cem! Tu 3Haem
Athelas plant? AneJiac miianr? TPAHCKOYBAHHS

65 | Kingsfoil, aye, its a weed! KopoaiBcbkuii

JHUCT, TaK 1€ K | MOIYJIALIS
Tpasa!

66 | Give up the halfling She- [ToxuHb

elf. HAMBPOCJIUKA, aHaJIoT
Enbdiiiko!

67 | I meant to go back. Wander | A 30upaBcs

the paths of Mirkwood... MOBEPHYTHUCS  TY[H, | CKBIBAJICHT
3aIMBYBaTHUCS
MOTYTHICTIO
MopoxkoJicesi...

68 | ... visit Laketown, see the . BimBigaTu O3epHe
Lonely Mountain again ... MicTO, 3HOBY | KaJIbKyBaHHS

nobauntn CaMOTHIO
['opy ...

69 | By foul craft Saruman has | 3a JOTIOMOTOF0
crossed orcs with goblin | Mmep30ocBiTHOTO KOMIIpECis
men.... qakryHcTBa CapymaH

CXpEeCTUB OpKIB 3

ro0JiHOJIIOTAMM. ..
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70 | I led Isildur into the heart | 1 nposiB Icizopa y

of Mount Doom. cepue I'opu | Mogynsiis
IlpupeyeHHs.

71 | The line of Kings is| KopoJaiBcbkuii
broken. POIIOBI/I TIepepBaBCsA. | aHAJIOT

72 | Isildur’s bane is found IpokasaTTs

Iciimopa 3HaifieHo. | aHAJIOr 3
TPAHCKOTyBaHHSIM

73 |1 do not ask your pardon | I He mpocuTUMY y | YaCTKOBE KaJIbKyBaHHS
Master Elrond for the Black | TeOe BUOAUYCHHS,

Speech of Mordor may yet | [ToBenuTento
be heard in every corner of | Enponne, 60 Yophe
the West. Peuennss Mopaopy
MOXHa CKOpo Oyme
MOYYTH Y KOKHOMY
KyTOUYKY 3ax0.1y.

74 | Long has my father, the| TpuBammuii wac wmii
Steward of Gondor kept | 6aTbKoO, Crroapa | TpaHCKOIyBaHHS
the forces of Mordor at bey. | I'onmopy, ctpumyBaB

cuwii Mopzopy.

75 | Anyway you need people of | | mapemri, Bam ke
intelligence on this sort of | moTpiOHI ~ PO3yMHi | MOAYIISIIIS
mission........... quest thing roJIOBM Yy IIIA MIiCIi...

3aBJIaHHL... y LILOMY...

76 | So be it! You shall be the | Xaii 6yne Tak!

Fellowship of the Ring! | Bu CTAaHETE | aHAJIOT
oparcrBoMm Ilepchs!

77 | The Ringbearer is setting | [lepcTHeHOCE b
out on the quest of Mount | Bupymae y  CBiif | €KBIBAJICHT
Doom ... noxinm g0  Topwm

[IpupeuenHs

78 | ... and may the blessings of | ... i HEeXal
elves, and men, and all free | 6irarocnoBeHHs 3aMiHa
folk go with you. enb]iB, JIIOEH 1 ycix

BIJILHUX HapoaiB
CYTIPOBOJIXKY€E Bac

79 | If our luck holds the Gap of | fIxmo nomacture, TO
Rohan will still be open to | Poxancbkuii Po3pus | 3amina
us. Oyne BIAKpUTO ISt

HaC.

80 | Gandalf, we could pass|enmgansoe, MU
through the Mines of | mMoriim 6  mpoiitTu | aHAJOT 3
Moria. yepe3 KonagbHi TPaHCKOAYBaHHAM
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Mopii.

81

My cousin Balin would
give us a royal welcome.

I Miii aBoropigHuii
IAABKO Bajain

KOHKpEeTH3alis 3

BJIAIITYBaB OM HaM | TPAaHCKOIAYBaHHSIM
KOPOJIIBCBKY 3yCTpiY.
82 | Nothing, its just a whisp of | Hiuoro, MPOCTO
cloud XMapUHKA KOMIIEH ALl
83 | Crebain! From Dudland! Kpebaiin! 3 | eKBIBaJICHT
Temuoxparo!
84 | We must take the Pass of JloBeneTbCs WTH | 3aMiHAa 3
Caradhras. yepe3 Kapanapac. TPaHCKOyBaHHSIM
85 | There is a fell voice on the | B moBiTpi  myHae | aHayor
air 3JI0BiCHUII roJ10C.
86 | It reads “The Doors of| Tyt HaIMCaHO
Durin, Lord of Moria, | «/IBepi Jypina, | aHaior
Speak Friend and Enter” IloBeauteass Mopii,
Ckaxu  [pyr 1
VBian»
87 |I will try to find the|f cmpoOyio 3HaiiTh
opening words. noTpioHi coBa. KOHKpETHU3aIlis
88 | What’s the elvish word for | Ik eabilicbkor0
friend ? oyne «apyr»? KOMIIpECis
89 | Roaring fires! Malt Beer! [Tanatoue Boruumie!
CoJuionose nuBo! CKBIBAJICHT
90 | Red Meat off the bone! CokoBure M’sico
MIPOCTO 3 KICTOUKH! aHaJIoT
91 | The wealth of Moria is not | bararctBo Mopii
in gold, or jewels, but|Oymo HE B | TPAHCKOTYBaHHS
Mithril KOIUTOBHOCTAX  4YM
3071071, a B MidpnJtii
92 | Bilbo had a shirt of mithril | Konuce Topin
rings that Thorin gave him | mogapyBaB KoJIbYYTYy | KaJIbKYBaHHS
3 Mippu10BHX
kijienb binb6o
93 | Aww that was a Kingly gift | [Ipocto
KOPOJIIBCBKUH KAJIBKYBaHHS
JApPYHOK
94 | He escaped the dungeons of | Bin yTik i3 TeMHuMui | aHasor 3
Barad-Dur! Bbapa-/lypa! TPAHCKOAYBaHHSAM
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95 | Behold the great realm and | 3pite! Och BenuKe | EKBIBaJCHT
dwarf city of Dwarrowdelf. | kopomiBCcTBO 1 MiCTO
raomiB Horpoaa.
96 | There’s an eye-opener and | /[uBOBH:KHE KOMIICHCAITIS
no mistake BHIOBHIIIE, F1OTO HI 3
YUM HE CIUTYTAETI.
97 | Fool of a Took! Hypuuii Tyk! 3aMiHa
98 | Throw yourself in next time, | HactynmHoro pazy
and rid us of your stupidity! | ctpubHM Tyam cam i | aHajor
1mo30aB HAC CBOTO
rJyncraa!
99 | Let them come There’s one | Hexaii 3axomsats! VY
dwarf yet in Moria who still | Mopii 1ie nummuBcs | aHanor
draws breath. THOM, 4YH€ cepue
0’eTbesl.
100 | You should be dead. That | Tu MaB 3aruHyTH.
spear would have skewered | Toii criuc 3aMiHa
a wild boar MPOILITPUKHYB O 1
Bempa.
101 | What is this new |A 1e 1O  3a | aHajor
devilment? HEYHUCTh?
102 | A balrog, a demon of the | baxpor, JIEMOH
ancient world. Its foe is | cTapoJaBHbOIO CBITY. | TPAHCKOIYBaHHS
beyond any of you RUN! 3nonaTu IIHOTO
BOpOTa BaM HE IIij
CHUITy.
103 | I am the Servant of the s Cayxurennb
Secret Fire. IHoTaemuoro Borxto. | ananor
104 | Wielder of the Flame of Bonomap  momym’s | KambKyBaHHS
Anor. AHopa
105 | Fly you fools! Tikaiite, HEpO3yMH1! | LJIICHE IEPETBOPEHHS
106 | They say there’s a great| Kaxyrp, mo B mux
sorceress lives in these | micax XKHBe MOTYTHSI | aHAJIOT
woods. YaKJIYHKA.
107 | An Elf-witch of terrible | Exbgiiicbka BigbMa
power. YKaXJIMBOI CHJIM. 3aMiHa
108 | I have the eyes of a hawk, | Y wmene 3ip sk y
and ears of a fox! COKO0.I2, a CJYX K Y | MOTYJIALIS
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JIACHIII!

109 |1 don’t usually hold with | HE TyxKe
foreign food, but this Elvish | momtoG:sito KOHKpETH3aIlis 3
stuff, it’s not bad. 3aMOpPCBbKI  HAiIKH, | TPAHCKOIYBaHHIM
ane 1e ejabiilicbke
€CTBO IIIKOM
IIPUCTOMHE.
110 | Those rain clouds might. Xi0a 110 T1 | KOMITEHCAIlIA
XMAapPIOKH.
111 | The thieves! The thieves! | Kpamii! Kpanii!
The filthy little thieves! HipJi 310a0rNM! KOMIIpECis
112 | Nasty Elves twisted it. Henoopi ejbdu | aHajor
CILIEIH 11.
113 | We swears to serve the | Mu npucsraemocs
master of the preciousss. CITyKUTH aHaJjior
NnoBeJIUTeJIeBi
ckapoy.
114 | We swears on... on the Mu nokJIFHEMOCS Ha | aHAJIOT
precious. ckapoi.
115| You will lead us to the | Tu BuBenem Hac 10 | KaJbKyBaHHS
Black Gate. Yopuoi bpamu.
116 | Not idly do the leaves of Jlucrs Jlypi€H | yacTKOBE KaJIbKyBaHHS
Lurien fall. 3HIYEB S HE MAJIAE. (3 TPAaHCKOIyBaHHSIM)
117 | We dwarves are natural | Mu, THOMH,
sprinters! Very dangerous | mpyaKoHOTi, aje Ha | KOMIIpECis
over short distances! KOPOTKHX BiJICTaHSX!
118 | Rohan. Home of the horse- | Poxan. Kpaii
lords. KOHSIPIB. aHaJjior
119 | Some evil gives speed to | flkack Juxa cuia
these creatures, sets its will | Jo7a€ iM MBUAKOCTI 1 | IEKOMITpECis
against us. IPOTH/IIE HAM.
120 | Legolas, what do your EIf | Jleronac, mo 6a4yats
eyes see? TBO1 eab(ilichbKi | KaTbKYBaHHS
oui?
121 | The Uruks turn northeast. YPYKH [OBEPTAKOTH | TPAHCKOYBAHHS
Ha IMBHIYHUH CX1]1.
122 | The old world will burn in | Ctapwmii cBIiT 3ropuTh | 3aMiHa

the fires of industry.

B OT'Hi IVIABUJICHD.
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123 | We will drive the machine | Meui, cnoucu Ta
of war with the sword and | 3ami3Hi Kynaku OpKiB | KalIbKyBaHHS
the spear and the iron fists | 3amycTaATHL MamIMHY
of the Orc. BiliHU.
124 | Too long have these|lli ceawku HaITO
peasants stood against you. | TOBro BaM | KOMIICHCAITisI
But no more. OIUPATUCS Ta
O1JIbLIIE HE 3MOXKYTh.
125 | Unchecked. Unchallenged. | He 3ycTpivyarum
Killing at will. onopy, BOHHM | 3aMiHa
0€e3KapHO MOPAYIOTH
JFO/I.
126 | Why do you lay these | Hamo Tt GeHTeRUII
troubles on an already|i Tak 30eHTe)keHWH | KOMIICHCAIIiSA
troubled mind? po3ym?
127 | Your uncle is wearied by | TBiii TSI IBKO
your malcontent, your war- | BTOMHBCSI BiJl TBOTO | KOMITpECis
mongering. HEBJOBOJIEHHSI, TBOTO
parodopcTBa.
128 | Under pain of death! [ix CTPAaxXoOM | L[JIICHE IEPETBOPEHHS
cMeprTi!
129 | Do you remember the Old | [Tam’ataemr  Crapuit
Forest? On the borders of | Jlic 3a bakiaengom? | TpaHCKoyBaHHS
Buckland?
130 | Trees that could whisper. | JlepeBa menouytbcs.
Talk to each other. Even | Po3moBistoTh 01MH 3 | aHaior
move. OJIHUM. HagiTth
XOISITh.
131 | We ain’t ‘ad nothin’ but| Mu BXe Tpu aHI HE
maggoty bread for three|inm HiYoro, OKpiM | eKCIUTIKAIisA
stinkin’ days! MOTOYEHOT0 YePBOI0
XJi0a.
132 | Get back, scum! Hazan, mep3oro! aHaJIOT
133 | A red sun rises. Blood has | Cxin COHUS
been spilled this night. yepBoHuii. [liei HOUl | KOMTIEHCAITIS
poJIiIacs KpPoB.
134 | Riders of Rohan, what news | Bepmiauku Poxamny,
from the Mark? o HOBOTO Ha | aHaJIOT
KOPAOHi?
135 | What business does an Elf, a | llo  mykaroTs Yy | aHasoT
man and a Dwarf have in Poxani Enbd,
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the Riddermark? JIroquna 1 'HoM?

136 | Saruman has poisoned the | Capyman OTpYiB | aHAJIOT
mind of the king and|wmo30k HaIIOro
claimed lordship over these | koponst Ta oronxocus
lands. ce0e Cr3epeHoM ITux

3€MeEJlb.

137 | The White Wizard is | biamii yakayH ayxe | aHajor
cunning. XUTPUH.

138 | He walks here and there, | KaxyTs, BiH
they say, as an old man, | 3’sBaseThcss Tam 1 | 3amiHa
hooded and cloaked. TyT, y moao0i aixa, y

a1, KanTypi.

139 | 'm gonna rip out your | mnoBupuBar BaMm
filthy little innards! TeJb0yxn! KOMIIpECis

140 | Let’s put a maggot-hole in | 3po6umo aHajor
your belly. YepBOTOYHUHY y

TBOEMY YEPEBI.

141 | Treebeard, some call me. JlexTo 3B€  MEHE | €KBIBaJICHT

aepeBodopoaOM.

142 | Sounds like Orc mischiefto | Cxooxxe ©Ha  Opui | anagor
me! BUTaJAKH!

143 | Destroyers and usurpers, | [IpokiusTi i | 3amiHa
curse them! HEHaXKepJIuBi

3auam!

144 | Side? I am on nobody’s side | 3a koro? S Hi 3a | KoMIpecis
because nobody’s on my | koro, Opuens. bo 3a
side, little Orec. MEHE HIXTO.

145 | We’re Hobbits... Halflings! | Mu X00iTH... | aHaJIoT
Shirefolk! Koporynu! Mu 3

[Tupy!

146 | Whoa, it’s a bog! He’s led | Oro, ©0os0t1o! BiH | anamor

us into a swamp! 3aBIB Hac y
TPSICOBHHY!

147 | The way through the | [lopory yepes | aHaJIor
marshes. Mo4api.

148 | There are dead things! | Tam wmepTBsikm! VY | anamor

Dead faces in the water!

BOI1 00Uy

MepIliB!
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149 | ... or hobbits go down to join | lkmo Xx00iTH  He | aHAJIOT
the dead ones and light little | xouyTs TpuegHaTHCS
candles of their own. JI0 HEKMBHX 1 TEX
3aImauTH CBIYCUKH.
150 | Gandalf told me you were lanmansd CKa3aB | KAJIbKyBaHHS
one of the River Folk. MEHI, IO TH 3
PiukoBoro Hapony.
151 | Wraiths! Wraiths on wings! | Ilyxu! JleTioui nyxu! | 3amina
152 | From the lowest dungeon to | ¥ 0€3/10HHOMY | TPAaHCKOAYBAaHHS
the highest peak, I fought| migzemerti Ta Ha
with  the Balrog of | 3axmapHiii BepiiuHi s
Morgoth. OUBCSl 3 HUM,
MOProIbKHM
bajgporom.
153 | Until at last, I threw down | Jloku BpemTi-pemT, | aHauor
my enemy and smote his | He 3107aB cymocTaTa
ruin upon the mountainside. |1 He CKUHYB HOro
TPyl  Ha  JIUKUH
KPYTOCXHIL.
154 | That is one of the Mearas, | AG0 1e OUH 3 | TPAaHCKOAYBaHHS
unless my eyes are cheated | Meapac, abo Ha ouax
by some spell. MOIX SIKach MOy 1a.
155 | He’s the lord of all horses | Bin map nHax ycima | aHanor
and he’s been my friend | kiHbMM 1 BiH He pa3
through many dangers. pATYBaB MEHE y Oii.
156 | My home lies deep in the | Miif aiM TJIMOOKO B | MOITYJISITIS
forest near the roots of the | xamax o1
mountain. MiTHIZKKSA TOPH.
157 | Edoras and the Golden Hall | Enopac i 3osoTwmii | aHayor
of Meduseld. Yepror
Menycenbaa.
158 | There dwells Theoden, | Tam Teonen, | TpaHCKOTyBaHHS
King of Rohan, whose | Kopoas Poxany, uuit
mind is overthrown. PO3yM IMMOTEMAPEHO.
159 | What a tragedy for the Aka JINXA | MOJTYJISIIS
king to lose his only son and | kopoJsiBcbka 104151
heir. BTPATUTH  €IUHOTO
CHHA 1 CIIQIKOEMIIS.
160 | I understand his passing is | S po3ymito, sk ToO61 | aHajOr

hard to accept, especially

Ba’XKO 3MHUPHUTHUCA 3
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now that your brother has
deserted you.

HOTO CMepTI, HAATO
Ternep, KOJU 1 TBIii
OpaT Tebe MOKHUHYB.

161 | I cannot allow you before | I He mymry Bac nepen | €KBIBaJEHT
Thuoden-King so armed, | oui kopons TeoneHa,
Gandalf Greyhame. 030pO€EHUX,
I'ennennsde
CipopusHuky.
162 | By order of Gruma | Haka3s I'pyma | exBiBaseHT
Wormtongue. YepBoBycra.
163 | You would not part an old | Bu xe ne 3abeperte | aHamor
man from his walking | minka y craporo
stick? mima’?
164 | He’s a herald of woe. [IpoBicHuK nuXa. CKBIBaJICHT
165 | Why should I welcome you, | Yoro s ™maro Tebe | TpaHCKOIyBaHHS

Gandalf-Stormcrow?

BiTaTH, [eHpaab@e-
Kpyk?

166 | Be silent! Keep your forked | MoBuu! Tpumaii cBiil | 1ijTicHe IEpeTBOPEHHS
tongue behind you teeth. PO3BOEHMI SI3UK 32
3y0amu.
167 | I have not passed through | He ang Toro | aHaior
fire and death to bandy | npoiimos Kp13b
crooked words with a|Boromb 1 cMmepTh,
witless worm! o0 crepevarucs 3
0e3MO3KHM
xpobakom!
168 |1 told you to take the | S x Haka3aB 3a0paTH | aHAJIOT
wizard’s staff! B HBOT'O MaTEePHUILIO0!
169 | Breathe the free air again, | Biluxam 3HOBY Ha | €KBIBAJICHT
my friend. NOBHI rPyaH, IpYyKeE.
170 | Your leechcraft would have | YUepe3 Tebe, m’siBKO, | KOMIIEHCAITis
had me crawling on all fours | s MOB3aB Ha
like a beast! YOTUPHOX SIK
TBapHHA.
171 | Hail, Theoden king! Xail KuBe KOpOJIb | aHAJIOT
Teonen!
172 | Simbelmyne. Ever has it | Cim0eamione. i | TpancKOIyBaHHS
grown on the tombs of my | KBiTH 3aBXIU POCIH
forebearers. HAa MOTWJIAaX MOiX

MIPE/IKIB.
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173 | His spirit will find its way to | Toxx  gyx MOTO | aHAJIOT
the halls of your fathers. MIPUETHAETHCA 10
AyXiB mpamypis.
174 | Now the wildmen are|l Tenep auMKyHM | aHaior
moving through the | ITOHAPYIOTH
Westfold, burning as they | Becrdomna,
go. CHATIOIOYM BCE Ha
CBOEMY IIUISIXY.
175 | We make for the refuge of | [TopsTynok MU | €KBIBAJICHT
Helmus Deep. 3HAKUJIEMO B
I'eabmyBii
3anaauHi.
176 | What do you fear, my lady? | Illo >x Bac msKkae, | KOMIpecis
MAaHHO?
177 | You are a daughter of kings, | Bu nouka kopoutis, aHajor
a shieldmaiden of Rohan. 3axucHuusda Poxany.
178 | Hey Stinker! Don’t go | Cmepaok! Mu He | aHaior
getting too far ahead! BCTUTAEMO 32 TOOOIO!
179 | Sneaky little hobbitsesss. | IlizcTynHi x000iTH. | BUITy4YEHHS
Wicked, trickssssy, falssse! | 3mi, Opexnusi, Xutpi.
180 | What’s taters, preciousss? | Byabom, ckapOe? | KoMImeHcallis
What’s taters uh? Io e Take?
181 | PO-TAY-TOES! Boil ‘em. | Kap-to-tuiss! MoxkHa | renepaiizariis
Mash ‘em. Stick ‘em in a 3BapUTH, TTOTOBKTH, 1
stew. 3’iCTH 3 M’AICOM.
182 | Lovely big golden chips A 11e MOXKHa CHEKTH | 3aMiHa
with a nice piece of fried 1 cMmakyBaTu 31
fish.... CMa)KEHOI0 prOOI0...
183 | You keep nasty chips. A KapToIII0 cam KOMITECHCAITis
K.
184 | The Dark One is gathering | Bomogap TtempsiBu | aHanor
all armies to him. 30Mpae BCIO CBOIO
paTh.
185 | Mr Frodo! Look! It’s an | Mictep ®dpogo! | ekBiBaJICHT
Oliphaunt! Husitecsa! Le x
Caoni!
186 | The light of the Evenstar Ceitmo  BeuipHboi | tekoMIpecis
does not wax and wane. 3opi He sckpaBie 1 HE
TBHMSIHIE.
187 | Where is she? The woman | /le Bona? Ta xiHka, | KOHKpeTH3AITis
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who gave you that jewel.

[0 mojapyBajia Bam
MiABICOK.

188 |1 am mortal; you are| S cmepTHHil, a TH — | aHAJIOT
Elfkind. It was a dream, | Exbgiiika. To Oys
Arwen, nothing more. COH, ApBEH, HE

OinbIIIE.

189 | She 1is sailing to the | Bona BigmiuBina a0 | a”Haior
Undying Lands, with all | HeBMupymux
that is left of her kin. 3eMeub 13 pemITkaMu

CBOTO HapOJIy.

190 | Forward. I mean, charge Bnepen! Briepen! aHaJjior

forward! March forward! Crmyckaemocs
HIKYe!

191 | Bring your pretty face to A Hy ¥ croau! | 3amiHa

my axe! [Mornamxy Tebe
COKHMPOIO T10 JINYKY!

192 | Argh! Stinking creature. | Cmeparoua TBaproka! | aHajor
Argh!

193 | But now he has a mind of | A Tenep y HBOTO B | aHajor
metal and wheels. roJioBi 3ajizo Ta

KOJIIIATKA.

194 |He no longer cares for|Te, mo kuBe i | eKCIUIIKaLIsA

growing things. pocte, MOro JTaBHO
HE I[IKABUTh.

195 | May the grace of the Valar | Xaii Oepexe T1ebe | anaior 3
protect you. Jacka Bajap. TpaHCKOQyBaHHSIM

196 | Whether by the sword or the | Bin Mewa uyum Bix | KoMmIpecis
slow decay of time, | crapocrti, ane Bce
Aragorn will die. OJIHO AparopH

oMpe.

197 | And there will be no|l wnivoro Tebe He | aHajor
comfort for you. No comfort | BTIUTh, HIYOTO HE
to ease the pain of his | nputaymuTs  GoITFO
passing. i€l BTpaTH.

198 | Sauron will use his puppet | Uepes CBOIO | aHAJIOT 3
Saruman to destroy the | MapioneTky TPaHCKOAYBaHHSIM
people of Rohan. Capymana Caypon

3HUIIUTD HapoJI
Poxany.

199 | The young captain of | Momomomy 3aMiHa
Gondor has but to extend | ronaopueBi g0cUThH
his hands, take the Ring for | mpoctaraytu  pyky,
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his own and the world will
fall.

3a0paTu TEPCTEeHb 1
CBIT 3arvHe.

200 | For Sauron will have | 3pobutu  CaypoHa | KOHKpeTHU3aIis
dominion of all life on this | mapem Hag ycim
Earth, even unto the ending | :xuBuM Ha 3emii, ax
of the world. JIO KIHIIS CBITY.
201 | (Do I not also have your A MeHe TH 30BCIM He | MOIyJIsIis (a0
love?) To0um? CMUCJIOBE
NIEPETBOPEHHS )
202 | (You have my love, father) |5  mw00ia0  Tebe, | MOTYTAIIIS
OaTbKYy.
203 | In his heart, Frodo begins to | Cepuem ®pono | aHasor
understand. The quest will | nounHae po3ymiTy,
claim his life. 101(4) s Micist
KOIITYBaTUME HOMY
KUTTSL.
204 | It is the risk we all took. Mu Bci npuiiHAIM | mepecTaHOBKa
L€V pU3HK.
205 | In the gathering dark, the | Mopok 3rymaerncs, | 3amiHa
will of the Ring grows|i Ilepctenr auKTye
strong. CBOIO BOJIIO.
206 | It works hard now to find | Bin mocujmn nparse | mepectaHoBKa
its way back into the hands | moBepHyTHCS Y pyKH
of men. JIIOJIEH.
207 | Men, who are so easily | Jlromeir, sKkuX #HOro | MOIYJIAIliS
seduced by its power. CHJIa  TaK  JIETKO
CIIOKYULIAE.
208 | It is close now, so close to | I IlepcTennb | KOHKpeTU3allis
achieving its goal. ONMU3bKHUM, ONM3BKUN
JI0 CBO€E1 METH.
209 | The time of the Elves is Yac enb(iB MUHYB. MOTYJISIIIS
over.
210 | Do we leave Middle-earth |Un  kmHeMO MM | IIiJTiCHE IEPETBOPCHHS
to its fate? CepenzeM’s
HanpusBoJsiie?
211 | Do we let them stand alone? | Yu Bizgamo ioro Ha | 3amiHa
norany?
212 | Our scouts report Saruman | Po3Bimnunkn aHajor
has attacked Rohan. JIOMOB1AAIOTh, 110

CapymaH HamaB Ha
Poxan.
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213 | But we must look to our Anle MM MaeMO | €KBIBaJICHT
own borders. cTeperTH CBOI BIacHi
KOPJOHH.
214 | Easterlings and Southrons | CxigHsiku 1 | KaJIbKYBaHHS
are passing through the | miBaeHbIi UIOyTh
Black Gate. yepe3 Yopny bpamy.
215 | Some thousands. More | [llogass  nOpUXOIATH | IEpeCTaHOBKA
come every day. Mo KiJIbKa THCSAY.
216 | Who’s covering the river to | XTo 000poHsi€ piuKky | aHAJIOT
the north? Ha MIBHOYI?
217 | ... but if the city is attacked, SAKII0O Ha MICTO | MOJYJISIIIIS
we won’t hold it. HamajayTh, BOHO He
BCTOITb.
218 | The fight will come to men | Jltonsim  10BeneTbes | KAIbKyBaHHS
on both fronts. OUTHUCH Ha IBa
(¢ponTH.
219 | He knows now we do not Bin 3Hae, mo 3apa3 | eKBiBaJICHT
have the strength to repel MHA HE  3MOXKEMO
him. BiJIOUTHCE.
220 | My men tell me that you are | Moi nronu kaxyts, | KambkyBaHHs 3
Orc spies. 00 BU WINUIYHH | €IEMEHTAMHU
Opkis. TPAHCKOYBAHHS
221 | Now wait just a minute! CrpuBaiiTe-Ho! IUTICHE IEPETBOPEHHS
222 | And where is your skulking | A ne Balll | aHAJIOT
friend? CKpPaJAJuBHH Apyr?
223 | That gangrel creature. Ora o0isipaHa icTOTa. | €KBIBAJICHT
224 | He had an ill-favoured | bpunka Ha BUTIISII. OMUCOBUI MepeKian
look.
225 | Two were my kin. JIBo€e moro poay. aHaJIOT
226 | Yes... for my part. Tax s BBAKaB | OIIMCOBUM NEPEKIIA]
HOr0 APYrom.
227 | It will grieve you then to Tonai Tebe 3acMyTHTH | 3aMiHa
learn that he is dead. 3BicTKa TMpo Horo
3aruoens.
228 | Dead? How? When? Bin 3armnyB? Sk? | Mmogysiis
Komn?
229 | Down there. JIuBITHCSI BHU3. IUTICHE IEPETBOPEHHS
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230 | To enter the forbidden pool | Mu BOMBA€EM | MOIYJIALIS
bears the penalty of death. | koxHorO, XTO
3Halge 3a00poHEHE
03€epo.
231 | Shall I shoot? Haxkazatn iM | MOJTYJISITIS
cTpinaru?
232 | The rock and pool is nice S os3epue HaMIIOB | IUTICHE MEPETBOPEHHS
and cool, so juicy sweet! o11le, TYT puoOKa €!
233 | I only wish to catch a fish, | A Ham KopTuUTh ii | LIIJTICHE MEPETBOPEHHS
S0 juicy sweet! JIOBUTbH, JI¢ BOHA €!
234 | Don’t hurt him! Smeagol | He poOite #omy | aHanor
don’t struggle! Hivoro!  Cmearoie,
He npy4aiics!
235 | Cruel men hurts us. Master | JKopcToki JIFOJH | aHAJIOT
trickst us. KPUBISATH Hac.
XazsiH Hac
o0MaHyB.
236 | Of course he did. I told you | A sk xe. S x KazaB, | MOTYJIAIIIS
he was tricksy. 1110 BiH 0OMAHIIMK.
237 | I told you he was false. Bin OpexyH. MOTYJISIIS
238 | No, not its business. Leave | Hi, He TBO€ n10. | IIiliCHE TEPETBOPEHHS
us alone! Jlaii HaM cOKii.
239 | We have to get out of here. | Tpeba  BuOuparucs | ilicHe MEPETBOPEHHS
You go. 3Biacu. Tikaiire.
240 | Just this once. Put it on. OauH-€MHUA  pa3. | KOMIpeCis
Disappear. Haninupre. 311€3HITS.
241 | The Ring’s taking me Sam. | Ilepcrens MEHE | KOHKpeTHu3aIlis
noHeBoJI10€, CeM.
242 | So ... this is the answer to all | To me i € BiAMOBIIb | JEKOMIIPECIS
the riddles. Ha BC1 3arajiku?
243 | Here in the wild I have you. | Tyr y raymmai 31 | aHamor
Two halflings and a host of | MmHOIO JIBOE
men at my call. KOPOTYHIiB 1 3ariH
MOIX JIFOJIEH.
244 | The Ring of power within |1 o IlepcHs Biamu | omucoBuUi nmepeKan

my grasp.

MO’KHA PYKOIO
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AOTSITHYTHCS.
245 | A chance for Faramir, s dapawmipa, | TeHepaizamis
captain of Gondor, to show | kamitana ['onnopy, 11e
his quality. IaHC NOKAa3aTu
cebe.
246 | That’s where we’re going. | [ mporo Mu i1eMO | MOIYJIAIIIS
Into Mordor. To the|B  Mopaop. o
mountain of fire. 3ry0OHOI ropu.
247 | Osgiliath 1s under attack. | OcruibT aTaKkyrOTh. | KAJILKYBaHHS
They call for | Bonn NpocATH
reinforcements. MiIMOTH.
248 | Get out of the way. 'm Po3cTyniThes. S | uinicHe nepeTBOPEHHS
gonna kill him! B0 10 #OTO.
249 | You are the luckiest, the | Tu HaiizkmByuima, | aHaior
canniest and the most| HaiicnpuTHimAa i
reckless man I ever knew! | Hailo6auyHima
JIOJIMHA 3 YCIX, KOTO
s 3HaKO!
250 | Bless you, laddie! Tu noBro *xus! TICHE TIEPETBOPEHHS
251 | A great host, you say? be3 jiky, kaxem? IUTICHE IEPETBOPEHHS
252 | All Isengard is emptied. Elizenrapn MOIYJIALIS
CIIOPO’KHIB.
253 | It is an army bred for a|lle BIMCHKO | aHAJIOT
single purpose: to destroy | BUpolIeHe 3 €IUHOIO
the world of men. METOIO: CTepTH
Jaed 3 Juud
3eMUII.
254 | They will be here by Boxu puOyAYyTh | aHAJIOT
nightfall. CIOJIH 1IIE 10 CMEPKY.
255|1 want every man and |06 yci 4oJioBikH | 3amiHa
strong lad able to bear arms | Ta  ayxi  Xxuomui,
to be ready for battle by |37aTHi HOCUTH 30pOIO
nightfall. 0 CMepKy Oynu
TOTOBI JI0 0010.
256 | We will cover the causeway | JlamOy 1  Opamy | aHajor
and the gate from above. 3aXUCTUMO 3TOpH.
257 | No army has ever breached | )Kogue Bilickko He | TeHepaizamis

the Deeping Wall or set foot

npoOMIo0 Mypy 1 1ie
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inside the Hornburg. HE 3afIIIIOo B
HHUTAIE]b.
258 | This is no rabble of|lle Bam He 0e3Mo03Ka | aHAIOT
mindless Orcs. Opua 3rpas.
259 | Their armor is thick and bponsi B HUX rpyo6a, | ananor
their shields broad. a IIUTH IIHPOKI.
260 | I have fought many wars, | lle He mepma Mos | eKBIBaJEHT
Master Dwarf. BiliHa,  IIAHOBHHH
I'nome.
261 | I know how to defend my | 3HAIO, SIK | KOMIEeHcals
own keep. 000pOHATH CBOIO
TBEPAUHIO.
262 | They will break upon this | Boruu  po3i0’toTbes | aHAIOT
fortress like water on rock. | 06 o dopremro Ak
XBIJIi 00 CKeJII0.
263 | Saruman’s  hordes  will | CapymanoBi  opau | MOy SIS
pillage and burn, we’ve seen | Oynyts rpaOyBatu 1
it before. MMaJuTH, TH HAC He
3AMBYE€IIL.
264 | Crops can be resown; | HuBy 3aci€MO | OIIMCOBUI MepeKIaa
homes rebuilt. 3HOBY, OyaUHKU
BIJIOYIYEMO.
265 | Within these walls, we will | 3a numMu Mmypamu Mu | aHaor
outlast them. iX mepecuaumMo.
266 | They do not come to destroy | Bonu iiyts B PoxaH | KOHKpeTH3awis
Rohan’s crops or villages. | He BpO:Kai i
OYAMHKHU HUIUTH.
267 | They come to destroy its Bonu HUIyTh | KOHKPETH3AIIis
people. 3HULLUTH Hapoa
Poxany.
268 | Their courage hangs by a | Ix mopaabnmii ayx i | ananor
thread. 6e3 TOro He Ha
BHCOTI.
269 | If this is to be our end, then I | SIxmo e HAIII | OTTMCOBUM TTepeKIaa
would have them make |kinens, T0 s Xouy
such an end as to be | HUX 700J1€CHOTO
worthy of remembrance. KiHIIA.
270 | Send out riders, my lord. Po3inutiTe  riHmiB. | aHaior
Y ou must call for aid. [Tonpocithk
JTIOTIOMOTH.
271 | We are not so lucky in our | Ham He TaK | KaJIbKyBaHHS
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friends as you. NOIIACTHIIO Ha
JIPY3iB SIK TOOI.
272 | The old alliances are dead. | Ctapi COIO3U | MOAYJIATIIS
po3naJjmcs.
273 | Where was Gondor when | [le 6yB ['ongop, konu | aHaior
our enemies closed in | Hac OTOYNIN
around us? BOporu?
274 | We need more time to lay | Ham TpebGa Oinbiie | KoMIpecis
provisions for a siege, lord. | gacy, o6
3anacTucs
Xap4yamu.
275 | There is no time. War is Hema wacy. BiiiHa | iuticHEe IepeTBOPEHHS
upon us! npuimial
276 | Secure the gate! 3auyunsiite Opamy! | aHayior
277 | We Ents have not troubled | Mu, EntH, xy:ke | KoMIpecis
about the wars of men and | ;oBro He 3Baxkanu Ha
wizards for a very long |BiitHm mrogeit Ta
time. YaKJIyHIB.
278 | But now something is about | Aire temep Oyzae Te, | OMUCOBUI MEPEKIIa
to happen that has not|doro e Oyno 0o3Ha
happened for an age... CKIIBKH ...
279 | Ent Moot. EnTHnie. TPAHCKOYBAHHS
280 | “Tis a gathering. Lle 300pmu. MOIYJIALIS
281 | Now we must decide if the | Temep MM MaeMo | KaJbKyBaHHS
Ents will go to war. BUPIIIUTH, 9u
BCcTynaru EHTtam y
BiliHY.
282 | Keep moving! [Tpoxonpte, JI0JIaBaHHS
MPOXOJIbTE Yy TIeuepu!
283 farriers, stable boys. | .... KOBaii, KOHIOXH... | AHTOHIMIYHHUI
These are no soldiers. Te:x MeHi, cosimaTH. | epexkiaj
284 | Most have seen too many I GinbwicTs Oauuna | aHayoOr
winters. 3a0araTo 3UM.
285 | Look at them. They’re|lloguBiThcsa Ha HUX. | KaIbKyBaHHS

frightened. I can see it in
their eyes.

Bonu x mnepenskani.
Ile mo ouax BUIHO.
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286 | Then 1 shall die as one| Toxi i s 3aruHy, K | KOHKpPETH3ALIs
them! OJIVH 3 HUX!
287 | Let him go, lad. Let him be. | Hexaii ine, nexaii! IUTICHE IEPETBOPEHHS
288 | Every villager able to wield | Koxknoro censauHa, | MOLYJISIIIS
a sword has been sent to |3marHoro TpuMaru
the armory. Med, 030PO€EHO.
289 | Your men, my lord, will | Bamri JIFOJTU, | KOHKPETU3allis
follow you to whatever | Bosonapro, minyThb 3a
end. BAMH XO0Y Ha
CMepPTh.
290 | Where is the horse and the | [e KOHi? e | 3amina
rider? BEPIIHUKHU?
291 | Where is the horn that was | Yom He 4yTH, SIK | aHTOHIMIYHHI
blowing? CYpPMHUTH PIr? TepeKIaI
292 | They have passed like rain | ¥ce MuHyJ10, SIK 0111 | TeHEpasizailis
on the mountains. y Topax.
293 | Like wind in the meadow. IIpomaiinyso SIK | TOJaBaHHS
BITEpEIIb.
294 | The days have gone down | Ti nui Bigiiimwim Ha | aHayor
in the west. 3axi/l.
295 | Behind the  hills, into |3a maropOu, y TiHb. | KQJIbKyBaHHS
shadow. How did it come | SIk :ke agiiimio xo
to this? TaKoro?
296 | The men are saying that we | Jlronn KaxKyTb, IO | MOIYJIAIIIS
will not live out the night. | Ham He poXuTH 10
PaHKY.
297 | They say that it is Kaxytp, mo Hagii | 3amiHa
hopeless... HeMa....
298 | We have trusted you this far. | Mu noBipunuce 1061 | aHasIOT
You have not led us astray. |1 Tu He miaBiB Hac.
299 | I was wrong to despair. S He MaB mnpaBa | aHTOHIMIYHUN
3HEBIPATHUCS. IIEPEKIIaL
300 | It’s a little tight across the | ¥ rpynsx TyryBaTo. | KoMIipecis
chest.
301 | Long ago we fought and | Y naBHi wacu w™u | aHajor
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died together. Ounuchr 1 BMHUpaIU
TIY-0-TUTiY.
302 | You are most welcome! Bawm tyT nyxe pani! | muticHe nepeTBOpeHHs
303 | We are proud to fight | Mu 3HOBY 3 ropjicTio | aHajIOT
alongside men, once more. | GUTUMUMOCS TLTiY-0-
ILTIY 3 JIFOJIbMH.
304 | Well lad, whatever luck you | lodpe, skOu TBOTO | I[UTICHE IEPETBOPEHHS
live by, Let’s hope it lasts | Tanmany BucTaumio Ha
the night. IO HiY.
305 | Let’s hope they last the SAxOu ¥ BOHU 110 HiY | aHAJIOT
night. NePeKUIIH.
306 | Show them no mercy! For He wmanite HiKoOro! | kommeHcanis
you shall receive none! Bin Hux Tex He Oyae
nomaam!
307 | Shall I describe it to you? Or | Onricatn  TOO1  4M | €KBIBAJICHT
would you like me to find MOKE ImigcaauTn?
you a box?
308 | Their armor is weak at the | Bpoust y HuX ToHKa | aHanor
neck and beneath the arms. | koxo mwi 1 3 OOKiB.
309 | Release the arrows! Crpinsitre! IUTICHE IEPETBOPEHHS
310 | Give them a volley. Jalite-Ho canbBy! aHajor
311 | I have told your names to | Ha3BaB EHTHIIY | TpaHCKOyBaHHS
the Ent moot and we have | Bami iMeHa, 1 MH
agreed — you are not Orcs. MOTOJIMJINCS, IO BHU
He OpkHu.
312 | Well, that’s good news. o , 11 MPUEMHO. | KOMIpecis
313 | And what about Saruman? | A Capyman? o g0 | kommpecis
Have you come to a|HBOrO BM  IIOCH
decision about HIM? BUPiIUIN?
314 | Now don’t be hasty, Master | He kBanTe mnoaiii, | onucoBuit
Meriadoc. Mictepe MepiaJiok.
315 | Hasty? Our friends are out | He kBante? Tam e | aHanor

there! They need our help!

Haii apy3i! Bonu Ha
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HAC PO3PaxoOBYIOTh!
316 | They cannot fight this war | Cami BOHU He | MOJTYJISIIIIS
on their own. BUI'PAOTh miel
BIMHH.
317 | War, yes? It affects us all. Biitnu? Tak, BiiiHa | aHaor
3a4inae Hac ycix.
318 | It takes a loong time to say | [[[00 cka3aTu moch | KaJbKyBaHHS 3
anything in ooold Entish. | 1aBHBOeHTCBKOIO, €JIEMEHTaMHU
Tpeba Oarato yacy. TPaHCKOIyBaHHS
319 | And we never say anything | I MH 3aBKAU | aHTOHIMIYHUN
unless it is worth taking a | kaxeMo TiJIbKHM Te, | IEpeKIaj
looong time to say. 1[0 BapTe I[HOTO
qacy.
320 | Is this it? Is this all you can | I e Bce? Lle Bce, mo | anaior
conjure, Saruman? TH 3yMiB
HAYaKJyBaTH,
Capymane?
321 | Bring him down, Legolas! | IlincTpeans Horo, | aHajor
Jleromnace!
322 | Brace the Gate! IixnepTu 6pamy! aHajor
323 | Hold them! Stand firm! Crpumyiite ix! He | aHTOHIMIYHUI
BiAcTynaiire! IIEpPEKIIaT
324 | The Ents cannot hold back | EHTH He MOXYTb | aHAJIOT
this storm. CTPUMATH i€l
HABAJIN.
325 | We must weather such | Mu wmaemMo mnpocTo | aHanor
things as we have always | mepesxkuTn T 5K
done. 3aBXKJIH.
326 | But you’re part of this| Ane mei cBIT 1| MOTyISIIA
world! Aren’t you?! Bam?! Xi6a Hi?
327 | But your part in this tale is | Ane Bama poJab Yy | aHajor
over. Go back to your home. | miif KasIli
CKIHYMJIACS.
Bepranitecsa nonomy.
328 | Maybe Treebeard’s right. | Moxe [lepeBoOopon | MOLYSALIs
We don’t belong here, | Mac parito, ne He
Merry. a4 Hac, Mepi.
329 | It’s too big for us. What He nam po3mip. 1o | kommnpecis
can we do in the end? MU MOKEMO?
330 | We’ve got the Shire. Maybe | ¥V nac € lllup. Moxe, | reHepamizaiiis
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we should go home. cripaBji Kpailie
NMOBEPHYTHUCH?
331 | The fires of Isengard will | Borni [3enrapaa | Mmomysiist
spread. NaJaTUMYTh.
332 | And all that was once green | ¥ CBITI He | KOHKpeTHu3aIlis
and good in this world will | nMIMTHCA  HIYOTO
be gone. 3€JICHOTO 1 TapHOTO.
333 | Aragorn! Fall back to the | Aparopue! aHajor
Keep! Biacrynaiite B
HuTagenas!
334 | Make way! We cannot hold | [IponycTiTs! JloBro | miicHe nmepeTBOpeHHS
much longer. MU HE
IIPOTPUMAEMOCH !
335 | How long do you need? — |k JOBro? — | Kommpecis
As long as you can give | SIkomora aoBuie!
me!
336 | Come on! We can take Yoro Mu yekaemMo? MOYJISAIIIS
‘em!
337 | It’s a long way. TyT aneyeHsKo. KOMIIpECis
338/1 cannot  jump the | I He pmocTrpuOHy! | KOMmpecis
distance! You’ll have to | XKOypau mene!
toss me!
339 | Shore up the door! 3arynsiTe npoxin! IUTICHE IEPETBOPEHHS
340 | Watch our backs! Cnunu 6epexiTh! IUTICHE IEPETBOPEHHS
341 | Throw another one over |l croau oaun! IIJIICHE TTIEPETBOPEHHS
here!
342 | Pull everybody back! Pull | Hakaxwu Biactynatu! | iricHe nepeTBOpPEHHS
them back! Hexaii yci BigxoasTh!
343 | Fall back! Fall back! Bincrymaemo! TICHE TIEPETBOPEHHS
Biacrynaemo!
344 | They’ve broken through! | Boum mpopBammcs! | MOgymsmis
The castle is breached. | 3axonuiaun MYP.

Retreat!

Biacrynaemo!
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345 | You can make your way | 3BiiTH migere Ha | KOMIIpECis
north to your homeland | miBHIY, HOogOMY.
from there.
346 | If we go south we can slip [TimoBmiu Ha | IepeCcTaHOBKa
past Saruman unnoticed. M1BJ/ICHb, MU
HEIMOMITHO
NMPOCJIU3HEMO TIOB3
Capymana.
347 | The closer we are to danger, | lllo Ommkue Mu 70 | 3aMiHa
the farther we are from | HeOe3meku, TO mami
harm. MU Bij Hel.
348 | It’s the last thing he’ll | Bin [LOTO He | aHTOHIMIYHHIA
expect. YyeKaTuMe. IepEKIIan
349 | Mmmm. That doesn’t make | [To-moemy, e | KoMIpecis
sense to me. oe3ruy3as.
350 | Hold on, little Shirelings. Tomi  WaemMo  Ha | TPAHCKOyBaHHS
MBACHbD.
Tpumaiitecs,  Mami
LA PIIL.
351 | Somehow it feels like going | Take BimuyTTs, HIOM | KAIbKYBaHHS
down hill. nia ropy iaemr.
352 | Are you mad? We’ll be| Tu 3aypiB? Hac | momymsiis
caught! niMarTh?!
353 | No we won’t. Not this time. | He miiMawTb. | MOAYJIALIS
I{poro pazy Hi.
354 | It has only the power to Cuuia B HBOTO TUIBKH | 3aMiHA
destroy. pyiiHiBHA.
355 | And a little family of field | A me oaHa cimeiika | KOMIIEHCAIis
mice that climb  up | monpoBHUX MUIIEH
sometimes and they tickle | iHOO1 3anma3uTh Ha
me awfully. MEHE 1 CTPALIEHHO
MEHE JIOCKOYe.
356 | They’re always trying to get | Bonu 3aBxau Ji3yTh | KOHKpeTU3aIlis
somewhere where they — TYIH, JIe iX ...
357 | Many of these trees were Cepen uMx JepeB | eKBIBAJICHT

my friends.

Oyno ©Oarato Moix
JpY3iB.
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358 | Creatures 1 had known | fI 3uHaB ix 3 ropixa i | 3amiHa
from nut and acorn. KOy JIS1.
359 | I’'m sorry, Treebeard. MeHi Jy)ke  Kalb, | KaTbKYBaHHS
depeBoOopone.
360 | A wizard should know |Yakayn mnpo  1e | MOTYJISINS
better! MOIKoaye!
361 | There is no curse in Elvish, | ¥ MoBax eabiB, | 3aMiHa
Entish or the tongues of | eHTiB i g€l Hema
men for this treachery. MPOKJIATh JI TaKoi
3paju.
362 | My business is with | Croromni s1 | 3aMiHa
Isengard tonight. MOTrOBOPIO 3
[3enrapaom.
363 | With rock and stone! MoBOW CKEIb 1| JOJaBAHHS
KaMiHHs!
364 | It is likely that we go to our | Moxe mu iigeMo 10 | KaJbKyBaHHS
doom. cBo€l 3arndeui!
365 | Last march of the Ents! Mo:ke e OCTaHHIM | JOJaBaHHSA
mox1x EHTIB.
366 | Their numbers are too | Ix 3a6araro. KOMIIpECis
great.
367 | By nightfall we’ll be | o HOYI1 He | aHTOHIMIYHUH
overrun. NMPOTPUMAEMOCH. nepeKsal
368 | It’s calling to him, Sam. His | Bin #oro  kjiaude, | MOIYJISIIsS
eye is almost on me. Cem. Moro oxo
MaiiKe 3HAUIIIO0
MeHe.
369 | Tell him Faramir sends a | Ckaxxu #omy, 110 | aHAJIOT
mighty gift. @apamip  mpucias
HiHHWH JapPYHOK.
370 | A weapon that will change | 30poro, sika nmpUHece | KOHKpETHU3AITiSA
our fortunes in this war. HAM ycmix y Tiid
BiiHI.
371 | Do you want to know what | Xouere 3HaTH, $IK | KOHKpETH3aLlis
happened to Boromir? 3arunyB bopomup?
372 | You want to know why |Bam mikaBo, YoMy | KOHKpeTH3aIlis
your brother died? 3aruHyB Bau Opat?
373 | The Ring drove your | Ilepcrens 3BIB | KaJIbKyBaHHS
brother mad! Bamoro Opara 3

po3ymy!
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374 | Stay here. Keep out of | byns TYT. He | anToOHIMIYHUIA
sight. BUTHKAaMCH! NepEeKIIaT
375 | Take cover! XoBaiiTecs! IUTICHE EPETBOPEHHS
376 | The fortress is taken. It is | @opTeus ynana. lle | momyssiis
oVver. KiHEIlb.
377 | They still defend it! They Bonn it 1I€ | ONUCOBUM
have died defending it! 3aXMIIAIOTH! I
WIaTaAThL 32 1e
CBOIM KUTTSAM!
378 | Is there no other way for the | Un MoXxHa 1mie SKOCH | EKBIBaJCHT
women and children to get | BuBecTH KiHOK 1
out of the caves? nitei 3 nedep?
379 | Is there no other way? € sikuiich nusx? AHTOHIMIYHUN
nepeKIiaj
380 | But they will not get far. AJle BOHM JaJIeKO0 He | KaJIbKyBaHHs
BTE€YYTh.
381 | Uruk-hai are too many. YpykiB 3abarato. TPaHCKOAYBAHHS
382 | Send word for the women | [lepenaii >kxiHKam 1| reHepanizamis
and children to make for | miTam, mo0 HILIK 10
the mountain pass. TOI'O MPOXOAaYy.
383 | And barricade the I 3aBaanm BXiz. KaJIbKyBaHHS
entrance.
384 | So much death. What can Crumeku cMmepti. 1o | kKanbKyBaHHS
men do against such MOXYTb 3poouTH
reckless hate? JIOIA TPOTH TAaKOI
Biguaixymnoi
HEHABHCTI?
385 | Ride out with me. Buinere 31 MHOIO. KaJbKyBaHHS
386 | Ride out and meet them. [1pMO iM Ha 3ycTpiu. | KOMIIEHcaIlis
387 | Look to my coming at first | Yekaii  MeHe 3 | KOMIIpecCis
light on the fifth day. NepIIUM  [POMEHEM
I1’ITOTO JTHS.
388 | The horn of  Helm | Pir XesabMa | KaJbKyBaHHS 3
Hammerhand shall sound | MoJsioTopykoro TPaHCKOyBaHHSIM
in the deep one last time! 3HOBY MPOCYPMUTH Y
3amaauHi!

Bocranue!
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389 | Let this be the hour when |VY wro roauHy Mu | aHajor

we draw swords together. | pazom 0roJIMMo
Meyi!

390 | Fell deeds awake. OxwuBH, JIaBHS | UJTICHE EPETBOPEHHS

ciaBo!

391 | Now for wrath! Now for I[le roaumHa THIBY! | MOTYJIAIIS
ruin! Cwmepri!

392 | And a red dawn! B nami OarpsHOro | MO7aBaHHS

CBITAHKY!

393 | Theoden king stands alone. | Kopoib Teonen | anamor

0’eTbes caM.

394 | A hit. A fine hit! Biyuno. Bay4uno! IUTICHE IEPETBOPEHHS

395 | Break the dam! Release the | Jlamaiite rpe6Jio! | KaTbKyBaHHS
river! 3BUIBHITH PIUKy!

396 | What are you doing? | Bu4oro? Kyau Bu? | koMmrpecis
Where are you going?!

397 | By rights we shouldn’t even | Mu TyT y3araji He | HUTiCHE IEPETBOPEHHS
be Maau OyTu. Ane Mu
here. But we are. TyT.

398 | It’s like in the great stories, | Yce, K y repoidyHMXx | aHajior
Mr. Frodo. oOnoBiafAX, MicTepe

Dpojo.

399 | The ones that really | SIki My TaK JIOOMJIM. | MOTYJISITIS
mattered.

400 | Full of darkness and danger | ¥ AKHX Oys0 | mo1aBaHHS
they were. CTLIbKH 371a i

HEOE3IMeKH.

401 | And sometimes you didn’t|IHOmi HE XOTUIOCS | aHTOHIMIYHUI
want to know the end.|cimyxatu o KiHI, 00 | mepexia
Because how could the end | Bin He w™mir 0yTH
be happy? IACJTUBHM.

402 | How could the world go| Xiba Mormo  Bce | KaJIbKyBaHHS
back to the way it was when | cratu, six 0ys0, KOJIH
so much bad had|ckoinocs CTUIBKH
happened? 31a?

403 | Victory! We have victory! | Ilepemoral! NepeCcTaHOBKa

ITepemora nama!
404 | But in the end, it’s only a | Ane s TiHb | IEPECTAHOBKA
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passing thing, this shadow. | 3pemToro TEX
MUHYIIA.

405 | Even darkness must pass. |bo 1  TempsBa | aHajor

A new day will come. PO3CilO€ETHCS.
Hacrae HoBUl J1eHb.

406 | And when the sun shines it [ I konu  cxomauTh | MOIYJIALIIS
will shine out the clearer. COHIle, BOHO CS€ IIE

sicKpasime!

407 | Those were the stories that | 3a e Mu H JIO0OMIH | MOTYJISIIIS
stayed with you. T1 OTIOBIJI.

408 | That meant something, even | HaBitb HE | KOMIIpECis
if you were too small to | po3ymitouu Toro.
understand why.

409 | But I think, Mr. Frodo, I do | Ane 371a€ThCS, | 3aMIHA
understand. [ know now. micrepe Dpomo, s

Tenmep 3po3ymiB. Sl
TEerep 3Halo.

410 | Folk in those stories had | I'epoi Tux omoBifeil | aHTOHIMIYHUIA
lots of chances of turning | Mmaam  He  OIHY | IIEepeKIaf
back only they didn’t. HAroAy T[OBEPHYTH

Hazad. Alle He
MOBEPTAJIH.

411 | They Kkept going because | Bonu imim Brnepea, | KOMIeHcalis
they were holding on to | 6o manu Bipy.
something.

412 | What are we holding on to, | A sxa y Hac Bipa, KOMIIpECis
Sam? Cem?

413 | There’s some good in this | Mu BipumMo, 1m0 Y | KQJIbKyBaHHS
world, Mr. Frodo. bOMY CBITi € I0CH

noope, MicTepe
®dpono.

414 | And it’s worth fighting for. | I 3a ne BapTo mo0pe | mogaBaHHS
Nno0OPOTHCS.

415 | I think at last we understand | 3maeTnesi, HapemTi | 3aMiHa
one another, Frodo Baggins. | Mu po3ymiemo oauH

OJIHOTO, ®pono
Top0biHc.

416 | If you let them go, your life | BinnyctuBmm ix, TH | MOAYJIAIIIS

will be forfeit. i IHIenn co0i
CMEPTHUI BUPOK.
417 | Then it is forfeit. Release | 3HaunTh  migMUIMY. | MOTYJIAIIISA
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them. 3BUIBHITH 1X.

418 | Sauron’s wrath will be | I'niB Caypona Oyne | KadbKyBaHHS
terrible, his retribution | ctpamauM, a iioro
swift. MOMCTA IIBUKOIO.

419 | The battle for Helm’s Deep | butpa 3a I'eibMOBY | €KBiBaJICHT
1s over. 3anaguny

3aKIHYMJIACH.

420 | The battle for Middle-earth | A ouTBa 3a | aHajor

is about to begin. cepemsemM’ss  TiIbKH
NMOYHHAETHC.

421 | All our hopes now lie with | Tenep yes Hama | 3amiHa
two little hobbits. HAJisl Ha TBOX MaJIMX

roOiTTiB.

422 | Somewhere in the | Slki OiykalOTh He | ONIUCOBUMI
wilderness. 3HATH Je.

423 | I wonder if we’ll ever be MeHi I[IKaBO, | MOYJISIIIS
put into songs or tales. CKJIaayTh IMpPO HAacC

MiCHI Y4 ONOBi/i?

424 | And that’s saying alot. A e ynMaJo. KOMIIpECis

425 | Huh, you left out one of the | Ane Tu 3abyBaemn | eKBiBaJICHT
chief characters — Samwise | ipo OJHOTO 3
the Brave. TOJIOBHUX I'€pOiB —

CemBaiiza
XopoOporo.

426 | Frodo wouldn’t have got | be3 Cema ®pojo He | KAJIbKyBaHHS
far without Sam. 3aiiloB 0M JaJ1eKo.

427 | Now Mr. Frodo, you | Mictepe ®pono, | aHTOHIMIYHUHT
shouldn’t make fun. I was | Hamo BM | TIEpEKIIA]
being serious. 3HylIaerecb. S Kk

CEpHO3HO.
428 | Master broke his promise. | Xa3sdiH He JoTpUMaB | aHTOHIMIYHUI
CJI0BA. nepeKsal

429 | Master betrayed us! | Xa3saiH Hac 3panuB! | aHanor

Wicked, tricksy, false. Iloranui,
MiCTYNHUIA,
HeriTHuii.

430 | We ought to wring his filthy | Ckpytutu 6 ¥omy | KOMIIeHcaris
little neck. Joro migajay muiky!

431 | The fat hobbit, he knows. aHaJIor

Eyes always watching.

Ane kupHuUHl rO00IT
3HAE, Horo oul
3aBXKJIU CTEXKAaTh.
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432 | Then we stabs them out. To MH BHKO0JIEMO | KOHKPETH3ALIIS
HOMY 0Yi.
433 | Put out his eyeses. And | Ocainumo ioro, | aHanor
make HIM crawl. 11100 BiH MTOB3aB.
434 | Where’s he gone? Hey|/Jle BiH  agiBesi? | MOAymsIis
Gollum, where are you? lNony6e, ™ ne?
435 | We could let HER do it. Hexait Bonma  1e | 3amiHa
3pOOHTB.
436 | Long ways to go yet. Jopora mnie najgeka. | 3aMmiHa
437 | Smeagol will show you the | Cmearon BacC | KOMIpecis
way. BHBeJIE.
438 | Give us that, Déagol, my | learouie, aHajor
love! JAOPOTreHbKUM, aail
1oro Ham!
439 | Because ... it’s my birthday | Croroani y Hac 1eHb | 3amiHa
and I wants it. HapOKEHHA 1 MHU
Horo xouemo.
440 | They cursed us. Murderer. | Bonu Hac BHUTHajH. | IEpeCTaHOBKA
Murderer they called us. YouBusa. Tak BoHM
HAC HA3BAJIN.
441 | They cursed us and drove | IIpoxksijin BOHH Hac | IepecTaHOBKA
us away. 1 BUTHAJIH.
442 | And we wept, Precious. We |I  maakaam  Mu, | aHaorT
wept, to be so alone. CkapOe, pugaam Mu
B1JT CAMOTHOCTI.
443 | And we forgot the taste of |1 3abynum Mu cmak | 3amiHa
bread, the sound of trees, | xmiba i mym aepes, i
the softness of the wind ... | Jerenbkui
BiTepeus ...
444 | We even forgot our own |3al0yjam MM HaBITh | IEPECTAHOBKA
name. 1M’ CBOE.
445 | Wake up! Wake up! Wake | Bcragaiite, aHaJjior
up, sleepies! MpOKUganTECH,
COHbKH!
446 | We must go, yes, we must | ITm Ham Tpeba, Tak, | mepecTaHOBKA
go at once! iTm HeraiiHO Tpeba
HaM.
447 | Haven’t you had any sleep, | Mictepe ®pono, BHU | aHajor
Mr. Frodo? i oueii He cTyIUIN?
448 | I’'ve gone and had too | A s 3acnas! KOMIIpECis
much!
449 | The days are growing |[Ipocto TyT yjAeHb |3amiHa

darker.

TEMHIIIIE.
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450 | Not before Mr. Frodo’s had | Cnepuy MICTEp | aHTOHIMIYHUI
something to eat. ®poo X04Ye TPOXH | MepeKiaa
TMOICTH.
451 | ... no time to lose, silly. Yacy oOManip y Hac, | aHajor
ooBaype.
452 | I'm not hungry — leastways, | Hi, 1 me He Xo4y — | eKBiBaJICHT
not for Lembas bread. npuHaiiMHi Jlembaca
eabilicbKoro.
453 | Alright. We don’t have that | Hy mo6pe. ¥ Hac | aHTOHIMIYHUI
much left. Hedararo NepeKIIa
JIMIIHIIOCS.
454 | We have to be careful or Tpeba  exoHOMHTH, | aHAJIOT
we’re going to run out. 00 3aKIHYNTHCA.
455 | You go ahead and eat that, | Bu ixre, wicTepe | KoMmmpecis
Mister Frodo. dpoo.
456 | I’ve rationed it. s po3paxyBaB | KOHKpETHU3aIlis
NanKu.
457 | The journey home. [Ilo6 mnoBepHyTHCSH | 3aMiHA
A00MY.
458 | No safe places here. Hurry! | be3nmekm Hemae TyT. | KoMmmpecis
[IBuamre.
459 | I feel like I'm back at the | I Haue 3HOBY | KaJIbKyBaHHS
Green Dragon after a hard | 3aiimoB y 3eJieHuii
day’s work. Jpakon TiCIs
BaKKOTO pO0OOYOro
TTHSL.
460 | Only, you’ve never done a | Xi0a TH KOJMCH | aHTOHIMIYHUN
hard day’s work. npaimwBan? epeKIal
461 | Welcome, my Lords, to | lllanoBHe maHCTBO! | aHajor
Isengard. JlackaBo mpocuMO B
I3enrapa!
462 | You young rascals! Or MaJli | aHaJIoT
OelmKeTHUKH!
463 | We are sitting on a field of | Mu 3aCJIYKMJIM | TeHEepaTi3alis
victory, enjoying a few | BizmoumHok micis
well-earned comforts. BEJIMKOI IIEPEMOTH.
464 | The salted pork is|Meni HaNO1IbIIIe | KOMITEHCAIIIS
particularly good. 0T00aETHCS st
CBHHUHKA.
465 | We’re under orders, from | Temep 1 I3enrapai | kommpecis
Treebeard, who’s taken | kepye JlepeBobopo.
over management of Bin HaM 103BOSTUB.
Isengard.
466 | Young Master Gandalf. I'm | 4 paauii Tede | MOy

glad you’ve come.

0aunTH, MIH IOHUH
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npyxe, ['eanansde.

467 | Wood and water, stock and | 3 nepeBoMm, BojoO, | 3amMiHa
stone, I can master... KaMIHHSM 1
IpHUITacaMu |
BIIOPAIOCHL...
468 | ... but there’s a Wizard to | ... aje y BeXi CHANTD | BIUIyYCHHS
be managed here ... locked | yakiayH ...
in his tower.
469 | Let’s just have his head and | A II0-MOEMY, | KOHKpETHU3allis
be done with it. Habararo JIeTTIe
CTATH IOMY I'0JIOBY.
470 | No. He has no power any | Hi, BiH y’xe BTpaTUB | MOIYJIAIIIS
more. CHJIY.
471 | The filth of Saruman is|Mep3ory Capymana | gogaBaHHS
washing away ... 3MHBA€ BOAA ...
472 | Trees will come back to live | Cioqu 1OBEpHYThCS | IEpECTaHOBKA
Here, young trees ... wild | mepesa, MOJIOT
trees. JIepeBa... K1
JIepeBa.
473 | Tonight we remember those | CroroHi MH | aHAJIOT
who gave their blood to |3ragyemo THX, XTO
defend this country. HAKJIAB  T0JIOBOIO,
3aXUIIAI0YU CBOIO
3eMITIO.
474 | Hail the victorious dead! Cnama 3aru0JIMM | KOMIIEHcallis
nepeMoxusam!
475 | He is an honorable man. Bin moguna vecri. | 3amiHa
476 | You are both honorable | fx i Tu! KOMIIpECis
Men.
477 |1t was not Théoden of| He Teonen | TpaHCKOTyBaHHS
Rohan who led our people | Poxancbkmii npusiB
to victory. Halll ~ Hapoj 1o
MIEPEMOTH. ..
478 | You are young, and tonight | Bu me Monoxi, me | aekommpecis
is for you. CBSITO JIJIsI Bac.
479 | What does your heart tell | A mo T00i migka3ye | KadbKyBaHHS
you? cepie?
480 | Too risky. Too risky. The PusnkoBaHo KOMIIpecis
thieves! 3a”HaATo!
481 | Mustn’t  waken  them, | [luts! bo po3byaemo | aHTOHIMIYHMIA
mustn’t ruin it now! X, e | mepexiIa
310raganThbes!
482 | They knows, they knows, | Aie BOHM 3HaIOTh, | 3aMiHa

they suspects us!

3HAIOTh, I1103PIOIOTh
Hac!
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483 | What’s it saying, my | Ilo TaKe, | [{IJTICHE IEPETBOPEHHS
Precious, my love? JOPOTEHbKUN, 110
crajgocs?
484 | Is Sméagol losing his | Herxxe HepBM He | aHTOHIMIYHUIA
nerve?? BUTPUMYKOThH y | mepekiaz
Cwmearona?
485 | Sméagol hates nasty | [IporuBHux rodiriB | anaior
Hobbitses! HEHAaBUJIUTH
Cwmearoa!
486 | Sméagol wants to see them | Xoue Cmearon, mod | MOTYTIAIIIS
— dead! 1OMepJii BOHH!
487 | And we will ... ITomMpyTh BOHU... KOHKpEeTHU3allis
488 | Sméagol did it once ... He BOMBaAB  yXX€ | KOHKPETH3AIlis
can do it again. Cwmearon... y0’e 1e
pas.
489 | Patience, patience, my | [lorepnu nie | 3aMiHa
love. TPOILKH,
JOPOTE€HbKUM.
490 | We lead them to the windy | Kpyuennmu TIepPeCTaHOBKA
stairs. CX0JaMH Ha TOpy
BUJICPTHUCS.
491 | Up, up, up, up the stairs we | Bropy, Bropy | KaJIbKyBaHHS
go ... until we come to... the | cxomamu, 10 camoro
Tunnel! Tynesmo!
492 | She’s always hungry, she | I'onogna BOHA | MOJTYJIALIIS
always needs to feed. 3aBXJIM, BIYHO XO04e
iCTH.
493 | She must eat. All she gets is | Hema YHMM | aHTOHIMIYHUN
filthy Orcses. noxxuButucsa. Cawmi | nepekian
rujki Opku.
494 | She hungers for sweeter | Xoye BOHA M’sca | aHAJIOT
meats... M’ SKIIOTO. ..
495 | And when She throws away | A sk BUKHHE BOHA | aHAJIOT
the bones and the empty | kicTku 1 osIr
clothes, then we will find PBaHMId, 3HAMC ...
1t...
496 | The Precious will be ours, | Ik moMpyThb T00ITH, | MOTYJIAIIIS
once the Hobbitses are | ckap06 crane HammMm!
dead!
497 | You treacherous little toad! | bpexnuBa mnackyaHa | aHajior
skaba!
498 | I heard it from his own | wuyB, mo BiH | MOTyJAIIIS
mouth he means to | ka3aB. Bin xoue Hac
murder us! youtu!
499 | Never! Sméagol wouldn't | Bpexusi! I Mmyxu He | KomMmeHcais
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hurt a fly! ckpuBIuTH Cmearo!
500 | He’s a horrid, fat Hobbit | [IpoTuBHwMit el | aHaior
who hates Sméagol and who | xxupHwmit rooir,
makes up nasty lies! HEHABUUTH
Cwmearosna 1 3BOAMTH
HaKJIENHU HA HHOTO!
501 | You miserable little | SIx TH CMI€I, | aHaJIoT
maggot! [’ll stove your head | Hikuemo!
in!
502 | I don’t care! I can’t do it, | Baiigy:xe! S Ounblie | iTiCHE NEPETBOPEHHS
Mr. Frodo. TakK HE MOXY, MiCTepe
dpojo.
503 | I won’t wait around for him | 5l He yekaTHUMYy, TOKH | KOHKPETH3ALIis
to kill us! BiH Hac
NPUAYLIUTH!
504 | ’'m not sending him away. | fI He nmpo:xkeny iforo! | anajor
505 | You don’t see it, do you? Hes:xe BHU HE | KOMIICHCAIIs
He’s a villain! Oaunte? Bin auxwuii!
506 | We can’t do this by | Cami Mu He giiiiemMo. | KOHKpeTH3aLis
ourselves, Sam.
507 | Not without a guide. I need | Ham NOTPi0eH | aHTOHIMIYHUI
you on my side. npoBogup. byap Ha | mepekman
MOEMY OOITi.
508 | The stars are veiled. 3ipku 3aTyJIiIa | MOJTYJISIIIS
TiHb.
509 | Something stirs in the East | Ha cXoal  IIOCh | ONUCOBUM
... a sleepless malice. 3aBOPYLINIIOCH,
HEHABHUCTD, SIKA He
3HA€E CNOKOI.
510 | The eye of the enemy is Oxko BOpOra | aHaJIor
moving. HACYBA€TbCH.
511 | Fool of a Took! besronosuii Tyk! CKBIBAJICHT
512 | A tree ... There was a white | lepeso.... bine | kanpKyBaHHS
tree ... in a courtyard of | nepeBo rnocepen
stone... KaM’STHOT 0 IBOPY. ..
513 | It was dead! Bono CTOSLJIO | MOYJIALIIS
MepTBe!
514 | T can hear his voice in my | Horo ro;ioc ayHaB y | Moxyssiist
head. MOTH T'OJIOBI.
515 | There was no lie in Pippin’s | I He mno6aumB B | MOIYJIALISA
eyes; o4ax [Munina
oOMany.
516 | ... a fool, but an honest fool BIH JYypEHb, aje | KaJIbKyBaHHSI
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he remains. YyeCHMI TypeHb.

517 | We’ve  been  strangely | Ham HAIEeBHO | MOIYJISIIIS
fortunate. MOIIACTHJIO.

518 | What Pippin saw in the |Ilimin  6auuB Yy | KOMIpecis
Palantir was a glimpse of | [TananTipi IUIAHU
our enemy’s plan. BOpOra.

519 | Sauron moves to strike the | Caypon Hamazne Ha | TpaHCKOyBaHHS
city of Minas Tirith. micto Minac Tipir.

520 | His defeat at Helm’s Deep | [licns mopasku  y | MORYJIALIS
showed our enemy one |['‘enbmoBilt 3amanuHi
thing. Hall BOPOT

3PO3yMiB.

521 | The Heir of Elendil has | Cnagkoemenn CKBIBAJICHT

come forth. Enenaina
MIOBEPHYBCSI.

522 | There is courage still — | XopoOpicTh He | aHTOHIMIYHUH
strength enough left to|BmMepaa — 1s cuia | nepekian
challenge him. 3aTHA omy

IPOTUCTOSITH.

523 | He will not risk the peoples | Bin 3po0uth yce | aHTOHIMIYHUI
of Middle-earth uniting | Mo:KJINBe, oo | nmepexsaj
under one banner. Hapoau Cepemzem’s

He 00’€aHAJMMCH i
OJIHUM NIPAriOpOM.

524 | He will raze Minas Tirith to | I mo6 Ha mroACHKUH | aHATIOT
the ground before he sees | TpOH He MOBEpHYBCS
the return of the King. KOPOJIb, 3iTpe 3 JInus

3emuti Minac TipiT.

525 | If the beacons of Gondor are | Konu 3arajaroTh | TeHepai3allis
lit, Rohan must be ready | curnanpHi BOTHI
for war! ['onnopy, Poxan mae

oyTH roTOBUI
BHCTYNHUTH.

526 | Tell me. Why should we | Ckaxxu. Yomy wMu | gexommpecis
ride to the aid of those who | moBuHH1 BOlOBaTH 3a
did not come to ours? THX, XTO He

NPUILIOB Ha
AONOMOrY HamM?

527 | Understand this, things are | 3po3ymii, noJil | KOHKpeTU3aIis
now in motion that cannot | po3BUBaOThLCS TaK,
be undone. mo iX yXe He

3YNUHHTH.

528 | I ride for Minas Tirith! Y Minac Tipit moiny | nepectaHOBKa
s!

529 | And [ won’t be going alone! | [ moimy He cam! KOHKpeTH3aIlis
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530 | Of all the inquisitive |3 ycix mikaBuX | aHajIOT
Hobbits, Peregrin Took, | rodiris, TH,
you are the worst! Hurry, [Teperpine Tyk,
hurry! HaWTipmmi!
531 | - why do you always have | Yoro T  BiYHO | KOMIIEHCAIIIS
to look? Jizem?
532 | I don’t know. I can’t help | He 3nato. Takmii 1. | iyricHEe mepeTBOPEHHS
it.
533 | You never can. 3HOB TE caMe. AHTOHIMIYHUN
nepeKIIa
534 | They have to get you out of | Came TomMy Tebe | KOMIIEH Al
here! 3a0MparoTh 3BiacH!
535 | Three days ride, as the| Tpu naHi 1THOTY Ha | TPAaHCKOIyBaHHS
Nazgil flies, and you better | Hacryaui, Xo4a
hope we don't have one of | kpame 3 HuUMH HE
those on our tail. 3yCTPIYaTHCS.
536 | Here — something for the Ha — wme T100i B |KanbKyBaHHS
road. aopory.
537 | The last of the Longbottom | Pemitku TIoTIOHY? reHepaizanis
Leaf.
538 | Run Shadowfax. Muun, Ckagygekce. | TpaHCKOIyBaHHS
539 | Show us the meaning of | [lokaxku, IO TaKe | OIIMCOBUI
haste. IIBU/IKICTb.
540 | Take her by the safest road. | Be3iTb il | KOHKpeTH3aIis
Hal0e3NeUHIINM
TUISIXOM.
541 | A ship lies anchored in the | ¥ Cipux I'aBausx ii | KaJbKyBaHHS
Grey Havens. yeKae Kopalelb.
542 | It waits to carry her across | Bin  mepeBe3e i | TpaHCKOIyBaHHS
the sea ... the last journey of | yepe3 mope e
Arwen Undomiel. oyne OCTaHHSA
ITOJOPOK ApBeH
YHAOMieb.
543 | We cannot delay. Ham Tpeda | aHTOHIMIYHUN
MOCIHIIIATH. HEPEKIIa]]
544 | IfI leave him now, I will | flkmo s mOKHMHY | KAJIbKYBaHHS
regret it forever. oro, TO
IIKOAYBAaTHMY TIPO
1€ BiYHICTh.
545 | ... Whether by your will or | Xouyem TH nb0Oro 4u | KOMIEHcaL1s

not, there is no ship now
that can bear me hence.

Hi, a BXe KOJCH
Kopabenb He 3abepe
MEHE 3B1JICH.
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546 | Lord Denethor, however, is | [llonpaBaa Jlopa | TpaHCKOyBaHHS
not the king. JleHeTop HE KOPOJIb.

547 | He is a steward, only. A |Bin TUIBKH | 3aMiHa
caretaker of the throne. HaMICHUK. 30epirae

TPOH.

548 | Lord Denethor is | IlpaBuTe b aHaJIor 3

Boromir’s father. Jenerop — 0aTbhKO | TPAHCKOIYBaHHSIM
Bbopowmipa.

549 | To give him news of his Bysno 0 Hepo3ymMHO | mepecTaHOBKa
beloved son’s death would | moBimomssiTH  HoMy
be most unwise ... IIPO CMEPTh CHHA ...

550 | And do not mention Frodo |I He 3ramyii mpo | aHTOHIMIYHUH
... Or the Ring ... And say | ®pono i IlepcrTens... | mepeknan
nothing of Aragorn, either. | I mpo Aparopna

MOBYH.

551 | In fact, it’s better if you | I B3arami, Ileperpine | komneHcaris
don’t speak at all, Peregrin | Tyk, T06i kpaiue He
Took. PO33MIBJISITH POTA.

552 | Hail Denethor, son of | CmaBa Jlenetopy, | aHajior
Ecthelion, Lord and | cunoBi  ExTtenioHa,

Steward of Gondor. npaBuTeIeBi i
HAMIiCHUKOBI
Tongopy!

553 | I come with tidings in this | ¥ uio TeMHy roausy | BUIy4eHHs
dark hour - and with |a npunic 3BICTKY 1
counsel. nopamy.

554 | Perhaps you come to tell me | Moxe Tu po3moBicH, | MOZYJTISIIsS
why my son is dead. SIK 3aruHyB  Miil

CHH.

555 | Boromir died to save us ... | bopomep 3armnyB, | MOZYJISALIS

my kinsman and me ... pATYIOUM  Hac ...
MEHE 1 MOT0 JIpyTa...

556 | ... he fell, defending us from | ... BiH 3aXUCTHB Hac | 3aMiHa
many foes. B1JI BOPO’KOI OpP/IH.

557 | My Lord, there will be a | [IpaBurento, Mu 1€ | aHAJIOT
time to grieve for Boromir, | Biznamo HIAHY
but it is not now. bopomipoBi, ane He

Tenep.

558 | I offer you my service, such | I rotoBuii ciy:kuTH | 3amiHa
as it is, in payment of this | Bam  BiuHO, 1100
debt. CILUTaTUTH CBiif OOPT.

559 | War is coming the | HacyBaerbest aHajor
Enemy is on your doorstep. | BiifHa... Bopor y Bac

Ha MOpPo3l.
560 | As Steward, you are | Bu HamicHMK TPOHY | aHaAj1OT
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charged with the defense of
this city.

1 IIOBUHHI 3aXUIIATA
MICTO.

561

Send word to Théoden of
Rohan.

3BepHITHCS hi (1)
Teonena
Poxancbekoro.

aHajor

562

You think you are wise,
Mithrandir, yet for all your
subtleties you have not
wisdom.

Tu BBaxaem cebe
MYJApELEM,
Mitpanaip, TN
PO3yMHMH, aJjie He
MYAPHI.

3aMiHA

563

Do you think the eyes of the
White Tower are blind? I
have seen more than you
know.

[To-TBOEMY, 0ui binoi
Bexi cmimi? S Oauy
Ol7bIIe, HiK TH
AYMAEIL.

aHajor

564

With your left hand you
would use me as a shield
against Mordor, and with
your right you would seek to
supplant me.

JliBoro  pykow TH
BUKOPHCTAEIT MEHE
SK  IUT  TPOTH
Mopropy, a npaBoro
— MOBAJIUII MEHe.

aHaJior

565

Word has reached my ears
of this Aragorn, son of
Arathorn, and I tell you
now.

o MEHE BXKE
AifinIa 3BicTKa 1po
AparopHa, cuHa
AparopHa.

reHepaiizaris

566

[ will not bow to this
Ranger from the North,
last of a ragged house long
bereft of Lordship.

3aTsaM, 1 HE CKHUHYCS
nepes UM 3aiI010 3
MiBHOYi, OCTaHHIM 13
3a0yTOro pojay, KU
JTABHO HEMa BIIA/IH.

€KBIBAJICHT

567

Authority is not given you
to deny the return of the
King — Steward!

HixTo He 1aBaB Bam
npasa 3aBaykKaTH
noBepHeHHIO Koposs
— HawmicHuky!

IIePCCTaHOBKA

568

The rule of Gondor is
mine, and no other’s!

I'ongopom mnpasiro
f1 1 HIXTO 1HIIM!

3aMiHa

569

So I imagine this is just a
ceremonial Position ...

S nymaro, ne paniie
HOMIHAJIbHA
nmocaja...

aHaJior

570

I mean, they don’t actually
expect me to do any
fighting ... do they?

Bounn XK HE
BUMAraTUMYTh,
1100 51 BOIOBAB... UM
BUMAaraTuMyTh?

KOMIIEHCAI[1S

571

You’re in the service of the
Steward Now — You're
going to have to do as
you’re told, Peregrin Took...

Temep T  cayra
HAMICHHMKA 1 Temnep
1001, [leperpine Tyk,
JIOBEAETHCS

MOYJISAIIIS
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BUKOHYBAaTH BCl MOT0O
HAaKa3u.

572 | Guard of the Citadel! 3axucHuk Huraneni! | TpanckomgyBanHs
573 | It’s the deep breath before | 3aTumms nepe] | aHajaor
the plunge. Oypero.
574 |1 don’t want to be in a| Sl He Xouy BOIWOBATH, | MOTYJISIIIA
battle ... but waiting on the | ase yeKaTh
edge of one I can’t escape | HeMUHY401 OuTBU
1S even worse. HaBITh TipIIIE.
575 | Just a fool’s hope. € JIMIIIE | OTTMCOBMIA
CIOAiBAHHS.
576 | Our enemy is almost ready, | Hamm  Bopor  Bike | MOZyJISIIis
his full strength gathered. | rotosuii. Bin 3i0paB
yci cBoi cuJim.
577 | Mercenaries from the coast | Halimanui 3 | €KBIBAJICHT
y30EpexIKSL. ..
578 | All will answer Mordor’s | Yci  BiarykuyJucs | aHajaor
call. Ha 3aKJIMK Mopaopy.
579 | This will be the end of|Toit [Tommop, sxwuii | anamor
Gondor as we know it. MH 02a4MMO, 3HUKHE.
580 | Here the hammerstroke | Tyr Oyxe 3aBaaHo | MOTYJISIiS
will fall the hardest. rOJIOBHOT'O yAapy.
581 | If the river is taken, if the | SIxmio BOHU | KOHKpETHU3allis
garrison at Osgiliath falls, | momomaroTe piuky, i
the last defense of this city | 3irHyTb rapHI30H
will be gone. Ocriniara, BITaJIe
OCTAHHIN peayT Ha
HUIAXY 0 MICTa.
582 | Sauron has yet to release his | Caypon  mie  He | aHajor
deadliest servant ... BUIIyCKaB CBOI'0
HaliHe0e3MeYHIimoro
CJIY’KHHUKA. ..
583 | The one who will lead | Toro, xTo moBeae B | reHepasnizaiis
Mordor’s armies in war, | 6iii apmii Mopaopy,
the one they say no living | Toro,  koro,  sK
man can kill. KaXKyTh, HE MOXKE
BOUTH YKOJIEH
YOJIOBIK.
584 | The Witch-King of | Lle BiIbMaK 3 | CKBIBaJICHT
Angmar... AHrapy ...
585 | And Minas Morgul is his Horo nirso — Minac | anasor
lair. Mopryi.
586 | The Dead City, very nasty | MicTo MepTBHX, | KaJIbKyBaHHS




151

place, full of ... enemies.

MoraHe JyKe MICIIe
... BOpOriB 0araro.

587 | We come to it at last ... the | Hacrana BupimanbHa | 3amiHa
great battle of our time. muth.  Ile  Oynme
HalOIbpIIa OUTBA
HAILMX YacCiB.
588 | The board is set, the pieces | HlaxiBHuus Ha | a”Hajor
are moving. cTOmi, dirypu
PO3CTaBIICHO.
589 | Another opportunity for one | UeproBa nHaronma ass | KOHKpETHA3ALIs
of the Shire-folk to prove | Buxinua 3 Ilupy —
their great worth! JIOBECTH CBOIO
BEJIUKY KOPUCTb.
590 | You must not fail me. He ninBeau MeHe. 3aMiHa
591 | The beacon! The beacon at | Borons! 3amnanas | TPaHCKOlyBaHHS
Amon Din is lit! BOroHb AMOH Jliny!
592 | Hope is kindled. Tenep € nais! NepeCTaHOBKA
593 | Then Rohan will answer. | I Poxan BigmoBicTh. | reHepaiizarlis
Muster the Rohirrim! CriMKkaTH BOiHIB!
594 | Assemble the Men at|3i0paTm apwmir Yy | TeHepamizamis
Dunharrow — as many Men | Jlyarapoy —  xaif
as can be found. OpUXOASATh yCl, XTO
MOJXKE.
595 | You have two days ... On Jaw BaMm aBa JHI... | MOAYJIAIS
the third, we ride for Gondor | Yepe3 nBa 1HI MH
... and war. migemo Ha [oHmOp...
Ha BIiHY.
596 | Gamling, make haste | ['aminr, 00’inb | reHepaizaris
across the Riddermark ... | Hami 3emuri ...
597 | Summon every able-bodied | Cxnukaii yCIX | aHaJIoT
man to Dunharrow! JAOPOCJNX Y0JI0BIKIB
y Jlynrapi!
598 | Just to the encampment. It's | ¥ Tabip. Taki Haiii | BUIy4YE€HHS
tradition for the women of | 3Buuai —  KiHKH
the Court to farewell the | mpoBomKarOTH CBOIX
Men. YOJIOBIKIB.
599 | The Men have found their | Hamni Boinu 3Haium | anaisor
Captain — they will follow | sinepa —  BoHu
you into battle, even to|migyTe 3a TOOOKO Yy
death. O1i, HABITH HA
CMEpTh.
600 | So ... It is before the walls | OTxxe, 101 HamMMX | BUITYYEHHS

of Minas Tirith that the
doom of our time will be
decided.

yaciB OyJze BHpIlIEHa
0iniss Minac Tipira.
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601 | Now is the hour! Riders of | Hamr wac wacraB! | ananor
Rohan — Oaths you have | Bepmauku Poxana —
taken. 3ranaiite CBOI1

KJISITBH.

602 | Now, fulfill them all — For | Mu  moBuHHI  iX | IUTICHE EPETBOPECHHS

Lord and land! BUKOHATH —  3a
Kopous, 3emmro!

603 | We cannot hold them! The | Ix HEMOXJIMBO | MOTYJIAIIIS
city is lost! cTpuMmaru! Bonu

3aXOIUISTh MiCTO!

604 | Tell the Men to break up. | Hakaxu BOTHAM | aHAJIOT

BiACcTYynaTH.

605 | The age of Men i1s over. | Jlo6a JI0/Ieil | aHaor
The time of the Orc has | munyna. Hacraina
come. n00a OpkiB.

606 | They broke through our | Born NMPOPBAJIM | KaJIbKyBaHHS
defenses. Hairy 000poHYy.

607 | They have taken the bridge | 3axonunu Mict 1| KaabKyBaHHS
and the West Bank. 3axinuuii beper.

608 | Battalions of Orcs are| Opau OpkiB | aHasor 3
crossing the River. NEPEXOATh PIUKY. TPAHCKOIyBaHHSIM

609 | It 1s as the Lord Denethor | ik 1 mnpopoxyBaB | aHajgor
predicted — long has he | mpaButens Jlenerop
foreseen this doom! — BiH 0auMB cMepTh!

610 | This is not the first| Tu Bxxe He BHepie | KOMIIpECis
Halfling to have crossed | 6aunin rodira?
your path?

611 | In Ithilien, not two days B Irinini, nBa nHi | TpaHCKOAYBaHHS
ago. TOMY.

612 | Gandalf — they are taking | ['enpanbde, BOHHU | KaJIbKYBaHHS 3
the road to the Morgul | miuum y 6ik Joaunu | enemeHTamu
Vale. Mopry.i. TPaHCKOYBaHHS

613 | ... And then the Pass of A nami yepes Kipit | Bunyuenns (3
Cirith Ungol. YHroJa. TPAHCKO,TyBaHHSIM)

614 | Get back you! Don't touch | A T wna3zag! He | nepecranoBka
him! TOpKakcs 10 Hboro!

615 | Why does he hates poor |3a mo HeHaBUIWTH | aHAJOT (3
Sméagol? BIH  OiZ0JIAIIHOIO | TPAHCKOIYBAHHSM)

Cwmearoaa?

616 | ... the Fat One will take it | ZKupuuii 3a0epe | aHajor
from you. MOT0 y Bac.

617 | Send forth all legions. Yci nerionu B aTaky. | 3aMiHa

618 | Do not stop the attack until | He MPUIIMHATH | aHTOHIMIYHUN
the city is taken. HITYpMY JOKHA MICTO | IepeKiaa

He BIaje.
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619 | Slay them all. BupizaTu Bcix. aHaJor
620 | What of Théoden’s Riders? | [le BEPIIHUKH | aHAJIOT
Teonena?

621 | Courage is the best defense | Halikpamuii 3axucTt | nepecTaHoBKa
that you have now. — CMUJIUBICTS.

622 | Here do I swear fealty and | [Ipucsrarocs Biporo i | OIucOBHi
service to Gondor, in peace | IpaBIOI0  CIYKHUTH
or war ... ['oHgopy, y MwupHi

YacH Y4 BOEHHI ...

623 | ... in living or dying, from KUBUHI YM | 3aMIiHa
this hour henceforth, until | HamiBMepTBHMii, Bix
my lord release me, or death | choromni JIOKH
take me. IIOBEIINTEIIb Miit

3BUILHUTH MEHE BIJ
000B’SI3KYy abo
CcMepTh 3a0epe MeHe.

624 | And I shall not forget it, nor | I He 3a0yay BOTO i | AHTOHIMIYHUHT
fail to reward that which is | HamexHO nepexiaa
given... BHHATOPOIKY

625 | ... fealty with love... JT1000B 3a | eKBIBAJICHT

BilIaHiCTD ...

626 | ...valor with honor... . YeCTh 3a 3BUTHATrY | aHAJIOT

627 | ...disloyalty with | ... momcTa 3a 3paay | aHajor
vengeance.

628 | I do not think we should so | I ramgaro, M0 MU HE | KOHKpETU3ALISA
lightly abandon the outer | moBuHHI Tak JeTKo
defenses; BIJIaBaTl BOPOTOBI

CBO1 30BHIlIIHI
peayTHu.

629 | ... defenses that your brother | ... TBiif OpaT AOBro iX | KOMIpecis
long held intact. YTPUMYBAB.

630 | I will not yield the River | [IeHHeJOPCBKY CKBIBaJICHT
and Pelennor unfought —| Piuky He MoxHa
Osgiliath must be retaken. BiJi1aBaTtu 6e3 6010 —

Ocrimiat Tpeba
B1IOUTH.

631 | My Lord, Osgiliath is|Miif  moBeTUTENIO, | MOTYIISIISA
overrun. OcriniaT yrpadeHo.

632 | Much must be risked in|Ha  BiiiHi  Tpeba | BrTydeHHs
war. PU3HKYBAaTH.

633 | Is there a captain here who | Y  Hac me €| ananor
still has the courage to do | koMaHaMpHu, TIOTOBI
his Lord's will? BUKOHATHU Haka3s

CBOI'O MOBEJIUTEIA?
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634 | You wish now that our| Bu mkoxyete, o He | aHTOHIMIYHUI
places had been exchanged, | Buiimiio ~ HaBMaKW, | MEPeKIIaT
that I had died and Boromir | mo s BHXKHB, a
had lived? Bopomip nomep?
635 | Since you are robbed of | Ockinbku bBopowmipa | aHanor
Boromir, I will do what 1|y Bac Bimiopaamu, s
can in his stead. nocTaparocsi 3poOUTu
BCE, 1110 3MOXKY.
636 | If I should return ... think batbky, cnomiBarocs, | aHTOHIMIYHUN
better of me, father. KOJIU s TOBEPHYCS, | IEPEKIa
BHU 3MiHeTe JyMKY
Npo MeHe.
637 | That will depend on the | Yce 3anexurs Bin|3amiHa
manner of your return. TOTO, K ™
NMOBEPHeENICs.
638 | What are you wup to?|Illlo Tu 3amuciauB? | cKBiBaJICHT
Sneaking off, are we? Bupimus
BUCJIHU3HYTH?
639 | Alright, alright — You just | ['omi Bxe. $SI mpocTo | MOmyIIsIIIis
startled me is all. 31MBYBaBCH.
640 | Fine, have it your own | JloOpe, xaii Tak. KOMIIpECis
way.
641 | It’s dark still. IIle TemHoO. TIepecTaHOBKA
642 | That’s all we have left! Y  nHac  Oulblle | aHTOHIMIYHUN
HIY0ro He Mae? 1SS BN
643 | He took it! He must have! | Ile Bin y3sB! Bijibmie | aHTOHIMIYHUHT
HeMa Komy! IIepEeKIal
644 | You’re a lying wretch! bpeximBuii mamrok! | aHanor
645 | Crumbs on his jacketses! Kpuxtu Ha onssi! reHepaizanis
646 | That’s a filthy Lie! bpexns! KOMIIpECis
647 | You stinking two-faced | Cmeparoya  Benmka | aHAjIor
sneak! rajroka!
648 | No, no, you’re not alright! | Hi, Hi, HEe Bce rapa3i. | KaJbKyBaHHS
You’re exhausted. It’s that | Bu Bucnaxumucs. Lle
Gollum; it’s this place; it’s | Bce 'omym. Lle micue
that thing around your 1 0Ta ITyKa y Bac
neck. Ha LM,
649 | I could help a bit ... [ could | A MOXKY BaM | KOHKPETH3AIIis
carry it for a while JOTIOMOITH,  MOXY
NMOHECTH TMePCTeHb
3aMicTh Bac.
Henosro, a1 monecy
HOro.
650 | — share the load. Hoaeruy Balll | KAJIbKYBAHHSA
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TATAp.

651 | I don’t want to keep it ... I | I we w™aB Hamipy | aHajor
just want to help! Woro 3abuparu ... S

XOTIB JIONOMOTTH !

652 | Shut up, you! Crynu nenbKy! IUTICHE IEPETBOPEHHS

653 | But ... he’s a liar ... he’s | Ame BiH Opeme... | aHaJIOT
poisoned you against me. HACTPYHYYE BacC

NMPOTH MCHE.

654 | You don’t mean that. He Tpeba Tak ka3zatu. | I{UTICHE TEPETBOPEHHS

655 | Your father’s will has | TBiit 0aThKO | CKBIBAJICHT
turned to madness! OCTaTo4yHO 3’iXxaB 3

riy3ay!

656 | Do not throw away your | He BinmMoBasiiics Bi | KaJbKyBaHHS
life so rashly! SKUTTS TaK JIETKO!

657 | Well ... yes, at least, well YMito,  TpUHANMHI | KOHKPETH3AISN
enough for my own people | HemoraHo sIK Ha

rooira ...

658 | ... but we have no songs for | ... Xxo4a y Hac HeMae | KaJIbKyBaHHS
great halls and evil times ... | miceHb I BEIUKHX

3aJ1 1 JINXUX YaciB ...

659 | And why should your songs | Uum TOO1 He | aHTOHIMIYHHNA
be unfit for my halls, or for | mogo6aerbcs MOl | TIepeKJIal
hours such as these. 3ana?

660 | Six thousand will not be | lllectu THCcAy He | aHANOT
enough to break the lines | BucTauuts, o0
of Mordor. po30uT  000pOHY

Mopnopy.
661 | Every hour lost hastens | KoxxHa roJMHa | 3aMiHa
Gondor’s defeat. NMPUCKOPIOE TIOPA3KY
I'onnopy.
662 | We have till dawn. Y Hac € wac [0 | AeKommpecis
CBiTaHKY.
663 | Then we must ride. [ToTim Tpeba | reHepaizanis
BUPYIIATH.

664 | The horses are restless ... Koni  HecnokiiiHi... | aHaJIOT
and the Men are quiet... BOIHYM IIPUHULIKII ...

665 | They grow nervous in the | Llg ropaix jaskae... | BUIydYeHHS
shadow of the mountain ...

666 | It 1is the road to the|Bona Bene y aiM a0 | onmucoBHiA
Dimholt... The door under | 6pamu mix roporo...
the mountain.

667 | That mountain is evil... ['opa3zna.... MOIYJIALIS

668 | Let’s find some food. Tpebda LIOCh | aHAJIOT

NepexXonuTH.
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669 | There! A true Esquire of | Orak! Tenep Tu | KanbKyBaHHS
Rohan. CIIPaBIKHIM Boin
Poxany!
670 | Well, that’s no good ... Tak He ToIUThCS IUTICHE IEPETBOPEHHS
671 | ... you won’t kill many Orcs | OpkiB TYIUM | aHAJIOT
with a blunt blade. KJIMHKOM TU  HE
BO eI.
672 | To the Smithy — go! o KOBaJIs — | KOHKpeTHu3aIlis
X0J1IMO!
673 | You should not encourage | [lapeMHO TH Or0 | aHTOHIMIYHUN
him. 3a0xouyem! nepeKsan
674 | I do not doubt his heart ... |— 4 Bipw B #0ro | aHTOHIMIYHUI
Only the reach of his arm. HIUPICTH ... aJIe HE B | MEPEeKIIajl
CHITy yaapy.
675 | He has as much cause to go | Bin Te)k Mae mpaBo | KOHKpeTH3aIlis
to war as you. onrTHcs.
676 | Why can he not fight for Yomy OMY | aHTOHIMIYHUHN
those he loves? 3a00pPOHSIOTH nepeKsia
3aXUIIATH
OJIM3bKUX?
677 | I take my leave. 51 He 3aBaKaTHMY. AHTOHIMIYHUN
nepexsial
678 | She will not long survive | Bona He BUTpuMye | aHajor
the evil that now spreads | 3.a, AKE
from Mordor. MOTIUPIOETHCS 3
Mopnopy.
679 | The light of the Evenstar is | CBiTio 3ipku | ananor
failing. AKutra 3racae.
680 | As Sauron’s power grows, | Cuia Caypona | anasor
her strength wanes. 3poctae, a ApBeH
caaduae.
681 | Arwen’s life is now tied to | Temep 1  >KUTTS | BUIy4YEHHS
the fate of the Ring. 3aJIC)KUTh Bij
Iepcus.
682 | The Shadow is upon us, Aparopse, HAaC | MOJTYJISIIIS
Aragorn, the end has come. | Hakpuia Tinb,
HAaCTaB KIHEIb.
683 | Sauron’s armies march on | Apwmii CaypoHna | renepasnizanis
Minas Tirith — this you | cTikaroThcst 70 MiHac
know — but in secret he| Tipita — 1e TO006i
sends another force which | Bitomo — ame BiH
will attack from the river... | rorye e oaun yaap
3 OOKY pIUKH ...
684 | A fleet of Corsair ships |3 IliBiHA 1UIMBE | KaJbKYBAHHS
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sails from the South. daoTuist
nipaTcbKHUX
KOpao0JIiB.
685 | You'’re outnumbered, | Aparopue, y T1eb¢ | onmHuCcOBHi
Aragorn. 3aMaJIo JIIOJAEH.
686 | There are those who dwell | € Ti, mo XuByTH |3amiHa
in the mountain. yropi.
687 | Murderers, traitors — You | YOuBIli, 3paJHUKH — | aHAJIOT
would call upon them to | sk mepexkoHaTu ix
fight? ourucs?
688 | They answer to no-one. Bonn Hikoro He | koMmeHcarris
CJIYXaI0ThCS.
689 | They will answer to the | Bonu aHajor
King of Gondor. NMOCJIYyXaAKThCHA
Kopous I'ongopy.
690 | Anduril, flame of the West, | Aunypisi,  momxyMm’si | eKBiBaJCHT
forged from the Shards of | 3axony, BurTyTaii 13
Narsil. YaamkiB Hapsina.
691 | The man who can wield the | Toii, XTO  3MOXe | KaJbKyBaHHS
power of this sword can | KOHTpoO/IIOBAaTH
summon to him an army | cujay UbOro Meua,
more deadly than any that | 3maTen 310paTu
walks this earth. apMiro, SKO1 IIe He
0a4uB 1I€H CBIT.
692 | Put aside the Ranger - |3a0yns npo baykaua | ananor
become who you were born | — cTanb TUM, KUM TH
to be — take the Dimbholt | HapoauBcs — imu y
road. JliMxomnr.
693 | The war lies to the east; BiiiHa TouHTBHCH Ha | aHAJIOT
CXO/Il.
694 | ... you cannot leave on the | ... TH HE MOXEII TTITH | JOJABaHHS
eve of battle. BiJl HAC HamMepeaoaHi
BUPIIIATBHOL
ONTBH.
695 | You cannot abandon the | Tu  He MOJKElI | TeHepaIi3aris
Men. MOKHMHYTH 0010.
696 | It is but a shadow and a | Tu koxaem o0pa3, | aHajor
thought that you love ... TIHb ...
697 | Have you learnt nothing of | Tu moci He 3po3yMiB, | 3aMiHa
the stubbornness of | siki rHoMM BepTi?
Dwarves?
698 | But we will meet them in | Ane Mu Bce OJHO | KOHKpeTH3aIlis

battle, nonetheless.

CXpecTMMO 3 HHMMHU
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Meui.
699 | I have left instruction: the | Jltomu 3HaOTh MOIO | KAIbKYBaHHS
people are to follow your | Bomo: micasi MeHe
rule in my stead ... NMPaBUTHMEIl TH...
700 | take up my seat in the |3 Moro TpoHY Y | MOIYJSIis
Golden Hall ... long may | 3omoTiit  3ami
you defend Edoras if the | sikio MH
battle goes ill. NMPOrpaemMo  OUTBY,
3aXUIIATH Enopac
aim JIOBENIETHCS
TOO1.
701 | I would have you smile | Kpame 3HOB | aHAJIOT
again — not grieve for those | ycMixaucs —  He
whose time has come. CYMYH 3a THUMH, YUH
Jac HACTaB.
702 | You shall live to see these | Tu goxuBem 10 | KOHKpETH3ALIS
days renewed. toro, sk Poxan
NOCTaHe 3 MormeJy.
703 | No more despair. 7Kenm Biuail. AHTOHIMIYHUN
nepeKIIa
704 | What kind of an army | Illo 3a apmis kuBe y | aHAjJIOT
would linger in such a|Takomy micmi?
place?
705 | One that is cursed ... ApMisl IPOKJIATHUX ... | KOHKpETU3AIlis
706 | Long ago the Men of the | Komuch naBHo Jlroam | kaapKyBaHHS
Mountain swore an oath to | I'ip npucsarHynu Ha
the last King of Gondor ... BIPHICTh Koposro
I'onnopy
707 | And so Isildur cursed them — | Icinayp npokisiB ix — | gekommpecis
never to rest until they had | Bouu He 3HATHMYTBH
fulfilled their pledge. CIIOKOI0 JIOKH HE
JTOTPUMAIOTh  CBOTO
CJIOBA.
708 | — to come to his aid, to fight | — BoHM  OOiIsAIN | OIHCOBHIA
JoroMaratd - iomy
CIJI0I0 CBOE€I 30poi
709 | but when the time came, | ane y TSKKY | KOMIIPECis
when Gondor’s need was | XBWINHY, KOJTU
dire, they fled ... Vanishing | Tongop  3BepHyBcs
into the darkness of the | npo momomory, BoHu
mountain BTCKJIA U CXOBAJIUCS
y TEMpPSBI T'OPH...
710 | The very warmth of my Y MeHe KpoOB Y | KOMIICHcAIlis
blood seems stolen away. JKIJIAX XOJIOHE.
711 | The way is shut. It was | Lleif nmuisx 3akpuTo. | aHAJIOT
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made by those who are
dead, and the Dead keep it.

Horo IIPOKJISUIA
MeptBi, 1 MepTBi
3aXHIIAOTh HOTO.

712 | Well, this 1s a thing | llc He uyBaHo... AHTOHIMIYHUN
unheard of ... nepeKsIa
713 | An Elf will go | Enpd cnyckaerbes | aHaior
underground when a Dwarf | mix 3emui0, a ['Hom
dare not HE HABAXKYETHCHL...
714 | Oh! I'd never hear the end | O! Meni  Takoro | MOIYJISIIISA
of it! HIKOJIA He
npodavartn!
715 | We must ride light and | He Oepith Hiyoro | aHTOHIMIYHUI
swift. 3alBOrO... IIEpPEKIIaL
716 | It’s a long road ahead ... and | [loriepeny =~ 1OBruii | KOHKpETH3AL1Is
man and beast must reach | numsx... 1 B 1101€H i B
the end with the strength to | koneii Mae
fight. JIMIIATHUCS CHJIA, 100
outwucs.
717 | Little Hobbits do not | ManeHbkuM ro06iTam | MOIYJISIIS
belong in war ... He Micume Ha BiiiHi
718 | All my friends have gone to | Yci Moi Apy3i JaBHO | MOTYJIAIs
battle. TaM.
719 | 1 would be ashamed to be | 1 He mnepexuBy | MOIYISLISA
left behind! TaKoi TaHLOM.
720 | None of my Riders can bear | JKogen miii BepIIHUK | MOIYJISIISA
you as a burden. He Bi3bMe TEOec B
CBOE€ CiaJI0.
721 | I will say no more. S Bce cka3aB. AHTOHIMIYHUN
nepeKIiaj
722 | Who enters my domain? XTO HACMIJIMBCA | ONTMCOBUI
NpUATH B MOE
HapPCcTBO?
723 | One who will have your | Toi, KOMY BU | MOAYJIALIA
allegiance. Bi/l1aHi.
724 | The Dead do not suffer the | MepTBi He 103BOJISATH | aHAJIOT
living to pass... KMBHUM IIPOWUTH ...
725 |1 summon you to fulfill | I Bumararo, mo0 TH | eKBiBaJCHT
your oath! AOTPUMAB NPHUCHATH!
726 | Fight for me and I will hold | [TinTpumaiite meHe i | aHajgor
your oath fulfilled. 14 3HIMYy 3 Bac
NMPOKJISITTS.
727 | Fear! The city is rank with | Ctpax. Micro | KOHKpeTH3aIlis
it. MPOCSAKJIO cTpaxom!
728 | Rohan has deserted us. Poxan BigBepHyBcsl | 10JaBaHHS
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Bi/l HaC.
729 | Abandon your posts! He 3axwumraiitecs! AHTOHIMIYHUN
nepeKIIa
730 | Flee! Flee for your lives! Tikaiite! PaTyiiTecss | 1iJliCHE IEPETBOPEHHS
XTO MO:Ke!
731 | Send these foul beasts into | [lonutite X | aHAJIOT
the abyss! OpUAKHX TOTBOP Y
IIEKJIO!
732 | Stand to your posts! Jaxuianrecs! LLTICHE IEPETBOPEHHS
733 | Do not give in to fear. He  mimmaBaiiTecs | 1{TiCHE IEPETBOPEHHS
cTpaxy!
734 | Aim for the Trolls! HinbTecsa y TponiB! | LilicHe NEPEeTBOPEHHS
735 | Bring them down! CwmepTts Boporam! IUTICHE IEPETBOPEHHS
736 | What’s that smell? [I{o ue 3a cmopin? KOHKpeTHU3aIlis
737 |1 give you the light of | mapyro ToOi CBITJIO | TPAaHCKOYBaHHS
Edrendil — our most|Eapengin — Hamoi
beloved star. YIIFOOJICHOT 31pKH.
738 | May it be a light for you in | Xaii BoHa ocsie TBiii | 3aMiHa
dark places, when all other | musx y Tiii TempsBi,
lights go out. € HeMa  IHIIOTO
CBITJIA.
739 | This task was appointed to | Ile 3aBAaHHS | MOYJIALIIS
you, Frodo of the Shire. AOPYYHIH TOO1,
®pogo i3 Hupy.
740 | If you do not find a way ... | flkmo  #oro  He | KOHKpETH3aLls
no one will. BHKOHA€EI TH, HOro
HE BUKOHAE HIXTO.
741 | No tomb for Denethor and | ¥ J[lenetopa 1 ioro | mepecTaHoBKa
Faramir. CHUHa He Ooyne
rpoOHMIII.
742 | No long, slow, sleep of | He Oyne noBroro i | komrmpecis
death embalmed. MOBIJILHOTO CHY
0aJjb3amii.
743 | We shall burn, like the | Mu 3ropumo, sK | KaJbKyBaHHS
heathen kings of old. NpaJaBHi MaraHcbKi
KOPOJIi.
744 | You are soldiers of Gondor! | Bu Boinu I'ongopy! | ananor
745 | No matter what comes | He3anaexxHo BiJI TOro, | aHTOHIMIYHUN
through that gate you will [mo 3apa3  croau | mepekiaj
stand your ground! MIPOHUKHE, BU HeE
BiAcTynure!
746 | Let him go, you filth! Bianyctu Woro, | aHajor
Mep30T1o!
747 | What’s this? Looks like Old | A 1me mo? Crapa | TpaHCKOIyBaHHS
Shelob’s been having a bit | llle106  Bupimmia
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of fun!

TPOXH PO3BAKUTUCS ?

748 | She jabs him with her | Bona iioro yxanuna i | koMmmpecis
stinger and they go as limp | mapanizyBana AK
as a boned fish. puoy.
749 | Then she has her way with | I1{o6 MOTIM | KOMIIpeCist
them. M0JIaCyBaTH.
750 | Samwise, you fool! CeM, dAKHMH K€ TH | aHAJIOT
ooBayp!
751 | This fellow will be awake in | Iei HiKYeMa | aHajaor
a few hours. OKJIMTAa€ 3a KUIbKa
TOJTUH.
752 | Then he’ll wish he’d never | I momkoaye, o BiH | aHTOHIMIYHUI
been born. HAPOAUBCH HA el | [epeKian
CBIT.
753 | The house of his spirit | [Iputyiok HOro | aHajor
crumbles! AyXY 3pyHHOBAHO!
754 | Move into the city ... 3axonmuTH MICTO... aHaJjior
755 | Kill all in your path. BowuTu BCIX. BUJIYYECHHS
756 | Courage, Merry ... courage | CminuBime, Mepi.... | onucoBuit
for our friends. TIJIBKH TaK MH
JAOTOMOKEMO HAIITUM
TIPY35IM.
757 | Form ranks, you maggots! | ['orylitecs 10 | IITICHE IEPETBOPEHHS
oboponn!
758 | Form ranks! Crasaiite B psna! LTICHE IEPETBOPEHHS
759 | Pikes in front, lances | Crucu BIIEPEI, | MOAYJIALIIS
behind. JIYYHUKH Ha3zan!
760 | Eomer, take your FEored | omepe, TBii JiBHii | BHIydeHHs
down the left flank ... (paanr...
761 | Forth, and fear no | Ymepen, 6e3 cTpaxy | aHTOHIMIYHUI
darkness! nepej TeMpPsABOIO! 1SS BN
762 | Spears shall be shaken, | Cnucu 3mamaroTbes, | IEKOMIIPECis
shields shall be splintered | muTu po3aerarbes
HA IPY3KH ...
763 | A sword day, a red day, CrorojHi JAeHb | KaJbKyBaHHS
‘ere the sun rises! Meda, JICHb KpOBI,
pPO3IIBITAHHS ....
764 | Ride now, ride now, ride, | MuiTh mpoTH pyiHU | KaJbKyBaHHS
ride for ruin, and the | Ta kiamng cBity!
world’s ending!
765 | Denethor has lost his mind. | [Ilenetop KOMIIpECis
3007K€eBOJIIB.
766 | He’s burning Faramir alive! | Bin CHAJMTH | €KBIBAJICHT
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®dapamipa kuBLEM!

767 | Reform the line... Reform | Iluxyiics! LLTICHE IEPETBOPEHHS
the line! [uky¥ice!
768 | Sound the charge! Cypmu Hactyn! IUTICHE IEPETBOPEHHS
769 | I didn’t think it would end | He nymaB, mo miii | 3amiHa
this way... KiHenb OyJie TakKuM
770 | Death is just another path, | CmepTs — 1€ JMIIE | aHATOT
one that we all must take. iHIIMIA IsSX, KU
KOKCH 3 HaC MYYHUTh
3]10JIaTH.
771 | The grey rain-curtain of| Cipa IUIAIUHA | aHAJIOT
this world rolls back, and all | nporo CBITY
turns to silver glass... and | 3ropraeThcs ....1 Bce
then you see it... NIEPETBOPIOETLCST  Ha
cpibHE CKIIO ... 1 TOmi
TH OQYMIII ...
772 | White  shores And | bimi 6eperu 1 Te, 110 | aHAJIOT
beyond... a far green country | 32 HUMH......... nanexi
under a swift sunrise. 3eJIeHl  3eMJl 1IN
TENJHM COHIIEM.
773 | Feast on his flesh! IMonacyii HOro | eKBIBAJICHT
TJIOTTHO!
774 | Late as usual! KusiTi mipaTu, BiyHO | 10JaBaHHS
3aMi3HIOITHCS !
775 | Get off your ships, you sea | Buna3zpre, MoOpCHKI | aHaior
rats! mypu! Yoro 3acinm!
776 | There’s knife work here|VY nac mgyxe 0araro |3amiHa
needs doing. poboTu!
777 | My body is broken ... you | Moe Tijio BMMpAE€... | MOIYIISIIiS
have to let me go. BiJITYCTH MEHE.
778 |1 go to my fathers ... in | S Bupymaro 10 cCBOiX | KOMIIpeCis
whose mighty company, || 6aTbkiB ... MeH1 Oyje
shall not now feel HE COPOMHO OyTH
ashamed... cepeja HUX...
779 | Bad idea. He nocmimraii! AHTOHIMIYHUN
nepeKIiaj
780 | Very handy in a tight spot, | Bouu xo4 1 MepTBi, a | orrcoBHit
these lads — despite the fact, | He morano 6’1TbCs!
they’re dead!

781 | Be at peace! [nith 3 Mupom! LTICHE IEPETBOPEHHS
782 | Hey! Hands off — that shiny | He wimaii — 1 | aHTOHIMIYHUI
shirt, that’s mine. OJIMCKy4Ya cOpoyka — | ImepeKiiaj

Mos!
783 | It's going to the Great Eye, | Bona nije | KaJdbKyBaHHS
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along with everything else.

Beaukomy Oky sK 1
BCE.

784 |1 don’t take orders from | i HE BUKOHYIO | KOHKPETHU3aIlis
stinking Morgul rats! HaKa3iB CMepPAHYHUX
Ypykis!
785 | You touch it, and I'll stick | Timpku TOpPKHHCH 1 | aHANOT
this blade in your guts! BIIUYENI 1IeH KIMHOK
y cede B :KHBOTI!
786 | The scum tried to knife me! | Lleit Bupomok xoTiB | aHajor
MeEHe 3apyoartu!
787 | And that’s for my old | A e Bam 3a Moro aHajor
Gaffer! O0aTrbKka!
788 | Stop your squeaking, you |Yoro numuii, MOB | aHAJIOT
dunghill rat! NM0JIbOBa MHIIA!
789 | 'm gonna bleed you like a | 3apa3 mymry KpoB 1 | aHajor
stuck pig! TH 3aBEPElIUII  SK
nopocs!
790 | — only for safe-keeping. TaK OyJ10 | KOMIIpecist
HagiliHilIe.
791 | You can’t go walking | He MmoxxHa OuykaTm | KoMIIpecis
through Mordor in naught | Mopnopom roasika.
but your skin.
792 | We’ll never get through | Mu He  3MOXEMO | KaJbKyBaHHS
unseen. MPOUTH
HENOMiYeHUMH.
793 | Let’s just make it down the | Jdas MOYAaTKY | IEpeCTaHOBKa
hill for starters. CITyCTUMOCSI BHU3.
794 | Frodo has passed beyond | S GNiSIHE He | aHTOHIMIYHUI
my sight. BiguyBarw dpoo. repeKIazg
795 | He has suffered a defeat, Bin 3a3HaB mopa3ku | eKBiBaJCHT
yes ...
796 | ... but behind the walls of ajie Hall BOPOT | IEKOMIIPECIs
Mordor our enemy is|3HOBY 30Mpa€ CHJIH
regrouping. 3a Mypamu Mopaopy.
797 | Then we gather our full | JIns mporo Ham TpeOa | KaIbKyBaHHS
strength and march on the | 3i0patu Hamry apmiro
Black Gate. 1 pymiutd Ha YopHy
bpamy.
798 | We cannot achieve victory | Mu He 3MOXEMO | KOMIIpECis
through strength of arms. NMepeMOrTd  CHIOKO
30poi.
799 | Keep him blind to all else | Caypon 3a0yae po | MOIYJIsIis
that moves. BCE, KpIM Hac.
800 | He will not take the bait! Bin He noBipuTh. aHajor
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JTOJATOK B

BincoTkoBe cniBBiIHOLIEHHS 32CTOCYBAHHS PI3HUX THIIIB TPaHCpopMaLii
NPH NepeKJIadi AaHIJIOMOBHMX TEKCTiB KiHOCIeHaPiiB y xxaHpi ¢eHTe3i

Jiarpama 2

m 1aHanor 25 %

W 2 moaynauia (abo cmucnoeuid posentok) 9,9 %
B 3 KanbKyBaHHA 8,4 %

B4 3amiHa 7 %

B 5 komnpecia 6,5 %

M 6 eKBiBaNeHT 6 %

B 7 aHTOHIMIYHWIA nepeknag 6 %

B 8 uinicHe nepeTteoperHa 5,7 %

¥ 9 KOHKpeTH3auia 5,4 %

Tun TpaHchopmaii

B 10 TpaHcKoayBaHHA 3,6 %
¥ 11 KomneHcauia 3,4 %
1 12 exkcnnikauia / onucoswid nepexknag, 2,9 %
= 13 nepecraHoBka 2,9 %
= 14 reHepanizauia 2,4 %
15 pekomnpecia 1,8 %

16 Buny4yeHHa 1,6 %

17 nogasaHHAa 1,4 %
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